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பவழக்காரத்‌ தெரு ன 
உரிமை ஆசிரியருக்கே] 
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டசி 918 ம ட்டட, 16, உகவடுககமட்‌ 518227, 


்‌்‌ 


்‌ தமம்‌... ்‌.. 3, சகர ௩௧6. 
709071 7970788801 0] 1,௧௨௦ (1920) 
(10788௦ ௦ரீ கம்‌! மச்சம்‌, 7-2 


கி தர்கா கா பரா காம்‌ 


யாழ்பாணத்து ஈவாலியூரப்‌ பெரும்‌ புலவராகிய தருவாளா. 
ந. சி. கந்தையா பிள்ளை அவர்கள்‌ இயற்நிய தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ 
என்னும்‌ தாலானது மக்கள்‌ தோற்றத்தைப்‌ பற்றிய தொன்னூல்‌ 
கள்‌ பலவற்றின்‌ ஆராய்ச்சிப்‌ அப்த வல்‌ எகுப்தியா, சுமேரியர்‌, 
பழைய சிந்து காட்டினா, மூதவிய பண்டை காகரிக மக்களின்‌ 
வரலாற்றனைப்‌ பண்டைத்‌ தமிழா வரலா.ற்தினோடு ஒப்பிட்டு ஆய்ந்‌ 
தீதின்‌ பயஞகைவும்‌ அமைந்துள ளது கண்டு பெரு மிழ்‌ வடைகந்தேன்‌. 
இற்தூல்‌ எளிய தமிழ்‌ கடையில்‌ தக்க முறை.பில்‌ எழுதப்பட்டுள்‌ 
ளது, ஐவகை நிலமச்கள்‌, கால்வகை மரபினர்‌, சங்க நாறறெய்‌ 
வங்கள்‌, பண்டைத்தொழில்‌ வகைகள்‌, தமிழா ஆரியா கலப்பு 
சாண்‌ பவற்றைப்‌ பற்றிய அரிய கருத்துக்கள்‌ கற்பாருககுப்‌ புத்தறிவு 
பயப்பன. திமிமுலகம்‌ இவ்வாசிரியருக்கு ல்‌ பாராட்டக்‌ 
கடமைப்‌! சட்டம ளது, 





வே. வெங்கடரர்ஜுலு செம்டியார, ்‌ மயி, 
10% 1௨௦0 1 1], 9__19 40 
[றம 01 நம்வம ௨க, ன்‌ 


யாழ்ப்பாணத்து நவாலியூர்‌, இரு, ௧, ௪, கங்தையர்‌ பிள்ளை 
யவர்களைத்‌ தமிழ றிஞாகள்‌ தன கூ அறிவார்கள்‌. பிளகாயவர்கள்‌ 
தமிழகம்‌ ' என்னும்‌ ஆராய்ச்சி நூலை எழுதித்‌ தமிழ்‌ மக்களின்‌ 
கன்‌.மதிப்பினைப்‌ பெற்றிருக்கின்றாகள்‌; அன றியும்‌, பழைய தமிழ்‌ 
தூல்கள்‌ சிலவற்றை உரைநடையில்‌ எழுதியிருக்கின்‌ ராரகள்‌, 
இரு, கந்தையா பிளளையவர்கள்‌ இப்போது எழுதியிருக்கின்‌ ந 
 ுமிழர்‌ சரித்திரம்‌ £ என்னும்‌ நூல்‌ சிறந்த ஆராய்ச்சியை உடை 
யது. ஆய்‌ ங்கிலத்தித லும்‌ தமிழிலும்‌. அறிஞர்‌ பலர்‌எழுதியுள்ள பற்பல 
நூல்கள்‌ முதலியவற்றிலருந்தும்‌ தமிழ்‌ நூல்களிலிருக்தும்‌ தக்க 
மேற்‌ே கரளசளைல்‌ காட்டித்‌ தமது கொள்கையினை நிறுவி 'யிருப்‌ 
பது பாராட்டத்தக்கது, தொல்காப்மியத்தல்‌ சில சூத்திரங்கள்‌ 
இடைச்‌ செருகலா யுள்ளன என்றுங்‌ கூற்று இன்னும்‌ ஆராய்ந்து 
உண்மை காரண்டற்பாலது, ப ல்‌ 
: தமிழா சரித்திரம்‌ ! என்னும்‌ இக்தூல்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ அளை 
வரும்‌ மேற்கொள்ளத்‌ தக்கதுவே யாகும்‌, இதனை எழுதிய திரு, 
கந்தையா பிள்ளை யலாத்க்துத்‌ தமிழுலகம்‌. க்க மனது 
கடப்பாடுடையது. | ்‌ 


ணவ -.- ௨... - 


இ 612091 1161040. 
| 133 (காமு) 
ஏதா, தர்கா பெரக்ரத்ந கரக ௧௫ 


ப (4244௦ ௦7 “ 17ர்‌12001071024 67௩4 (௦ற௨81108 7, 821801௨ 0ரீ 


8/2 7௧01 1887171௩76 ; ம7சச1821ம: சீகரீ1௨ .110200):0041 
500181 17406-17-ச618211 : சீசீ 0/121008ம /50104062 
50080) ? ]8ீ67%067 170064 42120410 800181]. 2.) 


ப 1௦ 180037 ௦0 416 1] ஐயாம்‌] 060116, ௬௦704. (46 13106, 
1188 1988 80) 78 நரர்ந்$காட 1ுட (% 2 ௦ 1ஹ கத டாமி 
81001801௦0 ஷர்ந்கர0%8 ௨௩5 13806 11000 11006 %௦ 11106, 1௦ நாம்‌ 


-(0தல்ங்ன ஹூூ*1ற௪ 116 ௨ 0000௦0௩௧63 பதாக 04 41516 


0ெ]்த1ற, 01021688) 01/41016, %0- 01 4496 ]]தம11 105, ஏர்‌, 
0678756108 90888. ௦4 06 01 (16 01068% 0181118௩05 1௱ 
215௦ 01018, 1௨௪ கா6, 101660, ம்கறரு 800183. ஏரன98 
0. 45 ரிதம்‌ ஊ3 (ரஷ நம்து 6%0168860 097 உ ஈ௱ர1)87 
01 நரறர்க்காக 1 பப்பி. யம்‌ 1 காட 10% ௨79௭118016 
60 1க8ா5த அற்‌ [௦ கய] ௦19, 170 வ! ஸர்‌, 
நரம, 31) 8. ௧01௧ 1115ம்‌ 1த௨ 0006 ஐ த6ஜ$ 8619766 1ு 
1018 9701, 03 ம110த1றஐ 402௨௩6 ஏக ஊம்‌ 0000115108 
0 415 80160 808160 1) ஏகார0மக 121181 எார்மப0 29, 
80 ௨0010௪ %௦ நாடு & ௫8% ரஷஹ11நநு ௦4 15%0010௨1 0 
00981-றுர்சம௦ரர்வ1 மக்காத! 1100ட (6 றம்‌ றபர்‌ 
01&88108 100813) 88 5௨2௨0 701186. 


14௦121 க 80811 701106 114064 10 416 02010வா3ு 
108, 1% 18 ௨ 9100880071. 8 .றக௦0 0168611102 & ௪௦௦0 
ஹுாப்றரகரு ௦ர்‌ ௨11 44ம்‌ 18 8008. ௨9௦மக்‌ $%6 1] காமர்‌18 ஜட்‌ 416 
076980 00௦1060%. நம, நகேறய்கறு பி 15 & 861008 
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பர்‌ ௦1 கற்றார்‌ நர்சர்மார, காம்‌ ரர்ந்க 15 றந்‌ நற பாட்‌ 

. 000% 4௩% ௧8 00106 ௦0% ரீர௦றம நந்த நீராபி6ி றற. 116 18 
00% ஊரகப்‌ 40 பிகறகார்‌ 8200௩ *ரஐ0ர்ர0ற வ] ிர்சீக எர்காக 
011%1081 0680 ௨5 றா௦ாகம்‌ (9. 7௨186. 1718 ']]ஜாமர்‌1 18 
811016 ௨00 கக8ூ7, றறட்‌ ரீ௦ா067ய]1. ந்‌ நமகக ந ஈங்றர்10 ற 
00014788% 11 416 நர்தரிர 1ற1௦1160 %௦க8%10 ஈந்ர16 ௦7 & 
02 விற (1ற6 0ர்‌ '] காமர்‌] ஈரார்ந்0ா, 


1 80௦10 11466 ௩௦ 866 18 ௫௦% மறு (௨ ற்றர்க ௦8 
சவர 8011 நகர, ஈற௦ 15 எா6 4௦ 0176 7101ம்‌ 1% ௩ 
ரவ) 0% பறரீ௦ராமகரர்று ர நர ஜி 6 ௦ஹு$0 ௦077. 
நிர்ஹரு & கார்‌ ற;888ஐ6 ஐ ந$6 61888108 111 6 ௨811] 
87:1)]81060 397 உ 1209716026 0ரீ 416 010860108 ௨௫0. 1௫0465 ௦8 
உல 1] 81! 1. கறநற ர0வ]]1ஸக்‌ 106௧ ௦0/0 0, 
ர 44%, 4௦ 106200006 4415 ௭௭0112 14௦ தமர்‌! ரத்றர்றத 
800018 80 88 40 தர்ர 46 ஈர்ர்றேந்க ௨0 கேர] 4௦௩6 10 
109112 1௦ஈ௦௧70168 1 615 நம்றகமாரு ரீ0ா (லா ௦. 18ம்‌. 
& ஜாககந்‌ 01870௧0% நாப௦றஜ 84004றந்த 0௦01றஜ 0ம்‌ 11010 
ரி11 ௨0௦௦18 18 6௨ ரஹ்‌ ௦ரீ ஐ ஐறர்ரரந்‌ ரீ 165810. 
02128 ௦ரீ *ற்ப்க றம்‌ 80பிர்‌ 6 ரற.00078260 1005 80 
10016, 34 0௫௧ 181௦8 40 யாற மர்‌ 3௦றஜ ரக 14 & 
11ம்‌ 01 நரர்ரு ஊர்‌ தகக! 108 ரமான 8மம03. 


மூன்றும்‌ பதிப்பின்‌ முன்னுரை 

இர தாலின்‌ முதலாம்‌ இரண்டாம்‌ பதிப்புக்களின்‌ பின 
வெளிவந்துள்ள ஆராய்ச்சி நால்களைப்‌ பயின்றும்‌, முன்‌ 
ஈரம்‌ பயிலாத நூல்களிற்‌ காணப்பட்ட ஆராய்ச்சிகளை த ” 
தழுவியும்‌ இம்மூன்றாம்‌ பதிப்பில்‌ சில திருத்தங்கள்‌ செய்‌ 
துள்ளோம்‌. இந்தூலிற்‌ காணப்படும்‌ முடிவுகளையே 
இற்றைஞான்றை ஆராய்ச்சிகள்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ வளி 
யுறுத்து இன்றன. ந. சி. ௧. 


முதலாம்‌ பதிப்பின்‌ முன்னுரை 


தமிழர்‌ பழஞ்‌ சரித்திரத்தை அரம்பத்திலிருக்‌,அ 
கூறும்‌ தமிழ்‌ நூல்கள்‌ இல்லை. பழந்தமிழ்‌ மக்களைச்‌ குறிக 
அம்‌, இடைக்காலத்தில்‌ வந்து அவர்களோடு கலப்புறற 
ஆரியரைப்‌ பற்றியும்‌ தமிழ்‌ மாணவரும்‌ பிறரும்‌ தெளிவா 
யறியுமாறு இந்நூல்‌ எழுதப்படலாயிற்‌.று. தமிழரின்‌ 
சிந்து நதிப்‌ பள்ளத்தாக்கின்‌ நாகரிகம்‌ முதல்‌ (கி.மு. 5000) 
கிறித்‌ துவுக்குப்‌ பின்‌ சில நாற்றாண்டுகளுக்குப்‌ பிற்பட்ட 
காலம்‌ வரையிலுள்ள காகரிகம்‌, மொழி உற்பத்தி, வாழ்க 
கை முறை, சமயம்‌ ஆதியவற்றை விளக்கமாக இத் நால்‌ 
கூறுகின்றது. 

இவவுலகம்‌ முழுமையிலும்‌ வாழந்த பழைய சாகரிக 
சாதியாருள்‌ தமிழ்ச்‌ சாதியாரே கதொன்மையுடையவர் ௪ 
ளென்பதும்‌, பிறமொழிகளும்‌ சமயங்களும்‌ தோன்றுவதன்‌ 
மூன்‌ அவர்களுடைய தமிழ்மொழியும்‌ சிவமதமும்‌, ஞால 
முழுமையும்‌ பரவியிருந்தன வென்பதும்‌ இக்‌ நாலைக்‌ கற்குர்‌ 
தோறும்‌ உள்ளத்தில்‌ உறுதிப்படுவனவாகும்‌. 

ஐயுறவுக்கு ஏதுவான பொருள்களைத்‌ தக்க மேற்‌ 
கோள்கள்‌ காட்டி வலியுறுத்தியிருக்கின்றேம. தமிழ்‌ மக்‌ 
கள தம்‌ முன்னோரின்‌ வரலாற்றை எளிதிற்‌ சற்றறிய 
வேண்டுமென்னும்‌ ஒஓசே நோக்கத்‌ துடன்‌ இர்‌ ழால்‌ எழுதப்‌ 
படலாயிற்று. 

கவாலியூர்‌ ச 

தமிழ்‌ கிலையம்‌ ்‌ சி. ௧, 
5-8. 1980. 


சட பே ம.-4 


பல்லு 


நக்ஸ்‌ பம்‌ 


பத்தனை 


14. 
14. 


ங்கி 
பத்ட்ட 
ர 
18. 
10. 
2௮. 
திகழ 
4, 


பொருளடக்கம்‌ 


மனிதனின்‌ தொன்மை 
தமிழர்‌ உற்பத்தி 


பக்கம்‌... 


மத்திய ஆசிய ௮ல்லது இத்திய உத்பத்தி ௦ 


மங்கோலிய உத்பக்தி 


ன்‌ மே! ரிய உற்பத்தி 


இர்‌ ௮ அபிரிக்க ௮ஸ்‌திரேலிய உற்பத்தி 


மத்திய தரை உற்பத்தி 


பி, இ. சீனிவாச ஐயங்கரரின்‌ த்தப்‌ 9 


இலங்கை யற்பத்தி 

ஈந்த ஈதிப்‌ பள்ளத்தாக்கு.நாகரிகம்‌ 
சுமேரியர்‌ தமிழரே: 

வரல ூ்‌ஈநறுக காலத்திற்கு முற்பட்ட 
. ஸனிர்திய சமாதிகள்‌ 


இந்திய மொழி 


பிறநாடுகளில்‌ வழங்கும்‌ தங்ோ்ட 


உறவடைம்‌ மொழிகள்‌ 
தமிழரின்‌ இந்திய உற்பத்தி 
ஆரியருக்‌ தமிழரும்‌ 
பாரதம்‌. 
இராமாயணம்‌ 
வளி நிலம்‌ 


_குதிஞ்ச உ சிலமக்கள்‌ " 


23 ன்‌ கட ட்ஸ்து $. ட்‌ 3 தட்டு ப 25 2: க்ளிப்‌ 6 
குறி ஞ்ச கி்‌ லத்‌ தே ற்றம்‌ ரக பக்கம்‌: 
பன்‌ எத ம 02 அதத த 
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குமிழர்‌ சரித்திரம்‌ | 
1 பழைமை 


மனிதனின்‌ தொன்மை 

இக்‌ நிலவுலகில்‌ மனிதன்‌ *1இலட்சக்சகணக்கான அண்டு 
களாக வாழ்ந்து வருதின்றான்‌. ௮வன்‌ காலந்தோறும்‌ 
வாழ்க்சையில்‌ இருத்தமுற்றுப்‌ பலவகை தநாகரிகங்களுக்‌ 
கூடாக வந்திருக்கன்றான்‌. அவனது முற்பருவத்து 
வாழ்க்கை முறைகளை அ௮திஈது கொளளுதற்குரிய ஆதா 
ரங்கள்‌ மிகச்‌ சிலவே கிடைத்துள்ளன. மனிதன்‌ கற்கால 
நாகரிகத்தில இருந்தகாலத்துப்‌ பயன்படுத்திய கல்லாயு 
தங்கள்‌ , உலகின்‌ எல்லாப்‌ பாகங்களிலும்‌ கண்டெடுக்கப்‌ 
- பட்டன. இவற்றையும்‌, வரலாற்றுக்‌ காலத்தற்கு முற்‌ 
பட்ட சமாதிகளிற்‌ தடைதக பொருள்களையும்‌ கொண்டு 
மனிதன்காட்டு மிராண்டியாக வாழ்ந்ததுமுதல்‌ நாகரிகத்‌ 
தில்‌ படிப்படியே வளர்ச்சியடைந்து திருத்தமடைந்தது 
வரையிலுள்ள வரலாறுகளை அராய்ச்சியாளர்‌ ஊஇத்‌ 
தெழுதியிருக்கின்றனர்‌. 

சாமுவேல்‌ லயங்‌” என்னும்‌ அரியர்‌, * மனிதனின்‌ 
என்னும்‌ பாலிற்‌ கூறியிருப்பது வருமாறு 


தொன்மை” 
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த, சகம்‌ 


2 தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ 


“மனிதன்‌ இம்மண்ணுலகில்‌ எல்லையில்லாத காலம்‌ 
வாழ்ந்து வருகன்ரானென்றும்‌, அவன்‌ காட்டுமிராண்டியா 
யிருந்து. அறிவிலும்‌, ஒழுக்கத்திலும்‌, நாகரிகத்திலும்‌ 
படிப்படியே முன்னேறி வந்திருக்கிறானென்றும்‌ தற்கால 
ஆசாய்ச்சிகளால்‌ வெளியாகின்றன. உலோக காலத்துக்கு 
முன்‌ கற்காலம்‌ இருந்ததென்பத கெடுநாளாக அறிந்த 
உண்மை. தித்கட்டிக்‌ கற்களாற்‌ செய்த அம்புத்தலை, 
கற்கோடரி, கத்தி, உளி முதலிய ஆயுதங்களும்‌ முரடான 
பானை சட்டிசளும்‌, மனித எலும்புகளும்‌ கிலத்தின்‌ மேற்‌ 
பாகங்களிலும்‌, சமாதிகளிலும்‌ கண்டெடுக்கப்பட்டன. 
பயிர்த்‌ சொழில்‌ விருத்தியடைதலும்‌ சமாதிகள்‌ மறைத்‌ 


தன.” 


மனிதன்‌ பூமியில்‌ தோன்றிய காலத்தைப்‌ பத்தாயி 
ரக்கணக்கான அல்லது நாருயிரக்கணக்கான அண்டுகளைக்‌ 
கொண்டு ௮ள விடவேண்டுமென்று தெரிகின்றது. மேற்கு 
ஐரோப்பா தொடக்க திபெத்து வரையிலும்‌, மத்திய ஆஸ்‌ 
திரேலியா விலும்‌, உறைபனிக்காலத்துப்‌ பனி மூடியிருந்த 
வட.பருதிகளல்லா த பிறவிடங்களிலும்‌ கண்டெடுக்கப்‌ 
பட்ட மனிதன்‌ பயன்படுத்திய பதினாயிரக்‌ கணக்கான 
சுல்லாயுதங்கள்‌ நாதன பொருட்காட்டுச்‌. சாலைகளில்‌ 
வைக்கப்பட்டிருக்கன்றன. பாபிலோனிய கட்டிடங்கள்‌ 
0000 ஆண்டுகளுக்கு முற்பட்டனவென்று சொல்லப்படு 
கின்றன. மனிதன்‌ இவவுலகில்‌ உயிர்வாமத தொடங்‌ பெ 
தல்‌ இது ஒரு இறு பகுதி எனக்கூறலாம்‌. ”' 


ஜாவாவிலுள்ள சோலோ ஆற்றங்கரையில்‌ ஒரு மனித 
மண்டையோடும்‌, இடது கொடை எலும்பும்‌, இரண்டு 
கொடுப்புப்‌ பற்களும்‌ 1யூகின்‌ தூபோயிஸ்‌ என்பவரால்‌ 








மிட்‌ 18206 106௦4௨: 


மனிதனின்‌ தொன்மை 8 


1694-ம்‌ ஆண்டு சண்டெடுக்கப்பட்டன. அவ்வெலும்புக்‌ 
கூரிய ஜாவா மனிதனை நிமிர்க்து நிற்கும்‌ குரங்கு மனிதன்‌ 
என்னும்‌ பொருளில்‌ * பிதிகக்தரசோபோஸ்‌ எறக்டஸ்‌?* 
என மக்கள்‌ தாலார்‌ கூறுவர்‌. இர்த ஜாவா மனிதனின்‌ 
காலம்‌ பத்து இலட்சம்‌ அ௮ண்டுகளுக்கு” அப்பாற்பட்ட 
செனப்படுகின்றது. ஜாவா மனிதனுக்கு முற்பட்டுள்‌ 
ளவனண்‌ * பீத்திங்‌ மனிதன்‌”?. இவனுடைய எலும்புகள்‌ 
ீனுவிலுள்ள பிக்கிங்‌ என்னுமிடத்திற்‌ கண்டெடுக்கப்பட்‌ 
டன. இம்மனிதனை மக்கணாலாா  சினன்துருபோஸ்‌“? 


என வழங்குவர்‌. 


அண்மையில்‌ ஜாவா மனிதனுக்கும்முற்பட்ட காலத்து 
ஒரு பெண்ணின்‌ மண்டையோடும்‌ எழ்வாயெலும்பும்‌ கண்‌ 
டெடுக்கப்பட்டன. இவை மனிகனுடைய பழைமையை 
இன்னும்‌ சில நாறு ஆயிரம்‌ அண்டுகளுக்கு அப்பாற்‌ 
கொண்டுபோய்விடுதின்றன 5 
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&. . தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ | 


மனிதன்‌ எவ்வளவு காலத்துக்கு மூன்‌ இவ்வுலகிற்‌ 
மோன்றி வாழ்ந்து வருகின்றானென்பது அறிய முடியாம 
- லிருப்பது போலவே அவனது நாகரிகமும்‌ எப்போது. 
ஆரம்பமாயிற்றென்பதும்‌ அறியமுடியாமல்‌ இருக்கின்றது. 


ஆறாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ எழுப்பப்பட்ட எப்‌ 
திய சமாதிகள்‌ இன்று உலக வியப்புச்களுள்‌ ஒனரூக 
விளங்குகின்றன. பல்லாயிர மாண்டுகளாக அங்கு வாழ்ந்த 
பின்னரே அம்மக்கள்‌ மிகப்‌ பெரிய கட்டிடங்களை 
அமைக்கும்‌ அறிவினைப்‌ பெற்றிருப்பார்கள்‌. எதிப்திய மக்‌ 
கள்‌ சிவப்படைநர்க கபிலகிறமுடையவர்களாயிருக்தார்கள்‌. 
அக்காலத்து எகிப்தியர்‌. அறிஈதிருஈ்க மக்கட்சாதியினரின்‌ 
உருவங்கள்‌, முூசவெட்டோடு நிறமும்புலப்படும்படி 
நிறமைகளால்‌ சமாஇச்‌ சுவர்களில்‌ வரசையப்பட்டிருக்கின்‌ 
றன. இதனால்‌ இக்காலத்தைப்போலவே றுக்காலத்தும்‌ 
தோற்றத்தால்‌ வேறுபட்ட பலமக்கட்‌ கூட்டத்தினர்‌ 


வாழ்ந்தார்களென அறிகின்றோம்‌. 


தார்‌ கிறமனிதன்‌ முதல்‌ வெண்ணிற படீனிதன்‌ வரை 
யில்‌ உள்ள எல்லாச்‌ சாதியினரும்‌ ஒரே தொட.க்கத்தைச்‌ 
சேரந்தவர்சகளென்றும்‌, வாழும்‌ இடங்களின்‌ வெப்பதட்ப 
நிலை, உணவு, பழக்க வழச்கம்‌ அஆதியவற்றால்‌ ஒரே மக்கட்‌. 
கூட்டத்தினர்‌ பல கூட்‌.டத்தினராகப்‌ பிரிகின்றனபென்‌ 


௮ம்‌ மக்கள்‌ நாலார்‌ கூறுவர்‌. இவவாறு மக்கட்‌ கூட்டத்‌ 
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11ம்‌, (98% ௨11 010௧8 01 மர 7000 ந1௦ 19180168% %௦ 40௨. 
எ்ர்்த்‌, 69 றந௦௧ம்‌ 8818 த9 6௦ 619 * 0008% மயப60௦0. 1327௪ தய0%. 


தமிழர்‌ உற்பத்தி ஐ 


தினர்‌ பல இனங்களாகப்‌ பிரிந்து வாழ்தற்கு ,மிக கீண்ட 
காலம்‌ எடுத்‌திருக்கவேண்டுமென்‌ பதில்‌ ஐயமில்லை. ' 


இப்பொழுது. உலகில்‌ வழங்குசன்ற முக்கிய மொழி. 
கள ஆயிரம்‌ வரை யுள. அவற்றை லாத்தின, ஹெபுரு, 
ஆரியம்‌, திராவிடம்‌ என்பனபோற்‌ ரல இனங்களாகப்‌ 
பிரித்துவிடலாம்‌. இச்சில இனங்கள்‌ பின்‌ சில இனங்‌ 
களுள்‌ அடங்கும்‌. இவவின ங்கள்‌ இறுதியில்‌ ஒன்று 
- அல்லது இரண்டில்‌ அடங்கும்‌. மொழிநாலார்‌ இவ்வுண்‌ 
மையை நன காராரய்ந் து கூறுகின்றனர்‌. மக்கட்‌ டோற்றம்‌ 
ஒன்ரடானது போலவே ஆதியிற்றோன்றிய மொழியும்‌ 
ஒன்றே என்பதும்‌ புலனாகின்றத. ஒரு மொழியே 
ஆயிரக்கணக்கான மொழிகளாகத்‌ திரிந்து வழங்குவதற்கு 
மிகநீண்ட. காலம்‌ வேண்டுமென்பது இதனாலும்‌ பெற்றும்‌. 


தமிழர்‌ உற்பத்தி 
ஆராய்ச்சியாளர்‌ தமிழரின்‌ உற்பத்தியைக்‌ குறித்து 
ஒரு தலைப்படக்‌ கூறாது பல திறப்படக்‌ கூறியிருக்கின்‌ 
றனர்‌. அுவற்றை அறிதல்‌ தமிழர்‌ வரலாற்றின்‌ இல 
பகுதிகளை விளன்இக்‌ கொளவதற்குத்‌ துணைபுரியும்‌. ௮ வற்‌ 
அுள்‌ சில முக்கிய கொள்கைகளை இங்குசு கூறுகின்றோம்‌. 
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6 தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ 


1. மத்திய ஆசிய அல்லது இத்திய உற்பத்தி 


மத்திய ஆசியாவில்‌ வாழ்ந்த ஒரின மக்கள்‌ *சததிய 
- ரென்றமைக்கப்படுவர்‌. இத்திய உற்பத்திக்கொள்கை 
கால்ட்வேல்‌ பாதிரியாரால்‌ கொண்டுவரப்பட்டது. இதற்கு 
ஆதாரம்‌ இருமொழிகளுக்கும்‌ பொதுவாயுள்ள இலக்‌ 
கணம்‌, சொல்‌, நாசிவழியாய்ப்‌ பிறக்கும்‌ எழுத்தொலிகள்‌ 
ஆகிய சிலவற்றின்‌ ஒற்றுமைகளாகும்‌. அவர்‌ கூற்றின்‌ 
படி, மத்திய ஆசியாவில்‌ வாழ்ந்துவந்த ' ஆரியரல்லாத 
தூரானிய வகுப்பினர்‌ இமய மலையின்‌ வடமேற்குக்‌ 
கணவாய்‌ வழியாக இக்‌ தியாவை அடைந்தனர்‌. இவர்‌ 
களுக்குப்‌ பின்‌ படை எடுத்து வந்த ஆரியர்‌ இவர்களை 
வென்று தெற்கே துரத்தினாகள்‌. இக்கொள்கையை மேல்‌ 
நாட்டு ஆராய்ச்சியாளர்‌ பலர்‌ வழிமொழிந்திருக்கின்ற 
னர்‌. தற்கால ஆராய்ச்சியின்படி மற்றைய வகுப்பினரிலும்‌ 
பார்க்கத்‌ தமிழர்‌ காக்கேசிய அல்லது இகந்து ஐரோப்பிய 
இனச்தைச்‌ சேர்ந்தவர்களாகக்‌ காணப்படுகின்றனர்‌. 
சேயின்ஹோல்ட்‌ சோஸ்ட்‌ ஹம ௩௦6) என்னும்‌ 
ஆசரியர்‌ மக்‌இலின்‌ (14௨0128௭௦6) கூறியதை எடுத்துக்‌ 
காட்டித்‌ தமிழர்‌ சித்திய இரட்டை வகுப்பில்‌ ஒருவ 
ரெனக்‌ கொள்ளுதல்‌, மச்களினங்களைக்‌ குறித்து ஆராயும்‌ 
எல்லா ஆராய்ச்சியாளராலும்‌ மறுக்கப்படுகின்றது, என 
மொழிவர்‌. ஜலியன்‌ வின்சன்‌ என்னும்‌ ஆசுரியர்‌ (7௦. 
யிர்௨ %/10800) தமிழர்‌ சித்திய வகுப்பைச்‌ சேர்க்தவர்க 
ளென்னுங்‌ கொள்கை ஈம்பக்கூடாத மூட ததனமானது 
எனக்‌ கூறினர்‌, கோவர்‌ என்னும்‌ அரியர்‌ (பூ. 18. 
(01721) கால்ட்வெல்‌ பாதிரியார்‌ காட்டிய சித்திய தமிழ்‌ 
இலக்கண ஒற்றுமைகளை ஆராய்ந்து காட்டித்‌ தமிழர்‌ தரா 
னிய வருப்பினரல்லரெனக்‌ காட்டுவர்‌. வாறர்‌ என்னும்‌ 


*இருந]0 1௨05 


சுமேரிய உற்பத்தி | [1 


ஆசிரியர்‌ (1/2. 1 8ாக]) இலக்கியம்‌, சரித்திரம்‌ முதலியன 

இல்லாத ஒரு சாதியாரை, கோட்டைகளையும்‌, நில்யான 

அரசியலமைப்பையும்‌ மிசப்பெரிய அலயங்களையும உடை. 
யோரும்‌, வானதநால்‌, உழவு, இற்பம்‌, நெசவு, திருத்த 

மான மொழி, இலக்கியம்‌, நீதி நால்‌ முதலிய காகரிகத்தின்‌ 

சின்னங்களைப்‌ பெற்றிருந்தோரு மாகிய தமிழரோடு ஒப்‌ 

பிடுதல்‌ தகா தெனச்‌ கூறுவர்‌. 


2... மங்கோலிய உற்பத்தி 


.. இபெத்தினின்றும்‌ இந்தியகாடு போந்த மங்கோலிய 
வகுப்பினரே தமிழர்‌ என 1800 வடருங்களுக்கு முற்பட்ட 
தமிழர்‌ என்னும்‌ நால்‌ எழுதிய தரு. கனசசபைப்‌ பிள்ளை 
யவர்கள்‌ சாதித்தனர்‌. இக்கொள்சையை வெர்குசன்‌ 
சொ. 182085010), ஹண்டர்‌ ம. 747/. 847. மிர்‌), 
மார்ஷ்மன்‌ (]ா. நிஜா) முதலிய ஆசிரியர்கள்‌ 
வழி மொழிந்திருக்கின்றனர்‌. மக்கள இனத்தைக்‌ குறித்த 
௮, ராய்ச்சியால்‌ இக்கொள்கை ஏற்றுக்‌ கொள்ளப்பட. 
வில்லை. மொழியின்‌ ஒலிசம்பர்தமாகிய :ஆதாரமும 
உறுதிப்படவில்லை. திபெத்திலுள்ள மங்கோலிய மொழி 
களில்‌ தமிழிற்‌ காணப்படுவது போலவே, ழ, ஞ,௩ முத 
லிய எழுத்தொலிகள்‌ சாணப்படுதலும்‌, சேரர்‌ வானவர்‌ 
எனப்படுவது போலச்‌ சீனர்‌ வானவர்‌ எனப்படுதலுமாகிய 
இவையே தமிழர்‌ மங்கோலிய வகுப்பினர்‌ என்று கொள்‌ 
வதற்குரிய ஆதாரங்களாகும்‌. 


3. சுமேரிய உற்பத்தி 


தமிழரைச்‌ சுமேரியர்‌ எனச்‌ சாதித்தோர்‌ டாக்டர்‌ 
ஒப்பேட்‌, பண்டிதர்‌ சவரிராய பிள்ளை ஆகியோராவர்‌. இக்‌ 
கொள்கையின்படி , சுமேரியர்‌ பாரசிகக்‌ குடாக்கடல்‌ வழி 


ட்‌ தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ 


யாகவும்‌, போலன்‌ கணவாய்‌ மார்க்கமாகவும்‌ இந்தியாவை 
அடை.ஈ்.து மேற்குக்‌ கடலோரத்திலும்‌, வட இந்தியா வி 
௮ம்‌ குடியேறினர்‌. இக்கொள்கைக்கு ஆதாரம்‌ சுமேரியா 
வுக்கும்‌ இந்தியாலக்கும்‌ பொதுவாகிய வெள்ளப்‌ பெருக்‌ 
கைக்‌ குறிக்கும்‌ புராணக்‌ கதையும்‌, இரு நாடுகளுக்கும்‌ 
பொதுவாகிய எல்லம்‌ என்னும்‌ மலைப்பெயரும்‌, சுமேரிய 
மொழிக்கும்‌ தமிமுக்குமுள்ள ஒலி ஒற்றுமையுமாகும்‌. 
கோவாவின்‌ பேமை எல்லம்‌ அல்லது எல்வொன்ட்‌ 
மலையிற்றங்கியதாகச்‌ சுமேரிய வரலாறு கூறுகின்றது. 
இக்கொளகையின்படி தமிழர்‌ மெசபெதேமியா விலிருந்து 


% த்‌. 
வரநதவராவா ம்‌ 


4. இத்து ஆப்பிரிக்க அஸ்திோலிய உற்பத்தி 
| இக்கொள்கையின்படி, இந்து சமுத்திரத்தினாடே, 
இந்தியா, தென்னாப்பிரிக்கா, ஆஸ்‌ திரேலியா சினா முதலிய 
நாடுகளை த்‌தொடுத்துக்‌ கொண்டிருந்த பூகண்டத்தினின்‌ று 
இர்குயாவை அ௮டைந்தவர்களே தமிழராவர்‌. இக்கொள் 
சையை ௮, தரிப்போர்‌ குருக்ஸ்‌ (0015), சீன்‌ (6௦௨௮), 
மாரிஸ்‌ (1401118) என்னும்‌ ஆசிரியர்களாவர்‌. இந்து 
சமுக்திரத்தினாடே கிடந்சு பூகண்டத்துக்கு லெழூரியா 
சானப்‌ பெயரிட்டனர்‌ ஹேக்கல்‌ எனனும்‌ பண்டிதர்‌, லெ 
ரியாக்‌ சண்டத்திலேயே மக்கள்‌ உற்பத்தி ஆதியில்‌ ஏற்‌ 
பட்ட தென்றும்‌, லெஷழரியாவே பழைய தமிழகமென்றும்‌ 
தக்க காரணங்கள்‌ சாட்டிச்‌ சாதித்தனர்‌ திரு, பா. வே, 


| ஒவ்து ்‌ ௪ ௫ 
ப மாராண் க்க நாராயககர£வாகள 








ரி இளாவிருதம்‌ மேருவின்‌ சிகரத்தி லொன்று, எல்லவிருதம்‌ 
இளாவிருதமாயிற்றுப்‌ பேரலும்‌, 

7௨ 167076, 600106 68% %16 80-081160 1450118௩௧௧ 
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ந. மத்தியதரை உற்பத்தி . 

இக்கொள்கையின்படி மத்தியகரைக்‌ கடலை அடுத்த 
நாடுகளிலுள்ள சாதியார்‌ மெசபொதோமியாவிற்‌ றங்கிப்‌ ; 
பின்‌ பலுசஸ்கானம்‌ வழியாக இந்தியாவை அடைந்து 
குடியேறினர*. இது ஈுமேரிய நாகரிகம்‌ உதயமாவதற்கு 
முற்பட்ட செய்தி, சரித்திர காலத்துக்கு முற்பட்ட இக்‌ 
திய சமாதிகள்‌, இரீட்‌, சைபிரஸ்‌, ௮னரோலியர, பாபி 
லோனியா முதலிய மத்தியதரைக்‌ கடலை அடுத்த நாடு 
களின்‌ சமாதிகளை ஒத்திருக்கின்றன. இக்கொள்கையைச்‌ 
சிலேடர்‌([91. 518121), ஜேம்ஸ்‌ ஹார்னெல்‌ (181065 11௦1- 
11611) முதலியோர்‌ ஆதரிப்பர்‌. 

இரீட்டினின்றும்‌ புறப்பட்டுச்‌ சன்னாசியாவிலும்‌, 
மெசபொதேோமியாவிலுரந்‌ தங்கிச்‌  ௪மேரியரோடு பழதியவர்‌ 
களாய்‌, சர௮ ஆற்றங்கரையில்‌ வந்து த்திய மத்தியதரைச்‌ 
சாதியாராகத்‌ தமிழர்‌ காணப்படுகின்றனர்‌ என டாக்டர்‌ 


சட்டெர்ஜி(191. (481712726)என்‌ னும்‌ ஆசி ரியர்‌ சாதிப்பர்‌. 


6. பி. இதி, சீனிவாச ஐபங்காரின்‌ கொள்கை 


இவ்வாசிரியரின்‌ கொள்கைப்படி ஆதிகாலர்‌ தொட்‌ 
டுக்‌ தமிம்‌ மக்கள்‌ இக்திய நாட்டில்‌ வாழ்ந்‌ ஐ வருகின்றனர்‌. 
மனித உற்பத்தி ஆதியில்‌ தண்டசாரணியத்துக்கும்‌. கட்‌ 


01121௦௨1 19 ஊர்ம்ர்கு 1௦0௧ ஈறு ௬௨6 10) 018 80000612௦0 
0௦1181 றம்‌ 006௦16 ௦0% 101௧ எர தப்ர்கக, ஏ்ளு (௦ 
18௦ (௨12611 9௨810 கம ௦0 றா௦௨%19 கூ (600௨0. 85 (6 
[0817101௨10 6100 18 றந்‌ ௦ 96 1௦000 1 1018 மேட ௨1006 
15 1கரத௦13 %1௨0௦௦௧01௪ 10 ேஎக்கய, கதத, மருமக, ந$தந்நு- 





1௦18௦, 1ஜூற*1ஹு, 12௦1136818 கற்‌ ௦௩0௦1 0010171886 61 க்ஸ$ ௭௦10. 
(97271 ௩௩ம்‌ இறாசகம்‌ 07 4/6 787௭12: 1 73. 70071007147127:0. 
மிஷ்‌ 14. 4. ஈரச்‌ 29. * 


10) தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ 


௮க்கும்‌ இடையில்‌ ஏற்பட்ட.தென ௮வர்‌ ஓரிடத்துக்‌ கூறி 
யிருக்கின்றனர்‌ 1, 


£.  இலங்கையுற்பத் த” 
இக்கொள்கையின்படி மனிதன்‌ ஆதியில்‌ இலங்கை 
யிலே உற்பத்தியாகி ஜாவா முதலிய நாடுகளுக்குச்‌ சென்‌ 
நிருக்கிறான்‌. யாவானியருடைய பழைய நூல்‌ ஓன்று 
“ஆதாமின்‌ வமிசத்திலுள்ள பிரமா யாவாவிற்‌ சென்று மக்‌ 
சுட்சந்ததியைப்‌ பெருக்கினர்‌” என்று கூறுகின்றது. இலங்‌ 


ர்‌. ஜ்‌ 


1மஜாு 6௪7016 10084 ற019௨10157 1086) ஊம்‌ தாக 1 116 
0௦000 0வ௨௩16151 ஙவாா௦ர ஜாற ௦ம்‌ 0088ம்‌ சந்ரு 116 ரயி 
(19க௩௦௨%8கஹர்கு௰) ௨௩௦ %6 101௧ ௦௦௦௯௩ 00712 172 670 77184 
1 தரல ட்‌ 

்‌ 81005 8௦011 101 18 1௫ 46 660416 ௦4 615 641 081௦0. காக, 
௦1 ௨1௨௨௦11616 8606 10 0ப8ந1ரக5 ௨ம்‌ ரர ௨6 60. (1967 நரா 
11௨௦6, 69௦ 8௨1௩6 மர்தரந்‌ 6 ௨180 136 16010 த 1௦ 1418% கதர்றார்பத 
௦1 நட ரது 131112ஜ%1008 இரும்‌-222-2ஃஃகககஉ ௨௨ உ ௨௨௨௧௯ ஸ்ட்ரா 10 
௨8 1) ௦ம்‌ 1 1௦01௨, 1 ஜேோ1௦ற, ௦100881101 1) 06 ௦1 56 ரஜா 
௦14 1௧௧௨௩ கர்வ 0010007168 நம்‌ 6106 1108% ௦10 மே1% மா ஐலா 
6 0௦ 0௦% 180௦0: ] நடந்த 162100, ஐந்‌ உறு 9௩6, 76 ௨6 ௦01 (6 
801] எர்ம்ு 18 மம்க்கி 118619 6௦ 5௨ 516 ௦8% ௨௦1 01௨06 ௦8 
1/௨; 0111 தகர$10ு.. ]ரக88, ஐ௨ ஐ. ஹுூறா௦1 ௦7 ஐ ஈரர்ர்கா 201௮9, 
(19௦021 ந௦ந்‌ ௧8 ஐ ர்க, ஷூ 1121௦71016 61] 6 600818615% ௬8 61௦9 
0881191616 11௧௦௨ ௦ம்‌ ௨ 1௦0த 0யர1மத உட்‌ ௭105-801680 
0ரரி11சவ௩10௩ 1௫ 14க கவ?ர்ச8% 180 ௦1 மஹ 0-- 74௩௧௪, 6/8 
014884 0104400778 087147:2 0] 1/8 100748-- (7. /4. 8172107218 177/. ம. 1716 
779710 இற. 4--/0940. 

? “5, 1ய%௦4்8 8180016750 1 1894 1 ரீஹாக 1 ௦0௯ ௦7 
ஸூ ௨% 6௦ ௨௨ 00081021௦0 %௦ 95 4௩9 1௦08ம்‌ நாம்ரார்பரரகி நரகு ௨ 
12100 01 மார்கதர்ருத 1101௦ 179 %0001081 0171௫ ௦1 மரக ௧5 தகர்ராகம்‌ 
80106 8மற0௦01% 14000. 41௧0161௦0௨ 19 01121௩ ௦ ஹு 1 ஜோ௦ 
௨௦001010த 6௦ 11௦ ௦14 4௨௦14103 18 111ம8%$௭௨6௦3 3 619 ௩௨௦௨, 
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கையிலுள்ள ஆதம்பாலம்‌, ௮ கம்மலை முதலியன இக்கொள்‌ 
கைக்கு அதாரமாகும்‌. 

“இகசை (இதம்‌ மலையை) ஆதிபெற்றோர்‌ சாபம்‌ 
பெற்றபின்‌ வாழ்ந்த இடமெனச்‌ கொள்வர்‌ அராபியர்‌. 
பூர்வ கிறிஸ்‌ தவர்கள்‌ ஆதம்‌ ஏவாள்‌ இவ்விடத்திற்‌ செழித்து 
வளர்ந்த ஒரு தருவின்‌ கனியைப்‌ புசித்து, ஒரு விசாலித்த 
இலையை உடுத்தார்களென்றனார்‌. இதன்‌ இிகரத்துக்குச்‌ 
செல்லும்‌ பாசைகளுள்‌ இலேசான பாதையை (இதாம்‌ 
ஏறிச்‌ சென்றதாதலால்‌) பிதாவின்‌ பாதை என்றும்‌ ௮ழைப்‌ 


21 ல்‌ 
8. இந்து நதுப்‌ பள்ளத்தாக்கு நாகரிகம்‌ 


தந்து ஈஇப்‌ பள்ளத்தாக்கில்‌ ௮ரப்பா, மொகஞ்சதசோ 
சங்கு தரோ முதலிய தமிழரின்‌ பழைய நகரங்கள்‌ புதை 











ரட்‌ 8 6௯% ௧௩0 (கவ பார்த. 1706 1௦10 டட கனு 
(6 ஐலுக0186 19 65 8ஸடடு நகு. 88௫5 நநுதந்‌, தர்ர ந 111 
4,0௨0 0680900௦60 %௦ (571௦ ஊம்‌ றா௦றகதகந்‌க0ம 6 11108 18௨0௨. 
1 மூதநூ ௨180 96 0660 498௩ ௨௦௦010102 6௦ 801006 ௦010 48118086 
புவ 08011018 1608%157 நும்‌1181௦0 (0காள0௦௩ 01௪88) 13௨1, 
0680611083 ௦7 4 ஸு ர்‌௦1ா (1௦0 ௨ம்‌ 601௦11860 48௫௨-௭ 
106 &ருவு8-- 1 5௦்மாக 03 16 110. நம. 18. வகர 1920. 


*% இலங்கைச்‌ சரித்திரம்‌ பக்கம்‌ 3--யோன்போதகா 


பதத ௧௨௪ 18 11186]நூ 40 01௦176 1௨ம்‌ 606 ௧8 க ஜவர ர்‌ 
801901111௦ 41011) 10 096 81மற]5 16]1ர்‌ டர்‌ 66 2ம்‌ காக ந! தார்ரர8 
800 41௨0௦8 ஈட்ட 0௨6 ௩௦ 5௦0 101௨. மர. 5; 4. 11 
௨0000018 1 11 8180௦0 உம்‌ 00100ருந்கார ௦ர்‌ 1 ப]9ரீதமவரி 
11] வ௭்ம012 11௨௩ 637 ரர்51060 14 கக்கா 0 ௩10611 ஏகு %௦ 116 க்கட 8 
$ி680௨ ௭1௩616 61994 0060 6௦ 97018191ஐ 6116 1௦04-18 ௦119௨ மஜ 
100108 '” ௦1---00/40078 670, 88 & 801611114௦ 1கும தமககக 9௦110 ஐழுந்‌ 
10---.180227188 4706 018886 (441476 (91476 07 47/8 140718---11)6 11100 
ஐ. 4 1949. 


12. ப ப தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ ட்‌ 


பொருள்‌ ஆராய்சசியாளரா. லகழ்ந்து சண்டு பிடிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளன. அங்குக்‌ காணப்பட்ட மாடிகளோடுகூடிய 
_ வீசெள்‌, வீதிகள்‌, கோயில்‌, குளங்கள்‌ எழுத்துப்‌ பொறித்த 
முத்திரைகள்‌ ஆகியவற்றால்‌ தமிழரின்‌ வரலாற்றுக்‌ காலத்‌ 
திற்கு முற்பட்ட நாகரிகம்‌ வெளிச்சத்துக்குக்‌ கொண்டு 
வரப்பட்டிருக்கின்றது. அரப்பா, மொகஞ்சதரோ முதலிய 
நசரங்சளில்‌ வாழ்ந்த மக்களின்‌ காகரிகத்தை விளக்கும்‌ 
மூன்று பெரிய நால்கள்‌ சர்‌ ஜான்‌ மார்ஷல்‌ (ர (912101 
1மீஊாவவி]) என்னும்‌ ஆரியரால்‌ வெளியிடப்பட்டுள்‌ 
ளன. அச்‌ நாலிற்‌ காணும்‌ பொருட்‌ சுருக்கம்‌ வருமாறு: 
பழஞ்சரித்தார ஆராய்ச்சி ஈம்மை ஐயாயிரம்‌ ஆண்டு 
களுக்கு ௮ப்பாற்‌ கொண்டுபோய்‌ விடுதின்றதூ. இந்துகதி 
யின்‌ கிழக்குமேற்குப்‌ பளளத்தாக்குகளையும்‌, பலுச்சிஸ்‌ 
தானக்கையும்‌ நோக்குமிடத்து இர்தியா, சுமேரியாவோ 
டும்‌ 1எல்லத்தோடும்‌ தொடர்பும்‌ ஒற்றுமையும்‌ உடைய 
தாய்‌ இருந்திருக்கன்றது. இதற்கு அஆதாரமாகவுள்ள 
சின்னங்கள்‌ பஞ்சாப்பிலும்‌, சிந்துவிலும்‌ மிகுதியாகச்‌ 
காணப்படுகின்றன. பஞ்சாப்பிலுள்ள ௮ரப்பாவென்னும்‌ 
பழைய நகரின்‌ ௮ழிபாடு சந்து நதியின்‌ கீழ்‌ ஊற்றுவரை 
யிலும்‌ அகழப்பட்டது. ' செல்வவளம்‌ பொருக்திய 
அழகிய நகரொன்று அவ்விடத்தில்‌ ஐயாயிரம்‌ ஆண்டு 
களுக்குமுன்‌ இருந்ததாக அறியப்படுகன்றது. எவ்வகை 
யான நாகரிகம்‌ அங்கு கிலவியதென்று அறிதற்குரிய 
ஆ. தாரங்கள்‌ கஇிடைத்திருக்கின்றன. ஈகர்‌ செங்கல்லால்‌ 
கட்டப்பட்டிருக்கின்‌ றது. சுவர்கள்‌ கில மட்டத்துக்கு 
மேல்‌ செங்கல்லால்‌ கட்டப்பட்டிருக்கின்றன. கீழ்த்தளம்‌ 
முரடான. செங்கல்லால்‌ இடப்பட்டிருக்கின்றது. சில 


சுவர்கள்‌ கற்களால்‌ எடுக்கப்பட்ட்ள்ளன. மொகஞ்ச 


்‌ சுமேரியாவிலுள்ள ஓர இடம்‌ 
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தரோவிலும்‌ அதன்‌ சுற்றாடல்களிலும்‌ கற்கள: திடைப்ப 
தரிது. வீதிகள்‌ ஒழுங்காக அ௮மைச்சப்பட்டிருக்கின்றன. 
வீடுகள்‌ பெரும்பாலும்‌ கணறுடையனவாயிருக்கின்றன. 
தணெறுகளின்‌ ஊற்றுகள்‌ இற்றினின்றும்‌ வர்சுன, குளிக்‌ 
கும்‌ ௮றைசளோடுகூடிய வீடுகள்‌ பல காணப்படுகின்றன. 
வீடுகளின்‌ அழுக்குநீர்‌ வெளியே சழிவதற்குச்‌ செங்கற்‌ 
பதித்த வாய்க்கால்கள்‌ இருக்சன. வாய்க்கால்கள்‌ வீதி 
யில்‌ முடிவெய்தின. வீதியில்‌ கழிவுநீர்‌ செல்லும்‌ செங்கற்‌ 
பதித்த வாய்க்கால்களிருந்தன. இவ்வாய்க்கால்கள்‌ ஈ௧ 
ருக்கு வெளியே செல்லவில்லை. வீட்டுக்‌ கூரையின்‌ நாற்‌ 
புறத்துமுளள அழுக்குகள்‌ பீலிவழியாக வரது தொட்டி 
யில்‌ விழக்கூடியதாகக்‌ கூரைகளுக்குப்‌ பலிகள்‌ ௮மைக்சப்‌ 
பட்டிருந்தன. வீடுகள்‌ மாடிகளோடு கூடியனவாயிருக் 
கின்றன. மாடிக்குச்‌ செல்லும்‌ படிகள்‌ ௮ழமகாகக்‌ சட்டப்‌ 
பெற்றிருக்கின்றன. வீடுகளின்‌ அ௮மைப்பைக்கொண்டு 
அந்ககரம்‌ மிகச்‌ சிறப்புற்றிருக்தவகனத்‌ தெரிகின்றது. 
மெசபொதேமியா இம்முறையில்‌ ஒத்திருக்கவில்லை, அங்‌ 
குள்ள சாதாரண வீடுகள்‌ கீழான கிலைமையில்‌ இருந்தன. 
கிறு குடிசைகள்‌ இன்றேல்‌ ௮ரண்மனைகள்‌ போன்ற மாளி 
கைகளே அங்குக்‌ காணப்படுகின்றன. 
மொகஞ்சதரோவில்‌ வீடுகளல்லாக பெரிய கட்டி. 
டங்களும்‌ காணப்படுகின்றன. அவற்றின்‌ பயன யாதென்று 
தீர்மானமாகக்‌ கூறமுடியாது. ஒருபோ௮ அவை வழி 
பாட்டுக்‌ குரிய இடங்களாயிருக்கலாம்‌. சாந்தினல்‌ மெய்‌ 
சப்பட்ட கட்டி ட மொன்று சிறப்பாக அவ்விடத்திற்‌ 
காணப்படுகின்றது. ௮துஒருபோது அரசாங்க சபை கூடும்‌ 
இடமா யிருக்கலாம்‌. அழகிய கட்டிடங்களோடு கூடிய 
கேணி ஒன்றும்‌ அவ்விடத்திற்‌ காணப்படுகின்‌ றது, இது 


மக்கள்‌ நீராடுவதற்கு அமைக்கப்பட்டதாக இருக்கலாம்‌. 


;்‌' தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ 


அங்கு வாழ்ந்த மக்களின்‌ வாழ்க்கை முறைகளையும்‌, 
பழக்க வழக்கங்களையும்‌ அறிந்த  கொள்ளக்கூடியசன்னங்‌ 
கள பல காணப்படுகின்றன. கோதூமையும்‌, வாற்கோது 
மையும்‌ அங்குப்‌ பயிர்‌ செய்யப்பட்டன. உணவின்‌ 
பொருட்டு மக்கள்‌ ஆடுமாடுகளையும்‌, கோழிகளையும்‌ 
வளர்த்தார்கள்‌. உணவின்‌ பொருட்டு மக்கள்‌ ஆற்று மீனைப்‌ 
பயன்படுத்தினர்‌. பழைய ஆரியர்‌ இவ்வுணவிற்‌ கருத்துச்‌ 
செலுத்திழரர்களெனக்‌ தெரியவில்லை. பல விலங்குகளின்‌ 


என்புக்கூடுகள்‌ அங்குக்‌ காணப்பட்டன. அவற்றால்‌, 
எருமை, ஒட்டகம்‌, யானை, பலவகை மானினங்கள்‌ அங்கு 


வாழ்க்கனலென்று தெரிகின்ற. யூனிகாண்‌ (மற00110) 
என்னும்‌ ஒருகொம்புடைய குதிரையும்‌ அங்கு வாழ்ந்த 
தாகக்‌ தெரிகின்றது. புலி, குரங்கு, முயல்‌ முதலிய விலங்கு 
களின்‌ உருவங்கள்‌ கல்முத்திரைகளிற்‌ காணப்படுகின்றன. 

இதகனால்‌ அ௮ங்குளள மக்கள இவ விலங்குகளை ௮ றிந்திருக்‌ 
தார்சளெனக்‌ தெரிகிறது. 


மொசகஞ்சதரோவிலுள்ள மக்கள்‌, பொன்‌, வெள்ளி, 
செம்பு, ஈயம்‌ முதலியவற்றாற்‌ செய்த பட்டையங்களைப்‌ 
பயன்படுத்தினர்‌. அவர்கள்‌ வெள்ளியின்‌ பயனை நன்கறிந்‌ 
இருந்தனர்‌. இருக்கு வேச கால ஆரியர்‌ வெள்ளியை அறி 
யார்‌. வெள்ளியை அறிந்த காலத்து அவர்‌ ௮தனை “வெண்‌ 
பொன்‌' என வழங்கினர்‌. ௮வர்கள்‌ சாதாரண ஆப ரணங 
களையும்‌, பானை, சட்டிகளையும்‌ செம்பினாற்‌ செய்து பயன்‌ 
படுத்தினர்‌. எலும்பு, ஆனைத்‌ தந்தம்‌, சிப்பி, மணி ௮ தியன 
அணிகசலன்களாகப்‌ பயன்படுத்தப்பட்டன. நீலகிறக்‌ 
கண்ணாடியாற்‌ செய்த கைவளாகளும்‌ காணப்பட்டன. 
கம்பலியும்‌, பஞ்சும்‌ நெசவு செயயப்பட்டன. நூல்‌ நூற்கும்‌ 


இராட்டைசள்‌ பல காணப்படுகின்றன. 
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ஈட்டி, கோடரி, கு௮வாள்‌, வில்‌, கவண்‌ முதலியன 
அவர்கள்‌ பயன்படுத்திய போர்க்‌ கருவிகளாகும்‌. கவணில்‌ 
வைத்தெறியும்‌ உருண்டைக்கற்கள்‌ மிகப்‌ பல காணப்படு 
கின்றன. வாளும்‌, தற்காப்புக்குரிய ஆயுதங்களும்‌ இருந்‌ 
தன. மட்பாண்டங்கள்‌ திரிகையிற்‌ செய்யப்பட்டன. வழு 
வழுப்பான நிறம்‌ பூசிய பானை சட்டிகளும்‌ காணப்பட்டன. 

சிறுவர்‌ விளையாடுவதற்கேற்ற விளையாட்டுப்‌ பொருள 
கள்‌ பெரிதும்‌ சாணப்படுகின்றன. அக்காலத்து ஒவ்வொரு 
பிள்ளையும்‌ ஒவ்வொரு விளையாட்டுப்‌ பொரு வைத்‌ 
திருந்தது எனக்‌ தெரிகின்றது. கலு இலுப்பை, பாவை, 
ஊதுகுழல்‌, திறுவண்டிகள்‌ அ தியன விளையாட்டுப்‌ 
பொருள்களிற்‌ சில. அக்கால விளயாட்டு வண்டிகளைப்‌ 
போல இக்காலம்‌ சர௮ நாடுகளில்‌ பயன்படுத்தும்‌ வண்டி 
கள்‌ காணப்படுகின்றன. 

அ௮ங்குக்கண்டெடுக்கப்பட்ட பொருள்களுள்‌ ௮க்கால 
வழக்இலிருந்த ஒவிய எழுத்துகள்‌ பொறித்த கல்முத்தி 
ரைகள்‌ முக்கியமானவை. ௮வை சுமேரிய மொழிக்‌ குரிய 
னவா யிருக்சலாம்‌. சுமேரிய மொழிக்கும்‌, இம்மொழிக்‌ 
கும்பொதுவான ஒருதொடக்கம்‌ இருச்தலுங்கூடும்‌. மாடு, 
எருமை, ஒற்றைக்‌ கொம்புள்ள சூதிரை முதலியவற்றின்‌ 
| ஒவியங்கள்‌ சுல்முச்திரைகளிற் காணப்படுகின்றன. இவை 
அக்கால மக்களின்‌ ஒவியம்‌ வரையும்‌ திறமையைக்‌ கரட்டு 
கன்றன. முத்திசைகளிற் காணப்படும்‌ எழுதகதுகளைப்‌ 
போன்று சட்டி பானைகளிலும்‌ காணப்பிகின்றன, அவ்‌ 
வெழுத்அகள்‌ இன்னும்‌ வாசிக்கப்படவில்லை. எழுத்துக்‌. 
குப்‌ பதில்‌ பயன்படுத்தப்பட்ட சில குறிகளே ௮வ்‌ 
வெழுத்துகளாகும்‌. ஓவ௫வாரு குறியும்‌ ஒவ்வொரு 
சொல்லைக்‌ குறிக்கும, சீனரின்‌ எழுக்தெழுதும்‌ முறை 
இதனோட ஒத்திருக்கிற்து, ஒரு மாத்திற்‌ பிரிந்த 
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இரண்டு இளை களுள்‌ ஒனறு இவ்வெழுத்தூம்‌ மற்றது என 
எழுத்துமாயிருக்கலாம்‌. ௮ரப்பாவில்‌ பயன்படுத்தப்பட்ட 
எழுத்துகள்‌ முற்றாக மறைந்துவிட்டன. இவ்வெழுத்தைக்‌ 
குறிக்துப்‌ பலவகையாக ஊகிப்பது பயனற்றது. ம்‌ 
மொழி சமக்கிருதமன்று எனத்‌ தீர்மானமாகக்‌ கூறலாம்‌. 
௮து திராவி.மொழியோவென்பஅ சந்தேகம்‌. முத்திரை 
களில்‌ ஒவியங்களைப்‌ பொறிப்பதில்‌ மாத்திரமன்று; சிற்பத்‌ 
தொழிலிலும்‌ ௮ம்‌ மச்கள்‌ திறமை அடைந்திருந்தனர்‌. 
செங்கல்லினாற்‌ செய்த தலை யில்லாத மனிதச்‌ சிலை ஒன்று 
அங்குக்‌ கண்டெடுக்கப்பட்டது. இது இ தவன்‌ 
கைவேலை என்று முதலிற்‌ கருதப்பட்டது. இரேக்கர்‌ 
வருகைக்கு இரண்டாயிரத்தைக்‌ நாறு வருடங்களுக்கு 
முற்பட்டது இச்சிலை என்று இக்காலம்‌ ஈன்றாகத் துணி 
யப்ப௫ேகின்ற து, 

அக்சால மக்களின்‌ சமயமும்‌ ஒருவாறு அறியப்படு 
தின்றது. சத்தி வழிபாடே பெரும்பாலும்‌ மக்களுக்குரிய 
காயிருந்த௪. பழைய நாள்‌ வழிபாடு பெரும்பாலும்‌ இவ 
வசையினதே. மூன்று முூகங்களுடைய . தெய்வத்தின்‌ 
வடி.வம்‌ ஒன்று காணப்படுகின்ற. இது சிவன்சிலையாகும்‌. 
பிற்காலத்து வந்த ஆரியர்‌ சிவனையும்‌ தமது தெய்வங்க 
ளோடு சேர்த்துக்சொண்டாரென்பதில்‌ ஐயம்‌ இல்லை. 
விலங்குகளையும்‌, மரங்களையும்‌ மக்கள்‌ வழிபட்டனர்‌, 
இறந்தவர்களைச்‌ சுடுதலும்‌, புதைத்தலும்‌ ௮க்கால வழககு, 

திர்து அற்றுப்‌ பள்ளத்தாக்கின்‌ நாகரிகம்‌ எல்லம்‌, 
மெசயபொதேமியா முதலிய நாடுகளின்‌ காகரிகத்தோடு 
ஒற்றுமையுடையஅ., கல்லாயுதங்களுக்குப்‌ பின்னுளள 
உலோக ஆயுதங்கள்‌ பெரிதும்‌ பயன்படுத்தப்பட்டாலும்‌ 
அக்காலம்‌ சல்லாயுதங்கள்‌ முற்றாகமறைந்து போகவில்லை. 
பழைய நாகரிகத்துக்கும்‌, கலை வளர்ச்சிக்கும்‌ அறிகுறி. 
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யாகச்‌ சந்து அற்றுப்‌ பள்ளத்தாக்கற்‌ காணப்பட்ட 
முத்திரைபோன்ற பொருள்கள்‌ 1எல்லத்திலும்‌ காணப்‌ 
பட்டன. இவ்விரண்டு காடுகளுக்கு மிடையே போக்கு 
வரத்திருந்த 'கன்‌ தறியப்‌ பிற ஆகாரங்களுமுள்ளன. மெச 
பொதேமியாவின்‌ பழைய வரலாற்றால்‌, மொகஞ்சதரோ 
வின்‌ நாகரிகம்‌ க. மு. 8000 அண்டுகளுக்கு முற்பட்ட 
கென்று நாட்டலாம்‌. இந்நாகரிகம்‌ கங்கைக்கரை வரையிற்‌ 
பரந்திருந்ததோ. என்பது ஐயத்துக்‌ கிடமானது. மேற்‌ 
கூறப்பட்ட இந்திய மக்களின்காலம்‌ இருக்கு வேதகாலத்‌ 
அக்கு முந்தியது, ஆரியர்‌, ஆடுமாகேளுடன்‌ இடம்‌ விட்டு 
இடம்‌ பெயரும்‌ கூட்டத்தவராயிருந்தனர்‌. இந்திய பூவ 
குடிகளோடு ஓயாத போர்புரிந்து கொண்டிருந்தமையால்‌ 
அவர்கள மொகஞ்சதரோ போன்ற பலமான ஒரு நகரை 
அமைத்திருக்கமாட்டார்கள்‌. மொகஞ்சதரோவிலுள்ளவர்‌ 
கள்‌ குதிரையை அறியாதவர்களாயிருந்திருச்கலாம்‌. வேத 
சால இந்தியர்‌ குதிரையை ஈன்றாக அறிந்திருந்தனர்‌. 
இருவகையினரும்‌ அறிந்திருந்த உலோக வகைகள்‌ வேறு: 
வேறானவை. மொகஞ்சதசோ மக்களின்‌ நாகரிகம்‌ வேச 
காலத்தோடு சிறிதும்‌ தொடர்பு படாதது?, 

ொகஞ்சதரோ அரப்பா என்னும்‌ பழைய நகரங்களின்‌ 
நாகரிகத்தை நன்கு ஆராய்ந்தவரும்‌, மொகஞ்சதரோ எழுத்து 
கள்‌ பலவற்றை வாசித்தவருமாகிய ஹெரஸ்‌ பாதிரியார்‌ 
கூற்று? 

பிற்கால இந்தியர்‌ மேற்குப்‌ புறமாகச்‌ சென்று, மெ௪ 
பொதேமியாவின்‌ தென்‌ கோடியிற்‌ குடியேறிச்‌ சுமேரி 


யர்‌ என்னுஞ்‌ சாதியாராயினர்‌. 








பர] சுமேரியாவிலுள்ள ஓரார்‌ இடம்‌. 


ர தேோ01102௦ பப௦ன, 1) ௦1 10012- க112ை ம்‌ ன 
ஐ, கூடி... 


த, ௪.2 
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யோகத்தில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ பாவனையுடைய ஜூன்று 
முகமுள்ள நிர்வாணமான சுடவுளின்‌ சிலை ஒன்று காணப்‌ 
படுகின்றது. அதன்‌ தலையில்‌ மூடிகள்‌ காணப்படுதின்‌ 
றன. இச்சிலையைச்‌ சூழ்ந்து பலவிலங்குகளின்‌ உருவங்‌ 
கள்‌ காணப்படுதன்றன. இக்கடவுள்‌ பசுபதி என்னும்‌ 


பெயா்‌ பெறுவர்‌. 


்‌ ஆண்‌ ்‌ என்னும்‌ கடவுள்‌ மற்றைக்‌ கடவுளருக்குத்‌ 
தலைவராகச்‌ காணப்படுகின்றனர்‌. “ அண்‌ '' என்னும்‌ பெய 
ருக்குரியவர்‌ ஞாயிறு எனத்‌ தெரிகின்றது. ஞாயிறு ஒவ்‌ 
வோர்‌ மாதமும்‌ ஒவவோர்‌ வீட்டில்‌ தங்கும்‌. ஒவ்வொரு 
வீட்டில்‌ தங்கும்போதும்‌ ஞாயிற்றினுடைய வடிவம்‌ வெல்‌ 
வேருகக்‌ கொள்ளப்பட்ட. ஞாயிறு தங்கும்‌ வீடுகள்‌ 
எட்டு. ஆகவே ௮க்காலம்‌எட்டு மாதங்களும்‌,ஒருமாதத்தில்‌ 
நாற்பத்தைந்து காட்களுமிருந்கன. பழைய இந்தியர்‌, கட 
வுளுக்கு எட்டு வடிவம்‌ உண்டு எனக்கருதினர்‌. எட்டு 
இராசிகளாவன : ஆடு, ஈண்டு, இங்கம்‌, கன்னி, தலாம்‌, 
குடம்‌, மீன்‌, யாழ்‌ என்பனவாம்‌. இவ்வடிவங்களைக்‌ கடவு 
ளராக வைத்து மக்கள்‌ வழிபட்டனர்‌. இவ்வடிவங்களுள்‌ 
மீன்‌ மிகப்‌ புகழ்‌ பெற்றது. சாசனங்கள்‌ பலவற்றில்‌ 
இப்பெயா காணப்படுகிறது. தற்கால ௪வனுடைய வடி 
வம்‌ சாசனங்களில்‌ தெளிவாகச்‌ சொல்லப்படுகிறது. இவ 
னுக்கு மூன்று சண்களுண்டென்றும்‌, ௮க்கண்கள்‌ தனித்‌ 
கனி வழிபடப்பட்டனவென்றும்‌ சாசனங்கள்‌ கூறின்‌ 
றன*. கடவுள்‌ அரசனாகவும்‌, அரசன்‌ கடவுளுக்குப்‌ பதில்‌ 
அவன்‌ ஆணையை ஏற்று ஈடத்துபவஞகைவும்‌ கருப்‌. 
“ந ஏறு 6706-17௧060. (00 868660 1) ௨ 80% 01302௩ 008௦ 
அ ஹோர்டுத 006800ற%-11186 1௦௧0 தகா. %௦ம 418 பதமாக 86761௧] 
ம்ஜுூரல வா நழ1&060: 18 ௨8 06 8810 (68 18 ௨ தராத 01 1 98%- 
ஐஷந்ம்‌. கீற (ஆண்‌) 18 80றற0860 %௦ 16 6/6 ந்த ௨8௩ (000,506 0௦8 
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பட்டான்‌. கடவுளுக்கு இறுவன்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ காணப்‌ 
படுகின்றது. ஒரு சாசனத்தில்‌ “ தாண்டவன்‌ இர்நால்‌ 
மரம்‌. '? என்று காணப்படுகின்ற. இதற்குத்‌ தாண்டவஞ்‌ 
செய்யு கடவளென்பது பொருள, 


முத்திரைகளிலிருந்து வாடிக்கப்பட்டவற்றுள்‌ இல 
சொற்கள்‌, யாழ்‌, நாய்‌, வேல்‌, காலாள்‌, எண்‌ ஆள, 
எண்மை (வன்‌), கலக்கு, ஈண்டு, ஈண்டூர்‌, வேலூர்‌, உழ 
வன்‌, ௮3, ௮ண்டு, குட, குடவு, தடு, ஒட்டு, குட்டை, 
உதவு,௮0ு, ௮ன்று,மாறு, அரி, முகல்‌, மழைமுகல்‌ முதலி 
யன. “கோயில்‌ எல்லாக கடவுள்‌ ௮து' என ஓர்‌ சாசனத்‌ 


திற்‌ காணப்படுகின்ற. கோயிலிலுள்ள கடவள்‌ எல்லோ 


௦1 பசகஸ? 1 7௨௦ 6 18), ௨௨ ரு 8181] 866 18௩ 00, 10ஸ111503 
ஏரி 66 யர. 1714௦௯ ௩6 மரு 1 19 001086 07 $1%6 38 6மஜுவி8 
(29௦121) (6 60௦118௩1௦8 ௦7 (6. 2001௨௦, மர்‌ 16 6௨1160 
130898. &060101 ஹி 6௨01 100710 ௦7 446 உது உ 011101] 
191186, 46 ஙு 7788 8010008609 4௦ 68% ௨ 011421ளும்‌ ரா ௨௩௦ 51006 
(9௦ 00108961181௦8 ௦7 110௦-1018 ௨5 8810 ௨௦17௫ ௭61௫ 13 
ஒர்ஹ்க்‌, 696-108 ௦7 6196 817 8. ௪., 96 $ய0ா௦106 1$6மத, ஏக ஈர்ஜும்‌. 
1௨ எரத்$ 100க ௦4 ௩ இயறாகமக 1360த லி 419 உரத்‌ 
௦806118௩18 ஏர்‌ ௬6 116 1011071த : 11௦ ங்கற, (௦ 1, 
16 ௨, 66 4௦%, (156 50816, 66 &ா௱௦ர, (6 ரகா உம்‌ 115 
17181) ௦1 (06 ௭௦ 118968. 10௨20 ௦7 116 $முறாரோப6 136்௩த புக 
$]986 101005 9766 01819100௦0 1 01141௦ வாந ௦ம்‌ 116 00100 113. 
1706 10081 0றய]க1 ௦ரீ ௩686 101008 ௦7 200 860008 60 18176 ௦ 
31. இனக] 18011௦ 8 16ம்ச %௦ 171. 


“115 ரக 61௦ 106௧ ஷம்‌ 8॥ரக ௦1 100080 1110 யக்ஸ எ11௦1 


76 மீறும்‌ ௦15க11377 6%0168860 104) 161216006 ௦ 0ம்‌ 1 45 


1801௦5 ௦0% 46 110%0-1 01௧08 8௩0 (6 106க ௬௨8 80 1] 
10180. 01 6686 11706 0705 88 796 10 10 (70 1080111௦08 
068160 ௦ 61086 6016 616 146% ௦1 66 8யா௦ஊ6 13600. 17நத 
$%1௦௦ ளூ68 6 ௬௦81ம்றற௦0.--ன. 1] 11௨௨. 
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ரிலும பெரிய கடவுள '? என்பது இதன்‌ பொருள்‌. முத்‌ 
திரைகளில்‌ குறள்‌ வெண்பாவினுலாய பாடல்கள்‌ பல 
காணப்படுகின்றன. ௮க்கால எழுதும்‌ முறை இடது 
புறத்தினின்று வலது புறத்தே சென்று, பிறகு வலம்‌. 
புறத்தினின்றும்‌ இடப்புறமாகச்‌ செல்வதேயாகும்‌. 

% வட இந்தியாவிலும்‌ சென்னிர்தியா விலும்‌ வழங்கிய 
பிராமி எழுத்துகள்‌, மொகஞ்சதரோ எழுத்துகளினின்‌ 


* 109 0௯௦ ]3ம௨ர்‌ ஐ0ரர்ற$க, ௦6 01 நரா ரு ஹரம்‌ 615 ௦ 
௦1 501121 101௨, ௨16 027610றக8 ௦11௦ 140௦1021)௦0810 80171; 
19௨௩ ௦114௦ 50111 101௨ ரக 41௩6 60ு41/0121%1௦0 உற்‌ 0௦1௦௯௫ 
௦1 4௦ 14௦11௦08௭௦ இமோர்றந்‌ ௦1 11௦ 19 வரர்ச்காரு ற6016 ௦1 0 
1901௨: இஜூலாக] 8128 ௦1 6 14௦1507௦௨௦ 801்றட்‌ வாடி 1௦100 10 
(6 நர61ர்தந0ார்டு ந௦14ங்கரு ௦1 1 11 61/நு ம01நார்கம்‌, 1௩ 100 
1801101108 ௦ரீ 66 141]தரார்க, ௧௨ ௦8 10 $6 1] நும்‌ க௨௦்‌ க%௨ந6, 
ராடு ந௦ு்ட 1ு3ரஜமர்‌ 18 ௦0% (5 மகங்மாக] 000170 1௨71௦0. ௦ம்‌ 1௦ 
4௦௦1௦88௨௭௦  இமேர்றந்‌, 1018 நமார்றட்‌ கக ௨00௩60 நந (மக 
19 00மர்த கரறுகு8 ௭௦ 010 ௦0% 1018 ஊறு எார]று த கட்‌ 16 நரக 
ன்‌ ரர, 10௪ ம$ற்யர்‌ 80ம்‌ ௦7 ௧5015 ர்க 6௪ 14௦1௦7௦- 
8௦ 80ர்ற$ ௨8 07610060 ந 4௨ கருக. 11918 18 9 1106 
௦% ௦௦% 10, ஏற்ம்௦ு நரூகா௩161688 1075௨1 ௦1018 8110 1]1ஜரர்ந168 
ஏர்்மி ஸோ ஐ. 1 1ம்ர்த 0௦601௦, 1% நரஜநு 06 0௦1060 ௦1ம்‌ 
ஷ்‌ க ஈந்‌ 188% ௦ரீ 106 81தறக ௦7 14௦11௦087௦ 860008 ௩௪ 6 
8476௦௫ 8ு௩௦68%01 01 06 01 06 1௦5 ௦ 16 1/காம11 ௨101ல்‌. 

்‌” ி்மத 19)மவரர்பவர8, 66 1010௨10௨௩6 0114௦௭1௦ 19௧௦ ௨௧3 
11௭ 101௧ ந வண்டாவ1]137 800௦ ௨ 1௱வரர்ப்கறு [க த1கத௫, நூல்‌ $4ர்5 
13௭ 20௯2௦ ௬௧8 ௦ 016 ௦4 6௦ 192 க௫101௨ர 18 208268 ௩௦ 8012௦௩. 
ரபி 101௨, றக்‌ நா௦்ஷ்ிநு 191ம ஐகாரக்‌, ஏற்ர்டு மரவநு 06 081160 
1 1௦%௦-1)மகர10181. 116 1௨ாதக%்‌ றா௦0ாமர்0ற. ௦7 4136 ௭௦0108 1560 
ரு 116 110%௦-1)மவஊர்பரகம லாட ௨180 10010 10 ரகப்‌]. 1018 0011ம்‌ 
தட 6000000 061164 வ 1] தாப] 18. 15 ௦18 ௦4 496 நாகம்‌ 
13௭ 20,த08-- 187/4. 07 4/6 .14௦611/019870. 708806-,7ஃ 178௫6 
ரா 17௪10 718ற7810 7/௦... 12..1700... 17... : டாப அ த. ட்டது 
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றும்‌ வளர்ச்சியடைந்தவை. தென்னிந்திய திராவிடர்களு 
டைய எழுத்து மொகஞ்சதரோ எழுத்தை நேரே பின்‌ பற்‌ 
ஜியது. இருநெல்வேலியிற்‌ இடைத்த சரித்திரகாலத்துக்கு , 
முற்பட்ட பானை சட்டிகளிலும்‌, நீலகிரி மலையில்‌ வெட்டப்‌ 
பட்டுள்ள சாசனங்களிலும்‌, ஹைதராபாத்‌ சமாதிகளிலும்‌ 


இவவெழுத்து காணப்படிகின்‌ நு, 


வடபிராமி எழுத்துகள்‌ மொகஞ்சதகரோவின்‌ நேரான 
எழுத்தூகளல்ல. எழுத்துகளைப்பற்றி அறியாத ஆரியர்‌ 
ர்க £ படுத்தயிறாக்கன்‌ ] ம்‌ 
இவவெழுத்தைப்‌ பயன்படுத்தயிருக்கின்றனர்‌. அசோக 
பிரரமிஎ முத்து ஆரி யா கையாண்ட முறையைப்‌ 
பின்பற்றி எழுகப்பட்டது. இவ்விரண்டிற்கும்‌ இடையே 
உளள வேற்றுமை இதுவே. இவையாம்‌ காட்டிய எழுத்‌ 
தின்‌ அடையாளங்களோடு தெளிவான ஒற்றுமையைக்‌ 
ட ச கடத படர அ உச. 4 ரு க ப்‌. ல்‌ 
சட்ட ரன, இத்குந்தப் பத்தில்‌ தமிழ்‌ எழுத்து 
மொகஞ்சதரோ எழுத்தினின்றும்‌ தோன்நிற்றெனக்‌ 
கூறலாம்‌. 
மொகஞ்சதரோவிலுள்ளோர்‌ இராவிடரசாயினமை 
ப்‌ 
யின்‌ வட இந்தியாவிலுள்ளவர்கள்‌ தமிழையே பேசிஞர்‌ 
ன்‌ ்‌்‌ ச உ சு ன்‌ ்‌ க 
ன்‌. ஆனால்‌, ௮ம்மொழி இப்பொழுது இந்தியாவில்‌ வழங்‌ 
கும்‌ திராவிட மொழியாகத்‌ தெரியவில்லை. 


சிந்து ஈதிப்‌ பள்ளத்தாக்கில்‌ கிடைக்க ஓலை சாசனம்‌ 
களில்‌ காணப்பட்ட வானழூற்‌ குறிப்பைக்‌ கொண்டு 
மொகஞ்சதரோ முதலிய நகரங்களின்‌ நாகரிகம்‌ இ. மு. 
1 ௦10 ஆண்டுகளுக்கு (5 ு.ற்பட்டதென ஹெரஸ்‌ பாதிரியார்‌ 
கூறுவர்‌. மனிதன்‌ பூமியில்‌ தோன்றி, ஆயு சகளின்‌ 
பயனை அறிவதற்குப்‌ பல்லாயிரம்‌ ஆண்டுகள்‌ ள சென்றிருக்க 
வேண்டு மென்றும்‌, உலோகத்தின்‌ பயனை அறிந்‌ த 
ஆய தங்கள ள செய்யப்‌ பழக்‌ கற்காலத்தினின்றும்‌ டது 


டாக போயா 1புடமு 
017 418-625 106. 


ப்‌ 91 தியரா] ந க ரூர்‌... 1 ரூத்‌ 
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சாலத்துக்கு ௮வன்‌ வருவதற்கு இருபதினாயிரம்‌ அல்லது 
ஒரு இலட்சம்‌ அ௮ண்டுகள்‌ சென்‌ நிருச்ச வேண்டுமென்றும்‌ 
மக்கள்‌ பசநாலார்‌. கூறுவர்‌. சிந்து வெளி நாகரிகம்‌ சுற்‌ 
காலத்தின்‌ ௮க்தமும்‌ உலோக காலத்தின்‌ தொடக்கமாதிய 
காலமெனகத்‌ தெரிகின்றது. அகவே, அம்மக்கள்‌ கற்கால 
நாகரிகதஇல்‌ அங்கு குறைந்தது இருபதினாயிரம்‌ ௮ண்டுக 
ளாவது வாழ்ந்தார்களாதல்‌ வேண்டும்‌. 

இந்து நதி இரத்து நாகரிகம்‌ வேறெவ்விட.த்தேனு 
மிருர்து வந்ததென்று கூறுவதற்கு ஓர்‌ காரணமுமில்லை 


எனச்‌ சர்‌ ஜான்‌ மார்ஷல்‌ என்னும்‌ ஆசிரியர்‌ கூறுவர்‌ “, 

ஆரியர்‌ இந்தியாவை ௮டைவசன்‌ முன்‌ சது நாட்டி 
௮ம்‌, இர்தியாவின்‌ மறு இடங்களிலும்‌ வாம்ந்தோர்‌, மெச 
பொதேமியா, எூப்‌.து முதலிய காடுகளின்‌ காகரிகத்தோடு 
ஒற்றுமையடையதும்‌, சிலவகையில்‌ மேலானதுமான நாக 
ரிகம்‌ பெற்றிருக்தார்கள்‌ என டே. அசிரியர்‌ கூறுகின்றனர்‌. 

ரைஸ்லி என்னும்‌ அசிரியர்‌, திராவிடரே இக்திய 
பழக குடிகளென்றும்‌, இந்தியாவினின்‌ ௮ம்‌ சென்ற மெச 
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பொதேமிய நாகரிகம்‌ செமித்திய நாகரிகத்துக்கு அடிப்‌ 
படையாயிருக்த தென்றுங்‌ கூறுவர்‌*. | 


இந்து வெளி நாகரிகத்தைக்‌ கொண்டு தமிழர்‌ வ.௨. 
இக்தியாவினின்றும்‌ தெற்கே போந்தார்களெனச்‌ சொல்‌ 
லப்படுகின்‌ றது. இந்த நாகரிக காலத்தில்‌ இந்தியா முழு 
மை லும்‌ ஒரே வகையான பழக்க வழக்கமுடைய மக்கள்‌ 
வாழ்ந்திருக்கிறார்கள்‌. மொகஞ்சத?ரா நாகரிகத்தின்‌ 
ஆரம்பகாலம்‌ கி. மு. 10,000 எனக்‌ கூறுவர்‌ தேயிலர்‌ 
என்னும்‌ ஆசிரியர்‌. 


சுமேரியர்‌ தமிழே 


௮ ராய்ச்சிகள்‌, சுமேரியர்‌ இந்தியாவை அடைந்து தமி 
மா ஆயினர்‌; அல்லது தமிழர்‌ சுமேரியாவை அடைந்து 
சுமேரியராயினர்‌ என்னும்‌ கொள்கைக்குக்‌ கொண்டு 


வர்‌ துவிடுகன்றன. 


சுமேரியா ஒரு சிறு நாடு, அங்கு வாழ்ந்த மக்கள 
சுமேரியாவின்‌ அயல்நாடுகளில்‌ வாழந தவார்களை விட உடற்‌ 
கூற்றாலும்‌, மொழியாலும்‌ வேறுபட்டவர்கள்‌. சுமேரியர்‌ 
இர்தியாவுக்கு வந்து குடியேறினராயின்‌ அவர்‌ தமக்கு 
௮யலே உள்ள நாடுகளிற்‌ குடியேறிய பின்னரே வேுகாடு 
களுக்குச்‌ சென்றிருக்கவேண்டும்‌. இவாகள ௮வவாறு 
சுமேரியாவுக்கு அடுத்த நாடுகளிற் சென்று குடியேறியவர்‌ 
களாகக்‌ காணாமையின்‌, வேறு காமுகளினின்றும்‌ போந்த 
வரே சுமேரியர்‌ என்று புலப்பமுின்ற து. 
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௩ மெசபொதேமியாவுக்கும்‌ இந்தியாவுக்கும்‌ இந்து 
நாகரிக காலத்தே நெருங்கிய தொடர்பிருந்ததாகதி தெரி 
இறது. பேரா௫ிரியர்‌ ஹென்றி பிராங்போட்‌ என்பார்‌ ௮ண்‌ 
மையில்‌ பாகடாட்டுக்குச்‌ சமீபத்திலுள்ள டெல்‌ அ௮க்ராப்‌ 
என்னுமிடத்தில்‌ அகழ்ந்து கண்டுபிடித்த மண்பானை , 
சட்டிகளையும்‌ பிறவற்றையும்‌ கொண்டு இந்து சுமேரிய 
தொடர்பை ஈன்கு விளக்இியிருக்கின்‌ றனர்‌. 


வரலாற்றுக்‌ காலத்திற்கு முற்பட்ட 
தென்னிந்திய சமாதிகள்‌. 


தென்னிந்தியாவில்‌ சிச்தூருக்கு வடகிழக்கே ,மூன்‌ 
ற்றை மைல்‌ தாரசக்தில்‌ பாண்டுவரம்‌, தேவால்‌ என்னும்‌ 
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சமாதிகள்‌ காணப்படுகின்றன. சமா தியின்‌ உட்புறம்‌, மே 
ஒரு கருஙகற்றகடும்‌, நாற்புறற்களில்‌ ஒவ்வோர்‌ கல்தகடும்‌ 
மேற்புறத்தில்‌ ஓர்‌ கருங்கல்தகடுமாக ஆறு கருங்கற்‌ றதடு 
கள்‌ அ௮டங்கியதாய்க்‌ காணப்பெறுகன்றது. மேலே மூடி 
யிருக்கும்‌ கல்லின்‌ ந$வே மனிதனின்‌ பிணம்‌ நுழையக்‌ 
கூடிய வட்டமான துவாரம்‌ காணப்படுகின்றது. அத்துவா 
ரம்‌ வழியாகப்‌ பிணங்களை உள்ளேயிட்டு, மூன்று ௮ல்லது 
கரல அடி உயரத்துக்கு மண்ணால்‌ மூடிவிுவது அச்கால 
வழக்கமாயிருந்தது. மண்ணினால்‌ செய்த நீண்ட தாழி 
களில்‌ பிணங்களை வைத்தா அ௮டக்கஞ்‌ செய்வதும்‌ அக்கால 
வழக்கு, இவ்வகையான தாழிகளும்‌ அங்குக்‌ காணப்பட 
டன. பிணப்‌ பெட்டியின்‌ வடிவுள்ள அத்தாழிகளுள்‌ 
மனித எலும்பும்‌, வைரமான மண்ணும்‌, மண்டை ஓட்டின்‌ 
துண்டுகளும்‌, சிறிய மண்பானை,சட்டிகளும்‌, பழங்கால ஈட்‌ 
டியின்‌ ௮லகு, வாள்‌ முதலியனவும்‌ கண்டெடுச்சுப்‌ 
பட்டன. பானை, சட்டிகள்‌ ௮ழகிய வடிவமுடையனவாய்க்‌ 
காணப்படுகின்றன. இச்சமாதிகளை உண்டு பண்ணின்‌ 
இரும்பின்‌ பயனை நன்றாக அறிந்‌ இருந்தார்கள்‌. 
இருகநெல்வேலிக்குப்‌ ப தினை நீது மைல்‌ கிழக்கில்‌ 
பழைய இ௫கோடொன்று காணப்படுகின்றது. தாழிகளுள்‌ 
வைத்துப்‌ புதைக்கப்பட்ட என்புகள்‌ அங்கு காணப்படு 
கின்றன. பிணங்களின்‌ ஒவ்வோர்‌ உறுப்பு மாத்திரம்‌ தாழி 
களுட்‌ காணப்படுதலின்‌ ௮க்காலததில்‌ பிணங்களைச்‌ சுடும்‌ 
வழக்கும்‌ இருச்ததென்று கருதப்படுகின்றது. தாழிகளின்‌ 
வாய்கள்‌ பிணங்களை உள்ளே இடமுடியாத ஒடுக்கமுடை 
யனவாய்க்‌ காணப்படுகின்றன. பொன்தகட்டால்‌ செய்த 
முட்டை வடிவுடைய இலைகள்‌ கோத்த நகெற்றியிலணியும்‌ 
பொன்மாலை ஒன்று கண்டெடுக்கப்பட்டது. கண்டெடுக்கப்‌ 
பட்டவ்ற்றுள்‌ 'இரும்பினாுல்‌ செய்யப்பட்டன : வாள, 
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குத்‌ 2 அவாள்‌ , ஈட்டியின்‌ அலகு, கடும அலகு முதலியன. 
வெண்கலப்‌ பொருள்கள : பாத்திரம்‌, மோதிரம்‌, காப்பு, 
_ மால முதலியன. வெண்கலத்தாற்‌ செய்யப்பட்ட பொருள்‌ 
கள்‌ அம௫கய வேலைப்பாட்டோடு கூடியனவாய்க்‌ காணப்படு 
கின்றன. இவ்வுலோகக்தாற்‌ செய்த வளைக்த கொம்புடைய 
எருமைகளும, பசுக்களும்‌ இன்‌ கல்கம்‌ இவை 
யன்றி எலும்புகளும்‌, கல்லாயதங்களும்‌ தாழிகளுள்‌ 
காணப்பட்டன. 

மேட்டுப்பாளையத்துக்கு எட்டு மைல்‌ தாரத்திலுள்ள 
சிறுமுகை என்னும்‌ கிராமத்தில்‌ இளறி எடுத்த தாழிகள்‌ 
நாலடி உயரமும்‌, இரண்டரையடி. குறுக்களவும்‌ உடையன 
வாக இருக்கினறன. இத்தாழிக களுக்குள்‌, மண்டை ஓடு 
எலும்பு, மணி, கல்‌ துண்டு, கண்ணீர்‌ குடிக்ஞும்‌ பாத்திரம்‌, 
சோறுண்ணும்‌ பாத்திரம்‌, இரும்பாயுதம்‌, கறிய பானை 
சட்டிகள்‌ முதலியன காணப்பட்டன. பானை, சட்டிகள்‌ 
நல்ல முறையில்‌ செய்யப்பட்டிருக்கின்றன. சல பானை. 
சட்டிகள்‌ வழுவழுப்பான கறுப்பு நிறம்‌ பூசப்‌ பெற்றன 
வாசு இருக்கின்றன. இங்கு காணப்பட்ட காலுகா லுடைய 
தாழிகளைப்‌ போன்றன பெரும்பயர்‌, பல்லாவரம்‌ என்னும்‌. 


இடங்களிற்‌ காணப்பட்டன. 


ஆதிச்சநெல்லூர்ச்‌ சமா திகளில்‌ கிடைக்க மண்டை 
யோடு தமிழனது மண்டை யோட்டின்‌ அளவுக்குச்‌ 
சரியாக இருக்கின்றது. இந்தியாவில்‌ காணப்படும்‌ வர 
லாற்றுக்‌ காலத்தூக்கு முற்பட்ட சமாதிகள்‌ பிரிட்டன்‌, 
பிரான்ஸ்‌, மத்திய ஜெர்மனி, ஸ்சாந்தினேவியா, சார்டி 
னியா, சீரியா காகேசஸ்‌ முதலிய விடங்களில்‌ காணப்‌ 
பட்ட சமாதிகளை ஒத்திருக்கின்றன. 


*ர ந, ௦௭௨௦-00௦9 1௦" 11 இங்க இலகு று 1 றர * அடு 45, 


இந்திய மொழி 2. 
இந்திய மொழி 


ு 4 தாம்‌ புதிதாக வந்த வடஇந்தியாவில்‌ தமது 
மொழியை நாட்டுவதில்‌ ஆரியர்‌ சித்தியடைர்தது போலத்‌ 
தென்னிந்தியாவில்‌ சத்தி எய்தாதிருந்தது ஆச்சரியப்‌ 
படத்தக்கதே. ஆரியர்‌ வருகைக்கு முன்‌ வட இந்தியா 
வில்‌ வழங்கிய மொழி, தமிழ்‌ என்‌ ப்ட்‌ எனக்குச்‌ சிறிது 
கூடச்‌ சந்தேகமில்லை. பலுசஸ்தானத்திலுள்ள மலைச்‌ சாதி 
யாரின்‌.  ஷ்டில்‌ தமிழ்ச்‌ சொற்கள்‌ மாத்‌ இரமல்ல, 
அவைகளின்‌ சொல்‌ வடிவங்களும்‌ கருத்துக்களும்‌ சுவறி 
எண்ண்வுவுல்‌ தெளிவாகக்‌ காணலாம்‌. ௮0ேக சமக்கிருத 
பதங்கள்‌ தமிழ்ச்சொற்களாக இரு த்தலை உ தத்க்த்ச்கலு டல்‌ 
ற்ப கா ளின்‌. அரியர்‌ வந்து வட இந்தியா 


8 11% 18 190660 ஐ ஹதக 1௦௭ 41% &ருஜமத ரீக1160்‌ 6௦ ஐமுறற]கும்‌ 
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26 தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ 


வில்‌ குடியேற௮ுவதன்‌ மூன்‌ ௮ங்கு வழங்கிய மொழி 
தமிம்‌ என்பதை இது வலியுறுத்துதின்றது. வட இந்தியா 
_ வில்‌ இப்போது வழங்கும்‌ மொழிகளை ஆராயுமிடத்து இம்‌” 
முடிவே ஏற்படுகின்றது. வட இந்தியாவில்‌ ஆதியில்‌ தமிழ்‌ 
வழங்கிற்று என்று சொல்வதற்கு மாருன சந்தேகம்‌ எது 
வும்‌ இருப்பதாகத்‌ தெரியவில்லை எனப்‌ பேர௫ிரியர்‌ எம்‌. 
டி. பண்டார்க்கர்‌ கூறுவர்‌. 

தற்காலம்‌ வட இந்தியாவில்‌ வழங்கும்‌ சமக்கிருத சம்‌ 
பந்தமுடையன வென்று கருதப்படும்‌ மொழிகள்‌ இலக்‌ 
கண அமைப்பிலும்‌, வசனஒழுங்கிலும்‌ திராவிடமொழியை 
ஒக்திருக்கின்றன. இராவிட மொழியிலுள்ள வசனங்களை 
வட இந்திய மொழிகள்‌ எவற்றிலேனும்‌ ௮ம்மொழிச்‌ 
சொற்களைச்‌ சொல்லுக்குச்‌ சொல்‌ வைத்து மொழி 
பெயர்த்தல்‌ இலகுவில்‌ ௮மையும்‌. கற்கால இந்தியா முழு 
மையும வழங்கிய மொழி தமிழே; சமக்கிருத பிராகிருத 
சம்பந்தமான மொழிகள்‌ வழங்கவில்லை, இவ்வுண்மையை 
பி. தி. சீனிவாச ஐயங்கார்‌ :4 இந்தியாவின்‌ கற்காலம்‌” 
என்னும்‌ நூலில்‌ விளக்கியிருச்கின்றனர்‌. 
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தமிழோடு உறவுடைய மொழிகள்‌ த 


பிற நாடுகளில்‌ வழங்கும்‌ தமிழோடு உறவுடைய 
மொழிகள்‌ 


கமஸ்கற்கா, நியுசிலந் து, இத்தாலியிலுள்ள ரஸ்கானி 
முதலிய நாடுகளில்‌ வழங்கும்‌ மொழிகள்‌ தமிழுக்கு 
உறவுடையனவாகக்‌ சாணப்படுசன்றன. சனமொழிக்‌ 
கும்‌, தமிழுக்கும்‌ தொடர்பு உண்டென்று சொல்லப்‌ 
படுகிறது. எபிரேயம்‌, கிரேக்கு, சமக்கிருதம்‌ முசுலிய 
மொழிகளில்‌ தமிழ்ப்பதங்கள்‌ காணப்படுகின்றன. பழைய 
ஜெர்மன்‌, காதிக்‌, லாத்தின்‌ முதலிய மொழிகளி 
௮ள்ள சொற்கள்‌, தமிழடியாகப்‌ பிறந்துள்ளன. சுமேரிய 
மொழி தமிழோடு சம்பந்தமுடையஅ. இச்து ஐரோப்பிய 
மொழிகளுக்கும்‌ தமிழுக்கும்‌ பழைய தொடர்பு காணப்‌ 
படுகின்றது பின்லண்டில்‌ வழங்கும்‌ மொழியில்‌ அனே 
கம்‌ தமிழ்ச்‌ சொற்கள்‌ காணப்படுஇன்றன. % 
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ஹோகோனர்‌ என்னும்‌ ஜெொமென்‌ ஆசிரியர்‌ ஐரோப்‌ 
பாவிலும்‌, மேற்கு ஆ௫யாவிலும்‌ அநேக இடப்‌ பெயர்கள்‌ 
தமிழ்ப்‌ பெயர்களாக இருப்பதைக்‌ காட்டியிருக்கன்ெறனர்‌. 
௮வா காட்டியவற்றுள்‌ சில, ஸ்‌ ஆறு- சத்தம்போடும்‌ 
ஆறு; இளப்‌ ஆ௮--இளம்‌ ஆறு: மத ஆறு மதத்த இறு 
என்பன. 

உலகிலுள்ள மொழிகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ ஆராய்ந்து 
செல்லுமிடத்த, அவை ஒரு பொதுத்‌ தொடக்கத்துக்குக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ விடுகின்றன என்றும்‌ , எல்லா மொழி 
களுக்கும்‌ அடிப்படையில்‌ திராவிட சம்பந்தம்‌ காணப்படு 
தின்றதென்றும்‌ சிறந்த ஆராய்ச்சியாளர்‌ கூறுகின்றனர்‌. % 
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பழைய பிரித்தானியர்களுள்‌ அறிவாளிகள்‌ திராவி 
உர என்று அழைக்கப்பட்டனர்‌. இதனால்‌ பழைய இராவி 
உரில்‌ ஒரு பிரிவினர்‌ பிரிட்டனில்‌ குடியேறினார்கள்‌ என்று , 
கருதப்படுகின்ற த. 


தமிழரின்‌ இந்திய உற்பத்தி 


தமிழர்‌ பிறகாடுகளிலிருந்து வந்து, இந்திய நாட்டில்‌ 
குடியேறிஞர்கள்‌ என்று கூறுவதற்குரிய சதை ஒன்றே 
னும்‌ பழந்தமிழ்‌ இலக்கயெங்களில்‌ காணப்படவில்லை. 
ஞாயிறுகாயும்‌ கொடியவெய்யில்‌, தென்னிந்தியாவில்‌ 
காணப்படும்‌ பெரிய நிழல்மரங்கள்‌, அழகிய புள்ளினங்‌ 
கள்‌, புலி, சிங்கம்‌, யானை முதலிய கொடிய காட்டு விலங்கு 
கள்‌ முதலியவற்றைக்‌ குறித்தே அவை கூறுகின்றன. 
௮ வற்றில்‌, பனியைக்‌ குறிப்பதற்குரிய சொற்கள்‌ காணப்‌ 
படுவது போல்‌ பனிக்கட்டியைக்‌ குறிப்பதற்குரிய சொல்‌ 
காணப்படவில்லை : தட்பமுள்ளவற்றை விருப்புக்குரியன 
வரகவும்‌, வெப்பமுள்ளவற்றை வெறப்புக்குரியன வாசவும்‌ 
அவை கூறுகின்றன. மத்திய ஆசியாவிலுள்ள சம பூமி 
களையும்‌, சாலதியர்‌ நாடுகளையும்‌ குறிக்கும்‌ தமிழ்ப்‌ பதக்‌ 
கள்‌ காணப்படவில்லை. யானை, புலி முதலிய விலங்குகளும்‌, 
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தினை, வாகு முதலிய தானியங்களும்‌, வேங்கை முதலிய 
னவும்‌ தமிழ்‌ காட்டு மலைகளில்‌ காணப்படுவனவாகும்‌. 
மிகப்‌ பழைய காலந்‌ தொட்டு மனிதன்‌ கையினால்‌ 
செயக பொருள்களும்‌, ௮வன்‌ பயன்படுத்திய ஆயுதங்‌ 
களும்‌ தொடர்பாகத்‌ தென்னிந்தியாவில்‌ கிடைக்கன்றமை 
யால்‌ பமைய கற்காலந்‌ தொட்டு உலோக காலம்‌ வரை 
யில்‌ மக்கள தென்னிந்தியாவில்‌ வாம்க்து படிப்படியாக 
நாகரிகம்‌ அடைந்திருக்கின்றனர்‌, அவர்கள்‌ ஒவ்வொரு 
வசையான நாகரிக காலத்தும்‌ பயன்படுத்திய சொற்கள்‌ 
தமிம்‌ மொழிக்குரியனவாய்‌ இருக்கின்றன. அக்கால மக்‌ 
களின்‌ பழக்க வழக்கங்களையும்‌, வாழ்க்கை முறைகளையும்‌ 
பழந்‌ தமிழிலக்கெங்கள்‌ விரிவாகக்‌ கூறுகின்றன. இன்னோ 
ரன்ன மறுக்கக்‌ கூடாத பல காரணங்களால்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ 


தென்னிந்திய பழங்குடிகள்‌ எனக்‌ அணிந்து கூறலாம்‌. * 
ஆரியரும்‌ தமிழரும்‌ 
திரந்து நதிப்‌ பளளத்தாக்குகளில்‌ காணப்படும்‌ 
மொகஞ்சதரோ, அரப்பா, சங்குதாரோ முதலிய தமிழ 
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ரூடைய.பழைய ஈகரங்களின்‌ அழிவுக்கு: ஏது, வெளளபம்‌. 
பெருக்கே அன்றிப்‌ படையெடுப்பு அன்று என 
ஆசாய்ச்சியொளர்‌ கூறுகின்றனர்‌, இந்து நாகரிகத்தில்‌ ஆரி 
யரின்‌ நாகரிகம்‌ சிறிதும்‌ காணப்படவில்லை. அ கவே 
அரப்பா, மொகஞ்சகரோ முதலிய ஈகர்களின்‌ அழிவுக்குப 
பின்னேயே ரியர்‌ இந்தியாவை  டடவ்ணான்‌ ஆதல்‌ 
சவண்மிம 

த, ம. 2000 வரையில்‌ ஆரியர்‌ பா னன்‌ அடை, 
தனர்‌” என்று சரித்திரக்காரர்‌ கூறுகின்றனர்‌. அரியர்‌ டு 
யாவை அடைந்தபோது இங்கு வாழ்ந்தோர்‌ தமிழர்களே. 
இவர்கள்‌ ஆரியரால்‌ தாசுக்கள்‌ என்று அழைக்கப்பட்ட 
னர்‌. தாசுக்களுக்கும்‌ ஆரியருக்கும்‌ இடையில்‌ ஓயா கபோர்‌ 
ஈடச்ததென இருக்கு வேத பாடல்கள்‌ கூறுகின்றன. 
தாசுக்கள்‌ கரியகிற முடையவர்களென்று சொல்லப்படு 
கின்றனர்‌. தாசுக்களை அழிக்கும்படி இகதிரனை வேண்டி, 
ஆரிய முனிவர்கள பாடிய பாடல்கள்‌ பல இருக்கு வேதத்‌ 
தில்‌ காணப்படுகின்றன. தாசுக்கள்‌, ஆடு, மாடு முதலிய 
மிகுந்த செல்வ முடையராய, மதில்கள்‌ சூழ்ந்த அழகிய 
ஈகரங்களில்‌ வாழ்ந்தனர்‌, 

நெடுங்காலப்‌ போசாட்டத்திற்குப்‌ பிறகு தாசுக்கள்‌ 
எனப்பட்ட தமிழர்‌ தெற்கே சென்று தங்கினர்‌, இருக்‌ 
டூவதகாலம்‌* இ. மூ: 1200 வரையில்‌ என்று சொல்லப்‌ 
படுகின்றது. 

பாரதம்‌ 

பாண்டு .புத்திரருக்கும்‌ துரியோதனாதியருக்கும்‌ 
இடையே நடக்க போரைக்‌ கூறும்‌ நால்‌ பாரசமாகும்‌. வட 

* “ 110 த 760 (7805௦ 608) 01 1௧ம்‌ கருகற௨ 
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ஃத்‌ தமிழச்‌ சரித்திரம்‌ 


மொழியிலளள பாரசம்‌, பழைய பாடல்களோடு காலத்‌ 
க்குக்‌ காலம்‌ பாடிச்‌ சேர்க்கப்பட்ட புதிய பாடல்களையு 
- முூடையது. அப்பாடல்கள்‌ ௧. மு. நாலாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ 
தொகுக்கப்‌ பட்டவை. த, மு. 400 முதல்‌ 4. பி. 400 
வரையிற்‌ செய்யப்பட்ட பாடல்கள்‌ அதனிடத்தே. 
காணப்படுகின்றன என வின்சன்‌ அமித்‌ என்னும்‌ 
ஆசிரியா்‌ கூறுவர்‌, பாரதப்‌ போர்‌ க. மு. 1500. க்கும்‌ 
இ. மு. [50 க்கும்‌ இடையில்‌ நோந்ததென டாக்டர்‌ 
கிருஷ்ணசாமி ஐயங்கார்‌ கூறுவர்‌. ?வேலாந்தைக்‌ 
கோபாலையர்‌, பாரதப்‌ போர்‌ ௫. மு. 1194-இல்‌ கிகழ்ஈதது 
என்பர்‌. *பாரதம்‌ இற்றைக்கு 5000 ௮ண்டுகளுக்கு முன்‌ 
நிகம்ந்ததென வைத்தியா என்னும்‌ அசிரியர்‌ கூறுவர்‌. 
பாரத காலத்திருக்க வியாசரால்‌ பாசகம்‌ செய்யப்பட்ட 
தென்பதும்‌, ௮து ஐயாயிரம்‌ அண்டுகளுக்கு முற்பட்ட 
நிகழ்ச்சி என்பதும்‌ மக்கள து பொதுவான ஈம்பிக்கை, 
பாரதத்திற்‌ பிற்காலப்‌ பாடல்கள்‌ பல உள்ளன என்று 
ஆராய்ச்சியாளர்‌ ஒரு தலையாக ஒப்புக்கொள்கின்றமை 
யின்‌, அதன்‌ முற்கால பிற்காலப்‌ பாடல்களைப்‌ ிரித்தறி 


வவவைவைவைகவைகை வையக கைய கைக கணை 
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யினன்றி ௮து தென்னிந்திய பழஞ்‌ சரித்திர ஆராய்ச்சி. 
குச்‌ றந்த பிரமாணமாக மாட்டாது. 
திரெளபதியின்‌ சுயம்வரத்துக்குச்‌ சென்றவர்களுள்‌ “ 
பாண்டிய௮ரசன்‌ ஒருவனென்றும்‌, சோழரும்‌, பாண்டிய 
ரும்‌ தருமலுக்குக்‌ காணிக்கை அளித்தார்களென்றும்‌, 
அருச்சுனன்‌ பாண்டியன்‌ புதல்வியாகிய சித்ராங்கதையை 
மணக்தானென்றும்‌ பாரதம்‌ கூறுகின்றது. 
இராமாயணம்‌ 
- இராமாயணம்‌ எழுதப்பட்ட காலத்தைக்‌ முறித்து 
.அஆராய்ச்யொளர்‌ பலவசையான கருத்துக்களை வெளி 
யிட்டிருக்கன்றனர்‌. இராமாயணம்‌ ௫, மு, மூன்று அல்‌ 
லது நாலாம்‌ நாற்றாண்டில்‌ செய்யப்பட்டதென டாக்டர்‌ 
இருஷ்ண சாமி ஐயங்காரவாகள்‌ கூறுவர்‌. - இராமாயணத 
தின்பெரும்பகுதி தி.மு. ஐர்தாம்‌ நாற்றாண்டி ற்குமுன்‌ செய்‌ 
யப்பட்டதென்றும்‌, பல நூற்றாண்டுகளுக்குப்பின்‌ பாடிய 
பாடல்‌ களும்அ தில்‌ சேர்க்கப்பட்டீள்ளன என்றும்‌ வின்‌ 
சன்‌ சுமித்‌ என்னும்‌ ஆசிரியர்‌ கூறுவர்‌ 9 இராமாயணத்தின்‌ 
பெரும்பகுதி ௫, மு. ஆரும்‌ நாற்றாண்டில்‌ செய்யப்பட்ட 
தென்பதே பெரும்பாலும்‌ அ௫ரியர்களது கருத்தாக 
இருக்கின்றது. 
பாரத நிகழ்ச்சி இராமாயண நிகழ்ச்சிக்குப்‌ பிற்பட்ட 
தென்பது டாக்டர்‌ கிருஷ்ணசாமி ஐயங்காரின்‌ கருத்‌ 
தாகும்‌. 
இராமாயண நிகழ்ச்சி பாரதததுக்கு முற்பட்ட 
நிகழ்ச்சி என்றும்‌, இராமாயணம்‌ எழுதப்படுவதன்முன்‌ 
* “76 (தமககக) ௭௨8 0010000860 ற201து19 1௦ 606 ரல 
௦ 4110 ஜேக்யரு ]. 0” ம702007]/ 07 774707 7071௦ 72. 92. 
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மாபாரசம்‌ எழுதப்பட்டது என்றும்‌ பெரும்பாலும்‌ ௮௫ 
யர்கள்‌ கருதுகின்றன. 
இராவணன்‌, வேதங்களிற்‌ பயிற்தியுடையவனென்்‌ 
றும்‌, அவன்‌ சாமவேதத்துச்கு இசைவகுத்தானென்றும்‌ 
கூறும்பழஙகதைகளும்‌ உளளன. மாபாரக காலத்தவரா 
நிய வியாசர்‌, வேதத்தை நான்கு கூறுபடுச்தினாரென்பது 
ஐதீகம்‌, இராவணன்‌ வேதங்களைப்‌ பயின்று சாம வேதத்‌ 
அச்கு இசைவருத்தானாயின்‌ ௮௮ பாரத நிகழ்ச்சிக்குப்‌ பிற்‌ 
பட்ட நிகழ்ச்சியாதல்‌ வேண்டும்‌. வேதகாலம்‌ ௫. மு, 
(9200 வரையில்‌ என்று முன்‌ ஒரிடத்திற்‌ கூறப்பட்டது. 

இராமாயணம்‌, அந்திரர்‌, சோழர்‌, பாண்டியர்‌, கேர 
ளர்களைப்பற்றிச்‌ சொல்லுகிறது. சுக்கிரீவன்‌ வானர வீர 
ரைப்பார்த்து “பொன்னும்‌ முத்துமுடைய பாண்டியனது 
பொன்மயமான சுபாடத்தைக்‌ காண்பீர்கள்‌” எனக்‌ கூறிய 
தாகவும்‌ கூறுகின்றது. இராமாயணக்தில்‌ உள்ள பழம்‌. 
பாடல்களையும்‌, புதுப்பாடல்களையும்‌ பிரித்து அறிந்து 
கொள்ளாத வரையில்‌, இராமாயணம்‌ தென்னிந்திய பழஞ்‌ 
சரித்தாத்தை அறிந்து கொள்வதற்குச்‌ இறநத பிரமாண 
மாகாது. இ.மு. ஐந்தாம்‌ நாற்றாண்டுக்குப்பின்‌ வட. இக்‌ 
இயாவிலுள்ளவர்கள்‌ சென்னாட்டைக்‌ குறிதது எவ்வளவு. 
அறிந்திருந்தார்கள்‌ என விளக்கிக்‌ கொள்வதற்கு இராமா 
பணமும்‌, பரரதமழும்‌ சிறந்த தூல்களாகும்‌. 

.. பரரதஇராமாயணப்பாடல்கள்‌ தொகுக்கப்படுவதன்‌ 
மன்‌, ச. மு. 645-இல்‌ இலங்கையை அடைந்த விசயன்‌, 
பாண்டியன்‌ குமாரத்தியை மணந்தானென்று மகாவமிசம்‌ 
என்னும்‌ ௪ங்கள இதிகாசம்‌ கூறுகின்றது. சோழ ௮௪ 
னுகெய எல்லாளன்‌ இலங்கையை வென்று, ௫. மு. 204 முதல்‌ 
நரற்பத்து நானகு ஆண்டுகள்‌ அ சுபுரிந்தான்‌. எல்லாளன்‌ 
சரித்தொத்தால்‌, அக்காலத்தில்‌ சோழ இராச்சியம்‌ மிக: 
உன்ன த நிலை ௮டைந்திருந்ததெனத்‌ தெரிகிறது, எல்லாள 
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னுடைய சமாதி, அழிந்த நிலையில்‌ இன்றும்‌ ௮னுராதபுரத 
திற்‌ காணப்படுகின்றது. ஊர்வலங்களில்‌ அச்சம்‌ இக்கு 
முன்கைக்‌ கொட்டூ முழக்குகளை நிறுத்தி மெளனமாகச்‌ 
செல்வது இன்றும்‌ வழக்காக இருக்கின்றது. இடீரென 
ஒர்‌ இராச்சியமேற்பட்டு உன்னத நிலையை அடைந்து விட 
மாட்டாது; அதற்குப்‌ பல நூற்றாண்டுகள்‌ வேண்டும்‌. 


ர] மக்கள்‌ 
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உலூலெளள நிலப்‌ பரப்பு, இயற்கை அமைப்பில்‌ காடு, 
மாலை, வயல்‌, கடற்கரை, பாலைவனம்‌ என்னும்‌ ஐந்து வகை 
யில்‌ அடங்கும்‌. உலகுக்கே உரிய இவ்வைந்து அமைப்பும 
இந்தியாவுக்குண்டு. அ௮வ்வர்‌ நிலங்களில்‌ வளரும்‌ மரம்‌, 
கொடி, பூண்டு முதலியவற்றின்‌ சிறப்புகளால்‌ அர்கிலங்கள்‌ 
முல்லை, குறிஞ்சி, மருதம்‌, கெய்தல்‌* பாலை என்னும்‌ பெயா்‌ 
களைப்‌ பெறும்‌. தமிழர்‌ விந்தியமலைக்குக்‌ தெற்கே வாழ 
'கோர்கதன்பின்‌ பாலை கிலக்கை ௮றியாராதலின்‌, அவர்‌ முத 
வேனிற்‌ காலத்து வெய்யிலின்‌ வெப்பத்தால்‌ மாஞ்செடி.கள்‌ 
தீர்க முல்லையுங்‌ குறிஞ்சியும்‌ சாரந்த நிலங்களைப்‌ பாலை 
நிலம்‌ எனக்‌ கூறினர்‌. ௮வ்வர்‌ நிலங்களுச்சுூரிய தெய்வம்‌, 
உணவு, விலங்கு, மரம்‌, புள்‌, பறை, தொழில்‌, யாழ்‌ முதலி 
யன அ௮வ்வத்திணைக்குரிய பாடல்களில்‌ கூறப்படுகின்றன. 

முல்லைக்குக்‌ தெய்வம்‌ மாயோன்‌: உணவு வாகும 
சாமையும்‌; மா முயலும்‌ இறுமானும்‌; மாம்‌ கொன்றை 
யும்‌ குருந்‌அம்‌; புள்‌, கானக்கோழிபும்‌ மயிலும்‌ “இவலும்‌: 
பறை “ஏறு கோட்பறையும்‌, அம்‌; செய்தி, வரகு. களை 


 மூல்லையுங்‌ குறிஞ்சியும்‌ மூறைமையிற்‌ நிரிக்து 
. நல்லியல்‌ பழித்து தம்க்று துயருறுத்துப்‌ 
பாலை பன்த்கதம்‌ ம ப்டிவம்‌ கொள்ளும்‌ (சிலப்‌) 


“கவுதாரி * ஏறு தழுவல்‌ 
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கட்டும்‌, அவை அறுத்தலும்‌, சடா. விடுதலும்‌, கிமை 
-மேய்த்தலும்‌, ஏறுகோடலும்‌; பண்‌, முல்லை: தலைவன்‌ 
பெயர்‌, குறும்பொறை காடன்‌: தலைமகள்‌ பெயர்‌ இழத்தி, 
_ மனைவி; இப்பெயர்‌ மருதநிலத்துத்‌ தலைமகட்கும்‌ உரியது; 
பூ, முல்லையும்‌ தோன்றியும்‌; நீர்‌, கான்யாறு; ஊர்‌, பாடி. 
பும்‌ சேரியும்‌; மக்கள்‌, பெயர்‌ இடையர்‌, இடைச்சியர்‌; 
ஆயா, ஓய்ச்சுயர்‌. 

குதிஞ்சிக்குச்‌ தெய்வம்‌ முருகவேள்‌; உணா ஐவன 
கெலலும்‌ தனையும்‌; மா புலியும்‌, பன்றியும்‌ யானையும்‌; மரம்‌ 
அகிலும்‌ திமிசும்‌ தேக்கும்‌, வேங்கையும்‌; புள்‌ இளியும்‌, மயி 
ஓம்‌; பறை வெறியாட்டுப்‌ பறையும்‌, தொண்டகப்‌ பறை 
யுங்‌, சூரவைப்பறையும்‌; செய்தி தேனழிக்கலும்‌, கழங 
சகழ்தலும்‌, குன்ற மாடுதலும்‌, தினைச்சிளி கடிதலும்‌;யாழ்‌ 
குறிஞ்சியாம்‌; சலைமகன்‌ பெயர்‌ இலம்பன்‌, வெற்பன்‌, 
பொருப்பன்‌; தலைமகள்‌ பெயர்‌ கொடிச்௪, குறத்தி; நீர்‌ 
அருவி நீரும்‌ சுனைநீரும்‌; ஊர்‌ இறு குடியும்‌ குறிச்சியும்‌; 
பூ குறிஞ்சியும்‌ காந்தளும்‌, வேங்கையும்‌, சுனைக்‌ குவளையும்‌; 
மக்கள்‌ பெயர்‌ குறவர்‌, இறவுளர்‌, குன்றவர்‌. 

மருசத்துக்குத்‌ தெய்வம்‌ இந்தசன்‌: உணா செந்‌ ர 
ஓம்‌ வெண்ணெல்லும்‌; மா எருமையும்‌, நீர்காயும்‌; மரம்‌ 
வஞ்சியுக்‌ காஞ்சியும்‌ மருதும்‌; புள்‌ நீர்க்‌ கோழியும்‌ தாரா 
வும்‌; பறை மணமுழவும்‌, நெல்லரி கணையும்‌; செய்தி நெல்‌ 
லரிதலும்‌, அவை கடாவிடுதலும்‌, பயிர்க்குக்‌ களைகட்ட 
௮ம்‌; யாழ்‌ மருதயாழ்‌: தலைமகன்‌ பெயர்‌ ஊரன்‌ மகிழ்‌ 
ஈன்‌; தலைமகள்‌ பெயர்‌ கிழத்தி, மனைவி; பூ தாமமைப்‌ 
பூவும்‌ செங்கழுநீர்ப்‌ பூவும்‌; நீர்‌ மனைக்‌ கணறும்‌, பொய்கை 
யும்‌, யாறும்‌; ஊர்‌ பேரூர்‌ எனப்படும்‌; மக்கள்‌ பெயர்‌ 
கடையர்‌, கடைச்சியர்‌, உழவர்‌ உழத்தியர்‌. 

கெய்தறகுத்‌ தெய்வம்‌. வருணன்‌; உணு மீன்‌. விலை 
யும்‌ உப்பு விலையும்‌; மா சுறவும்‌, முதலையும்‌; மரம்‌ புன்னை 
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யபும ஞாழலும்‌ சுண்டலும்‌; புள்‌ ௮ன்னமும்‌ அன்றிலும்‌ 
அசன்‌ றிலும்‌; பறை மீன்‌ கோட்பறையும்‌ காவாய்ப்‌ பறை 
யும்‌; செய்தி மீன்‌ விற்றலும்‌ உப்பு விற்றலும்‌ ௮வை படுத்‌ 
தலும்‌: யாழ்‌ விளரியாம்‌; தலைமகன்‌ பெயர்‌ துறைவன்‌, 
கொண்கன்‌; தலைமகள்‌ பெயர்‌ நுளைச்௪ு, பரத்தி; நீர்‌ மணற்‌ 
கணறுும்‌, உவர்க்கழியும்‌; பூ வெள்ளிதழ்க்‌ கைதையும்‌ கெய்‌ 
கிலும்‌; ஊர்‌ கலமேறு பட்டினமும்‌ சிறு குடியும்‌, பாக்க 
மும்‌; மக்கள்‌ பெயர்‌ பரதர்‌,பரத்தியர்‌, நளையச்‌, நளை ச்சியர்‌. 
பாலைக்குக்‌ தெய்வம்‌ காளி; உணா ஆறலைக்சுனவும்‌ 
ஊறிக்‌ சதனவும்‌: மா வலியழிக்கயானையும்‌, புலியும்‌, செக்‌ 
காயும்‌: மரம்‌ இருப்பையும்‌, ஒமையும்‌: புள கழுகும்‌ பருக் 
அம்‌ புறவும்‌; பறை பூசற்‌ பறையும்‌ ஊரெறி பறையும்‌ 
கிசைகோட்‌ பறையும்‌ ; செய்திகிரைகோடலும்‌, சாத்தெறி 
கலும்‌, சூறையாடலும்‌ ; பண்‌ பஞ்சாரம்‌ : தலைமகன்‌ பெயர்‌ 
மீளி, விடலை, காளை ; தலைமகள்‌ பெயர்‌ எயிற்றி, பேகை ; பூ 
மராம்‌ பூவும்‌, குராம்பூவும்‌, பாதிரிப்‌ பூவும்‌ ; நீர்‌ வறுநீர்க்‌ 
கூவலும்‌ அறு நீர்ச்சனையும்‌ ; மக்கள்‌ எயினர்‌, எயிற்றியர்‌, 
மறவர்‌ மறத்தியர்‌ ; ஊர்‌ கொல்குறும்பு, 
“ஐவகை நிலங்களின்‌ கருப்‌ பொருள்‌ முதலியவற்றால்‌ 
அக்ரிலங்களின்‌ சன்மையும்‌ மக்களின்‌ வாழ்க்கை முறை. 


யும்‌ ஒரளவில்‌ விளங்குகின்றன. 


குறிஞ்சு நில மக்கள்‌ 

. மனிதன்‌ ஆதியில்‌ குறிஞ்சி நிலத்திலேயே தனது 
வாழ்க்சையைக்‌ தொடங்கின. கொடிய விலங்கெங்களி 
னின்‌ ௮ம அவனைச்‌ காப்பதறகேற்ற குகைகள்‌ அங்குக்தஈ 
ண்டு. மண்ணினால்‌ ஏனங்களைச்‌ செய்து அ௮வற்றில்‌.நீசை 
நிரப்சி வைத்திருக்க அவன்‌ அறியாத காலக்தே. சனை 
நீரைப்பருஇனான்‌ ; மலையிலுள்ள நீரூற்றுகள்‌ வறண்டன 
வாயின்‌ கற்பாறை மீது பள்ளங்களில்‌ தேக்கிகின்ற நீலா 


ஆ) தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ 


அருந்தினான்‌. காலடியிற்‌ இடந்த கற்கள்‌, அவனுக்கு முற 
யருவதது ஆயுதங்களாக உதவின; பல வடிவங்களித்‌ 
காணப்பட்ட கற்கள்‌, கோடரி, ஈட்டி, உளி முதலிய பல 
வசையான ஆயுதங்களைச்‌ செய்வதற்குரிய அறிவை :அ௮வ 
னுக்கு அளித்கன. இங்கிலைமையில்‌ இருந்தே அவனத: 
பண்பாடு வளரந்து பழைய கற்காலத்தை அடைந்தது, 
௮/க்காலமக்கள்‌ பயன்படுத்திய கல்லாயுதங்கள்‌ கடப்பா. 
நெல்லூர்‌, வட ஆற்காடு, செங்கற்பட்டு சகட இடங்‌ 
களிற்‌ கண்டெடுக்கப்பட்டன. 

மலையில்‌ வாழ்க்கையைக்‌ தொடங்கிய மனிதகன காய்‌, 
சுனி கிழங்கு, வித்து முதலியவற்றை உண்டு வாழ்ந்தான்‌. 
இவை எஃ௨லாக்‌ காலங்களிலும்‌ திடையாமற்‌ போகவே 
அவன்‌ ஊன்‌ வகைகளையும்‌ உணவாகக்‌ கொண்டான்‌. 
ட்ட விலங்குகளினின்றும்‌ தன்னைக்‌ காப்பாற்றிக்‌ கொள் 
வதற்கே அன்றி, உணவீன பொருட்டும்‌ ௮வன்‌ வேட்டை 
யாட வேண்டியிருந்தது. ஆகவே அவன்‌ வேட்டை ஆ 
வதில்‌ திறமை அடைந்தான்‌. 

மனிதன்‌, ஆதியில்‌ வேட்டைத்‌ தொழிலையே மேற்‌ 
கொண்டான்‌. உலக முழுமையும்‌ சாணப்பட்ட பழைய 
கற்காலக்‌ கருவிகள்‌ ஒரே வடி.வினவாயிருத்தலின்‌, மனி 
தன்‌ வேடனாயிருந்தபோது%& ஒரிடத்தில்‌ தங்கியிராமல்‌ 
இடம்‌ விட்டு இடம்‌ பெயர்ந்து வாழும்‌ வாழ்க்கை உடைய 
வனாயிருந்தான்‌ எனத்‌ தெரிகின்ற து. 

வேடவனாசஇருந்த காலத்து மனிதன்‌ இரண்டு சிறந்த 
தொழில்களை க்‌ கற்றுச்‌ கொண்டான்‌. ஒன்று வில்லின 
பயன்‌ ; மற்றது தடிகளைச்‌ தேய்த்து நெருப்பு உண்டாக்கு 

* ரக ஐூ068001 04 44௫ படுக 1௦6 மாட5% துகி 1116ம்‌ 1௦ 
1௨ மக11௦06 0௦௦, ௨௩ 46 மூவ ௩௧௧ & 101ரறத உார்ரகம்‌ ௧6 கம 


119 ஐா7௦0, ௭௦ ூஹுர்சோகம்‌ ரீக ரர 15 100 ]ீரீச18. ஏர 4414 
மி௧ம௩ 2, 40. 
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வது. மலையில்‌ மண்டி வளரும்‌ ஆங்கில்‌ இலகுவில்‌ பிளககக 
கூடியதாகஇருத்தல்‌ அவன்‌ கருத்திற்‌ பட்டது, குறங்கிலைப 
பிளந்து ௮சன்‌ இரண்டு தலைகளையும்‌ உலர்ந்த கொடி. 
களால்‌ இழுத்துக்‌ கட்டி, வில்லைச்‌ செயது, அதில்‌ நீண்ட 
கூரிய முட்களை வைத்து எய்யப்‌ பழகிக்‌ கொண்டான்‌. 

இன்றும்‌ மலைகளில்‌ வாழும்‌ மலைச்‌ சாதியினர்‌ புலியை 
ஒரே அம்பினால்‌ கொல்லக்‌ கூடிய எய்யும்‌ திறமையுடைய 
வாகளாக இருக்கினனர்‌. 

மலையிடத்து வளரும்‌ தூங்கல்‌, காற்றுக்கு ஈண்‌ 
ஒன்றோடு ஒன்று உரைஞ்சுதலால்‌ தீ பிறந்தது. இதனைக 
கண்ணுற்ற மனிதன்‌, இரண்டு மரக்‌ துண்டுகளை உரைத்து 
நெருப்பை உண்டாக்க வுறிந்து கொண்டான்‌, அவன 
இறைச்சியை நெருப்பில்‌ வாட்டி மெதுவாக்கி உண்டான. 
௮ம்பு வில்களுடன்‌ திரிந்த காலத்து, ௮வன்‌ வில்லைக 
தோளில்‌ தரித்துக்‌ கொண்டும்‌ உடம்பைத்‌ தோலால்‌ 
மாறைத்துக்‌ கொண்டும்‌ திரிந்தான்‌. பின்பு தோலுக்ளுப 
பதில்‌ கம்பளி அல்லது துணி பயன்படுத்தப்பட்ட..து. 
இவவாறு இஷாகுறும்‌ வழக்கம்‌ மொகஞ்சதரோ மக்கள்‌ 
டையே சாணப்பட்டது. 

இவ்‌ வழக்கமே பூணூலணியும்‌ வழக்கமாகவும்‌ அதில்‌ 
(பஞ்சி) மான்‌ தோலைக்‌ கட்டும்‌ வழக்கமாகவும்‌ மாறிற்று. 
இதனை ஆராய்ச்சியாளர்‌ உறுதிப்படுத்தி யுள்ளார்கள்‌. 

ஆடவர்‌ வேட்டையின்‌ பொருட்டு வெளியே சென 
றிருந்த காலத்தே, பெண்கள்‌ பழங்களைப்‌ பொறுக்‌ கவத 
௮ம்‌, கழங்கு வகைகளை அ௮கழ்வதிலும்‌, மூங்கிலரிசி, சாமை, 
மலைநெல்‌ முதவியவற்றைச்‌ சேகரிப்பதிலும்‌ நோம்‌ போக்கி 
னச்‌. குழந்தைகளை வளர்ப்பதும்‌ அவர்கள்‌ கடமையாக 
இருர்தது. இப்‌ பருவத்தில்‌ மனிதன்‌, வீடு வாயில்க ளமைக்‌ 
கக்‌ கற்றுக்கொள்ளவில்லை. வீடுகள்‌ அமைத்து வாழ்‌ 
வதைவிட நிழல்‌ மரங்களின்‌ 8ழ்‌ அல்லது பெரிய மலைத்‌ 
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தாழ்வாரங்களில்‌ தங்குவசே தென்னிந்திய வெப்பகிலைக்கு. 
அற்றதாக இருக்கது. மழை, வெய்யில்களிலிருந்து தன்னைச்‌ 
- கசப்பாற்றும்‌ நோக்கமாக ஆதியில்‌ மனிதன்‌ வீடமைச்சு 
வில்லை. அக்கால மனிசனது செல்வமாகிய உணவுப்‌: 
பொருள்களைச்‌ சேகரித்து வைப்பதற்காகவே .வீடுக 
வ்மைக்கப்பட்டன. இடம்‌ விட்டு இடம்‌ பெயாந்து திரியும்‌ 
வாழ்க்கையை மேற்கொண்டிருந்த மையாலும்‌, நிலையான 
வீடின்மையாலும்‌ விட்டில்‌ தங்கி வாழும்‌ உணர்ச்சி ௮க்‌ 
கால. மனிதனுக்கு உண்டாகவில்லை. ஆகவே, பெண்‌ 
களுக்கே சொக்துரிமை, உடையதாக௫ய வாழ்க்கைமுறை 
வளர்ச்சிறுடைந்கது. இல்‌ வாழ்க்சைக்கு வாய்ப்பாக இன்‌ 
அஞ்‌ சில காரணங்களிருக்கன. 

முற்கால மனிசன்‌ பெரிய மணக்‌ கிரியைகளாற்‌ கட்‌ 
டிப்படவில்லை. காதலர்‌ ஓர்‌. தனியிடத்தில்‌ சந்தித்து 
இயற்கை மணஞ்‌ செய்துகொண்டனர்‌. சில நாட்களின்‌ 
ன்‌ உறவினரை அழைக்க விருந்‌தஇடுவதே அக்கால மணச்‌: 
கரியையாக இருந்தது. திருமணக்‌ கட்டுப்பாடு எப்பொழு 
தும்‌. கிலையாக இருக்கவில்லை. ஆடவருக்குச்‌ சொத்துச்‌ 
களில்‌ சொக்தமில்லா திருந்ததும்‌, இடம்‌ விட்டு இடம்‌. 
பெயராம்‌ வாழக்கையுமே இதற்குக்‌ காரணமாக இருந்கன. 
பெண்களே சொத்துக்கு அ௮திகாரிகளாய்‌ வாழும்‌ 
வாழ்க்கை நீண்டகாலம்‌ தொடர்ந்து வருவதாயிற்று. 

ஆடவரும்‌ மகளிரும்‌, சிறப்பாகப்‌ பெண்கள்‌, தம்மை 
அலங்கித்துக்கொள்ள விரும்பினர்‌. குறப்‌ பெண்கள. 
ஒய்வு கோங்களில்‌ . மணிகளைப்‌ பொறுக்கி அவற்றை 
மாலையாகக்‌ கோத்தணிர்தனர்‌. அவற்றோடு மலர்களைப்‌ 
பறித்துக்‌ கொடிகளால்‌ மாலையாகத்‌ தொடுத்துச்‌ சூடினர்‌;. 
தம்முடைய காதலர்‌ வீரத்தின்‌ அறிகுறியாக வேட்டை. 
யாடிக்‌ கொண்டுவந்த த இ கபிறறில்‌ கோத்துக்‌ 
கழுத்திலணிநர்தனர்‌, இதுவே திருமண காலத்தில்‌ கணவன்‌ 
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மனைவிக்குச்‌ சூட்டும்‌ தாலியாக மாறிற்று, கணவனை 
உடைய தென்னிந்தியப்‌ பெண்கள்‌, தாலியை மிகப்‌ புனித 
முடையதாகப்‌ பேணிவருஇன்‌ றனர்‌. பெண்கள தம்மை 
அலங்கரித்ததற்குப்‌ பயன்படுத்திய மற்றொன்று தழை 
உடை. இது, அசோகு, மா, சந்தனம்‌ முதலியவற்றின்‌ 
இலைகளை உலர்ந்த லண ளிய்‌ பிணித்து ௮ணியப்‌ படுல 
தொன்றாகும்‌. தென்னிந்தியாவிலுள்ள மலைச்‌ சாதியா 
ரிடை இவ்வழக்கம்‌ இன்றும்‌ காணப்படுகின்ற தூ. 

“கூறச்‌ இறுமியர்‌ தனைமீது விழும்‌ குருவிகளைப்‌ பரண்‌ 
மீதிருந்து குளிரி தட்டை முதலிய கருவிகளைத்‌ தட்டி 
ஒலித்து ஒப்புவர்‌." மலையிடத்துள்ள சுனை களில்‌ ஆடிப்‌, பூக்‌ 
களை ச்சூடிச்‌ குரவை ஆடுவா. குறவர்‌ இராக்காலத்தே பரண்‌ 
மீதிருர்‌.௪, பன்‌ றி யானை முதலிய விலங்குகள்‌ தனையை ௮ மி 
யாதபடி. காவல்‌ புரிவர்‌. பரணிடத்தே அவர்கள்‌ மாட்டிய 
நெருப்புக்‌ கொள்ளிகள்‌ உடுச்கள்‌ போல்‌ விளஙக்கும்‌.* 
கானவர்‌ தாம்‌ எய்து கொன்ற பன்றியைக்‌ கூறுபோட்டுச்‌ 
சுற்றத்தினருக்கு அ௮ளித்தூத்‌ தாமும்‌ உண்பர்‌. *குறமகளி 
பாறையிடத்துத்‌ தீனையைக்‌ காயவிட்டுச்‌ சுனையாடச்‌ செல்‌ 
வர்‌. ௮தனைப்‌ பார்த்திருந்த குரங்குகள்‌ இனையைக்‌ கவர்ந்து 
செல்லும்‌. 

₹ இரவிலே தினைப்புனத்தை மேயவரும்‌ யானையைப்‌ 
பரண்ம்திருந்த கானவன்‌ கடம்‌ விசையுடைய சவணால்‌ 
...  குருவியோப்பியும்‌ குன்றத்தச்‌ சென்று வைகி யருவி யாடி. 
புஷ்‌ சுணை குடைந்தும்‌ வருவோம்‌, (சிலப்‌,) 

* குறுந்தொகை 150, 31/5. 

1” பிணாரச்சுவற்‌ பன்றி தோன்முலைப்‌ பிணவொடு 
கணக்கா லேனல்‌ கைமிகக்‌ கவாதலிற்‌ 
கல்லத.ர ரும்புமை யல்கிக்‌ கானவன்‌ 

்‌.... வில்லிழ்‌ றந்த வெண்கோட்‌ டேறழ்மைப்‌ 
புளையிருள்‌ கதுப்பின்‌ மீன யோள்கெண்டிக்‌ 
குக.முறை பகுக்கு நெடுமலை மாட, (நற்‌, 836) 


ரிக தமிழச்‌ சரி த்திரம்‌ 


எறிவன்‌,. எறியப்பட்ட . கல்‌, அம்பு. போற்‌ சென்று 
(வேங்கையின்‌ பூங்கொத்தைச்‌ சிதறி, மலைச்சாரலிலுள்ள 
தேனைச்‌ இதைத்அப்‌ பலாப்பழத்துள்‌ தங்கும்‌. (அகம்‌ 292) 
உயர்ந்த தனைப்புனத்தே சிங்கத்தை ஒத்த வலியுடைய 
கானவன்‌ பரண்மீதிருந்து கள்ளை உண்டு மகிழ, கொடிச்சி 
சந்தனக்‌ குழம்பைக்‌ கரிய கூந்தலிடத்தே தடவி மெத்‌ 
தெனவருகின்ற காற்றீலே சழைத்த நீண்டகூந்தலைக்‌ கையி 
லை அசைத்து உலர்த்திப்‌ பெரிய மலயின்‌ பக்கத்தே 
இருக குறிஞ்சிப்பண்‌ பாடுவள்‌. தினையை மேயவந்த இளைய 
வலிய களிறு தனைக்கதிரை உண்ணாதும்‌, நின்ற இடத்தி 
னின்௮ம்‌ பெயராதும்‌, உறங்காத பசிய கண்ணை மூடி உறங்‌ 
கும்‌. (இகம்‌ 102) மலைச்சாரலிடத்தே மிளகுக்‌ கொடி. 
படர்ந்திருக்கும்‌. பன்றி, கொம்பினால்‌ மண்ணெடுத்து 
உழுத புழுதியில்‌, விதைத்த தினை விசைந்திருக்கும்‌. தினை 
யின்‌ கதிரைப்‌ புதிது உண்ணவேண்டிய கானவச்‌, மான்‌ 
இறைச்சியைப்‌ புழுக்கிய பானையில்‌ மரைப்பாலை உலையாக 
வார்த்துத்‌ தனை அரிசியைப்‌ பெய்து சந்தன விறகால்‌ 
சமைத்த சோற்றை வாழையிலையிற்‌ படைத்துப்‌ பலரோ 
டும்‌ இருக்துண்பர்‌.” (புறம்‌ 168) 


குறிஞ்சி சிலத்‌ தோற்றம்‌ 


“* அழகிய அ௮சைவில்லாத மலை, அளகத்தற்கரிய தவமு 
டைய பெரியார்‌ போன்‌ ுகஙிற்கும்‌. அ௮ழ௫ூயெ பட்டாடை. 
உடுத்தோரும்‌, இனிய மழலைப்‌ பேச்சுடையோரும்‌, காற்‌ 
சந்தீயிற்‌ கூட்டமாக உலாவுவோரும்‌ பலர்‌ ஈட்பையுடை 
யோருமாகிய அழகிய பாரத்தையர்மனம்‌. போல எல்லை 
௮றியப்படாதகாகி, ௮ரிய பொருளுடைய நால்களாக்‌ கல்‌ 


லாதவரின்‌ உள்ளம்‌ போல கொய்த அரையைச்‌ சுமந்து, 
மெய்யை ப்பம்‌ மேலோர்‌ நட்புப்‌ பர மலையிடத்‌ 


குறிஞ்சிசிலத்‌ தோற்றம்‌ க 


தெப்பொழுதும்‌ அருவி ஒடிக்சொண்டிருச்கும்‌. ப௫ியதாளு 
டைய தினைப்‌ புனந்தோறும்‌ பரண்‌ மீது செருகிய சந்த 
னக்கட்டையும்‌ அ௫ூலுமாகயே கொள்ளிவிளச்சிற்‌ சவரி 
மான்‌ அஆறிக்கடக்‌.து நித்திரை செய்யும்‌. 

ககர மரங்களால்‌ அழகு பெற்ற குளிர்ர்க மலைச்சார 
லில்‌, ஈறை, காகம்‌, பலா, மா, சுரபுன்னை, சாப்பலா, செண்‌ 
பகம்‌, குருக்கத்தி, குறிஞ்சி, வேங்கை, அச்சா, சூரை, 
வள்ளி, மால்‌, காந்தள்‌, குரா, பனிச்சம்‌, திலகம்‌) மூங்கில்‌, 
வெட்டு, சாட்டுமல்லிகை, தில்லை, செங்கருங்காலி, சந்‌ 
தனம்‌, ௮ல்‌, இலவங்கம்‌, ஏலம்‌, இருப்பை முதலிய மரங்‌ 
களும்‌ கொடிகளும்‌ நெருங்கி வளரும்‌. இவற்றி ஜாடாகப்‌ 
பாய்ந்து வருகின்ற அழு, தேன்‌ கூட்டின்‌ புறத்தை. 
மறைத்து பலைச்சாரலிற்‌ பரக்து பூங்காவனத்தின்‌ தாதை 
அளைநது மலை வாழ்குறச்‌ சிறுமியர்‌ ஆடுஞ்‌ சுனையை கிறைக்‌ 
ஸம்‌. இவ்வகையான குறுங்காடுகளிற்‌ குறவர்‌ தேடும்‌. 
பர்‌. பன்றி புனத்தை அழியாது காவல்‌ புரியும்‌ குறவர்‌... 
பன்றிகள்‌ கண்ட்வெருண்டோடுமபடி இருண்டியர்க்தவேலி 
பிடத்துள்ள மாங்கள்‌ தோறும்‌ வைத்த வெளிச்சம்‌ ஒளி 
செய்யும்‌, கடையாமத்துச்‌ சோலைகள்‌ நாற்றமிகுக்க மலா 
களை அலர்த்தும்‌.”? (பருங்கதை) 

“கானவர்‌, கீர்‌ உண்ணுதற்குத்திரியும்‌ மான்‌ கூட்டங்‌ 
களின்‌ காற் சுவடு பதிந்தகுளகசரையிலுளள இட ங்குகளில்‌ 
மறைந்திருந்து, நீருண்ணவரும்‌ அகத்திப்‌ பூப்போன்ற 
மருப்புடைய பன்‌ றிகளை ஈட யாமத்தே வேட்டையாடுவர்‌. 
பகற்காலத்தே தாமரைப்‌ பூவின்‌ புறஇசம்‌ போன்ற செவி 
யுடைய முயல்கள்‌ ஒன்றேலும்‌ வெள்யே போகாதபடி 
ஒன்றோடு ஒன்று தொ௫தத வலைகளை இழுத்துக்கட்டி. 
எனற வாயுடைய நாய்களுடன்‌ சென்று பசிய புத. 
களை அடித்து அவற்றை ஓட்டி வேட்டையாடுவர்‌." 

்‌- (பெரும்பாண்‌) 


0 தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ 
முல்லை நில மக்கள்‌ 


குறிஞ்சி நிலத்தே மக்கள்‌ பெருகனர்‌. மலையிடத்தே 
கிடைக்கும்‌ உணவுப்‌ பொருள்கள்‌ அவர்களுக்குப்‌ போதா 
மலிருந்தன. ஆகவே அவர்கள்‌ மலைகளினின்றும்‌ ழே 
சென்று காடுகளில்‌ வாழத்‌ தொடங்கனர்‌. அவ்விடத்து 
வாழ ஆரம்பிக்கபோது அவர்கள்‌ வாழ்க்கையில்‌ ஓரடி முன்‌ 
ஹணுக்குச்‌ சென்றனர்‌, ஆடு, மாடு, எருமை முதலியவற்தை 
யும்‌. முன்‌ தமக்கு வேட்டைக்குகவியாயிருந்த நாயையும்‌ 
அ வர்கள்‌ தம்‌ வீடுகளில்‌ வளர்த்து வந்தனர்‌; இகணால்‌ ஆடு, 
மாடு முதலியவற்றை வளர்கது அவை அளிக்கும்‌ பயன்‌ 
களைக்‌ கொண்டு வாம்கின்ற நிலையை அடைந்தனர்‌. முல்லை 
நிலத்தில்‌ ஆடு, மாடு விரைவில்‌ பெருகுவதற்குரிய வாய்ப்‌ 
புண்டு. இசனால்‌ எல்லோரும்‌ சொத்துடையராயினர்‌. 
ஆகவே அவர்கள்‌ குடும்பங்களாகப்‌ பிரிக்து வாழ்க்கை 
நடத்தினர்‌. குறிஞ்ச நிலத்தே வாழ்க்க காலத்து இயற்கை 
மணத்துக்குப்பின்‌ புலிப்பற்றாலி ௮ணிந்து தழை உடை 
அளித்தல்‌ மணச்கிரியையாக இருந்தத. இப்பொழுது 
இயற்கை மணத்தின்‌ முன்‌ மைந்தரும்‌ மகளிரும்‌ மண வினை 
௮ற்றுதலாகிய கற்பு நிகழந்தது. மாலைகளாலும்‌ தழை 
களாலும்‌ அலங்கரித்த பந்தரின்‌ கீழ்‌ ஆண்களும்‌ பெண்‌ 
களுமாகிய சுற்றத்தினர்‌ கூடி விருந்துண்டபின்‌, ஆண்‌ 
மக்களை ஈன்ற தாலி தரித்த% நான்கு பெண்கள்‌ மணமகளை 
முழுக்காட்டிப்‌ புது ஆடை உடுத்தி அலங்கரித்து அவளை 
மணமகனுக்கு ௮ளித்தல்‌ ௮க்கால மணக்கிரியையாக இருக்‌ 
தது. புரோகிதர்‌ புரியும்‌ சடங்குகள்‌ பிற்காலத்து உண்‌ 
டாயின. இவவாறு திருமணங்கள்‌ நடைபெற்றமையானும, 
ஆல்ு்பமு அ சொத்து இருந்தமையானும்‌,. ஆண்களே 








3 நான்கு பெண்கள்‌ "மணமகளை முழுக்காட்டும்‌ வழக்கம்‌ 
.இராமதாதபுரம்‌ மறச்சாதியினரிடையே உண்டு. எனத்‌ தெரி த. 


முல்லை நில மக்கள்‌ க 


சொத்துக்‌ குரிமை உடையராயினர்‌. மிகப்‌ பல ஆடு மாடு 
களை வைத்திருக்கும்‌ ஒரு குடும்பத்தவரின்‌ தந்‌ைத 
செல்வத்தால்‌ ௮டையச்கூடிய எல்லா முதன்மைகளையும்‌ 
பெற்றான்‌. நிலங்களைச்‌ சிறுிறு கூறுகளாகப்‌ பிரித்தலினால்‌ 
ஆடு மாடுகளை மேய்ப்பதற்குரிய வாய்ப்புக்கள்‌ குன்றும்‌. 
ஆகவே பல குடும்பங்கள்‌ ஒன்று சேர்ர்து வாழ்ந்தன. 
இவ்வகைப்‌ பல பட்டப்‌ ஒருவன்‌ தலைவனானான்‌. 
ஆதியில்‌ ௮ரசன்‌ தோன்றுவதற்கு இம்முதையே கசரண 
மாக இருநதது. 

இடையனைக்‌ குறிக்கும்‌ சோன்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌ அர 
சனைக்‌ குதிக்கின்றது, மந்தைகளை மேய்க்கும்‌ இடையன து 
கோலே அ௮திகாரத்துக்குரிய செங்கோலாயிற்று. மற்ற. 
நாடுகளில்‌ இடையர்‌, இடம்‌ விட்டு இடம்திரியும்‌ 
மக்ச-ளாக இருந்தனர்‌. இந்திய காட்டில்‌ இடையர்‌ ஓரி 
பத்திலேயே தங்கி4 தமது வாழ்க்கையை ௩டத்தினர்‌. 

காட்டிடத்தே மர்தைகள்‌ பரந்துசென்று மேய, ஆயர்‌ 
ம்‌ர நிழலில்‌ தங்‌இ இருந்து, குழல்களில்‌ இனிய இசாகங்களை 
துவர்‌. அவர்களின்‌ குழல்கள்‌ மூங்கில்‌, கொன்றைப்‌ 
பழம்‌ ஆகியவற்றால்‌ செயயப்பட்டன. மாடுகளை மேயும்‌ 
படி. விட்டு நெடுநேரம்‌ வேலையின்றி இ௫ருப்பவர்களா தலின்‌ 
ஆயர்‌, குழலில்‌ இனிய இசையைப்‌ பாடுவதில்‌ திறமை 
யடைந்தனர்‌. அயரில்‌ ஒரு பிரிவினர்‌ குறுக காலுடைய 
குறும்பாடுகளை வளர்த்து அவை கொடுக்கும்‌ கம்பளி 
யினால்‌ ஆடை கெய்கனா,. இவர்‌ குறும்பர்‌ என்றழமைக்‌ 
கப்பட்டனர்‌. 

“* சிம்க்கை அ௮டி.த்தலால்‌ மடிக்தவாபுடைய கோவலர்‌ 
குடியிருப்பு ௪றிய குடிசைகளாலான து, குடிசைகளின்‌ 
கால்களிடத்து. ஆடுகள்‌ தின்பதற்குத்‌ தமைகள்‌ கட்டப்‌ 
பட்டிருக்கும்‌. அவற்றின்‌ கதவுகள்‌ பல தடிகளைக்கொண்டு 
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பைடபபட்டலை.  தடிகளைவரிக்து  வரகுவைச்கோல்‌ 
பாப்பிக்‌ கிடாய்ச்தோல்‌ விரிக்க படுக்சையில்‌ முதிய 
இடையன்‌. காவலாகப்‌ படுத்திருப்பான்‌. மூற்றத்தே 

்‌்‌ சி ர ௧ ட்டி . 
அ௮அறையயப்பட்ட குறியமுளை களில்‌ தாமணி தொடுத்த 
நீண்ட. கயிறுகள்‌ கட்டப்பட்டி ருக்கும்‌. ஊரைச்‌ சுற்றி 
இடப்பட்ட முள்வேலி யிடக்தே செம்மறியாடும்‌ வெள்‌ 
ளாடும்‌ படுத்துறங்கும்‌. 
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தயிர்‌ புள்ளியாசத்‌ தெறிக்த வாயுடைய மோர்ப்‌ 
பானையைப்‌ பூவால்‌ செய்த சும்மாட்டின்மீ தூ தலையிலே 
வைத்துக்‌ குறிஞ்சி நிலத்கே போய்க்‌ காலையிலே மோரை 
விறகும தாளுருவி அசையும்‌ காதும்‌, பணைத்த தோளும்‌, 
௮ற்றின்‌ சருமணல்‌ போன்ற கூந்தலும்‌, நல்ல $ மாமை: 
சிறமுமுடைய ஆய்மகள்‌, பறவைகள்‌ துயிலெகன்ற 
வைகறைக்‌ காலத்தே எழுவாள்‌. எழுந்து முடைக்காளா 
ன ௮ வெள்ளிய முகைகளை ஒத்த குவிந்த முகிழ்களையுடைய 
இனிய தயிரைப்‌ புலீியினது முழக்கக்தையுடைய மத்தை 
ஆரவாரிக்கும்படி. கயிற்றால்‌ : இழுததுக்‌ கடைவாள்‌ ; 
கடைந்தபின்‌ வெண்ணெயை எடுப்பாள்‌. பின்‌, மோருக்கு 
விலையாகக்‌ இடைக்க நெல்லைக்கொண்டு சமைத்த உண 
வால்‌ சுற்றகீதாரை உணணும்படி செய்வாள்‌. இவ்வகை 
யான ஆய்மகள்‌, தான்‌ நெய்யை விற்றவிலைக்கு, கட்டியா 
சுப்‌ பசும்‌ பொன்னை வாங்காளாய்‌, பாலெருமையையும்‌,. 
சரிய எறுமை நாகினையும்‌ கெய்க்கு ஒப்பாகச்‌ சொல்லி. 


வாங்குவாள்‌. 


“இடையார்‌, எப்பொழுதும்‌ செருப்புத்‌ தரித்திருக்கும்‌ 
சாய்த்த காலினர்‌ ; பசுக்களுக்கு வருத்சஞ்‌ செய்யும்‌ தடி 
பூன்‌ றியசையினர்‌ : இரண்டு தலைகளிலும உறியினையுடைய. 
சாக்களைச்‌ சுமந்து செலலுகலால்‌ தழும்பு மிகுர்ததும்‌ 





அடத க அ ட த 
ட்ட காருரித்த ஆம்பல்‌ தண்டுபோன்‌ ற கிம்‌, 
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மயிருடையதுமாகிய தோளுடையர்‌ ; காட்டுமரங்களின்‌ 
உயர்ந்த இளைகளிலுள்ளவும்‌ கொடிகளிலுள்ளவுமாகிய பல 
பூச்கள்‌ கலந்து கெருங்கத்‌ தொடுத்த மாலையினை அணிக்‌ ” 
தோர்‌; ஓர்‌ உடையினை உடையர்‌ ; பாற்சோறாகயெ உண 
வினர்‌. இவ்வகையரான ஆயர்‌ பசுத்தாளோடே. காட்டில்‌ 
தங்குவா ; தஙதித்‌ தீக்சடை கோலாற்‌ சடைந்து கொண்ட 
நெருப்பினையுடைய தீக்கொள்ளியால்‌ இடப்பட்ட கரிய 
அுளையினையுடைய குழலிடத்தே பாலைப்‌ பண்ணைப்‌ 
பாடுவர்‌. பாலைப்பண்‌ பாடி வெறுக்கதா ராயின்‌ உள்ளே 
துளை உடைய குமிழின்‌ தடியை வளைத்துக்‌ கட்டின மாற்‌ 
கயிற்றை விரலால்‌ தெறித்து வாசிக்கும்‌ நரம்பினையுடைய 


வில்லாகய யாழில்‌ குறிஞ்சி என்னும்‌ பண்பாடுவர்‌. 


“படைத்தலைவர்‌ இருப்பதும்‌, விடத்தர்‌, தொடரி முத: 
லிய முள மரங்கள்‌ சூழ்ந்‌ து வளர்க்த வேலியுடைய அமரதிய- 
ஊரிடத்தே, வீடுகளின்‌ முற்றங்களில்‌ பிடிச்திரள்‌ நிற்பது 
போல்‌ வரகு முதலிய தானியங்கள்‌ நிறைந்த குதிர்கள்‌ 
நிற்கும்‌. தலைவாயிலிடத்தே யானையினது காலை ஓக்கும்‌. 
வரகு திரிகைகள்‌ நடப்பெற்றிருக்கும்‌. வீடுகள்‌, குறிய 
லண்டிச்‌ சக்கரங்களும்‌ கலப்பைகளும்‌ சார்த்தி வைத்‌ 
கலினால்‌ தேய்ந்த சுவரும்‌, புகை சூழ்ந்த கொட்டில்‌ 
 கரநமுடையன்‌, மாரிகாலத்து மேகத்தை ஒப்ப வீடுகள்‌ 
வரகுவைக்கோலினால்‌ வேயப்பட்டிருக்கும்‌, வரகையும்‌ 
பருப்பையும்‌ இட்டுச்‌ சமைத்த பருப்புச்‌ சோற்றினை 
ஆயர்‌ உண்பர்‌*. கோவலர்‌ $கழுவோடே கறவைக்‌ 
கலங்கள்‌ வைத்த உறியோடு தோற்பையிடச்தே சூட்டுக்‌ 
கோலையுமிட்டுச்‌ சுருக்கிய பைகளைக்‌ தூக்கி நீண்ட 


தன்ளகளுகககள்‌ க்‌ எட அவய வ யயவைய தவை ஷய ஷய ய அய அமய ஆக அவவை க வைகை வை வகைய வையை அகத வவகைவைையகசசையைய வையக வகைய யவை படத, ௨௮ 


* பெரும்பாண்‌, 
்‌ கழு- தடியின்‌ இரண்டு தலைகளையும்‌ சனிக்கறத்தற்கரிய 
பசுக்களின்‌ கழுத்திலிடப்படுவது--கலித்‌ தொகை 
ல்‌, ௪-4 
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'சொன்றைக்‌ காயைப்‌ ப்ளந்து செய்த குழலில்‌ இனிய 
இசையைப்‌ பாடித்‌ தமது பசுக்களை மமை பெய்த நிலத்தே 
மேய்க்கச்‌ கொண்டு செல்வர்‌. மாடுசளை மேய்ச்கப்‌ 
கடல்‌ இடை.யர்‌ மூங்கிற்‌ சூழாய்களில்‌ உணவை இட்டு 
£ட்டின்‌ கழுத்திற்‌ கட்டிச்‌ செல்வர்‌ (அகம்‌ 808); முது 
அத இட்ட ஓலைப்‌ பறிகளில்‌ இலை ட்கல்ல்‌ உருவிப்‌ 
ட்ட ஈடப்பர்‌. ்‌ 
: காந்தள்‌ மாலையணிந்த கோவலர்‌, ஏறுகளுடைய 
ஆடு, மாடு.. எருமை முதலிய கூட்டங்களை மேயவிட்டு, 
பல்கொட்டும்படி நடுங்குகின்ற குளிர்‌ 4 வருக்தந்‌ தீரக்‌ 
கையிலுள்ள சொள்ளியிடசகேஉள்ளங்‌ சையைக்‌ காய்ச்சி 
௮ சுனால்‌ கொண்டவெம்மையைச்‌ . என்னத்தே கடவுவர்‌.”' 
(நெடுநல்வாடை) 
முல்லை நிலத்திலுள்ளார்‌ கஞ்‌ சீறுமியரை, ஏறு 
தழுவி வீரச்‌! செயல்‌ காட்டும்‌ காளையருக்கு அளிப்‌ 
பதும்‌ வழக்கமாக இருந்தது. கூரிய கொம்படைய 
கொழுத்த படா. அவிழ்த்துவிட, ஒமுவன்‌ அதனைப்‌ 
பிடித்து அடச்குதே ல “ஏறு தழுவுத” அகும்‌. ஏரு தழுவுகங்‌ 
சால்‌ எருதுகள்‌, பல இளைஞரின்‌ குடலைக்‌ கூரிய கொம்பு 
சளால்‌ பிளந்து கொல்லுலதும்‌ உண்டு, ஏறு தழுவும்‌ 
காட்சியைப்‌ பற்றிய செய்யுட்கள்‌ பல கலித்தொகையில்‌ 
கதாணப்படுகின்‌ றன. 
மகட்‌ கொடை நேர்ந்த ஆயர்‌, சேரக்‌ கூடி இறைவ 
னுடைய குக்தாலிப்‌ படைபோலே கூரிதாகக்‌ கொம்பு 
களைச்‌ வி ஏறுகளைத்‌ தொழுவிடத்தே புகுத்திவிட்டார்‌.”” 
: அவ்விடத்துஏறுகளைத்‌ தழுவிப்‌ போக்கும்‌ படியை 
உட்கொண்டு வந்து வந்து திரண்டு மழை முழக்கமும்‌ இடி. 
யம்‌ போல ஆரலாரமெழப்‌ புகையொடு அகள்‌ எழ ஏறு 
தழுவினார்க்குக்‌ கொடுத்தற்கு நலல மகளிர்‌ இரண்டு நிற்ப 
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நீர்த்துறையிலும்‌, ஆல மரத்தின்‌ கீழும்‌ பழைய வலியினை 
யுடைய மராமரத்தின்‌ கீழும்‌ உறையும்‌ தெய்வ வங்கட்குச்‌, 
செய்யும்‌ முறைமைகளை க்‌ தழுவிக்தொழுவிலேபாயந்தார்‌'' 

: எருத்தினது நோக்கை ௮ஞ்சானாய்‌ ௮தின்‌ மேலே 
பாய்ந்த இடையனை அவ்‌ வெருது சாவக்‌ குத்திக்‌ கொம்‌ 
பிடத்தே எடு த்துக்‌ கொண்டு உடலைக்குலைக்கின்ற தோற்‌ 
றம்‌, துூொக ள பகையின்‌ துய்ய கூந்தலிலே கையை நீட்டிய 
இுச்சாதனனுடைய நெஞ்சைப்‌ பிளந்து பகைவர்‌ நடுவே 
கான்‌ சொன்ன வஞ்சினத்தை வாய்க்கச்‌ செய்கு வீம 
சேனனைப்‌ போன்றது,” 

“அங்கனம்‌ பாய்ந்து கொம்பிடத்தே பிடித்துக்‌ 
கொண்டும்‌ மார்பிலே உறும்படி.!தழுவிக்கொண்டும்‌ கழுகு 
திடத்தே அ௮டங்கக்கிடந்தும்‌ இமில்‌ முறியும்படி தழுவியுக்‌ 
தோளுக்கு நடுவே கழுத்தைப்‌ புகுதவிட்டுப்‌ பிடித்தும்‌, 
நெருங்கிக்‌ கொம்புகள்‌ தம்மேலே படுதலை (ஏற்றுக்கொண் 
டும்‌, நிரைத்துத்‌ தம்மேலே சென்ற ஆயரைப்‌ பின்னர்க்‌ 
ே 2 வீழ்த்து, நீண்டமருப்பு சைக்கும்படிஃ குத்தி, அவர்‌ 
கள்‌ தழுவுகன்ற கழுத்திடத்தைத்‌ தழுவக்கொடாதே ஏறு 
சுள்‌ வரை நீக்சி கிறுத்தின; அ௮ங்கனம்‌ கிறு த்தின 
பின்புஞ்‌ சென்று தழுவுவாரைக்‌ கோட்டிடத்தே சாம்படி, 
குத்திப்‌ பின்சென்று தழுவுவாரைப்‌ பெருமல்‌ நின்ற 
இவந்த நிற த்தையுடைய ஏறு, உயிர்‌ குறைஇணன்ற ஈசளி 
டத்தே அவர்‌ பின்னே சென்று. குற்றத்தைச்‌ செய்து 
துகைத்து உயிரையுண்ணும்‌ கூற்றுவனைப்‌ போன்ற த.!? 

ஒ கோபத்தோடே வெவ்விதாய்த்‌ தன்மேலே சென்ற 
சிவரத ஏற்றைச்‌ செவியடியிற்‌)கொம்புகளைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு காயாம்பூமாலை -௮ணிக்த பொதுவன்‌ கழுவி 


௨2 தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ 
முல்லை நிலத்‌ தோற்றம்‌ 

“ பொருளவயிற்‌ பிரிந்தாரை எதிர்‌ ஏற்கும்கற்புடை. 
ர பத்த போலச்‌ சடுதியாக முழங்கிக்‌ கடல்‌ சூழ்க்த 
டலகம்‌ முழுவதும்‌ மகிழ முகற்கூட்டங்கள்‌ பருவ 
காலக்தே மமை .பெய்தன. கார்காலம்‌, பெரிய கட 
டத்தே நீரை உண்ட முகிலாகிய விதகானச்தைக்கட்டி , 
இர்தஇிர வில்லாகிய தூணை ௮ழகு பெற நாட்டி, கதற 
இன்ற மின்னலாகிய விளக்கை மாட்டி, அலாங்கட்டி 
யாதஇிய வெண்மணலை அக பெறத்தாவி, ௮ழ௫ய முழச்‌ 
குத்தகை முரசுபோல்‌ அ௮திர்த்து, பெரிய தண்ணியதுளி 
களைச்‌ சொரிந்து, வேனிலைக்‌ தாங்குதலால்‌ மேனி வாடிய 
பமை ட டல்‌ இவ்விடத்தே பலரும்‌ விரும்பும்‌ 
படி தொலைவிற்‌ பொருள்‌ தேடப்பிரிர்து பொன்னாபசணங்‌ 
களாகிய செல்வத்தோடு இருட்காலததே வந்த இனிய 
உயிர்ச்காதலனை அடைந்த ஆபரணமணிக்க பெண்களின்‌ 
இடைபோலப்‌ பெரிய ௮ழகிய கொடிகளை ௮யலே பரப்பி 
அப்பெண்களின்‌ பற்கள்‌ போல முல்லைகள்‌ அரும்புகளைப்‌ 
பாப்பிரின்றன்‌. அவற்றினயலே குரவும்‌ தளவும்‌ குருந்தம்‌ 
வெண்காந்தளும்‌ அரவின்‌ பல்லுப்‌ போல ௮ரும்பின. 
அலை அவிழ்கின்ற பதம்‌ பார்த்து வண்டுகள்‌ ஊதின. 
இவ்வாறு கார்காலத்தே அழகு பெற்ற கானம்‌, அழகிய 
எல்லையை யுடையனவாகி, உறங்குகன்ற பிடிகளின்‌ விசா 
லித்சகைகள்‌ ஒருங்கே நிரைத்தன போல்‌ வளைந்த கிரு 
டைய தோயும்‌ சோளமு மூடையதாயிருக்கும்‌. குவைத்‌ 
தகஇருடைய வாகும்‌, கார்‌ எள்ளும்‌, புகர்‌ கிறப்பூவுடைய 
௮வசையும்‌ தொங்குகின்ற குலையடைய பயறும்‌, உழுந்தும்‌, 
கொள்ளும்‌, கொழுந்துடைய துவரையும்‌, தோரை நெல்‌ 
லும்‌, பிறவும்‌ ௮ளவிடப்படாமல்‌ விளைந்திருக்கும்‌. உயர்ந்த 
பையின்‌ அருகாமையில்‌ பெண்மரையா பால்‌ சுரந்து: 
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ஒழுக்கி வெள்ளிய பூவுடைய முசுண்டையின்‌ : பசிய 
குழையை மேயும்‌. சிறிய பெண்மானைத்‌ தழுவிய மறுகிய 
மருப்புடைய ஆண்மான்‌, செறிந்த இலையுடைய காயாவும்‌ 
பெரிய சொன்றையும்‌ பிடாவின்‌ சலையுடன்‌ பின்னி 
மலார்த பூவுடைய முல்லைதிலத்தில்‌ பகற்காலத்தில்‌ தயி 
௮ம்‌: விரிந்க புளளியுடையமான்‌ கூட்டம்‌, ஆட்டுக்‌ கூட்டத்‌ 
தோடு விளையாடும்‌. பூங்கொத்துகளஞுடைய சோலையும்‌, 
நல்ல சிறந்த பண்டங்களோடு பலர்கூடி நகரத்தாருக்கு 
விற்கும்‌ தோற்றமும்‌, பல ஆக்களின்‌ பாலைப்‌ பெறுகினற 
வாழ்க்கையும்‌ உடைய கோவலர்‌ முல்லை நிலத்தில்‌ கூடி 
யிருப்பர்‌.' (பெருங்கதை) 


மருத நில மக்கள்‌ 


கடற்கரைச்கும்‌ முல்லை கிலத துக்கும்‌ இடையே ட்‌ 
கும்‌ நிலம்‌ வயல்களாகவிருந்தன. பழைய கற்காலததுக்‌ 
குப்பின்‌ அங்கு வாழை, நெல்‌, கரும்பு முதலிய பயிர்கள்‌ 
உண்டாக்கப்பட்டன. இவ்விடத்தில்‌ மனிதன்‌ நிலத்தை 
உழுத தானியங்களை உண்டாக்கவும்‌, அறுகளிலிருந்‌ து 
வயல்களுக்கு நீர்ப்பாய்ச்சவும்‌ பழகுக்கொண்டான 
- வெளளதக்தை இவலவகையாக ஆண்டமையின்‌ இவனுக்கு 
வேளாளன்‌ என்னும்‌ பெயா ற்ப ட்லு. அலுகளுக்குத 
தூரத்தே இருந்த மனிதன்‌, மழை நீரைக்‌ குளங்களில்‌ 
தேச்சி, வாய்க்கால்‌ வழியாகப்‌ பயிர்களுக்குப்‌ பாய்ச்ச 
பம்‌, ணெறுகள்‌, நீருற்றுகளிலிருந்து நீரைப்‌ பயன்படுத்த 
வும்‌ கற்றுக்‌ கொண்டான்‌. இவவாறு காரை அண்டமை 


யின்‌ இவன்‌ காராளன்‌ எனப்பட்டான்‌. 


இப்பருவ தீதில்‌ மனிதன்‌, மாம்‌, சடிகளால்‌ வீடுகள்‌ 
அமைத்து அவற்றுள்‌ தானியங்களைச்‌ சேமித்து வைக்‌ 


94. தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ 


தான்‌. தேவைக்கு மீதியான விள பொருள்களைக்‌ கடல்மீன்‌ 
உப்ப மூகலிய வற்றுக்குப்‌ பரதவரோடும்‌, பால்‌, கெய்‌ 
முசலிய வற்றுக்கு ஆயரோடும்‌, கல்லாயுதம்‌, மான்‌ சொம்பு 
தந்தம்‌, இறைச்சி முதலியவற்றுக்குக்‌ குறவரோடும்‌ பண்ட 
மாறறுச்‌ செய்‌ கல அவர்க்கு இலகுவாக இருக்க கத, பண்டு 
சைப்‌ பிறவிடங்களுச்னாக்‌ கொண்டு செல்ல வேண்டியிருக் 
தமையின்‌, மனிதன்‌ வண்டி செய்யப்‌ பழகிக்‌ கொண்டான்‌. 
மனிகனுடைய நாகரிகம்‌ படிப்‌ படியே வளர்ச்சியுற்று 


மருக நிலத்தில்‌ முடிவடைந்தது, 


“பசிய கண்ணுடைய எருமை,கன்றை நினைந்து பசிய 
இலையிடத்து இரங்கிச்‌ சொரிந்த பாலின்‌ நிறமுடைய 
அன்னமும்‌, நரரையும்‌, அவற்றின்‌ குஞ்சுகளும்‌ வயலிடத்‌ 
அளள ஆரவாரத்துக்கஞ்சி எழும்‌. கரும்பிடத்தில்‌ தூங்கும்‌ 
சேன்‌ கூட்டினின்றும்‌ தேன்‌, அலர்ந்த செந்தாமரை மலர்‌ 
மீது சொட்டும்‌. இத்தோற்றம்‌, அந்தணர்‌ இ வளர்ப்பதற்கு 
நெருப்பின்‌ மீது நெய்‌ சொரிந்ததை ஓக்கும்‌. இவ்வகை 
யான சோலைகளில்‌ பழுத்த குலைகளுடைய கமுகும்‌, கங்க 
௮ம்‌, வாழையும்‌, குலைகளை உடைய தெங்கும்‌, பலாவும்‌, 
குருந்தும்‌, மாவும்‌, புன்னையும்‌, செருந்தியும்‌, பொன்‌ 
போன்ற பூங்சொத்துகளுடைய புலிககக்‌ கொன்றையும்‌, 
இவைபோன்ற பிறவும்‌ இடைவெளியின்‌ ன்றி உண்டாக்கப்‌ 
படடிருநதமையின்‌ ஞாயிற்றின கதிர்கள்‌ உள்ளே 
அமைய முடியாமையினால்‌ பசுற்‌ காலத்தும்‌ சோலை 
சளின்‌ அகத்தே இருள்‌ செறிதந்திருக்கும்‌. வயல்களில்‌ 
சாளிற்‌ படிந்த கனத்த கதிருடைய நெல்‌, வரம்பிற. 
சாயக்‌ அுதிடக்கும்‌. பெரிய எருதுகளைக்‌ கொண்டு உழும்‌ 
உழவரின்‌ ஒலியும்‌, வயலில்‌ வேலை செய்யும்‌ கூலி ஆட்‌ 
சளின்‌ அ ரவாரமும்‌, வயல்களின்‌. இடையிடையே 
களை பிடுங்குவோரும்‌, பசிய இலைகளிற்‌ கள்ளை வார்த்தப்‌ 


மருகிதல மக்கள்‌ 


பருகுவோருமாகிய சடைசயாது பாடலும்‌, இளிகளின்‌ 
பாடல்களும்‌, மத்தளத்தின்‌ ஓசையும்‌, இணைப்பறையின்‌ 
ஆசவாரமும்‌, மார்ச்சனையுடைய முழவின்‌ ஆர்ப்பும்‌, மடை 
சளின்‌ வாய்களைக்‌ திருத்தும்‌ மள்ளரின்‌ ஒதைலியும்‌ இடை. 
பீடின்றி எழும்‌.” (உதயனன்‌ சை) 

உழவர்‌, நுசுச்தலே ௪௬ களைப்‌ பூட்டிப்‌ பெண்‌ 
யானையின்‌ வாயை ஓத்த வளைந்த வாயுடைய கலப்பையின்‌ 
உடும்பின்‌ முசத்தை ஓச்க பெரிய கொழு மறையும்படி. 
அமுக்கி உழுது விதைகளை விதைப்பர்‌, பயிர்கள்‌ விளைர்‌து 
அறுக்கும்‌ பருவசதை அடைந்தபோது, அவற்றுள தநா 
கும்‌ குறுகிய காலினையும்‌, கரிய கழுத்தினயு முடைய 
காடை, பறக்கலாற்ரு கனவும்‌ கடம்பின்‌ பூப்போன்ற நிற 
முடையனவுமாகிய தன்‌ குஞ்சுகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு, 
காட்டிடக்தே சென்று தங்கும்‌, 

“கெொல்லனது முறிரந்ககுறட்டினை ஒக்க காலையுடைய 
ஈண்டின்‌ புற்று சிதையும்படி கோரைப்‌ புல்லைக்‌ குத்தி 
எடுத்த மண்‌ கிடக்கின்ற கொம்புடைய சுரிய எருது 
கள, பெரிய வயல்களிடத்தே கின்று போர்‌ செய்யும்‌. ௮௪ 
ழஹைறை சேருடிய கிலக்தை ஒக்க மிதித்து உழவர்‌ சாற்று முடி 
களை நடுவர்‌. வயல்களில்‌ களை பறிப்போர்‌ நெய்தற்‌ பூவைச்‌ 
சூடி. வெறுத்தாராயின்‌, முள்ளியின்‌ பூவைப்‌ பறித்துக்‌ 
கோரைப்‌ புல்லின்‌ சண்டைப்‌ பல்லாற்‌ கிழிக்தூ முடிந்த 
காரால்‌ தாடுத்த மாலையை ஈருடைய சரிய தலை நிறையும்படி 
சூடிவர்‌; சண்பின௮ காயிடத்தே உள்ள பொன்போன்ற. 
தாதை மார்பிடத்தே பூசுவர்‌. இரும்புத்தகடு போன்று 
துரையாத மெல்லிய தோலினையடைய வேலைசெய்வோ 
ரின்‌ பிள்ளாகள்‌, பழஞ்‌ சோற்றின்‌ தரணையை வெறுத்து, 
வரமபீடத்துக்‌ கட்டிய *புதிய வைக்கோலால்‌ வேய்ந்த 
கவிந்த குடில்களின்‌ முற்றத்தே அவலிடிப்பர்‌. ௮ல்‌ 
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'வோசையைக்‌ கேட்ட கிளிகள்‌ அஞ்சிப்‌ பறக்கும்‌. இவ 
வாறு இடையருாத புது வருவாயினையுடையதும்‌, வளைந்த 
கதிர்களையுடைய தமாகிய சழனியிடத்துக்‌ குளவிக்‌ கூட்‌ 
டத்தை ஒத்த முற்றின நெல்லுடைய தாள்களைத்‌ தொழி 
லாளர்‌ அறுத்துப்‌ பாம்புறைகின்ற மருதின்‌ கிழலிற்போ 
ரடுக்குவர்‌. துணங்கையாடும்‌ பேய்ச்‌ கூட்டம்‌ வெண்‌ துகில்‌ 
உடுத்து கின்றது போல்‌, இலந்தியின்‌ வலைகள்‌ போரைச்‌ 
சூழ்ந்து கிடக்கும்‌, அப்போர்களைக்‌ கடாவிட்ட பின்னா 
வைக்கோலையும்‌ கூளங்களையும்‌ பிரித்து, ஈரம்‌ புலரும்படி 
விட்டு, மேல்‌ சாற்றிலே கையால்‌ தூவிச்‌ தூற்றின பொலி, 
மேருவைப்போல்‌ தோன்றும்‌, 

மருத நிலஞ்‌ சூழ்ந்த குடி யிருப்புகளில்‌ பசுக்கன்று 
களைப்‌ பிணிக்கும்‌ தாம்புகள்‌ கட்டின தறிகள்‌ நடப்பட்ட 
பக்கத்தினையும்‌, நீண்ட ஏணிக்கும்‌ எட்டாக உயரமும்‌, 
தலையைத்‌ இறந்து உள்ளே கொட்டப்பட்ட நெல்லினையு 
மூடைய பழைய குதிர்களையுமுடைய வடுகளில்‌, தச்சச்‌ 
அஇருர்‌ செய்த விளையாட்டுத்‌ தேர்களை உருட்டிக்‌ கொண்டு 
திரிந்த சிறு பிள்ளைகள்‌, தமது தளர்‌ ஈடையாலுண்டான 
வருத்தம்‌ தம்மை விட்டு நீங்கும்படி செவிலிக்காயரிடத்துப்‌. 
பாலையுண்டு, அவர்களைத்‌ தழுவிக்கொண்டு உறங்குவர்‌. 
அங்குள்ளார்‌ நெற்‌ சோற்றோடு கோழிப்‌ பேட்டின்‌ இறைச்‌ 
சப்‌ பொரியலை உண்பர்‌. யானையின்‌ குரல்‌ போலச்‌ சத்த 
திடும்‌ அலைகளில்‌ கருப்பஞ்‌ சாற்றைக்‌ சுட்டியாகக்‌ காய்ச்‌ 
சுவர்‌.” (பெரும்பாண்‌.) 

* அசன்ற கழனியிடத்தே பசிய கரும்பின்‌ பாகைக்‌ 
காய்ச்சுசின்ற கொட்டிலில்‌ நெருப்பின்‌ புகை சுடுதலால்‌ 
வயலிடத்துள்ள செய்கற்பூ வாடி யிருக்கும்‌. காய்ந்த நெற்‌. 
குதிரைத்‌ தின்ற எருமைக்‌ கன்றுகள்‌ உயர்ந்த குதிர்களின்‌ 
யக்கத்தே படுத்துறங்கும்‌. குலையுடைய செகங்கும்‌. 


மருதகில மக்கள்‌ ர 


வாழையும்‌, காயுடைய கமுகும்‌, மணம்‌ வீசும்‌ மஞ்சளும்‌, 
மாமரங்களும்‌, நறங்குடைய பனையும்‌, வடி. பரந்த 
சேம்பும்‌, முளைத்த இஞ்சியும்‌ ௮க்கமனியிடத்தே செறிந்து 
தோன்றும்‌. ஒள்ளிய நெற்றியுடைய மகளிர்‌, உலருகின்‌ ற 
நெல்லைக்‌ தின்னும்‌ கோழியை எறிந்த பொன்னாற்‌ செய்த 
மகரக்குமை, பூண்‌ ௮ணிந்தசிருர்‌ மனையின்‌ முற்றததே 
கையாலுருட்டும்‌ மூன்று உருளையுடைய அறு தேரினது 
உருகையைத்‌ தடுக்கும்‌.”  (நெடகல்வாடை) 


ம்‌ நெருப்பு எரிவது போன்ற தூரமரையை இடை 
யிடையே சேர்த்து அரிந்து குவித்த செர்நெல்‌ அறுக்கும்‌ 
வேலையாட்கள்‌ கள்ளை அருந்தி, வண்டிச்‌ சக்கரம்‌ சேற்றுள 
புதைந்ததாயின்‌ சகடம்‌ செல்லஓுசற்கு நிலத்தில்‌ போடக்‌ 


கரும்புகளை ச்‌ செரிந்தெடுக்குமான்‌.”' (அகம்‌ 110) 


* களமர்‌, அரவாரமுடைய விடியற்காலத்து, ஆட்களை 


அழைத்து ௮ரவஞ்‌ செய்யும்‌ உழவாது தூற்றாக பொலியி 


ஆ. 


னின்று எழுந்த கொய்தல்‌ கூளங்கள்‌ வானத்தை இருண்ட 
மேகம்போல்‌ மறைக்கும்படி, இருள்‌ புலர்தின்ற விடியற்‌ 
காலத்து வைக்கோலைப்‌ பெயர்த்து அலைத்துக்‌ கடாவிமிவர்‌; 
தொமிற்‌ செருக்கால்‌ சேர்ந்த சோர்வு நீங்கும்படி, காற்‌ 
ற்டிச்கப்‌ பூத்தவளவிய தளிருடைய மாவின்‌ இன: போன்ற 
காயக்‌ கொத்துகளைப்‌ பிழிந்து, மாதுளக்காய்‌ பாதலியன 
சோத்துப புளிக்கும்‌ செவவி உண்டாகச்‌ செய்வ புதனுக்கு 
டங்களில்‌ நிறைத்து வைத்த சாரத்தை வெய்யிலிலே 
வாடப்போட்ட. பனை ஓலையாற்கோலிய தட்டுப்‌ பிழாவில்‌ 
வார்த்து, மடுவில்‌ மாடு நீர்‌ குடிப்பதுபோல்‌ டிப்பர்‌ ; 
குடித்த, கொளளும்‌ பயறும்‌ சலந்து பால்‌ விட்டுஈ 
சமைத்து வெள்ளிக்‌ கோல்‌ வரைந்தது போல்‌ கோன்றும்‌ 
வெள்ளிய கூழை, வேண்டிய மட்டும்‌ உண்டபின்‌ , நெற்ஞுவ 
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யலைச்‌ சூடாகச்‌ சுற்றிப்‌ பொழுது சரிய, மருதின்‌ நிழலில்‌ 
எருதகளோடு கங்குவர்‌.”' (௮.கம்‌) 

“ கடைசியர்‌ காலையில்‌ முடியிடத்தேவைக்து முடிக்‌ ௬. 
பூச்சளைக்‌ சளைவர்‌. சளைந்து தலையிடத்தே நாற்று முடிகளைச்‌ 
சுமந்து வயல்களுக்குச்‌ செல்வர்‌; சென்று கள்ளை உண்டு 
களித்துப்‌ பண்ணோடு பாடுவர்‌. செந்நெற்‌ கதிரோடு அறு 
கும்‌, குவளையும்‌ சலந்து தொடுத்த மாலையை மேழியிற 
சூட்டி ஏர்பூட்டி உழுவோர்‌, ஏர்‌ மங்கலம்‌ பாடுவர்‌... 
நெல்லை அரிர்தோர்‌,ரூட்டைக்‌ கடாவிட்டு, முசவைப்‌ பாட்‌ 
டைப்‌ பாடுவர்‌. இணைப்‌ பொருகர்‌ தெளிந்த ஓசையுடைய 
கணை ப்பமையைக்‌ கொட்டுவர்‌. உழவர்‌, இரப்பவர்‌ சுற 
த்தையும்‌, புரப்பவர்‌ சுற்றக்தையும்‌ உழவிடத்சே விளைப்‌ 
ர்‌.” (சிலப்‌.) 

 வயலீடத்து மயில்‌ உதிர்க்க இறசை, உழவர்‌ சூட்‌ 
டோடு திரட்டும்‌ வயல்களையும்‌, கொழுவிய மீனையும்‌, மிக்க 
களளயு மூடையோன்‌.?? (புறம்‌ 18) 

“ விளைந்த வயல்களில்‌ விழும்‌ புள்ள ஓட்வொர்‌ பனங்‌ 


கராக்காகிய விறகால்‌ மனைச்‌ சுட்டு மது அருந்துவர்‌.?” 


(புறம்‌ 29) 


மருததிலத்திலுள்ள பாணர்‌ குடியிருப்பு 


்‌ வலை வீசுவோர்‌, வஞ்சிமாமும்‌ காஞ்சிமாமுமாகிய: 
வெள்ளிய கொம்புகளைக்‌ சைகளுக்கு நடுவே கலந்து 
வைக்து, மூங்கிற்கோலை வரிச்சாச கிரைக்த, தாழை: 
நாரால்‌ கட்டி, தருப்பைப்‌ புல்லால்‌ வேய்ந்த குறுக இறப்‌ 
பையுடைய குடில்களில்‌ வ௫ிப்பர்‌, முற்றங்களில்‌ மீனை வாரி 
எடுக்கும்‌ பழிகள்‌ கிடக்கும்‌. புன்னைக்‌ கொம்பர்களை 
வெட்டி இடப்பட்டதும்‌, மேலேபடா்ந்த சுரையின்‌ : காய்‌ 


சள்‌ தொங்கப்‌ பெறுவதும்‌ மணல்‌ பரப்பியுள்ள அமாகய. 


கெய்தல்‌ நில மக்கள ச 50. 


பக்தரின்‌ கழே இளையோரும்‌ முதியோரும்‌ கூடியிருப்பர்‌ ; 
பின்‌, சுயலும்‌ இருலும்‌ பிறழும்‌ ஆழ்ச்த குளங்களச்‌ 
.சுலக்கி மீன்‌ பிடிப்பர்‌, வளைந்த குடுமியுடைய வலைவஎம்‌ 
இவர்கள்‌ கோடை காலத்தும்‌ வற்று சுலறியாதகுளங்களில்‌ 


கரையைக்‌ காத்திருப்பர்‌, 


“ அவர்கள்‌, குற்றாத சொழிய லரிசியைக்‌ கழியாகக்‌ 
ஆத்திகன்‌ காய்ச்சேய கூமை அ சன்ற வாயுடைய சட்டுப்‌ 
பிழாலிலே உலரவாற்றிப்‌ புற்றாம்‌ பழஞ்சோற்றை ஓத்த 
றமுடைய கென்‌ முளையை இடித்துச்சேர அ திலே கலந்து 
இனிமை பிறக்கும்படி இரண்டு பகலும்‌ இரண்டு இரவும்‌ 
அரியாமல்‌ வைத்துச்‌ சாடியின்‌ ச௪ண்ணே முற்றின 
வெவ்விய ஈறிய கள்ளை மீன்‌ சூட்டோடு அருந்துவார்‌. 


“ தாண்டிலிற்‌ கோக்கும்‌ இரையிட்டு வைக்கும்‌ கோற 
பையையுடைய மீனைத்‌ தப்பாமற்‌ ிடிக்கும்‌ பாண்சாதி 
யினன்‌ ஷூங்திற கோலின்‌ தலையிற்‌ கட்டின கயிற்றிடத்தே 
தாண்டிலைக்‌ கொளுவி ௮து மை றையப்பொ திந்த இரையைக்‌ 

கவர்ந்து ௮சப்படா துபோன வாளைமீன்‌, நீர்க்கணித்தாய்‌ 
நின்ற பிரம்பினது காற்முலசையும்‌ நிழலை நீரில்‌ சண்டஞ்‌ 
சும்‌. குளத்திலே தாமரையையும்‌ இ இச்திர வில்லையும்‌ ஒச்த 


நிறயாடைய மலர்கள்‌ மலரும்‌. (அகம்‌,) 
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முல்லை நிலத்அக்கு அடுத்தபடியாக நெய்தல்‌ நிலம்‌ 
முடியேற்றப்பெற்றது. விசாலிக்க கெஞ்சும்‌ வலிமையு 
முள்ள நெய்தல்‌ கில மக்கள்‌ சகடலிடச்தே படகுசளில்‌ 
சென்று மீன்‌ பிடித்தனர்‌, இரண்டொரு மரங்கள்‌ ஒரு 
மிச்சப்‌ பிணைக்கப்பட்ட கட்டு மாங்களே ௮வர்களது முற்‌. 


பருவத்துப்‌ படகுகளாகவிருந்தன. இர்கிலத்தில்‌ மீலும்‌ 


60 ்‌ தமிழர்‌ சரித்ரதிம்‌ 


உப்பும்‌ மிகுதியாகக்‌ கடைக்தன. இவற்றைப்‌ பாதவர்‌ 
மற்ற நிலங்களுக்குக்‌ கொண்டு சென்று, பிற பொருள்‌ 
களுக்குப்‌ பண்டமாற்றுச்‌ செய்தனர்‌, இதனால்‌ ௮ங்குள 
ளார்‌ பெரும்பாலும்‌ வாணிகத்தை மேற்கொள்ள வேண்‌ 
டியவராயினர்‌. இவர்கள்‌ பொதி மாடுகளிற்‌ பண்டங்களை 
ஏற்றிச்‌ சென்றனா. இப்பரதவரிலிருக்கே மேற்கே 
ஆபி 


மலாயா சீனா மத லிய இடங்களுக்கும்‌ பண்டங்களை நாவாய்‌ 


ரிக்சா அராபியா முதலிய நாடுகளுக்கும்‌, கிழக்கே 


சளில்‌ ஏற்றிக்சொண்டு சென்று வாணிகஞ்‌ செய்த 
மாஓுமிகள்‌ தோன்றினர்‌. 

“பரதவர்‌ கடலிற்‌ பிடிக்க இராலைச்‌ சுட்டுத்‌ தின்பர்‌ ; 
வயல்‌ அழ வம்‌ புழுக்கி உண்பர்‌: மணலிடத்தே படாந்த 
அடம்பின்‌ பூவைக்‌ தொடுத்துத்‌ தலையிற்‌ கட்டுவர்‌ ; நீரில்‌ 
நிற்கும்‌ அம்பற் பூவைப்‌ பறித்துச்‌ சூடுவர்‌ ; ஆட்டுக்‌ கடாய 
களயும்‌ சவுகாரிகளையும்‌ பொருது விளையாடுதற்குக்‌ 
கொண்டு சென்று அ௮சன்ற மன்றிடத்தே கூடுவர்‌. 


“ இவந்த தலையுடைய பரதவர்‌, கிறையுவா நாளிலே 
மீன்‌. பிடிச்சற்குப்‌ போகாது தழையுடுத்த கரிய தம்‌ 
மசளிசோடு தாளுவர்‌ : இரண்டு நெடிய தாண்டிற்‌ கோல்கள்‌ 
சார்த்தபிருக்கும்‌ குறுக இறப்பைபுடைய கடற்கரைக்‌ 
குடியிருப்பின்‌ நடுவில்‌ நிலவு சேர்ந்த இருளைப்போல வலை 
கிடந்து உலரும்‌ மணலுடைய மனையின்‌ நேற்றத்தில்‌ இனை 
புடைய சுராவின்‌ கொம்பை நடுவர்‌ : நட்டு அதனிடத்து 

ஏறிய வலிய தெய்வ காரணமாக, விழமுதுடைய தாழை 
யின்‌ அடியிடத்தேநின்ற கர்‌ வண பூவை ௮ணிவா ; 
தாழையின்‌ மலரைச்‌ சூடுவர்‌ ;: பனையின்‌ கள்ளை உண்டு 
ஆம்‌ மிவர்‌, பின்‌ கடலாடியும்‌, உப்புப்‌ போக ஆற்று நீரிலே 
தளிதக்தும்‌, ஈண்டுகளை ஆட்டியும்‌, திரையிலே விளையாடி 
பும்‌, பாவைசளைப்‌ பண்ணியும்‌ பகற்‌ பொழுதைக்‌ கழிப்பர்‌, 
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“ கடலருகே இருக்கும்‌ பாரதவருடைய ௮கன்ற டுதர 
விடத்தே அரிய காவலையுடைய பண்டசாலை உண்டு, பண்ட 
சாலையில்‌ இரண்டு கடலில்‌ ஏற்றுதற்குக்‌ கொண்டுவந்த 
பண்டங்களும்‌, சுடலிலிருந்து இறங்கிய பண்டங்களும்‌, 
சுங்கங்‌ கொள்வதநற்குமுத்திரை பொறித்துப்‌ பண்டசாலைக்‌ 
குப்‌ புறம்பே அடுக்கப்பட்ட பண்டங்களும்‌ மலை போல்‌ 
குவிர்‌ அ இடக்கும்‌, சுங்கங்‌ கொள்வோர்‌ எப்பொழுதும்‌ 
ஓய்வின்‌ நிச்‌ சுங்கங்‌ கொள்வர்‌. பண்டசாலையின்‌ முற்றத்தே 
ஆண்நாய்‌, , மேழகக்கிடாயோடு மூட்டைகளிலேறிகச்‌ 
குதித்து விளையாடும்‌.” (பட்டினப்பாலை) 


“வானை முட்டும்‌ மாடத்திலுள்ள பரதவர்மகளிர்‌ 
'அரையிடத்தே உடுத்த மெல்லிய துதிலசையத்‌ தோகை 
மயில்களைப்‌ போலக்‌ காலிடத்தனவாகிய இலம்புகள்‌ 
ஒலிக்க, நாலால்‌ வரிந்த பந்துகளை அடித்து விளயாவொ 
பின்‌, முத்தை ஓத்த வார்ந்த மணலிலே கையிற்‌ புனைந்த 
வள்கள்‌ அ௮சையப்‌ பொன்னால்‌ செய்த சழங்கைகச்‌ 
கொண்டு மெத்தென விளயாடுவர்‌. 


₹ அகாயச்தே திரிகின்ற தேவர்‌ உலகுக்கு முட்டுக்‌ 
சாலாக ஊான்றிவைசத ஒரு பற்றுக்‌ கோடுபோல 
விண்ணை சதண்டும்‌ வெளிச்ச வீடு, ஏணி சார்த்தி ஏறுதற்னா 
அரியதம்‌, தென்னம்கிறுகு முதலிய வற்றால்‌ வேயாது சாந்‌ 
திட்டு மூடப்பட்டதாயும்‌, இராக்காலச்தே கொளுத்திய 
விளக்கு விளங்குகின்றதாயும்‌ இருக்கும்‌, கடலிடத்சே 
செல்வோர்‌, இச்‌ கலங்கசை விளக்கத்தைக்‌ சுண்டு, துறை 
முகத்தை அ௮றிர்து தங்குவர்‌. தென்னங்‌ கீற்றுகளால்‌ 
வேய்ர்சு மலைபோன்ற தனி வீடுகள்‌ காணப்படும்‌. முற்றங்‌ 
களில்‌ .மஞ்சட்‌ செடிகளும்‌, பூஞ்செடிகளும்‌ வளரும்‌, 


ர்ளோ அ௮ங்குள்பலாப்பழத்தையும்‌, இளநீரையும்‌, வாமைப்‌ 


“02 தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ 


பழத்தையும்‌, அங்கையம்‌, வள்ளிச்‌ கிழங்கையும்‌ நூகர்வர்‌.?' 
(பெரும்பாண்‌) 

உமணர்‌, பாத்திகளிலே கடல்‌ நீரை விட்டு, பளிங்கு 
போன்ற உப்பை விளைவிப்பர்‌, விளைந்த உப்பைக்‌ குவியல்‌ 
குவியலாக வாரிக்‌ டன்‌ 4 இங்கனம்‌ குவிக்கப்பட்ட 
உப்பைச்‌ சகடங்களில்‌ ஏற்றிச்‌ சென்று, முல்லை, குறிஞ்சி 
மருதம்‌ முதலிய கில மக்களுக்குவிற்பர்‌ இவவாறு செல்‌ 
ஓம்‌. உமணச்‌ சாத்தாது செலவு சங்க நால்களஞுள 
௮ழகாசச்‌ சொ ல்லப்படுகின்ற து, 

“உமணர்‌, தொத்துளிப்பாயால்‌ வேய்ந்க வட்டமான 
கூடார முடைய வண்டிகளில்‌ உப்பை ஏற்றிச்‌ செல்வர்‌. 
வண்டியின்‌ முன்‌ புறத்தே கோழிகச்கூடுகள்‌ இிடக்கும்‌. 
மேலே கூடாரத்தில்‌ உரல்போன்ற உறியில்‌ புளியங்காய்‌, 
நெல்லிக்காய்‌ மூதலியன ஊற விட்ட காடிப்பானை தொள 
கும்‌. வேப்பிலையைக்‌ குழந்தைக்குக்‌ காவலாகக்‌ கையி 
டச்சேவைத்திருப்பவளும்‌, குழந்தையைக்‌ கைக்‌ கொண்ட 
வளுமாகிய உமணப்‌ பெண்‌, எருத்தை முதுகிலே அடித்து 
ஒட்டவொள்‌. கழையால்‌ கட்டின மாலையும்‌ பெரிய வலிய 
இறுகின தோளும்‌, முறுக்குண்ட உடம்பு முடைய உம 
ணர்‌, சிறிய தளையையுடைய சத்தில்‌ பெரிய கயிற்றாலே 
எருதுகளை ஒரு முகப்பட பிரைத்துச்கட்டி, இளைத்தால்‌ 
பூட்டுதற்குப்‌ பல எருதுகளைக்கொண்டு பக்கத்தே செல்‌ 
வர்‌, செல்லுமிடத்து உப்பின்‌ விலையைக்‌ கூறுவர்‌.” 
(பெரும்பாண்‌) 

“உவர்‌ நிலத்தே விளைந்த உப்பின்‌ விலையைக்‌ கூறிப்‌ 
புழுதியடைய வழியால்‌ தொல்விடத்தே செல்வோரும்‌, 
கையிடத்திற்‌ கோலுடையருமாகிய உமணர்‌ கூட்டமாகச்‌ 
செல்வர்‌, சென்று வளைந்து சுருண்ட கொண்டை அசை 
யவும்‌, அரையில்‌ கட்டிய பல தழைகளாலான உடை தளர 
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வும்‌ *நெல்றுக்குப்‌ பதில்‌ உப்புக்‌ கொள்ளீரோ' எனச்‌ சேரி 
கள்‌ தோறும்‌ நவலுவர்‌.”” (அகம்‌ 890) 

“ உயர்ந்த திரையடைய கடற்பரப்பில்‌ திமிலோன்‌ ' 
_தூண்டிலிற்பிடித்த மீனை, தமையுடையுடைய பெண்கள்‌ 
விழாக்கொண்டாடும்‌ வீதியின்‌ விலைபகரும்‌ கடற்கரைச்‌ 
சிறுகுடியி லஓுள்ளவன்‌ '' (௮கம்‌ 820) 

“பொழுது படத்‌ திரையிட த்தே விளயாடி. அசை 
இன்ற கிரைத்த வளையணிந்த கூட்டச்தாரோடு உப்பின்‌ 
குவியல்‌ மீதேறி வருகின்ற திமிலை எண்ணும்‌ துறைவன்‌.” 
(அகம்‌ 190) 

பெரிய கடலிடத்து மீன்பிடிக்கும்‌ சிறுகுடியிலுள்ள 
பரதவர்‌ கரிய கடற்கரை வயலிடத்து உழாது விளை வித்த 
வெள்ளிய கல்போன்ற உப்பின்‌ விலையைக்கூறி, மலை 
நாட்டுக்குச்‌ செல்லும்‌, கேரலைக்‌ கையி லுடைய உமணரின்‌ 
காதன்‌ மடமகள்‌, வளையல்‌ ஒலிக்கும்படி. கைவீசு “நெல்‌ 
ஓக்குப்‌ பதில்‌ உப்பு' எனச்‌ சேரியிடத்தே விலை கூறுத 
லின்‌, வீட்டிற்கிடந்த நாய்‌, அவவோசையைச்‌ கேட்டுக்‌ 
குரைப்ப ௮வள்‌ அதற்கு ௮ஞ்சினாள்‌.'”' (அகம்‌ 140) 

“பெரிய கடலினின்றும்‌ எம்‌ தந்‌ைத கொணர்ந்த 
கொழுத்தமீன்‌ கறுவாட்டைச்‌ கவரும்‌ புட்கலா மணலு 
டைய புன்னை நிழலிலிருர்து ஓப்பியும்‌ சவர்த ஈண்டின்‌ 
ஒடுங்கிய வளையைக கிண்டியும்‌, ஞாழல்‌ மரச்தின்‌ உயர்ந்த 
கொம்பிலும்‌, கழியிடத்துள்ள வளைந்த தாழையிலும்‌ 
பிணித்த ஊசல்‌ இடியும்‌, கீழ்காறறு மணலைக்‌ கொணர்க து 
குவிக்கின்ற கடல்முகத்தே ஆயத்தோடே வெள்ளிய இரை 
யுடைய கடலாடியும்‌, ௮ழகிய பூவோ௫கூடிய தகழையுடுக 
தும்‌ அ௮ணித்தேயுள்ள பலவகைப்‌ பூக்களுடைய சேலையில்‌ 
வருதலாயெ கெளவையை, பேயுடைய இலஷரிடததக்‌ 
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கொடியவற்றை அறிந்து கூறும்‌ பெண்டிர்‌ சொல்லக்‌ 
கட்டு 45 நின்னைச்‌ காவல்‌ கொண்டாள்‌.” (அகம்‌) 


வ 


'புலவமீ ன்‌ வெள்‌ ளஞுணங்கற்‌ புள்‌ ளளோப்பிக்‌ கண்டார்க்‌ 


ஏ ன்ட்‌ 
கவலகநே 


வலசோய்‌ செய்யு மணங்இதுவோ காணீர்‌,”? 
்‌ கடல்புக்குயிர்‌ கொன்று வாழ்வர்‌ நின்னையர 
்‌- ஓடுக்திமில்‌ கொண்‌ டுயிர்‌ கொல்வர்‌ நின்னையர்‌ £' 


்‌ கள்வாய்‌ லங்‌ கையினேந்தி 


பள்வா யுணங்கற்‌ சுடிவாள்‌ ” (சிலப்பதிகாரம்‌) 


பாலை நில மக்கள்‌ 


ன்‌ 


2 


்‌.”?/ 


சிலம்‌, மனிதன்‌ குடியேறி வாழ்தற்‌ கேற்ற 
வாய்ப்புடையதன்று, வேட்டையாட வீலங்குகளைக்‌ தரத்‌ 
ஐச்‌ செல்லும்‌ எயினர்‌ அவ்விடத்தில்‌ ல காலர்‌ 


ர்‌ 


தங்குவதுண்டு, ௮வர்‌ கொடிய நெஞ்சுடையர்‌ : பாலை 


த்‌ 
பகத்‌ 


தில டடம செல்வோரை வழிபதித்துண்ணும்‌ வாழ்க்கை 
உடையவர்‌. அவர்கள்‌ முல்லை நில ஒதுக்குகளிலும்‌. 
குறிஞ்சி நில ஓதுக்குகளிலும்‌ மனைவி மக்களோடு வாழ்வர்‌. 


்‌“ எயினர்களது குடில்கள்‌ ௮ணிலும்‌ எலியும்‌ அழை. 


யாதபடி ஈந்தின்‌ ஓலையால்‌ வேயப் பெற்று, முட்‌ பன்றியின்‌ 

ஐறருபோலத்தோன்றும்‌. பிள்ளையைப்‌ பெற்ற பயிற்றி 
ரனில்‌ ஒரு புறத்தே பிள்ளையோடு மான்‌ தோலாகிய 
படுச்சையில்‌ முடங்கிக்‌ கிடப்பாள்‌, மற்றைய எயிற்றியர்‌ 
கரம்பை ிலச்தைப்‌ பாரையாற்‌ இண்டி, எறும்ப சேர்தது 
வைத்திருக்கும்‌ புல்லரிசியை வாரி எடுப்பர்‌, எடுத்துப்‌ 
பார்வை மான்‌ கட்டி நிற்கும்‌ விளவின்‌ கிமலுடைய 


முற்றதேேத தோண்டிய நிலவு ரலில்‌ சொரிந்து குறிய 


உ.லக்கையினாற்‌ குத்துவர்‌ ; ஆழந்த கிணற்றில்‌ மொண்ட 


ட வா்‌ நீரை ஒருவாய போன பானையில்‌ உலயாக வார்த்து 


ஜிகு அடுப்பில்‌ வைத்து ஆக்கிய சோற்றை இறைச்சி 


லற்றலோடு தேக்கிலையில்‌ இட்டு உண்பர்‌. 


ன்‌ ல்ல. 
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எயினரின்‌ ௮ரணிடத்தே உள்ள அகன்ற வீடுகளில்‌ 
பகைவரைக்‌ குத்திய கூரிய வேல்களும்‌ பரிசை ளும்‌ 
அம்புக்‌ கட்டுகளும்‌ விற்களும்‌ கிரையாகச்‌ சார்த்திக்‌ இடக்‌ 
கும்‌, உயர்ந்த மதில்கள்‌ ஊகம்புல்லால்‌ வேயப்பட்டிருக்‌ 
கும்‌. தலை வாயில்களில்‌ தேன்கூட்டைப்போன்ற அம்புக்‌ 
கட்டுகளுடன்‌ டியும்‌ தூங்கும்‌. வீட்டு வாயிலில்‌ சங்கிலி 
யால்‌ கட்டப்பெற்ற நாய்கள்‌ நிற்கும்‌. இவ்வகையான குடி 
யிருப்பு, முள்‌ வேலியினையம்‌ அதனைச்‌ சூழ்ந்த காவற்‌ காட்‌ 
டையும்‌ உடையதாக இருக்கும்‌. வாயிலிடத்தே நீண்ட 
முனையுடைய கழு மரங்கள்‌ நிரையாக நாட்டப்‌ பெற்றிருக்‌. 
கும்‌. ௮ங்குறைவோர்‌ நெற்‌ சோற்றையும்‌, காய்‌, வேட்டை 
யாடிக்‌ காணர்ந்த சங்குமணி போலும்‌ முட்டையுடைய: 
உடும்பின்‌ பொரியலையும்‌ உணவாகக்‌ கொள்வர்‌. 

“இம்மறக்‌ குடியிலுள்ள சூற்கொண்ட மகளிர்‌ யானை: 
எதிர்ப்படினும்‌ வலிய இடி இடிப்பினும்‌ அஞ்சார்‌. வலிமை 
யால்‌ கொள்ள சொண்டுண்ணும்‌ உணவினை யுடையவனும்‌, 
வாட்போர்‌ செய்யும்‌ குடியிற்‌ பிறந்தவனும்‌, புலியின்‌ மீசை 
போன்ற தாடி யுடையவனுமாகிய மறவன்‌ ௮ நிலத்துத்‌ 
தான்‌ குறிவைத்த விலங்கைச்‌ தப்பாமல்‌ பிடிக்இன்ற. 
வேட்டை நாய்‌ போலக்‌ காவலுடைய முல்லைகிலத்தே 
போவான்‌ ; போய்‌ அவர்களின்‌ பசுக்களை அடித்துக்‌ 
கொண்டு வந்து விடியற்‌ காலையிற்‌ கள்ளுக்கு விலையாகக்‌ 
கொடுப்பான்‌. அதற்குப்‌ பின்‌, வீட்டிலே நகெல்லாற்‌. 
சமைத்த கள்ளையண்டு மன்றிடத்கே வலிய திடாயை 
அறுத்துத்‌ தின்று, மத்தளம்‌ முழங்க இடத்தோளை வலப்‌ 
பக்கத்தே வளைத்து நின்றாடுவான்‌.”” (பெரும்பாண்‌) 

: செம்மறிக்‌ இடாயின்‌ கொம்புபோல்‌ முறுகப்பிடரி 
யிடத்தே. தூங்கும்‌ மயிரும்‌ வெந்த கண்ணுமுடைய 
மறவர்‌, இருமல்‌ தார்க்கும்‌ மருந்தோடு நெருப்பிற்‌ கருகிய. 

த, ௪, 
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வயிரிய கோலோடு வில்லைப்‌ பிடித்து நுரை தெறித்த மத்த 
கள்‌ செருக்‌ கடக்கும்‌ இடத்மீத நிற்கும்‌ நிரைகளின்‌ 
புறத்தே, காலில்‌ கட்டிய செருப்பு ஒலிக்கும்படி சென்று 
காவலுடைய இடத்தே கன்றுகளோடு கிரையைக்‌ சவர்ந்து 


கொண்டு செல்வர்‌.” (அகம்‌) 


பாலைநிலத்தில்‌ அரத்தின்‌ வாய்போன்ற பாரற்கற்கள்‌ 
நிறைந்‌ து நடக்கும்‌. ௮ம்‌ மேட்டு கிலத்தே வட்டமாஇய 
மதில்‌ சூழ்ந்திருக்கும்‌. ௮ங்கு வாழ்வோர்‌, அ௮ங்குறையுங்‌ 
காளிக்குப்‌ பலியாகக்‌ கொடுத்த சிவர்த இறைச்சியினின்‌ 
அும்‌ஓமுகுகின்ற இரத்தமும்‌ பசிய கிணமும்‌ கொழுவிய 
குடரும்‌ எட்டுத்‌ தசைகளிலும்‌ சஇுந்திக்கிடக்கும்‌. வேம்பின்‌ 
இளை களில்‌ வேர்களாற்‌ கட்டிய ஊசல்கள்‌ தொங்கும்‌. வழி 
படுவோர்‌ பலியாகப்‌ பிடுங்கி வைத்த கண்களாதிய விளக்கு 
பிரகாடிக்கும்‌. மான்‌ கொம்பும மயிலிறரும்‌ தோர 
ணங்களாகத்‌ தூங்கும்‌. இரண்ட மூங்கிலிற்‌ கட்டிய கொடி 
அசையும்‌. பச்சைக்‌ கிளி போன்றவளாகிய காளி, கேடச 
மும்‌, வாளும்‌, அம்புக்‌ கட்டும்‌, எண்வகைப்‌ படைகளும்‌ 
ஆய இவற்றைத்‌ தரித்திருப்பாள்‌. முத்துப்‌ போன்ற பல்‌ 
லும்‌ கயல்‌ போன்ற மதர்த்த விசாலித்த சண்ணும்‌, சீலை 
ஒத்த புருவழுமுடைய காடுகெழுசெல்வி கலையை வாகன 
மாகக்‌ கொண்டு கல்லாற்‌ செய்த மதில்‌ சூழ்ந்த ஆலயத்‌ 
இல்‌ வீற்றிருப்பாள்‌, வில்லையுடைய மறவர்‌ அக்கோயிலின்‌ 
ஒரு புறத்து ஒதங்கியிருந்து அவ்வழியே செல்லும்‌ வணி 
கர்‌ கூட்டத்தை அடித்துப்‌ பறிப்பர்‌. நடுகற்களிற்‌ 
றடியைக்‌ கோத்துப்‌ பசுக்களை ௮கப்படுத்தி வைக்கும்‌ இடங்‌ 
களும்‌, ஆட்களைக்‌ கொன்று பிணநங்ககா மூடிக்குவித்திருக்‌ 
கும்‌ கற்கும்பங்களும்‌, ஒன்றோடு ஒன்று பின்னிய பற்றை 
களுடைய மலைகளும்‌, வெட்டிய கால்களை இட்டு வைத்திருக்‌ 
புகும்‌ குழிகளும்‌, கலைகளை மறைத்து வைக்கும்‌ புல்லும்‌, 
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பொரக்துகளும்‌, வெளியாகிய சவர்‌ கிலங்களும்‌ நீரில்லாத 
௮றும்‌, முடிவடையாத வழியும்‌, ஊரில்லாத காடும்‌, வழி 
புடையனவாய்ப்‌ பின்‌ வழியின்றியிருக்கும்‌ நிலங்களும்‌, 
சுனைவற்றிய பரவை கிலமும்‌, பரற்கற்களாலாகிய குன்று 
களும்‌, இவ்வாறு இயற்கையாகவும்‌, செயற்கையாகவு 
மமைக்து ஒன்னு போல்‌ ௮ளவு காணற்கரியன பலவாயக்‌ 
குளிர்காலத்திலும்‌ வெப்பமுடையனவாகிய இடா 
களுண்டு. 


6 ஓமை, உழிஞ்சில்‌, உலவை, உகாய்‌, கடு, தான்றி, 
கொடிய முள்ளுடைய தொடரி, நாகம்‌, ௮ரசு,ஆர்‌, ஆத்தி, 
இருள்‌, இண்டம்‌, குரவு, கோங்கு, கள்ளி, கடம்பு, முள்ளி, 
முருக்கு, பலாச, திரண்ட காலுடைய எருமை, இலவு, 
இனிய காயுடைய கெல்லி, வாகை முதலியவும்‌ பிறவுமாகய 
வயிர மரங்கள்‌ காய்ந்திருத்தலின்‌ மயிலும்‌, குயிலும்‌ 
அவற்றினிடையே செல்லா. நண்ணிய பொறியுடைய 
புருவின்‌ சிவந்த காலுடைய சேவல்‌ வெள்ளிய சிறகுடைய 
பேட்டோடு விளையாட்டு விரும்பி, வலிய கூழாங்கற்‌ 
களை விழுங்கப்‌ பொரிகின்ற கள்ளியின்‌ கவர்பட்ட கொப்‌ 
பில்‌ இருந்து, தாரத்தே ஓசை கேட்கும்படி கத்தும்‌, 
தோலாதகிய முலையுடைய காட்டுப்‌ பன்றியின்‌ பிண 
மெலிந்த ஈடையுடைய யானையோடு உலர்ந்த மரலையுண்டு 
விடாயினால்‌ கானல்‌ நீரிடத்து ஒடும்‌. நெருப்புப்‌ போன்ற 
பூ நீங்காத செங்குரங்கு கையிடத்தே மகவைத்‌ தழுவிக்‌ 
காஞ்சூரையின்‌ இலையிற்‌ சிந்தியிருக்கும்‌ தேனைக்‌ கையி 
னால்‌ தொட்டு கக்கும்‌. ௮யலே இருக்க கடுவன்‌ அதைப்‌ 
பார்த்துப்‌ பொருது காஞ்சூரையின்‌ கிளையிலிருந்த தேனை 
ஊட்டி, ௮தன்‌ தாகத்தைத்‌ தணிக்கும்‌. வெப்பமுடைய 
மலைச்சாரலிலுள்ள மூங்‌இலின்‌ உதிர்ந்து விளங்குகின்ற 
முத்தை, மழைத்‌ துளியெனக்‌ காட்டுக்‌ கோழியின்‌ சூடு 

௦௧ நாயபாறபகா்‌ 


7, ரெிெப்கடகாகாா 
(011 அபக 873 108 
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டைய . சேவல்‌ அலகாற்குத்தி எடுக்கமாட்டாது தத்தி 
நின்‌ ௮ களரும்‌. கன்றினைத்‌ தழுவிய பெரிய அடியுடைய 
கரிய பிடி ஈரம்‌ உலர்ந்த நாருடைய முருங்கையின்‌ வெள்‌ 
ளிய பூவாகிய உணவை வெறுத்து, நெல்லியின்‌ பசுங்‌: 
காயைப்‌ பல்லுடைய கொடுப்பிடத்தே ௮டக்க்கொண்டு,. 
வழி செல்லும்‌ புதியோர்‌ சேற்றைக்‌ தோண்டித்‌ தழை 
யால்‌ மூடிய பள்ளத்தில்‌ உலாவும்‌. சிவந்த தளிருடைய 
இருப்பையின்‌ பசிய பூங்கொத்துக்களை விரும்பித்‌ தாங்‌ 
கும்‌ வெளவால்‌, பல பக்கங்களிலும்‌ நெருங்கிப்‌ பறக்கும்‌.'” 
(உதயனன்‌ சதை.) 

அம்பை எய்யும்‌ வில்லைக்‌ கையிலேயுடைய மறவர்‌ 
குடியிற்‌ பிறந்த தெய்வமேறி ஆடுபவள்‌, தனது ஊர்‌ நடுவே 
யுள்ள மன்றிடத்துத்‌ தெய்வக்‌ தன்மையுற்று மெய்ம்மயிர்‌ 
இலிர்த்தூ, நிமிர்த்திய கைகளை ஒற்றையும்‌ இரட்டையுமாக: 
அவிகயத்தோடே கூட்டித்‌ தாளத்துக்கு ஒப்ப அடி 
பெயர்த்துக்‌ கானவர்‌ வியப்ப ஆடினாள்‌. அடிக்‌ கூறு: 
தின்றாள்‌ :4 

: மான்சொல்லிய நுங்கடன்‌ கொடாமையின்‌ வலிய 
வில்லையுடைய எயினர்‌ மன்றுகள்‌ இன்று பாழ்பட்டன; % 
ஊர்களிற்‌ றிரண்ட நிரைகள்‌ மிக்கன. கொற்றவைக்குக்‌. 
கடன்‌ கொடாமையின்‌ இம்மறக்குடியிற்றாயம்‌ பற்றி வரு. 
தின்ற எயினர்‌, தமக்கு முறைமையாகி வருகின்ற ஆறெறி 
சூறை, ஆகோள்‌ முதலியவற்றால்‌ விளையும்‌ செல்வங்குன்‌ றி, 
அறக்குடிகளைப்‌ போலச்‌ சனங்குறைந்து, செருக்கு அடக்‌. 
னெர்‌, கலையாகிய ஊர்தியையுடைய செல்வி தான்‌ 
கொடுத்த வெற்றிக்குவிலையாகிய உயிர்ப்பலியை உண்ணக்‌ 
கொடுப்பினன்றி நஞ்சலைக்குரிய வெற்றியைக்‌ கொடுப்பா 
... & கொள்காயிடாமையால்‌ அயற்‌ வாமங்களில்‌ கிரைகள்‌ மில்‌ 
கனவாயின என்றவாறு... அதை 5 ்‌்‌ 


பாலை கில மக்கள்‌ (9 


ளல்லள்‌. களவு சொண்டுண்ணும்‌ ஊணையுடைய மக்காள்‌! 
நுஞ்‌ சுற்றத்தார்‌ மதுவுண்டு செருக்கும்‌ இவ்வாழ்க்கையை 
விரும்புவீராயின்‌ செல்விக்கு நேர்ந்த கடனைக்‌ கடி.திற்‌ 
'கொடுமின்‌. 

£ அதனைக்‌ கேட்ட, தந்தலையைத்‌ தாமே பலியாக 
அரிக்து வைச்கும்‌ எயினர்‌, தொல்‌ குடியிற்‌ பிறந்த தேவ 
ராட்டியின்‌ நெளிந்த கூந்தலைச்‌ சடையாகக்‌ கட்டி, வம்‌ 
முடியிலே சிறிய வெள்ளிய ௮_ரவின்‌ குட்டியாகப்‌ பொன்‌ 
காணினை வளையச்‌ சுற்றிக்‌ காவற்‌ காடு சூழ்ந்த தோட்டப்‌ 
பயிரை அழித்த பன்றியின்‌ கோட்டைப்‌ பறித்து, ௮தனை 
இளைய வெள்ளிய பிறை யெனும்படி சாத்தினார்‌; தது 
கண்மையுடைய வலிய புலியின்‌ வாயைப்‌ பிளந்து உதாத்த 
பல்லை வெள்ளிய மாலையாகத்‌ தரித்தனர்‌. அதனது வரி 
யும்‌, புள்ளியுமுடைய தோலை மேலே மேகலையாக உத்‌ 
தனர்‌. வில்லைக்‌ கையிற்‌ கொடுத்தனர்‌. கொடுத்து அவளை 
முறுக்குண்ட கோடுடைய கலைமீதிரு கத்தினர்‌. பின்‌ 
பறையைக்‌ கொட்டி ௮வளை வழிபட்டனர்‌. 

மாற்றாரின்‌ சீறாரிடத்து நிரை கவர்தற்கு வீரர்‌ 
வெட்டி மாலையைச்‌ சூடினர்‌; கொற்றவையின்‌ கொடியை 
முன்னே உயர்த்திச்‌ சென்றனர்‌. பகைவரின்‌ காட்டி 
டஉத்தே அவர்க்கு நேரும்‌ தீமைக்கு அறிகுறியாகக்‌ கரிக்‌ 
குருவி குரல்‌ எழுப்பிற்று, இவ்வாறு சென்று சவர்ந்து 
கொணர்த்த பசுக்களை வேல்‌ வடிக்கும்‌ கொல்லனும்‌, துடி 
கொட்டும்‌ புலையனும்‌, பாணரும்‌, புள்ளின்‌ கிமித்தத்தை 
ஆராய்ந்து சொன்னோரும்‌ ஆகிய இவர்களுக்குப்‌ பகுந்‌ 
தளித்கனர்‌: பழங்‌ கடன்‌ கொடாமையின்‌ கட்‌ கொடாத 
கள்‌ விற்கும்‌ அவளுக்கும்‌ கொடுத்தனர்‌.'? (சிலப்பதிகாரம்‌) 

** வரிந்து கட்டின வில்லும்‌, கடைகுழன்‌ நமயிரும்‌, 
யுலிபோன்ற பார்வையும்‌, தறுகண்மையுமுடைய மறவர்‌, 
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வழிச்‌ செல்வோரிடத்திற்‌ பெறும்‌ பொருளில்லையாயினும்‌, 
தங்கள்‌ அம்பு பட்டு அவர்‌ பதைப்பதைக்‌ சண்டுமஒஇழ்வர்‌. 
(கலி) அவர்களின்‌ தாடி முறுக்கயெ மான்கொம்பு 
போன்றது. '' 


தொழில்‌ பற்றிய சாதிகள்‌ 

மக்கள, தாம்‌ வாழ்ந்த நிலம்‌ பற்றி வேடர்‌ இடையர்‌, 
எயினர்‌, குறவர்‌, உழவர்‌ முதலிய பெயர்களைப்‌ பெற்றது 
போலவே, தொழிலும்‌ ஒழுக்கமும்‌ பற்றி அந்தணர்‌ 
௮ ரசர்‌ வணிகர்‌ வேளாளர்‌ முதலியவும்‌ பிறவுமாகய 
பெயர்களைப்‌ பெற்றனர்‌. சிகண்டு நால்களிற்‌ காணப்படும்‌ 
ஒவ்வொரு குலத்தினர்க்குரிய பெயர்களும்‌ ௮வரவச்மேற்‌ 
கொண்ட தொழில்‌ பற்றி எழுந்தனவென்று இனிது விளங்‌ 
கும்‌. ௮ந்கணர்‌, அரசா, வணிகர்‌, வேளாளர்‌ முதலியோர்‌ 
பெரும்பாலும்‌ நகர்களில்‌ வாழ்ந்தவர்களாவர்‌. ௮ரசனது 
கருமத்தலைவர்‌ அஆதியோர்‌ இக்நாற்குடியில்‌ அடங்குவர்‌. 
ஆரியரது பிராமண சத்திரிய வைசிய சூத்திரர்‌ என்னும்‌ 
வறாப்புக்கும்‌ தமிழர்களுடைய  நாற்குலங்களுக்கும்‌ 
தொடர்பின்று. அரியருடைய சாதிகள்‌ செய்தொழி 
லானன்றிப்‌ பிறப்பிஞல்‌ ஏற்பட்டன. ஆரியர்‌ இந்திய 
நாட்டையடைந்தபோது அவர்களிடையே சாதிப்பிரிவ 
ஏற்படவில்லை. மக்களின்‌ கிறசதைக்கொண்டே அவர்‌ 
கள்‌ சாஇகளை ஏற்படுத்தினர்‌. அவர்களின்‌ சாதிக்குப்‌ 
பிறப்பே காரணம்‌. இதனை மனு மிருதி முதலிய நால்‌ 
களிற்‌ பரக்கக்‌ காணலாம்‌. மிரு திகளிற்‌ காணப்படும்‌ 
௮னுலோம பிரதிலோமர்‌ போன்ற கலப்புச்‌ சாதிகள்‌ 
தென்னாட்டிற்‌ கடையா. மிருதிகளிற்‌ காணப்படும்‌ சூத்திர 
ருக்குரிய தருமங்களும்‌, விவிலிய வேதத்தின்‌ பழைய ஏற்‌. 
பாட்டில்‌ ௮டிமைகளுக்குரிய தருமங்களாகச்‌ சொல்லப்‌ 
படுவனவும்‌ ஒபரேவகையாகக்‌ காணப்படுகின்றன. 


அந்தணர்‌ [அர 


அ வ்வந்‌ நிலங்களிலுள்ள மக்கட்குரிய தீணைப்‌ பெயா 
கள்‌ அவ்வக்‌ கிலங்களிற்‌ பிறக்தலினாலும்‌, பிறர்‌ அச்கிலக்‌ 
களிற்றங்க ௮ர்கில மச்கட்குரிய தொழிலைப்புரிவதினாஓம்‌ 
ஏற்படு மென்பது ஞ்‌ பெயரும்‌ வினையும்‌ எ என்றாரிருவகைய- 
தணைதோறு மருவிய இணை நிலைப்‌ பெயரே?! என்னும்‌. 
தொல்காப்பியச்‌ சூத்திக்தால்‌ விளங்கும்‌ 


அத்தணர்‌ 
தமிழ்‌ காட்டுத்‌ துறவோர்‌ ௮ந்தணரெனப்பட்டனா. 
௮வர்‌ காவி தோய்த்துடுத்த உடையின ராய்‌, முக்கோல்‌, 
மணை, கரகம்‌ அதியவற்றை உறியில்‌ வைத்துத்‌ தோளி 
டத்தே சுமந்து, குடை கிழலிற்‌ செல்லும்‌ செலவினர்‌, எனப 
பழக்தமிழ்‌ இலக்கியங்களிற்‌ காணப்படுகின்றது. 3 








ட எறித்தரு து திர்‌ தாக்கி யேந்திய க குடை கீழ 
ஆறித்‌ தாழ்ந்த கரகமு முரை சான்ற முக்கோலு 
நெறிப்படச்‌ உ வலசைஇ வேறோ கெஞ்சத்துக 
குறிப்பேவல்‌ செயன்‌ மாலைக்‌ கொளை நடையந்தணீர்‌ '' 
(கலி 9). 
(இதன்‌ பொருள்‌) குடையினால்‌ வெயிலைத்‌ தாங்கி உறியிலே 
வைத்த தண்ணீரக்‌ கரகத்தையும்‌, முக்கோலையும்‌ தோளிடத்தே. 
சுமந்து, செல்லும்‌ இயல்புடைய ௮ தணா. 
“ சீரமிகு சிறப்பினான்‌ மரமுதற்‌ கசைசேர்த்த 
உரமலி கரகம்‌ போற்‌ பழம்‌ தூங்கு தாழை” 
(இ-ள்‌) தக்கணாமூரத்தி ஆலமரத்தே தாமிருப்பதற்கு முன்னே 
துக்கி வைத்த நார நிஹழைந்த கூண்டிகையைப்‌ போலப்‌ பழந்தூங்கும்‌ 
* முக்கோலந்தணர்‌ முது மொழி நினைவார்‌ போல” (கலி 126) 


* அத்தணா--காஷாயம்‌ போர்த்தகுழாங்கள்‌!'' (கச்‌- உழை] 
_ தண்டொடு பிடித்த தாழ்க மண்டலத்துப்‌ 

படிவவுண்டிப்‌ பார்ப்பன மகனே (குறுந்‌-156) 

கற்றோய்த்‌ துடுத்த படி.வப்‌ பார்ப்பான்‌ 
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௮ர்சண ரென்போ ரறவோர்‌ எக்க ட 
செந்தண்மை ப டதத ண்டட்‌ ட்‌ லான்‌ * 
எனச்‌ திருவள்ளுவர்‌ ௮ந்தணரின்‌ இயல்பை நீத்தார்‌ 
பெருமை எனனும்‌ ௮திகாரத்திற்‌ கூறுகின்‌ றமையினாலும்‌, 
அந்தணர்‌ என்போர்‌ தமிழ்‌ நாட்டுத்‌ துறவிகளே என 
இனிது விளங்கும்‌. துறவிகளாக இருந்த இவ்வந்தணர்‌ 
அரசருக்குக்‌ தூது செல்லற்குரியர்‌ என்று கூற இடமில்லை. 
கல்வி, அறிவு ஒழுக்கங்களிற்‌ இறந்து கடவுட்‌ பூசை ' 
முதலியன அற்றிப்‌ புனித வாழ்க்கையுடையராய்‌, இல்லறத்‌ 
| தின்‌ கின்றோரும்‌ அந்தணர்‌ எனப்பட்டனர்‌. இக்கூட்டம்‌ 
வளர்ச்சியுற்று ௮க்தணர்‌ என்னும்‌ சாதியாகப்பெருகிற்று. 
“ஐயா வேதியர்‌ இரு பிறப்பாளர்‌ 
மெய்யர்‌ மிக்கவர்‌ மறையோர்‌ பூசுசர்‌ 
௮க்தணர்‌ நாலோர்‌ ௮று தொழிலாளர்‌ 
செந்தீ வளர்ப்போர்‌ உயர்ந்தோ ராய்ந்தோர்‌ 
ஆதி வருணர்‌ வேத பாரகர்‌ 
விட்பிரர்‌ தொழமுகுலத்தோர்‌ வேள்வியாளர்‌ 
முப்புரி நாலோர்‌ முனிவரென்‌ றிவை 
தப்பில்‌ பார்ப்பனர்‌ தம்‌ பெயராகும்‌. 
என்னும்‌ திவாகரச்‌ சூத்திரத்தால்‌ ௮ந்தணாது தொழில்‌ 
ஒழுக்கம்‌ ஆதியன இனிதா விளங்கும்‌. அந்தணர்‌ தாய 
ஒழுக்கதீ தின ராவராகையினாலேயே, ச 
“ மறப்பினு மோத்துக்‌ பதவத்கம்‌ தக்ப? 1 | 
பிறப்பொழுக்கம்‌ குன்றக்‌ கெடும்‌?” 








| -மூக்கோலசை நிலை கடுப்ப (மூ ல்லைப்‌ ன்னு 
“நூலே கரகம்‌ முக்கோல்‌ மணையே 
ஆயுங்‌ காலை அந்தணர்ங்‌ குரிய”' (தொல்‌-மரபு) 


* பார்ப்பான்‌- ஆலயத்தைக்‌ கண்‌ காணிப்பவன்‌. 
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என வள்ளுவனார்‌ ஒழுக்கமுடைமை என்னும, ௮ தி 
காரத்திற்‌ கூறினர்‌. 

௮ந்தணர்‌ அரசரிடமிருந்து தாது செல்லுதற்‌ குரியர்‌. 
இவர்‌ ௮ரசனது உறுதிச்‌ சுற்றங்களில்‌ ஒருவசாகவு மிருக 
தனர்‌. 

₹ஓகலர்‌ தூதும்‌ உயர்ந்தோரமேன '' என்னும்‌ 
தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரத்திற்‌ சொல்லப்பட்ட உயா்‌ 
தோர்‌ ௮ர்தணசே. அந்தணர்க்கு ஓதல்‌ இன்‌ தியமையாத.து. 
'?. என்பதில்‌ 


மறப்பினும்‌ என்ற உம்மையால்‌ பார்ப்பார்‌ ஓத்தை 


“மறப்பினும்‌ $ ஓத்துக்கொளலாகும்‌ 


மறத்தல்‌ கூடாதென்பது தேற்றமாகின்றது. 


தூதொய்‌ பார்ப்பான்‌ படிவ வெள்ளோலை 


யுண்ணா மருங்‌ திலின்னேன்‌ கையது 
பொன்னா குதஓ முண்டென... ” (அகம்‌ 887) 
அ௮ந்தணரது இயல்பு திருமுருகாற்றுப்‌ படையிற்‌ 
கூறப்படுகின்றது. அதா வருமாறு :-- 
க்தணர்‌, % ஓதல்‌, ஓதுவித்தல்‌, வேட்டல்‌, வேட்பித 
தல்‌, ஈதல்‌, ஏற்றல்‌ எனனும்‌ இயல்பிற்‌ குன்றாக, பழைய 
உயர்ந்த நல்ல குலத்‌ தாய்‌ தந்ைதையரிடத்துப்‌ பிறந்தோர்‌; 
நாற்பத்தெட்டி யாண்டு பிரமசரியங்காக்கு மியல்பினர்‌. 
$ ஓதப்படும்‌ துதிப்‌ பாடல்கள்‌. இன்று ஆலயங்களில்‌ தேவா 
சம்‌ பாடுவோர்‌ ஓதுவார்‌ எனப்படுதல்‌ ௮றிக, 
* தல்‌ வேட்ட லவை பிறாச்‌ செய்த 
லீத லேற்மலென்‌ ரு புரிம்‌ தொழுகி 
யறம்‌ புரியநீதணா வழி மொழிர்‌ தொழுகி (பதிற்றுப்பத்து) 
இவை அறு தொழில்கள்‌, அறுவகை எனக்‌ குறிக்கப்படுவது 
தொழிலைக்‌ குறியாது படிப்படியே உயர்ந்த ஆறு வகைகளைக்‌ 
குறிக்கும்‌. ள்‌ 
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பூணூலணிக்ததற்குப்‌ பின்‌ ஒரு பிறப்பும்‌, முன்‌ ஒரு பிறப்பு 
மாகிய இரு பிறப்புடையர்‌; கம்‌ வழிபடு கடவுளை அறிந்து 
துதிபாடு மியல்பினர்‌; முக்‌ நால்‌ கொண்டு முப்புரியாச்கய 
மூன்று நாலாகய பூணூலை அ௮ணிவோர்‌; நீராடுமிடத்துத்‌ 
தோய்ததுப்‌ புலராக ஆடையை அரையிற்‌ கிடந்து புலரும்‌. 
படி உடுத்து உச்சியிற்‌ கூப்பிய கையினராய்‌, கடவுளது 
பெயரை நாப்புடை பெயர உச்சரித்துத்‌ துதித்து, வாச 
மிக்க மலரைச்‌ சாத்திக்‌ சடவுளை வழிபடு மியல்பினர்‌. 
கட்ட மந்திரத்து வரு 

மத்தணை சான்ற வந்தணாுளரும்‌ 
“ தண்புன லாட்டின்‌ தக்கணை யேற்கு 
99 


93 


மந்தணளை ரடைக விசைந்தென 
்‌* செந்தீ யந்தழ லந்தணன்‌ காட்டச்‌ 
சேதா நறு கெய்‌ யாசின்று குத்தி” 
“அ௮ந்கணளைர்‌ உ ஆசிடை கூற 
அ௮க்சணாளரின்‌ வெந்திறல்‌ வீரன்‌ 
சொற்றுணைத்‌ தோழன்‌ ?! 
என வரும்‌ உதயனன்்‌சதை அடிகளால்‌ அ௮ந்தணா 
இயல்புகள்‌ சில ௮ றியக்கிடக்கன்றன. ௮ந்கணர்‌ திருமணச்‌ 
சடங்கு புரிவாராதல்‌ கலித்தொகையிலும்‌ கூறப்படுகின்‌ 
றது. _ 
“காதல்‌ கொள்வதுவை நாட்‌ சலிங்கத்து ளொய்ங்கிய 
மாதரார்‌ கொண்‌ மானோக்கின்‌ மடந்தை தன்றுணையாக 
வோத்துடையந்தண னெரிவலஞ்‌ செய்வான்‌ போல்‌ 
(கலி 69) 
௮கப்பொருட்டுறையில்‌ வாயில்களில்‌ ஒருவஞனாகவும்‌ 


பாரப்பான்‌ ௮றியப்படுகின்றான்‌. பார்ப்பான்‌ என்பதற்கு 
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தன்றுந்‌ தீதும்‌ ஆ ராயந்துரைப்போன்‌' எனப்‌ பேராிரியா்‌ 
உரை கூறுவர்‌. 

பார்ப்பனர்‌ முருக்கன்‌ தண்டை ஊன்றிச்‌ செல்வ 
செனக்‌ குறுந்‌ தொகையில்‌ ஓரிடத்திற்‌ சொல்லப்பட 
கின்றது. 

% “ பாரப்பன மகனே பார்ப்பன மகனே 

செம்பூ முருக்கி னன்னார்‌ களைந்து 

கண்டொடு பிடித்த தாழ்க மண்டலத்துப்‌ 

படிவ வுண்டிப்‌ பார்ப்பன மகனே (குறுந்‌ 157) 

பார்ப்பனர்‌ இல்லங்களைப்‌ பற்றிப்‌ பெரும்பாணாற்‌ 
௮ப்‌ படையிற்‌ சொல்லப்படுகின்றது. ௮து வருமாு$ 

தலை வாயிலிடத்துள்ள கால்களிற்‌ கன்றுகள்‌ கட்டி 
நிற்கும்‌. வீடு சாணாகத்தால்‌ மெழுகப்‌ பெற்றது. அத 
ன கத்தே வழிபடு கடவுளின்‌ உருவம்‌ காணப்படும்‌. வீட்டி 
னுள்‌ கோழியும்‌ நாயும்‌ புகா. வளைந்த வாயுடைய இளி 
வேதத்தின்‌ இசையைப்‌ பயிலும்‌. வேதத்தை ஓம்புகன்ற 
அந்தணரின்‌ வீட்டில்‌ அருந்ததியை ஓத்த கற்பும்‌, ௮ழகிய 
நெற்றியும்‌, வளை யணிர்ச கையுமுடைய பார்ப்பனி உக 





வள்‌. அவள்‌ இராசான்னம்‌ என்னும்‌ கெல்லக்‌ குத்திய 








* 4 பூதிய மண்ணும்‌ பொத்தகக்‌ கட்டும்‌ 
மானுரி மடிய மந்திரக்‌ கலப்பையும்‌ 
கானெடு மணையுகி கட்டுறுத்‌ தியாத்த 
கூறை வெள்ளுறிக்‌ குண்டிகைக காவினர; '' 


(உதயணன்‌ கதை.) 


கிழிந்த சிதா௮ ருடுத்து மிழர்தார்போல்‌, ஏற்றிரக்‌ துண்டும்‌ 
பெருக்கத்து நூற்றிதழ்த்‌, தாமரை யன்ன கிறப்பினர்‌ தாமு ண்ணின்‌ ,. 
தியூட்டி யுண்ணும்‌ படிவத்தர தீயவை, ஆற்றுழி யாற்றிக்‌ கழுவுபு 
தோற்றம்‌, அவிரமுருக்கர்‌ தோலுரித்த கோலர்‌ துவாமன்னும்‌,. ஆடை 
யாபா னருமறையா நீடின்‌, உருவம்‌ தீமக்குத்தாமாய, இருபிறப்‌ 
பாளாக்‌ கொரூஉ மாதீதே'' (தகடூர்‌ - யாத்‌) 


ட தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ 


.அரிசியினலை பாற்சோறு சமைப்பாள்‌ ; சொம்மட்டி, 
மாதுளை முதலிய காய்களை வெட்டி மிளகுப்பொடி தூவிக்‌ 
கருவேம்பின்‌ இலையை இட்டு மெய்யிலே பொரிப்பாள. 
இவவகையாகச்‌ சமைத்த பொரியலோடுமாவடுவின்‌ ஊறு 
காயையும்‌ இட்டுப்‌ பசித்து வந்தவர்களுக்குச்‌ சோற்றை 
அளிப்பாள்‌. 

கபிலர்‌ பாடிய $ புறநானாற்றுச்‌ செய்யுட்களால்‌ 
(புறம்‌ 14; 118) “அந்தணர்‌ ஊன்‌ புசிக்கும்‌ இயல்பினர்‌” 
எனச்‌ இலர்‌ சாதிப்பாரா. கபிலர்‌ தம்மைப்‌ பாணர்‌ வரிசை 
யில்‌ வைத்துப்‌ பாடினமையில்‌, அ௮ங்கனம்‌ கூறினரன் றி, 
அவர்‌ ஊன பு௫ிப்பவர்‌ என்று கூற இடமில்லை. சங்க 
காலத்துச்‌ செய்யுளாகய பெரும்பாணாற்றுப்படை அநத 
ணரின்‌ சைவ உணவைப்‌ பற்றிக்‌ கூறுதலே ௮வர்‌ ஊன்‌ 
புசிப்பவரல்லர்‌ என்பதை ஈன்கு விளக்கும்‌. 

போதாயனர்‌, அ௮பஸ்தம்பர்‌ முதலியோரின்‌ தர்ம 
நூல்களில்‌ புசிக்கத்‌ தக்கவும்‌, புசிக்கத்‌ தகாதனவுமாகிய 
பறவை, விலங்குகளைப்பற்றிக்‌ கூறப்படுதலின்‌, வடகாட்‌ 
டில்‌ பிராமணர்‌ மாமிச உணவருக்தினர்‌ என்று தெளிவா 
யறியப்படுகின்றது. 


அரசர்‌ 
கமிழ்‌ நாட்டை அண்டோர்‌ பரம்பரை வழியில்‌ வரு 


இன்ற அரசராவர்‌. சேர சோம பாண்டியா என்னும்‌ பெரு 


$ நின்‌ முழந்தாளைப்‌ பொருந்திய என்‌ கைகள்‌ புலால்‌ நாற்ற 
முடைய ரெவ்விய பசிய ஊ௫ையும்‌ துவையலையும்‌ கறியையும்‌ 
“சோர்றையும்‌ உண்டு வருந்துஞ்‌ செயலல்லது வேறு செயலின்மை 
.யால்‌ மெலிந்தன. (புறம்‌ 14) 
சாடியைத்‌ திறந்து மதுவையம்‌, ஆட்டுக்கடொாயை வெட்டிச்‌ 
சமைத்த தவையையும்‌, ஊன்கலந்த சோ .றழையும்‌ விரும்மித்‌ 
திருவை. (புறம்‌ 114) 1 


அரசர்‌ இ 


நிலமன்னரும்‌, இவரது ௮ணைக்குட்பட்டும்‌, இல சமயங்‌ 
களில்‌ அணைக்கு உட்படாது மிருந்த சிற்றரசர்‌ பலரும்‌ 
சமிழ்‌ நாட்டைப்‌ புரந்தார்கள்‌. குமிழ்‌ நாட்டு மூவேந்தர்‌ 
அடிக்கடி ஒருவரோடு ஒருவர்‌ சண்டையிட்டனர்‌. மக்கள்‌ 
அ௮ப்போர்‌ ௮ ரவாரங்களினிடையே வாமழ்ந்தனர்‌.இவ்வாறு 
போர்‌ நிகழ்ந்தால்‌ தமிழ்‌ காட்டில்‌ பலவகையான கலை 
களும்‌ எப்படி வளர்ந்தன என்னும்‌ கேள்வி எழலாம்‌. 
இதற்கு விடை அளித்தல்‌ இலகு. போருக்குப்‌ பயிற்றப்‌ 
பட்டவர்களும்‌ பரம்பரையாகப்‌ போர்த்தொழிலுக்குரி 
யோருமே போரிற்‌ கலர்தூசகொண்டனர்‌. ஏனையோர்‌ 
மதிலாற்‌ சூழப்பட்ட நகரங்களுள்‌ வாழ்ந்தனர்‌. ஈகருக்கு த 
தூரத்தே வாழ்ந்த இராம மக்கள்‌ ௮யலேயுள்ள குறுநில 
மன்னரால்‌ அடிக்கடி தாக்கப்பட்டுக்‌ அன்பத்துக்காளா 
னார்கள்‌. அ௮வர்களதூற தடு மாமகள்‌ கொள்ளையடிக்கப்‌ 
பட்டன. சிறிது எதிர்ப்புக்‌ காண்பித்தாலும்‌, அவர்கள்‌ 
தயவின்‌ றிக்‌ கொல்லப்பட்டனர்‌. மதுரை, கரூர்‌, காவிரிப்‌ 
பூம்‌ பட்டினம்‌ போன்ற நகர்களில்‌ வாழ்ந்தோர்‌ போரினால்‌ 
நேரும்‌ ஆபத்துகளுக்கு உள்ளாகாது வாழ்ந்தனர்‌, மதி. 
லால்‌ ௮ரண்‌ செய்யப்பட்ட நகாரகள்‌ பகையரசாரல்‌ இலகு 
வில்‌ தாக்க முடியாமலிருந்தன. ௮.ரண்படுத்தப்பட்ட நகரி 
லேயே கைத்தொழிலும்‌, வாணிகமும்‌ விருத்தியடைந்‌ 
தன. போர்‌ வீரரின்‌ காவலைப்‌ பெற்று, வணிகர்‌ ஒரிடத்தி 
னின்றும்‌ இன்னோரிடத்திற்குக்‌ கூட்டமாகச்‌ சென்றனர்‌. 
உள்காட்டுப்‌ பாதைகளை ௮ ரசனது போர்வீரர்‌ காவல்‌ 
புரிந்தனர்‌. சிறிய பாதைகள்‌ வந்து கூடும்‌ பெரிய பாதை. 
களில்‌ சுங்கம்‌ அறவிடப்பட்டது. அரசாங்கம்‌ மக்களின்‌ 
அவடர இருந்தது, 


அரசனது ௮ தஇகாரம்‌ ஐம்பெருஞ்‌ சபைகளால்‌: 
கட்டுப்ப்பித்தப்பட்ட.து. . மக்களின்‌ சாசர்பாள ராகிய 
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ஈகரமாந்தர்‌, புரோஇதர்‌ % மருத்துவர்‌, கிமித்தர்‌, அமைச்‌ 
சர்‌, என்னும்‌ ஐந்து கூட்டத்தினரும்‌ ஐம்பெருஞ்சபையில்‌ 
அடங்குவர்‌. மாசனம்‌ சனங்களின்‌ ஈன்மையின்பொருட்டு 
வாதாடினர்‌. பார்ப்பார்‌ சமயச்‌ சடங்குகளை மேற்பார்த்‌ 
தனர்‌, மருத்துவர்‌ ௮ரசனதும்‌, கசூடிகளது நோய்‌ 
சம்பந்தமான கருமங்களைக்‌ கவனித்தனர்‌. நிமித்தர்‌, 
பெருகாட்களுக்கு ஏற்ற முகூர்த்தத்தை விதித்ததோடு, 
முதன்மையான கருமங்களை ஆராய்ந்து முன்னதாக 
அறிவித்தனர்‌. அமைச்சர்‌ நாட்டின்‌ வருவாய்‌ செலவு 
முதலியவற்றைக்‌ கவனித்தனர்‌. இச்சபைகள்‌ சந்தித்துத்‌ 
தங்கடமைகளை ஆலோசிப்பதற்கு ஈகரங்களில்‌ தனி 
மண்டபங்களிருந்தன$. ௮ரசன்‌ கொலுவிருக்கும்‌ இறப்புக்‌ 
காலங்களில்‌ இவர்கள்‌ அரசன்‌ பக்கலில்‌ கின்றனர்‌. 
அரசாங்கப்‌ பொறுப்பு அ௮ரசனிடத்தும்‌, ஐம்பெருங்‌ குழு 
விடத்தும்‌ மாத்திரம்‌ தங்‌ஐயிருந்தது, சேர சோழ பாண்‌ 
டியர்களது ஆட்சியில்‌ இவ்வகையான ஒழுங்கு இருக்கது, 
இது மூவேந்தரும்‌ ஒரே உற்பத்திக்‌ குரியவர்களென்று 
அ௮றிர்துகொள்வதற்கு உதவிபுரிஇன்றது. 

அரசன்‌ பெரும்‌ ஆடம்பரத்தோடும்‌, அதிகாரத்‌ 
தோடும்‌ கூடியிருந்தான்‌. அவன்‌, நவரத்தினம்‌ பதித்துச்‌ 
செய்யப்பட்டதும்‌, 8ம்‌ ௮கன்றதும்‌, மேல்‌ ஒடுங்கியது 
மாகிய முடியை அணிந்திருந்தான்‌. கையில்‌ பொன்வளை 
யும்‌, வலக்காலிற்‌ பொன்‌ வீரக்கழலும்‌ அணிந்திருந்தான்‌. 
முத்துமாலைகள்‌ ௮வன்‌ மார்பில்‌ விளங்கின. அவன்‌ 
சிங்காசனத்தில்‌ இருந்தபோது, அல்லது வெளியே 
சென்றபோது ஐாரங்களில்‌ முத்துத்‌ தூக்கயெ குடை 





அலவ 


* மாசனம்‌ பார்ப்பார்‌ மருத்துவா கிமித்தரோடஷமச்ச ராச 
லாவவைக்களத்தாரைந்து (சிலப்‌ 5-187 ௮அரு- உரை மேற்‌) 
6 மதுரைக்காஞ்சி. 
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பிடிக்கப்பட்டது. அவன்‌ யானை, குதிரை அல்லது தேர்‌ 
மீது சவாரி செய்தான்‌. காலையிலும்‌, மாலையிலும்‌ அரண்‌ 
மனை வாயிலில்‌ மேளம்‌ %ஓலித்தது. 0நாழிகை வட்டிலில்‌ 
கேரமறிந்து சொல்வோர்‌ அரண்மனையிலிருக்தனர்‌. 

அரண்மனையின்‌ ஒரு பகுதி ௮ர௫க்காகவும்‌, ௮வளது 
பரிவாரங்களுக்காகவும்‌ ஒதுக்கப்பட்டிருந்தது. தான்‌ அர 
சுரிமை எய்திய காலத்தன்றி ௮வள்‌ முடி தரிக்கவில்லை. 
பெருநாட்களில்‌ ௮வள்‌ ௮ரசனோடு சிங்காசனத்தில்‌ 
உடனிருந்தாள்‌. ஆனால்‌, அவள்‌ முடி. ௮ணியவில்லை. அவ 
ஸிருக்கும்‌ அந்தப்பு த்தில்‌ ஆடவர்‌ அனுமதிக்கப்பட 
வில்லை. கூனும்‌, குறளும்‌, உயர்‌ குடும்பப்‌ பெண்களும்‌ 
அவளைச்‌ சூழ்ந்திருந்தனர்‌. வேண்மாள்‌, கிலாமுற்றத்தில்‌ 
செங்குட்டூவனைக்‌ காணவந்த கிகழ்ச்சி சிலப்பதிகா ரத்தில்‌ 
பின்வருமாறு கூறப்படுகின்றது. 

சேடியர்‌ சிலர்‌ இனிய மேள த்தை ஒலித்துக்‌ குழலூ 
இப்‌ பாடினர்‌. கூனும்‌ குறளும்‌, கத்தூரியும்‌ சந்தனமும்‌ 
ஏந்திச்‌ சென்றனர்‌. பேடிகள்‌ கையிடத்தே வாசனைப்‌ 
புகையும்‌, பூமாலையும்‌, பூவும்‌ மிருதுவான அணையும்‌ வைத்‌ 
இருந்தனர்‌. சிலர்‌ கண்ணாடியும்‌, உடையும்‌, ௮ணிகலன்க 
ளும்‌ ஏந்தி நின்றனர்‌. விளங்குகின்ற மாலையணிந்த சேடியர்‌ 
* அ ரசிவாழ்க ' என்று வாழ்த்தினர்‌. 

நீதி செலத்துவதற்‌ கெனத்‌ தனிக்‌ கருமகாரா்‌ இருக்‌ 
தனர்‌. அரசனுடைய தீர்ப்பே எல்லாத்‌ தீர்ப்புகளுக்கும்‌ 
முடி.வாயிருந்தது. நீதிசெலுததும்‌ கருமகாரர்‌ மற்றவர்‌ 
களினின்றும்‌ பிரித்தறியக்‌ கூடியதாக விசேடமான தலைப்‌ 
பாகை அணிந்திருந்தனர்‌. பொருளின்றி நியாயம்‌ வழங்‌ 


ப அவைவைகையயதுமைய/ளை படட கைவையய கதவை அன்றைய வலைய வலைக்‌ 








₹ கரலை முரசம்‌, மாலை முரசம்‌, 


ப வட்டிலில்‌ நிரப்பிய நீர ஒஓமுகுதலைக்கொண்டு கேரம்‌ அ௮ளக்‌ 
சூம்‌ கருவி, 
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கப்பட்டது. தண்டனை கதவ க்க குற்‌. 
றங்கள்‌ சிலவாச இருந்தன. திருடிய பொருளுடன்‌ சுண்டு 
பிடிக்கப்பட்டவளுக்குச்‌ எரச்சேகமே தண்டனையாக இருக்‌ 
த.து. வியபிசாரம்‌ செய்பவனுக்கும்‌ கொலைக்சண்டம்‌ விதிக்‌ 
கப்பட்டது. வியபிசாரம்‌ செய்யும்‌ கோக்கத்தோடு 
அயலவன வ்ட்டிற்‌ பிரவே௫ித்தவனத கால்‌ சூறைக்கப்‌- 
பட்ட௫. அரசனுடைய கட்டளகள்‌ உத்தியோகத்தரால்‌ 
யானைமீதிறாந்து மேள மடித்து விளம்பாஞ்‌ செய்யம்‌: 
பட்டன. 

சுங்கமும்‌, நில வரியும்‌ ௮ரசன௮ வருவாயிற் பெரும்‌. 
ததவ தர்கள்‌ எல்லாத்‌ துறைமுகங்களிலும்‌ ஏற்று 
மதியாகும்‌ பண்டங்கள்‌ மீதும்‌, இறக்குமதியாகும்‌ பண்டக 
கள்‌ மீதும்‌ தீர்வை விதிக்கப்பட்டது. கடலிலிருந்து இறக்‌. 
இய பண்டங்களும்‌, மாக்கலங்களில்‌ ஏற்றுதற்குக்‌ கொண்டு 
வரப்பட்ட. பண்டங்களும்‌ ௮ரசனத மூத்திரை பொறித்‌. 
தூச்‌ சுங்கச்‌ சாலைகளில்‌ அுடுக்கப்பெற்றிருந்கன. நிலவரி 
பணமாக அல்லது தானியமாகக்‌ கொடுக்கப்பட்டது. 
திற்றரசரும்‌, அதிகாரிகளும்‌ திறை கொடுத்தனர்‌. போரிற்‌. 
திடைத்த கொள்ளைப்‌ பொருள்‌, முத்தூச்சகுளிப்பு, காடு 
படுதிரவியம்‌, காட்டிற்‌ பிடிக்கும்‌ யானை அதியவற்றுல்‌ 
அரசனுக்கு வருவாய்‌ கிடைத்தது. விளைவில்‌ ஆறிலொன்று. 
௮ சசனுக்குரியதாக இருந்தது. 
அரசன்‌. மெய்காப்பாளராலும்‌, பரிசனங்களாலும்‌. 
சூழப்பட்டிருந்தான்‌. இருந்தபோதும்‌ ௮வன குடிகளோடு 
தாராளமாக. ௮ளவளாவினான்‌. நாட்டில்‌ நடைபெறும்‌. 
விழாக்களுக்கு ௮வன்‌ தலைமை வகஇிக்தான்‌. பஞ்சம்‌ ௮ல்லது: 
கொள்ளைநோய்‌ ஏற்பட்டகாலத்து, ௮வன்‌ ஆலயங்களில்‌: 
சிறப்பு. வழிபாடு. செய்தான்‌. குடிகளின்‌ ௬௧ துக்கங்களில்‌: 


௮வன்‌ பங்கு கொண்டான்‌. :இராமங்களைப்‌ . - பகைவர்‌ 


அரசனது கோயில்‌ ப 5$ 


கைப்பற்றிய காலத்திற்‌ கூடிகள்‌ ௮ரசனிருக்கும்‌ நகரில்‌ 
தங்இனர்‌. 

ஆலயங்களிலும்‌, வீடுகளிலும்‌ மக்கள்‌ ௮ரசனது 
நீண்ட ஆயுளை வேண்டிக்‌ கடவுளைத்‌ துதித்தனர்‌. ஐங்குறு 
நூற்றின்‌ ஒரிடத்தில்‌ “எங்கள்‌ ௮.தன்‌ நீடு வாழ்க! என்று 
என்‌ ௮ன்னை வணங்கறெள்‌. என்‌ காதலன்‌ விரைந்து 
வ்டு வருக என்று யான்‌ வணங்கினேன்‌” என ஒழு தலைவி 
கூறியதாகச்‌ சொல்லப்படுகிற து. 

அரசன்‌, தூங்குமாலைகளால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட 
படுக்கையிலே அயின்‌ ௮ு வைகறையில்‌ எழுவான்‌. எழுந்து 
காலைக்கடன்‌ கழித்துக்‌ தெய்வத்தை வழிபடுவான்‌. முத்து 
மாலை விளங்கும்‌ மார்பிடத்தே சந்தனத்தைப்‌ பூசு 
வான்‌. பூசி,வாசனை பொருந்திய பூமாலையை அணிவான்‌. 
மணிகளமுத்திச்‌ செய்க மோதிரம்‌ விரலிற்‌ இடந்து, கையி 
டத்துள்ள வீரவளையோடு விளங்கும்‌. கஞ்சி இட்ட துகிலை 
உடுத்து, அதற்குமேல்‌ ௮ணியும்‌ அணிகலன்களை ௮ணி 
வான்‌. ௮ணிக்து காளவையிடத்திருந்து வீரருக்கும்‌, 
பாணருக்கும்‌, பட்டங்களும்‌, பரிசிலும்‌ வழங்குவரன்‌,”” 
(மதுரைக்காஞ்சி) 


அ ரசன_து கோயில்‌ 


ற்ப நாலை அறிந்த தச்சர்‌ நாலை நேராகப்‌ பிடித்துத்‌ 
திசைகளைக்‌ குறித்துத்‌ தஇிசைகளி ஓறையுக்‌ தெய்வங்களை த: 
அுதிப்பர்‌. துதித்து, ௮ரசர்க்குரிய மனை களையும்‌, மண்ட 
பங்களையும்‌ கூறுபடுத்துவர்‌, மனை களும்‌, மண்டபங்களும்‌ 
மதிலினாற்‌ சூழப்பட்டிருக்கும்‌, மதிலின்‌ வாயில்‌ நிலைகள்‌ 
ஆணிகளு ம பட்டங்களுமாகிய பரிய இரும்புகள்‌ சேர்த்து 
அ௮மைக்கப்பட்டுச்‌ சாதிலிங்கம்‌ உருக்கி வழிக்கப்‌ பெத்‌ 
றிருக்கும்‌. கதவுகள்‌ ஒன்றோடு ஒன்று சோத்துத்‌ கபடம்‌ 

தூசு, 0 


62 தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ 


கூடியதாக இரண்டாகச்‌ செய்யப்பட்டவை. நிலைக்கு 
மேலுள்ள சுவரிடத்து, நடுவே இலக்குமி இருகக இரண்டு 
பக்சக்தும்‌ இரண்டு பிடிகள்‌ செங்கழுநீர்‌ மலரைப்‌ பிடித்த 
பாவனையாச நிற்கும்‌ இற்பவேலைப்பாடு செய்யப்பட்டிருக்‌ 
கும்‌. பல மாங்களைச்‌ சேர்த்து இடைவெளியின்‌ திக்‌ 
கடாவிச்‌ செருயெ நிலை வெண்‌ இறு கடுகு அப்பப்‌ பெற்‌ 
திருக்கும்‌. கோபுர வாயில்‌ யானைகள்‌ வெற்றிக்‌ கொடி 
சுளு௨ன்‌ போகத்‌ தக்கதாக மலையின்‌ ஈமிவை வெளியாகத்‌ 
பறித்த போல்‌ தோன்றும்‌. மணல்‌ பரப்பிய அரண்மனை 
முற்ற த்தில்‌ கவரிமானும்‌, அன்னமும்‌ உலவி விளையாடும்‌. 

யவனர்‌ செய்த பாவைகளின்‌ கையில்‌ கெய்யூற்றிக 
கொளுத்திய விளக்குகள்‌ வீட்டின்‌ அகத்தே எரியும்‌. 
விளக்கில்‌ கெய்‌ வற்றி ஒளி மழுங்கார்‌ தோறும்‌ பெண்கள்‌ 
பெய்‌ வார்த்துத்‌ திரியைத்‌ தாண்டுவர்‌. கோயிலிடத்து அர 
சன்‌ தங்கும்‌ உட்புறம்‌, 2வது அரசன்‌ அல்லது குற்றேவல்‌ 
செய்யும்‌ ஆண்‌ மக்களும்‌ ௮ணுகாத அருங்காவலுடைய த. 
கோயிலின்‌ உச்சியில்‌ இந்திரவனில்‌ போன்ற பல கொடிகள்‌ 
அசையும்‌. ' வெண்‌ சாந்தினாற்‌ கட்டிய திரண்ட தாண்கள்‌ 
நீலமணி போல்‌ கருமையுடையனவா யிருக்கும்‌. செம்பி 
ற்‌ செய்தது போன்ற நெடிய சுவரிற்‌ பல அழகிய பூக்‌ 


சாயுடைய கொடிகள்‌ இத்தரிக்கப்‌ பட்டிருக்கும்‌. 


“அரசன்‌ தயிலும்‌ கட்டில்‌ வட்டவடிவின தாகப்‌ போர்‌ 
யானையின்‌ தந்தங்களாற்‌ செய்யப்பட்டது. ௮2, இலைவடி 
வாகச்சிவிய யானைத்தந்தங்களையும்‌, (புலி முதலியவற்றின்‌ 

வரி தோன்றப்‌) பல நிறமுடைய மயிர்களையும்‌ உள்ளே 
வத்‌.தச்‌ ங்கம்‌ முதலிய. விலங்குங்கனை வேட்டையாடு 
ட ர தொழில்களைப்‌ பொறித்த தகடுகள்‌ வைத்து ஆணி 
களால்தைத்து ட்ட, தெரியாமல்‌ செய்யப்பம்‌ஒருக்‌ 
கும்‌, சட்டிலின்‌ 8ீழ்‌ நாறபுறத்தும்‌ முத்து மாலைகள்‌ 


எத்தி. [பு 


பாசறை 88 
தூங்கும்‌. நடுவெளி, புலியின்‌ நிறமுடைய நாடாவினால்‌ 


வெளி மறையும்படி பின்னப்பட்டிருக்கும்‌. கால்கள்‌ தரண்‌ 
டஉனவாயிருக்கும்‌. கட்டிலின்‌ மேல்‌ மிரு. தூவான மெத்தை 
விரிக்கப்பட்டிருக்கும்‌. ௮தன்மேல்‌ அன்னக்‌ தூவி பரப்பி 
அணைகளிட்டுக்‌ கஞ்சிதோய்த்த கூல்‌ விரித்துச்‌ செல 
கழுநீர்‌ மலர்‌ பரப்பப்‌ பெற்றிருக்கும்‌. கட்டிலின்‌ மேல்‌ 
விதான த்தில்‌ திங்களும்‌ உரோஇணியு மாகியவர்களின்‌ வடி. 


வங்கள்‌ எழுதப்பட்டிருக்கும்‌.?' (நெடு ஈல்‌ வாடை) 
பர்சறை 


வத்த்க்கி ன படைகளுடன்‌ சென்று, காட்டாறு சூழ்ந்த 
அகன்ற, கெடிய காட்டிடத்தே பிடவு முதலிய பற்றை 
களை அட க அவ்விடத்தே காவலாக இருக்கும்‌ 
பகைவரின்‌ ௮ரண்களை அழிப்பான்‌; காட்டிலுள்ள மூட்‌ 
தளை வெட்டி, வேலியாக இடுவான்‌. இவ்வாறு இடப்‌ 
பட்டதும்‌, படைகள்‌ கடல்‌ போல ஆரவாரிக்கும்‌ இடத்‌ 
ததுமாகிய பாசறைபிடத்தே தங்கிய ௮ரசன்‌ துயில்‌ கொள் 
ஸளாதிருப்பான்‌. வீதி, தழையால்‌ வேய்க்சு கூரையையடை 
யது, நாற்சந்தியா யமைந்த முற்றத்‌ இல்‌ மதம்‌ பாயம்‌ கப்‌ 
பினையுடைய யானை காவலாக நிற்கும்‌. நெற்‌ கதிர்களி 
னிடையே கரும்பையும்‌, அதிமதுரத்‌ தழையையம்‌ வைத்‌ 
துக்‌ கட்டிய உணவைத்‌ தின்னாக யானை, அவற்றைக்‌ 
கொம்பின்‌ மேற்‌ போட்ட தும்பிக்கைபிடத்தகே பவ்யம்‌. 
நெற்றியைக்‌ துடைக்கும்‌. 

“யானைத்‌ தொழிலையன்றிப்‌ பிறகொழிலைக்‌ கல்லாத 
யானைப்பாகர்‌ யானைப்‌ பேச்சாகிய வடமொழிச்‌ சொற்‌ 
களைப்‌ பலகாற் கூறிக்‌ கவருடைய குத்தக்‌ கோலாற்‌ குத்தி 
யானைக்குக்‌ சவளத்கை ஊட்டுவர்‌, பல மொழிகளைப்‌ 
“பேசுகின்ற பெரிய படைக்கு நடுவே ஓரிடத்தை எல்லோ 


4 தமிழா சரித்திரம்‌. 


ரும்‌ அராய்ந்து அதனை அரசனுக்குக்‌ கோயிலாகக்கொள் 
வர்‌; கொண்ட இடத்தே வட்டமாகக்‌ குத்துக்கால்களை ஈடு 
வர்‌.நட்டுக்கூடாரமாகக்கயிற்றை வலித்துக்‌ கட்டுவர்‌. முக்‌ 
சோலுடைய அர்தணர்‌ ௮க்கோலின்‌ மீ௮ு காவிதோய்த்த 
ஆடையை இட்டு வைத்தாற்‌ போல, விற்களை ஒன்றின்‌ 
டர்கக்‌ தொன்றாக ஊன்றி, ௮வற்றின்‌ மீது துணிகளைத்‌ 
தூக்குவர்‌. பின்‌ விற்களின்‌ பக்கத்தே எறிகோல்களையும்‌ 
ஊன்றிப்‌, பரிசைகளையும்‌ அடுக்காகக்‌ குத்திவைப்பர்‌. இவ்‌ 
வாது செய்யப்பட்ட ௮ரசனது கோயிலிடத்து, வளைய 
ணிந்த முன்‌ சையும்‌, கூர்தல்‌ அசைகின்ற அழகிய முதுகும்‌, 
ஊள்ளியவாளை வரியுடைய கச்சிலிட்டு வைத்திருப்போரு 
மாகிய மங்கையா, ஏவலாளர்‌ கொளுத்தி ஓழுங்காக 
வைக்தவிளச்குகள்‌ அணையுக்தோறும்‌ கையிடத்துள்ள 
டந்தங்களைக்‌ கொளுத்திப்‌ பிடிப்பர்‌. 

:யானைகளுடையவும்‌, குதிரைகளுடையவும்‌ மணி 
போசை அடங்கிய நடுயாமத்துச்‌, சிறு தாறுகள்‌ மெல்லிய 
காற்றுக்கு ௮சைந்தாற்‌ போன்ற தலைப்பாகை தரித்‌ 
துச்‌ சட்டையிட்ட மெய்காப்பாளர்‌ சூழ்ந்து துரியம்‌: 
பொழுதை நாழிகை வட்டத்தில்‌ அறிந்து தப்பாமற்‌ கூறு: 
வோர்‌, அரசே! நாழிகை வட்டிலிற்‌ காண்கிற நாழிகை 
.இததுணை என்று சொல்லுவர்‌. ௮வன்‌, அரையில்‌ குதி 
ரைச்‌ சவுக்கைச்‌ செருகி யிருப்போரும்‌, சட்டையிட்‌ 
டோரும்‌, ௮ ச்சந்தரும தோற்றமும்‌ தறுகண்மையும்உடை. 
"யோருமாகிய யவனா புலியைச்‌ சங்கிலியிற்‌ பிணித்தாற்‌. 
போல எழுதி, வ வாயிலின்‌ முகப்பில்‌ வைத்து ௮ழகு செய்த 
ஈல்ல இல்லிலே , அழகிய விளக்கை எரிய வைத்துக்‌ கயிற்‌. 
டந்த தரையிட்டும்‌ பிரிக்கப்பட்ட. அறைக்கு உள்ளே 
உள்ள படுக்கைக்குச்‌ செல்வான்‌. கையாலும்‌, முகத்தாலும்‌ 
வார்த்தை சொல்வோரும்‌, சட்டை இட்டோருமாகிய. 


ட 
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ஊமைகள்‌, பள்ளி கொள்ளுமிடத்தைச்‌ சூழ்ந்து திரிவர்‌. 
மிகுந்த போர்‌ செய்ய வேண்டுமென்னும்‌ விருப்பினாலை 
நித்திரை பெரு, வெட்டுண்டபுண்‌ ணுடைய யானைகளை 
நினைந்தும்‌, பகைவரது யானையின்‌ துதிக்கை யறும்டடி 
வெட்டி, மடிர்த, செஞ்சோற்றுக்‌ கடன்‌ கழித்த வீரரை 
சினைந்தும்‌, கூரிய பகழிகள்‌ அழுந்துகையால்‌ தோல்‌. 
இழிந்‌அ வருந்திப்‌ புல்லுண்ணாமல்‌ கிற்கும்‌ குதிரைகளின்‌ 
வருத்தத்தை நினைந்தும்‌, ஒரு கையைப்படுக்கையின்‌ மேல்‌ 
வைத்து, ஒரு கையின்‌ வீர வளையை முடியோடே சேர 
வைத்த, இப்படை கொந்த அளவுக்கு நாளை எவவாறு 
பொருஅ மென நினைந்தும்‌ இடப்பான்‌. ௮ரசனது பாசறை 
இவவியல்பின அ.” (முல்லைப்பாட்டு) 
அரசன்‌, யானையை எறிந்துகொன்ற பெரிய வீரரின்‌ 
புண்ணைக்‌ கண்டு பரிகரித்தற்கு, விளக்குகள்‌ வாடைக்‌ 
காற்றுக்குத்‌ தெற்கே சாய்ந்து எரிய, வேப்பிலையைத்‌ தலை 
யிலே சட்டிய வேலைத்‌ தாங்கிய படைக்தலைவன்‌ புண்பட்ட 
வீரரை முறையே காட்ட, மணி கட்டின சடிவாளத்தோ 
டும்‌, சுவிசோடும்‌ பாய்ந்து செல்லும்‌ இயல்புடைய குதிசை 
கள்‌ கரிய சேற்றையுடைய தெருவிலே தம்மீது. விழும்‌ 
துளிகளை உதற, இடத்தோளினின்றும்‌ ஈழுவிவீம்ந்த அழ 
இய உத்தரியத்தை இடப்‌ பக்கத்தே ௮ணைத்துக்‌ கொண்டு 
தோளிலே தூங்கும்‌ வாளை எடுத்தற்குக்‌ தோளிலே 
வைத்த வலக்கை யுடையவஞனாய்ப்‌ புண்பட்ட வரர்க்கு௮க 
மலர்ச்சி தோன்ற நோக்கி, முத்துமாலை தாங்கும்‌ வெண்‌. 
கொற்றக்‌ குடை மழைத்‌ துளியைத்‌ தடுப்ப, ஈள்ளென்னும்‌ 
யாமத்தும்‌ நித்திரை கொள்ளானாய்‌, சல வீரரோடும்‌ புண்‌ 
பட்ட வரரைப்‌ பரிகரித்துத்‌ திரிவான்‌.” (நெடுநல்வாடை) 
“களவு செய்தோர்‌. கையிற்‌. பொருள்‌ கோடலும்‌, 
அதிலொன்று கோடலும்‌, சுங்கங்கோடலும்‌, அந்து. 
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ணர்க்கு இறையிலி கொடுக்குங்கால்‌ இச்துணைப்‌ பொருள்‌. 
அம்மிடத்து யான்‌ கொள்வலெனக்‌ கூறிக்கொண்டு அது 
கோடலும்‌, மறப்‌ பொருளாகப்‌ பகசைவர்நாடு கோடலும்‌. 
தமரும்‌, அந்தணரும்‌ இல்வழிப்‌ பிறன்ரறாயங்‌ கோடலும்‌, 
பொருளில்‌ வழி வாணிகஞ்‌ செய்து கோடலும்‌, அறத்தித்‌ 
றிரந்தாரைத்‌ கண்டத்திற்றகுமாறு பொருள்‌ கோடலும்‌ 
போல்வனவுங்‌ கொள்க ?', (நச்சினாக்கினியா) 


வணிகர்‌ 


“வாணிக வாழ்க்கையை மேற்‌ கொண்டோர்‌ வணிகர்‌ 


எனப்‌ பட்டனர்‌, இவர்‌, கத தில பகலாணிபோல நடுநிலை 
யுடைய நெஞ்சினர்‌. சம்யுடைய பலசாக்குகளையும்‌, பிறர்‌ 
சரக்குகளையும்‌ நடுவ நிலைமையோடு விலை மதிப்பார்‌; கொள்‌. 
ஞூம்‌ சரக்கைத்‌ தாம்‌ கொடுக்கும்‌ பொருட்டு மிசையாசக்‌ 
கொள்ளார்‌; கொடுக்கும்‌ பொருளையும்‌ தாந்தாம்‌ வாங்கும்‌ 
பொருளுக்குக்‌ குறையக்‌ கொடார்‌. இலாபத்தை வெள! 
யாகச்‌ சொல்லி விற்பர்‌.?? (பட்டினப்பாலை) 

: வணிகர்‌, மலயிட ததவும்‌ கடலிடத்தவுமாகிய 
பொருள்களை உலகத்தவர்‌ நுகரும்படி கொடுக்குமியல்‌ 
புடையோர்‌. அவர்‌ மாணிக்கம்‌, பூத்து, சந்தனம்‌ ஆகிய. 
லற்றைப்‌ பிறநாடுகளிற்‌ கொண்டு சென்று விற்பர்‌. ந்த்‌ 
செய்தலின்‌ அம்புகள்‌ வதைத்த புண்கள்‌ ஆறிய தழும்புகள்‌ 
அவர்கள்‌ மார்பிடத்தே காணப்படும்‌. ௮வர்‌ ஆடையை 
இறுக்கி யடுத்து ௮ரையிடக்து உடை வாளைச்‌ செருஓ 
யிருப்பர்‌, வில்லிடத்து ௮ம்பைவைத்துக்‌ குறிசப்பாமல்‌ 
எய்யும்‌ வலியுடையர்‌; முருகவேளைப்‌ போலக்‌ கையிடத்தே: 
வேலைப்‌ பிடித்திருப்பர்‌: யானை தந்தத்தாற்‌ செய்த உறை 
்‌ *பொழறைமலி கழுதை ரெடு நிரை தமழ்‌ இய திருந்து வாள்‌ 
வயவா, (அகம்‌ 89) 
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யுடைய வாளை வரியுடைய நாடாவினாற்‌ கட்டித்‌ தோளிற் 
தூங்கவிட்டுச்‌ செல்லுமியல்பினர்‌; செருப்புத்‌ தொட்ட 
காலினா; சட்டையிட்ட மேனியர்‌; பலாப்பழங்கள்‌ போல 
ஒந்த கனமாகச்‌ சேர்த்த மிளகு மூடைகளைக்‌ சழமுதைசுளி 
லேறறி அவற்றின்‌ பக்கத்தே காவலாகச்‌ செல்லுஞ்‌ செல 
வினர்‌.” (பெரும்பாண்‌) 
்‌ வணிகா, சங்க நிதியைப்‌ பெற்றவர்‌ போன்ற செல்வர்‌. 
குதிரை மருப்பும்‌, பெறுதற்கரிய நெருப்புமிழும்‌ ராகத்தின்‌ 
மணியும்‌, சிங்கப்‌ பாலும்‌, தெள்ளிய திரையுடைய கடலி 
டத்து மூப்பில்லாசு தேவுக்கள்‌ கடைக்‌ தெடுத்த அமுத 
மும்‌, வேண்டு மாயினும்‌ போய்ப்‌ பெறும்‌ ௮ரிய பண்டங்‌ 
களையுடைய வணிகர்‌ வீதி.” (௨ தயனன்‌ கதை) 
வணிகர்‌. அ௮ணிதகணித்தாயுள்ள பல மலைகளைக்‌ 
கண்டாற்‌ போன்றனவம்‌, பருந்து இளைப்பாறியிருந்து 
பின்‌ உயரப்‌ பறக்கும்‌ தன்மையுடையனவும்‌, பலதொழில்‌ 
மாட்சிமைப்பட்டனவுமாகிய நல்ல இல்லங்களில்‌, மலை 
யிடத்தவும்‌, நகிலத்திடத்தவும்‌, நீரிடத்தவுமாகிய பல 
பண்டங்களைக்‌ குவித்து, அவற்றையும்‌, பிற க தங்வலாஷ்‌! 
௮ங கொணர்ந்த முத்து, பொன்‌, பணி அதியவற்றையும்‌ 
(மதுரைக்‌ காஞ்சு) 
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விற்பார்‌.” 
இவர்கள தரைகடலோடி யுந திரவிய மீட்டுமியல்பி 
னர்‌. “சாவாய்‌ கவிழ்ந்த நாய்கன்போல்‌'' (உகயனன்‌ கதை) 
** முந்நீர்‌ வழக்கம்‌ மகஉ(மீவாடில்லை ?' என்னும்‌ தொல்‌ 
காப்பியச்‌ சூத்திரத்தால்‌ தமிழ்மக்கள்‌ மரச்சுல மேறிச்‌ 


சென்றும்‌ பொருளிட்டினார்சள்‌ என விளங்குகின்ற த. 


வேளாளர்‌ 


“உழவுக்‌ தொழிலைக்‌ கைக்கொண்டோர்‌ வேளாளர்‌ 
எனப்பட்டனர்‌. உழுதுண்போர்‌, உழுவிக்துண்போர்‌ 
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என இவருள்‌ இரண்டு வகை, உழுதண்போர்‌ வீம்ங்குடி. 
உழவா எனப்பட்டனர்‌. வேளாண்‌ மக்களின்‌ உயர்வைத்‌ 
திருவள்ளுவரும்‌, கம்பரும்‌ வேண்டிய அளவ எடுத்துக்‌ 
கூறியிருக்கின்றனர்‌. 

“சேர சோம பாண்டியரும்‌, சிற்றரசர்களும்‌ வேளாண்‌ 
வமிசத்தில்‌ தோன்றியவர்கள்‌. சிறிய கிலங்களையுடைய 
சாயினோர்‌ வீழ்ங்குடி உழவரெனப்‌ பட்டனர்‌. இதனால்‌ 
மற்றைய வேளாண்மக்கள்‌ செல்வர்களாயும்‌, பெரிய கிலங்‌ 
களுடையவர்களாயும்‌, இருந்தார்களென்றும்‌ விளங்குகன்‌ 
2௫. கரிசாலன்‌ ௮றுவாளரை வென்று, அவர்காட்டைக்‌ 
தனது தேசத்தோடு இணை த்தபோது, வெற்றி கொண்ட 
நிலத்தை வேளாண்‌ பிரபுக்களுக்குப்‌ பகுத்தளித்தான்‌. 
அப்பிரபுக்கள்‌ வழியில்‌ வந்தோர்‌ பெரு கிலமுடையராய்‌, 
ஆங்கில அரசரின்‌ &ழ்‌ சிறுசமீன்தார்களா யிருக்கின்ற 
னர்‌. அவர்கள்‌ இப்பொழுது முதலிமார்‌, என்றழைக்கப்‌ 
படுவர்‌. முதலிமார்‌ என்பதற்கு முதற்‌ சாதி என்பது 
பொருள்‌. செலுங்கு நாட்டை வென்ற வேளாண்‌ குமும்‌ 
பற்கள்‌ வேள்மா என்றழைக்கப்‌ படுகின்றனர்‌. அங்குள்ள 
பெரிய சமீன்தார்கள்‌ இன்றும்‌ வேள்மா மரபினரே, 
வேளாளர்‌ கன்னட தேசத்தில்‌ பெல்லால பரம்பரையைத்‌ 
தாபித்தப்‌ பல நாற்றாண்மகிகளாக ஆட்சி புரிந்தனர்‌. 
வேளாளர்‌ கங்கை குலத்தவர்‌, கங்கை வமிசத்தவர்‌ 
என்றும்‌ ௮ழைக்சப்பட்டனர்‌. வேளாளர்‌ அதிகமாக வாம்‌ 
கின்ற மைசூரின்‌ ஒரு பகுதி பத்தாவது, பதினோராவது 
நூற்றாண்டில்‌ கங்காவதி என்றழைக்கப்பட்டது. ஒரி 
சாவை ௮ண்ட இன்னொரு பரம்பரை கங்கைவமிசம்‌ எனப்‌ 
பட்டத.” (1800 வருடங்களுக்கு முற்பட்ட தமிழர்‌.) 

: மன்னர்‌ பின்னேரென்றமையான்‌ முடியுடை 
யோரும்‌ முடியில்லா, தோரும்‌, உழுவித்துண்போரும்‌, 
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உழுதுண்போருமென மன்னரும்‌, வேளாளரும்‌ : பல 
சென்ருர்‌. வேளாண்‌ மாந்தர்க்கு வேர்து விடு என 
னும்‌ மரபியற்‌ சூத்திரங்களான்‌ வேளாளர்‌ இருவகை 
யென்ப, அரசரேவுந்‌ திறமாவன பகைவர்‌ மேலும்‌, நாடு 
காத்தன்‌ மேலும்‌, சந்து செய்வித்தன்‌ மேலும்‌, பொருள 
வருவாய்‌ மேலுமாம்‌. அவருள்‌ உழுவித்துண்போர்‌ 
மண்டில மாக்களும்‌, தண்டத்‌ தலைவருமாய்ச்‌ சோழ 
நாட்டுப்‌ பிடவரும்‌, அமழுந்தூரும்‌, நாங்கூரும்‌, நாவூரும, 
ஆலளஞ்சேரியும்‌, பெருஞ்சிக்கஓும்‌, வல்லமுற்‌ கிழாரும்‌ 
மூதலிய பதியிற்றோேன்றி வேளெனவும்‌, அரசெனவும்‌ 
உரிமை யெய்தினோரும்‌, பாண்டிய நாட்டுக்‌ காவிதிப்‌ 
பட்டமெய்தினேருங்‌ குறுங்குடிப்‌ பிறந்தோர்‌ முதலி 
யோருமாய்‌, முடியுடை வேந்தர்க்கு மகட்‌ கொடைக்கு 
உரிய வேளாளராகும்‌. இருங்கோவேண்மானருங்்‌ கடிப்‌ 
பிடவூர்‌ எனவும்‌, : அலஞ்சேரி மயிர்தனாருண்கேணி 
நீரோரொப்போன்‌' எனவுஞ்‌ சான்ரோர்‌ செய்யட்செய்‌ 
தார்‌. உருவப்‌ பஃறேர்‌. இளஞ்‌ சேட்சென்னி அமுதர்‌ 
தூர்‌ வேளிடை மகட்‌ கோடலும்‌ அவன்‌ மகனாகிய கரிகரற 
பெருவளத்தான்‌ நாங்கூர்‌. வேளிடை மகட்கோடலுங்‌ 
கூறுவர்‌.” (நச்சனாக்கினியர்‌) 

“வலைஞர்‌ முற்றத்தில்‌ மீன்‌ பிறழும்‌. இறைச்சி விற்பார்‌ 
முற்றங்களில்‌ விலங்குகள்‌ திரியும்‌. வேளாண்‌ மக்கள்‌ இவ்‌ 
வாழு மீனும்‌, விலங்கும்‌ தம்மைக்‌ கொல்வார்‌ மாற்றங்களில்‌ 
௮ஞ்சாஅ செருக்கித்‌ திரியம்படி அவர்களிடக்தினின்றும்‌ 
சொலைத்‌ தொழிலைப்‌ போக்குவர்‌: தேவுக்களை வழிபடுவர்‌ : 
யாகங்களைப்‌ பண்ணி அவற்றால்‌ ௮வுதிகளை அவர்‌ நுகரும்‌ 
படி செய்வர்‌; நல்ல எருதுகளோடு பசுக்களை ஓம்புவர்‌ ; 
பெரிய புண்ணியங்களைச்‌ செய்வர்‌: அவற்றைச்‌ செய்ய 


மாட்டாதார்க்குத்‌ தானஞ்‌ செய்வர்‌; தாம்‌ விளைவித்த 


ர 
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செல்லை உணவாசக்‌ கொடுப்பர்‌. வளைந்த மேழியுடைய 


வேளாண்மக்கள்‌ இவ்வாறு டட பரியும்‌ ஈன்னெஞ்‌ 


சுடையோர்‌.”” (பட்டினப்பாலை) வேளாளர்‌ என்பதற்கு 
உபகாரிகள்‌ என்பது ன ழ்ணுனள்‌ -ருக்சோம்பி இல்‌ 
எண்ட பதன்‌ விருந்தோம்பி-வேளாண்மை செய்தற்‌ 
பொருட்டு?! னும்‌ றன இதனை அறிக, இவர்கள்‌. 


ரம்‌ னக்கு ஊன்‌ புசியாதவர்கள்‌ எனத தெரிகின்ற. 


மேலோர்‌ 


௮ுந்தணர்‌, அரசர்‌, வணிகர்‌, வேளாளர்‌ எனனும்‌ நரல்‌ 
வரும்‌ மேலோர்‌ என்றும்‌, ஏனோர்‌ கமோர்‌ என்றும்‌ பழக்‌ 
தமிழ்‌ நூல்கள்‌ கூறும்‌. இது, 

“மேலோர்‌ முறைமை நால்வர்க்கு முரித்து' என்னுந்‌ 
தொல்‌ காப்பியச்‌ ரூத்திரத்தால்‌ நனி விளங்கும்‌. ஷே சூத்‌ 
இரத்‌ அச்கு மேலோர்‌ என்று அழைக்கப்படும்‌ முறைமை 
நால்வர்க்கும்‌ உரித்து என்பது பொருள்‌, வேறு பொருள்‌ 
கூறுதல்‌ பொருத்தமாகத்‌ தெரியவில்லை. “மேலோர்‌ 
மூவர்க்குப்‌ புணர்த்த கரணம்‌-4மோர்க்காகிய காலமு 
முண்டே'' என்னும்‌ கற்பியற்‌ சூத்திரத்தை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு, மேலோர்‌ எனப்பட்டோர்‌ அந்தணர்‌ அரசர்‌ 
ல... என்னும்‌ மூவன்‌ அம்‌, கமோர்‌ எனப்பட்டோர்‌ 

வளாளளெ௮ன்றும்‌ கூறுவாருமுளச. இது மேற்படி. 
ர வரதக்றிதை பிழையாகப்‌ பொருள்‌ கொண்டமையால்‌ 
சோர்ந்த இடர்ப்பாடேயாம்‌. மேலோராகிய அந்தணர்‌, 
௮சசர்‌, வணிகர்‌, வேளாளர்‌ என்னும்‌ மூவர்க்கு வகுத்த 
கரணம்‌ தீழமோர்க்காகிய காலமுமுண்டு என்பதே அச்‌ 
குத்தாரதஇின்‌ செம்பொருளாகும்‌. கால்வரும்‌ மேலோ 
செனப்படினும்‌ அ௮ந்தணரைச்‌ இறப்பாக உயர்ந்தோர்‌ 
எனக்‌ கூலுதல்‌ மாபு. ““ஒதலுந்தூதும்‌ உயரந்தோர்மேன ”” 
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என்பதில்‌ உயர்ச்தோர்‌ என்பது சிறப்பாக அந்தணரையே 


குறிக்கின்‌ றது, 
கீழோர்‌ 


பலவகைக்‌ கைத்தொழில்‌ புரிவோரும்‌, ஏவல்‌ புரி 
வோரும்‌, பரம்பரையாகத்‌ தொண்டுபுமிவோரும்‌ கீழோர்‌ 
என அக்காலத்து வழங்கப்பெற்றனர்‌.. “*அடியோச 
பாங்கினும்‌ வினைவல பாங்கினும்‌ '' என்னும்‌ தொல்காப்‌ 
பியச்‌ சூத்தாத்தால்‌ இது விளங்கும்‌. ௮டியோர எனப்‌ 
பட்டோர்‌ பரம்பரையாகத்‌ தொண்டு புரிவோரேயாம்‌. 
இவர்கள்‌ஆரிய வகுப்பினரின்‌ சூத்திர வகுப்பினரை 
ஒத்தவர்கள்‌ ஆகலாமெனக்‌ கரக இடமுண்டு, 


அந்தணர்‌ பார்ப்பார்‌ என்போர்‌ 


தமிழ்‌ மக்களே 


௮ந்கணர்‌, பார்ப்பார்‌ என்போர்‌ தமிழ்‌ மக்கள லர்‌: 
ஆரியமக்களே என்னும்‌ தப்பான சொள்கை தமழ்‌ காட்‌ 
டில்‌ ஏற்பட்டதனால்‌, பல தலைதடுமாற்றங்கள்‌ உண்டாயின. 
தென்னாட்டில்‌ ஆரியக்‌ கலப்பென்பது கொள்கை அள வில்‌ 
ஏற்பட்டதே அன்றி இரத்தக்‌ கலப்பினால்‌ ஏற்பட வில்லை. 

ஒரு காலத்துச்‌ சைன பெளக்த மதங்கள்‌ தென்னாட்‌ 
டகத்தே படையெடுத்து வந்தன. பெளத்த சைன நால்‌ 
கள்‌ வடமொழியில்‌ எழுதப்பட்டிருந்தமையால்‌, ௮ நால்‌ 
களைக்‌ கற்றுப்‌ பெளத்த, சைனர்களோடு எதிர்த்து வாதப்‌ 
போர்‌ புரிதற்குச்‌ தென்னாட்டினர்‌ சமக்கிருதம்‌ பயில்வா 
ராயினர்‌. சமக்‌ கருத கல்விக்கு ஒரு காலத்து மிகுந்த 
மதிப்பு ஏற்பட்டிருந்தது. ஆங்கில்‌ கறற இக்காலத்‌ 
தமிழர்‌ பல நால்களை ஆங்கில மொழியில்‌ எழுதி வருதல்‌ 
போலவே, அக்கால சமச்கிருக வித்துவான்கள்‌ கோயிற்‌ 
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இரியை, சமயச்‌ சடங்கு முதலியன இயற்றுதற்குரியவும்‌ 
பிறவுமாகிய நால்ளைகச்‌ சமக்கிருதத்தில்‌ எழுதிவைக்க 
-லாயினர்‌. காலகதியில்‌ சமக்கிருதம்‌ கடவுள்‌ மொழி 
என்னும்‌ கொள்சையும்‌ ஏற்படுவதாயிற்று. கோயிற்‌ 
இரியை, சமயச்‌ சடங்கு ஆதியன சமக்‌்கருதமயமாயின 
பார்ப்பனர்‌ சமக்கருதத்தைப்‌ பயின்றதும்‌, ஆரியர்‌ 
கொள்கைகள்‌ தில்வற்றைக்‌ கைச்கொண்டதும்‌ ஆகிய 
காரணங்கள்‌ பற்றி ௮வர்‌ தமிழரல்லர்‌ என்று கருதப்படு 
கின்றன மேயன்றி உண்மையில்‌ அவர்கள்‌ தமிழர்களே. 
வடநாட்டுப்‌ பிராமணருக்கும்‌, தென்னாட்டுப்‌ பார்ப்பன 
க்கும்‌ உரிய ஆசாரங்கள்‌ வெவவேறு. பிராமணரென்பது 
“பரமாணக்‌களைப்‌ பயின்றதால்‌ வந்த பெயர்‌, 

பிராமண, சத்திரிய, வைசிய, சூகதிரர்‌ என்னும்‌ நான்கு 
வருணமும்‌ தமிழருக்கிடையில்‌ இருக்க வில்லை. பூணூ 
லணிந்த அரசர்‌ வைசியரைப்‌ பற்றியும்‌ தமிம்‌ உலகம்‌ அறி 
யாது. (1800 வருடங்களுக்கு முற்பட்ட தமிழர்‌) பார்ப்‌ 
பார்‌ என்பதற்கு, கோயிலை மேலாகப்‌ பார்ப்போர்‌ என்பது 


பொரற௱்ள்‌. 


அலக்‌ 


மெகஸ்துினும்‌ இந்தியாவும்‌ 

க. ௫0. 821 முதல்‌ 297 வரையில்‌ மெளரிய சந்திரகுப்‌ 
தன்‌ வட இந்தியாவில்‌ ஆட்சிபுரிர்கான்‌. இவன்‌% செலு 
சஸ்‌ நிற்கேற்றர்‌ என்னும்‌ கிரேக்க அரசனின்‌ புதல்வியை 
மணம்‌ செய்திருந்தான்‌. அவன்‌ ம்க்‌ 3 மெசஸ்தின்‌, 
செலூச௫ின்‌ சார்பில்‌ பாடலிபு ரத்தில்‌ (பற்னா) தங்கியிருந் 
தான்‌. இக்கிரரக்கர்‌ இந்தியாவையும்‌, இந்திய மக்களையும்‌ 
பற்றி எழுதியுள்ளார்‌. அவா எழுதிய நூல்‌ மறைந்து 
விட்டதேனும்‌, அவ வரத ாலிலிருக்து பழைய சரித்திராகிரி 
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யர்கள்‌ ள்‌ எடுத்தாண்ட பகுதிகளில்‌ இந்தியாவைப்‌ பற்றிய 
இல வரலாறுகள்‌ காணப்படுகின்றன. அவற்றிற்‌ கூறப்‌ 
படும்‌ மக்கள்‌ ஒழுக்கங்களிற்‌ பெரும்பாலன இந்திய 
மக்கள்‌ எல்லோருக்கும்‌ பொதுவாயிருந்தன என்று 
சரித்திராசிரியர்கள கூறியிருக்கின்றனர்‌. மெசஸ்தின்‌ கூறி 
யிருப்பது வருமாறு : 

இந்தியர்‌ எழு வகையாகப்‌ பிரிக்கப்பட்டிருந்தனர்‌. 

தத்துவசாத்தாத்தில்‌ தேர்ந்த ஒரு கூட்டத்தினர்‌ முதற்‌ 

சாதியாராகக்‌ கொள்ளப்பட்டனர்‌. மற்றைக்‌ கூட்டத்தி 
னரை விட இவர்களின்‌ தொகை கசூறைவாபிருந்தது, 
இவர்கள்‌ எசமானராகவோ வேலைக்காரராகவோ இருக்க. 
வில்லை. மறு உலகத்துக்குரிய கருமங்களை எல்லாம்‌ இவர்‌ 
கள்‌ நன்கு அறிந்திருந்கார்களென மக்கள்‌ ஈம்பினார்கள்‌. 
ஆகவே, மக்கள்‌ இவர்களைப்‌ பிணச்‌ சடங்குகள்‌ புரிவதற்‌ 
கும்‌, உரிய காலங்களிற்‌ கடவுட்‌ பலியைச்‌ செலுத்தூதற்‌. 
கும்‌ அழைத்தார்கள்‌. இவ்வகையான திரியைகளைச்‌ செய்‌ 
வதற்குப்‌ பதில்‌உபகாரமாக இவர்கள்‌ மிகுந்த பொருளைப்‌ 
பெற்றனர்‌. பொது மக்கள்‌ இவர்களால்‌ பெரிய ஈன்மை 
களை ௮டைச்தனர்‌. ஆண்டின்‌ ஆரம்ப காலத்தே மக்கள்‌ 
கூடி இருப்பார்கள்‌. அப்போது இவர்கள்‌ அ௮வ்வாண்டில்‌ 
கழ இருக்கும்‌ பிணி, பஞ்சம்‌; காற்று, மழை ௮ இய 
வற்றை அறிவிப்பார்கள்‌. இவற்றை அறிந்துகொண்ட 
மக்களும்‌, ௮ரசனும்‌ நகிகழஇருக்கும்‌ அன்‌ பங்களுக்கு 
அயத்தமா யிருந்தனர்‌. தாம்‌ கூறிய வருங்கால பலன்‌ 
களிற்‌ பொய்த்த த௲்‌்துவசாக்திரிகள்‌ தமது ஆயுளின்‌ மிகு . 
இக்காலத்தை நிகம்கால பலன்களைக்‌ கூடாது மெளன 
மாகக்‌ கழித்தனர்‌, 

| தமிழ்‌ நால்களில்‌ மூன்று காலமும்‌ உணாந்தோர்‌ 
எனக்‌ கூறப்படும்‌ அறிவர்‌ என்னும்‌ குழுவினரே இவரா தல்‌- 
கூடும்‌. | ப 
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இவர்களுக்கு அடுத்தபடியி லுள்ளோர்‌ ஏர்த்‌ தொழி 
ஓக்குரியோராவர்‌. இவர்கள்‌ மற்றவர்களிலும்‌ கூடிய 
- தொகையினரா யிருக்கன்றனர்‌. இவர்‌ போர்‌ முதலிய 
பொதுக்‌ கருமங்களுக்குரிய காலத்தைத்‌ தவிர மீதி நேரம்‌ 
முழூவதையும்‌ நிலத்தைப்‌ பண்படுத்திப்‌ பபிரிடுவதிற்‌ செல 
விடுகின்றனர்‌. நாட்டின்‌ மீது படையெடுத்து வருவோர்‌ 
இவர்களைத்‌ துன்புறுத்துவ தில்லை. பொதுநன்மைக்‌ 
குரியவா்கள்‌ என்னும்‌ எண்ணத்தினால்‌ இவர்கள்‌ எல்லா 
அபாயங்களில்‌ நின்றும்‌ காப்பாற்றப்படுகின்றனர்‌. பகை 
வரால்‌ அழிக்கப்படா தனவும்‌, மிகுந்த விளவைக்‌ கொடுப்‌ 
பனவுமாகிய நிலங்களின்‌ பயன்‌ நாட்டுமக்களின்‌ உணவுக்‌ 
குப்‌ போதுமானதாயிருக்தறு. இவர்கள்‌ குடும்பங்களோடு 
நரட்டையே தமக்கு உறைவிடமாகக்‌ கொள்வர்‌. நகர 
வாழ்க்சையை இவர்கள்‌ விரும்புவதில்லை, இர்தியாநரடு 
முழுமையிலுநமுள்ள கிலம்‌ அரசனுக்குச்‌ சொந்தமான த. 
. மக்கள்‌ எவரேனும்‌ சொந்தமாக நிலம்‌ வைத்திருக்க 
அனுமதிக்கப்படுவ இல்லை. நில வரியைத்‌ தவிர விகாவின்‌ 
நாலிலொன்றும்‌ ௮ரசனுக்‌ குரியதாயிருந்தது. 

மூன்றாவது படியிலுள்ளோர்‌ இடையர்‌. இவர்கள்‌ 
பெரும்பாலும்‌ ஆடுமா௫க௯ மேய்ப்பவர்‌. இவர்கள்‌ 
நாட்டிலாவறு நகரஙந்களிலாவத கிலையாக வாழாது, கூடா 
ரங்களின்‌ கழ்த்கங்கினர்‌: வேட்டையாடியும்‌, பொறிவைக்‌ 
அம்‌ துட்ட விலங்குகளைப்‌ பிடித்தனர்‌. 

நாலாவ௫ு படியிலுள்ளோர்‌ இற்பிகள்‌. இவர்களிற்‌ 
சிலர்‌ ஆயுதககளைச்‌ செய்தனர்‌. சிலர்‌ பயிரிடுவோருக்கும்‌, 
பிறருக்கும்‌ வேண்டிய கருவிகளைச்‌ செய்து சொடுத்து 
அவர்க்குக்‌ துணையாக இருந்தனர்‌. 
ஐுதாவது படியிலுள்ளோர்‌ படையாட்சிகள்‌. இவர்‌ 


கள போர்‌ செய்யும்‌ முறைகவிற்‌ பயின்றிருந்தனர்‌. 
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'தொகையளவில்‌ இவர்கள்‌ இரண்டாவதாக இருந்தனர்‌. 
போரில்லாத காலங்களில்‌ இவர்கள்‌ பொழுது போக்கு 
களிலும்‌, சோம்புத்தனத்திலும்‌ காலத்தைப்‌ போச்சனர்‌. 
ஆழருவத! படியிலுள்ளோர்‌ கண்காணிமார்‌. நாட்டில்‌ 
நடப்பவற்றை எல்லாம்‌ அறிந்து, அரசனுக்குச்‌ சொல்லு 
வது இவர்களுக்கு வேலையாயிருக்க. அரசன்‌ இல்லாத 
இடங்களில்‌ நியாயம்‌ வழக்கும்‌ அதிகாரிகளிடத்து அறி 
விப்பர்‌. 
ஏழாவது படிய ஓுள்ளோர்‌ பொதுக்‌ கருமங்களில்‌ 
அலோசனைகூறும்‌ கூட்டத்தினராவர்‌.மற்றவர்கள்‌ எல்லோ 
சையும்விட இவர்கள்‌ சிறு கூட்டத்தினர்‌. உயர்ந்த ஒழுக்‌ 
கத்துக்கும்‌, ௮றிவக்குமாச இவர்கள்‌ மதிக்கப்படுகிறார்கள்‌. 
கல்லது பொக்கிஷசாலை வேலைக்கும்‌, அரசனுக்கு 
அலோசனை கூறுவ தற்கும்‌ இக்கூட்டத்தினின்‌ ௮. தான்‌ 
இலர்‌ தெரிந்தெடுக்கப்‌ படுகின்றனர்‌. படைகத்தலைவனும்‌, 
தலைமை நீதிபதியும்‌ இவவகுப்பைச்‌ சேர்ந்தவர்களே. 
இந்திய ௮ சாங்கம்‌ இவவாறு பிரிக்கப்பட்டிருக்கின்‌ 
றது. தத்தம்‌ இடர்க லம கடந்து, மனாங்கள்‌ செய்து 
கொள்ள எவமும்‌ வன்க படுவ பப்லு கமது வகூப்‌ 
புக்‌ குரியதல்லாக தொழில்‌ புரிவதற்காம்‌ ஒருவரும்‌ அணு 
மதிக்கப்படவில்லை. உதாரணமாகப்‌ போர்வீரன்‌ ஒரு 
போதும்‌ பயிரிரிவோனாய்‌ வரமுடியாது, இற்பன்‌ ன்‌ ௮றிவனாய்‌ 
[தத்தவசாத்திரி) வரமுடியாது. 
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இர திய மக்கள்‌ எல்லே ரும்‌ செட்டான வாழக்கை 
யுடையர்‌. சிறப்பாகக்‌, கூடாரங்களில்‌ சங்கும்போது 
6 ன்‌ 
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இவ்வாறிருந்கனர்‌. ஒழுங்கற்ற கூட்டங்களை அவர்கள்‌ 
வெறுத்தனர்‌. அகவே, ௮வர்கள்‌ ஒழுங்காக ஈடந்‌ ௪ 
கொள்வர்‌. களவு இறிதாச இருந்தது. சந்திரகுப்சனின்‌ 
கூடாரத்தில்‌ 500,000 மக்கள்‌ : தங்கினார்கள்‌. எப்போ 

தாவறு கட்டனும்‌ அதிகமாகக்‌ களவு நடந்ததாகக்‌ 
கூறப்படவிலலை, அவர்களுக்குள்‌ எழுத்து மூலம்‌ சட்டங்‌ 


கள்‌ இடையா, 


அவர்கள்‌ எழுத்தைப்பற்றி அறியார்‌. ட்ரம்‌. 
வரங்கல்கள ஒன்ற பொறுத்திருக்கன. அடம்பர 
மில்லாத வாம்ச்கை நடத்தினபோதும்‌ அவர்கள்‌ மகிழ்ச்சி 
யுடன்‌ இருந்தனர்‌. யாகங்களிலன்றி அவர்கள்‌. மது 
அருக்தவில்லை. மது, செல்லிலிருந்து வடிக்சப்பட்டது. 
அ௮ரிசியினால்‌ ஆக்கிய கஞ்சி அவர்களின்‌ முக்கிய உணவா 
யிருந்தது. அவர்களது சட்டங்களைக்‌ என்றப்‌ 
௮வர்கள்‌ அருமையாக வழக்குக்குச்‌ சென்றார்களெ 
தெரிகிறது, கொடுக்கல்‌, வாங்கல்கள்‌ ஒருவர்‌ க 
ரிடத்திற்‌ கொண்ட நம்பிக்கையைக்‌ கொண்டு நடை 
பெற்றமையால்‌ பத்திரங்கள்‌ எழுதப்படவில்லை. அவர்கள்‌ 
வெளியே சென்றபோது வீட்டையும்‌ வீட்டிலுள்ள 
பொருள்களையும்‌ காப்பதற்கு எவரையும்‌ நிறுத்தவில்லை. 
அவர்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ சனிமையாகவே உணவருந்தி 
னார்கள்‌. எல்லோரும்‌ இன்ன கே ரத்தில்‌ உணவருந்த. 
வேண்டும்‌ என்னும்‌ நியதயிருக்கவில்லை. பசிகொண்ட 
சேரங்களில்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ உண்டனர்‌. 


உடம்பை உரைஞ்சுவதையே அவர்கள்‌ சிறந்த. 
உடற்பயிற்சியாகக்‌ கரு தினர்‌. அதற்காகப்‌ பலமுறைகள்‌ 
'சையாளப்‌ பட்டன. மழுத்தமான கருங்காலி உருளை 
களை உடம்பில்‌ அழுத்தி உருட்டுவதே அவற்றுள்‌ 
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சிறந்ததா. அவர்களின்‌ சமாதிகள்‌ ஆடம்பர மின்றிச்‌ 
சாதாரணமாகவிருந்தன. சமாதிக்குமேல்‌ மண்ணைக்‌ 
கொட்டி மேடு உண்டாக்கப்பட்டது. அவர்‌ ௮ழகை 
யும்‌, ஆபரணங்களையும்‌ விரும்பினர்‌. உடைகள்‌ பொன்னி 
னால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டிருந்தன. ஆபரணங்களில்‌ வயிர 
களும்‌, விலையுயாந்த கற்களும்‌ பட தமத்லும்‌ அலவ 
பூவேலை செய்த சலலாத்‌ துணிகளை அவர்‌ உடுத்தனர்‌. 
பரிவாரங்கள்‌ அவர்களின்‌ பின்னால்‌ குடைபிடித்துச்‌ 
சென்றனர்‌. உண்மையும்‌, புகழும்‌ போற்றப்பட்டன?” 
விவேகமில்லாத முதியவர்களுக்கு விசேட உரிமைகள்‌ 
கொடுக்கப்படவில்லை. 


அவர்‌ பல பெண்களை மணந்தனர்‌. அவர்கள்‌ ஒரு 
சோடி எருத்தைப்‌ பெண்களுக்கு விலையாகக்‌ கொடுத்தப்‌ 
பெற்றோரிடமிருந்து வாங்குகின்றனர்‌. சிலர்‌ தமக்கு 
வாழ்க்கைத்துணை வேண்டுமென்று மண ட க 
பலர்‌ இன்பத்திற்காகவும்‌, வீடுகளைப்‌ பல குழந்தைகளால்‌ 
அிரப்புவ ரில்‌ மணஞ்‌ செய்கின்றனர்‌. யாகசாலை 
களிலும்‌, கடவுட்‌ பூசைகளிலும்‌ ஒருவரும்‌ முடி அணிய 
வில்லை, பலியிடும்‌ விலங்குகள்‌ வெட்டிக்‌ கொல்லப்பட 
வில்லை : மூச்சைப்‌ பிடித்தூத்திருகக்‌ கொல்லப்பட்டன. 


பொய்ச்‌ சாட்டு சொல்வோனுக்குக்‌ சடுந்தண்டம்‌ 
விதிக்கப்பட்டது. ஒருவனது உறுப்புக்குப்‌ பங்கம்‌ 
விளை கதவனது ௮தே உறுப்பு வெட்டப்பட்ட து: தையும்‌ 
(வெட்டப்பட்டது. சிற்பியின்‌ சண்ணை அல்லது கையை 


இல்லாமற்‌ செயதவன்‌ கொலை செய்யப்பட்டான்‌. 


அரசனுடைய உயிர்‌, பெண்களின்‌ கையில்‌ இருநதது, 
அபபெண்கள்‌ தாய்‌ தர்தையரிடமிருக்த விலக்கு வாங்கப்‌ 
பட்டவர்களாவர்‌. வாயிலுக்கு வெளியே காவலாளரும, 
ஷ்‌, ௪,௮17 
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போர்வீரரும்‌ காவல்‌ புரிர்கனர்‌. அரசன்‌ மதுவுண்ட 
மயக்கத்தில்‌ இருக்கும்போது அவனைக்‌ கொல்லும்‌ பெண்‌, 
- இனிவரும்‌ அரசனுக்கு மனை வியாஇன்ராள்‌. ௮ ரசன்‌ பகற்‌ 
காலத்துத்‌ துயில்‌ கொள்ளான்‌, தனக்கஞுமாறாக ஈடக்கக்‌ 
கூடிய சதிகளுக்குப்‌ பயர்து அவன்‌ அுடிச்கடி தனத 
படுக்கையை மாற்றுவதுண்டு. போர்க்காலங்களில்‌ மாத்‌ 
திரமல்லாது வழக்குகளுக்குத்‌ தீர்ப்பளித்தற்கும்‌ ௮வன்‌ 
வெளியே செல்கின்றான்‌. நீதி செலுத்தும்‌ இடத்தில்‌ 
௮ வன்‌ முழுகேரச்சையும்‌ செலவிடுகிறான்‌. அர்கோச்தில்‌ 
நான்கு. வேலையாட்கள்‌ ௮வனது உடம்பை மர உருளை 
களால்‌ உரைஞ்‌கின்றனர்‌, உருளைகளால்‌ உரைஞ்சும்‌ 
போதே ௮வன்‌ வழக்குகளை விசாரணை செய்ூருன்‌. 
வேட்டையாடுதற்கும்‌, வேள்விச்‌ சாலைகளிற்‌ பலி செலுத்‌ 
துகற்கும்‌ ௮வன்‌ வெளியே செல்கிறான்‌. வேட்டைக்குச்‌ 
செல்லும்போது பெண்கள்‌ பலர்‌ அவனைச்‌ சூழந்து 
'கிற்தின்றனர்‌. இவர்களுக்குப்‌ புறத்தே ஈட்டி தரித்த 
வீரர்‌ சூழ்ந்து நிற்கின்றனர்‌.. வீதிகளிற்‌ கபிறுகள்‌ சட்டப்‌ 
படுகன்றன. சுயிறு கட்டப்பட்ட இடத்தே செல்லும்‌ 
ஆண்‌ ௮ல்லது பெண்ணுக்கு மரணதண்டனை விதிக்கப்படு 
தின்றது. மேளம்‌, சல்லரி முதலிய வாத்தியங்களோடு 
பரிவாரங்கள்‌ செல்கின்றன. ௮ரசன, வளைத்து அடைக்கப்‌ 
பட்ட இடத்தே உயரமான இடத்தில்‌ நின்று அம்புகளை 
எய்கிறான்‌. அவனுக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ இரண்டு அல்லது 
மூன்று ஆயுதந்‌ தரிச்ச பெண்கள்‌ நிற்கின்றனர்‌. வெளி 
யால இடங்களில்‌ வேட்டையாடும்போது ௮வன்‌ யானை 
யின்‌ ௮ம்பாரிமீதிருந்து அம்புகளை எய்ன்றான்‌. பெண்‌ 
கள்‌ லர்‌ தேர்மீதும்‌, சிலர்‌ குதிரைம்தும்‌, சிலர்‌ யானை 
மீதும்‌ செல்கின்றனர்‌. போருக்குச்‌ செல்வதை ஒப்ப 
௮ வர்‌ பல ஆபுதங்களை ச காச செல்கின்றனர்‌. 
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அரசாங்க அமைப்பு 


அரசாங்க உச்தியோகத்தரிற்‌ சிலா, சந்தைகளையும்‌, 
சிலர்‌ இராணுவத்தையும்‌, இலர்‌ ஈகாத்தையம்‌ மேற்பார்க்‌ 
கின்றனர்‌. சிலர்‌ இறுவழியாக கிலங்களுக்கு நீர்ப்பாய்ச்‌ச 
வதையும்‌, சிலர்‌ கில ௮ளவைகளையும்‌,॥ சிலர்‌ ஆற்றின்‌ 
சிறிய கால்வாய்களால்‌ நீர்‌ செல்லும்‌ மடைகளையும்‌ சண்‌ 
காணிக்கின்றனர்‌. இலர்‌ விறகுவெட்டுவோர்‌, தச்சு வேலை, 
கொல்‌ வேலை, சுரங்கவேலை முதலியன புரிவோரை மேற்‌. 
பார்த்து வரி தண்டுகின்றனர்‌. இவர்‌ வீதிகளையும்‌. 
அமைக்கின்றனர்‌. தூரத்தையும்‌, கிளப்பாதைகளையும்‌ 
அறிவிக்கும்‌ தூண்கள்‌ மைலுக்கொன்றாக நடப்படு 
கின்றன. 


நகர ஆட்சி, அறு சபையினரால்‌ நடத்தப்படுகின்ற து... 
முதற்‌ பிரிவினர்‌ கைத்தொழில்‌ சம்பந்தமான எல்லஈ 
வற்றையுங்‌ கண்காணிப்பர்‌. இரண்டாவது பிரிவினர்‌ பிற 
நாடுகளினின்றும்‌ வருவோரைக்‌ சவனித்த, அவர்கள்‌ தங்‌ 
குதற்கேற்ற வசதிகளைப்‌ புரிகின்றனர்‌. அப்புதியவர்‌ 
களுக்குத்‌ துணையாக இருப்போர்‌ அவர்களின்‌ போக்‌ 
கைக்‌ கவனித்து ௮திசாரிகஞக்கு அறிவிக்கின்றனர்‌. பிற 
நாட்டவர்கள்‌ இறக்க சேர்ந்தால்‌ ௮வர்களின்‌ உடைமைகள்‌ 
உறவினரிடம்‌ சேர்பிக்கப்படுகின்றன. இறந்தவர்களின்‌ 
பிணங்கள்‌ புதைப்பிக்‌ கப்படுகின்றன. மூன்றாவது பிரி 
வினர்‌, நாட்டில்‌ ஏற்படும்‌ இறப்பு, பிறப்புக்களைக்‌ கவனிக்‌ 
கின்றனர்‌. உயர்ந்தவர்‌ தாழ்ந்தவர்‌ என்ற பேதமின்‌ றி எல்‌: 
லோருக்‌ கிடையிலும்‌ ஏற்படும்‌ இறப்பு பிறப்புகள்‌ தவ 
ரமல்‌ பதியப்படுகின்றன. நாலாவது பிரிவினர்‌ சந்தை: 
கலைக்‌ கவனிக்கின்றனர்‌. இவர்களே  கிறைகளுக்கும்‌. 
அ ௱வுகளுச்கும்‌ பொறுப்பாயிருக்கின்றனர்‌. பொது 
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மக்களுக்கு ௮றிவித்தபின்‌ காலத்திற்‌ கிடைக்கும்‌ விளை 
பொருள்கள்‌ பூரங்கத்தில்‌ விற்கப்படுகின்றன. ஒன்றுக்கு 
அதிகமான்‌ பண்டங்களில்‌ வாணிகஞ்‌ செய்ய எவரும்‌ 
௮னுமதிக்கப்படவில்லை. ஐர்காவதூ பிரிவினர்‌ கைத 
தொமிற்‌ பண்டங்களைக்‌ கவனிக்கின்றனர்‌. புதிய பண்‌ 
டங்களும்‌, பழைய பண்டங்களும்‌ வெவவேருக வைத்து 
விற்கப்படிகின்றன. புதியவற்றையும்‌, பழையவற்றையும்‌ 
கலந்து விற்போருச்குக்‌ குற்றம்‌ விதிக்கப்படுதின்றது. 
ஆருவது பிரிவினர்‌ வாணிகப்‌ பொருள்களின்‌ விலையில்‌ 
பத்தில்‌ ஒன்றைத்‌ சண்டுகின்றனர்‌. இவ்வாறு ஆறு 
பிரிவினரும்‌ ௪டமை ஆஅற்றுகின்றனர்‌. இவர்‌ ஒன்று 
சேர்ந்த, பொதுக்‌ கட்டிடங்களின்‌ பாவிப்பு, அவற்றின்‌ 
பழுதுபார்ப்பு, பண்டங்களின்‌ விலை, சந்தை, துறைமுகம்‌, 


ஆலயங்கள்‌ ஆதியவற்றுக்குப்‌ பொறுப்பாயிருக்கின்‌ றனர்‌, 


ஈகரின்‌ நியாய அதிகாரிகள்‌ இராணுவத்தை நடத்து 
இன்றனர்‌. இவர்கள்‌ ஐந்து உறுப்பினர்கள்‌ ௮டங்கிய ஆறு 
சபைகளாகப்‌ பிரிக்கப்பட்டிருக்கின்றனர்‌, ௨ஓன்று கடற்‌ 
படை அ௮திசாரிகளோடு ஓத்துழைக்கின்றது. இரண்டா 
வது போருக்குரிய இயந்திரங்களையும்‌, போர்வீரரின்‌ உண 
வையும்‌ பிற பொருள்களையும்‌ கொண்டு செல்லும்‌ எருது 
களையும்‌, வண்டிகளையும்‌ கவனிக்கின்றது, இது, வேலை 
யாட்களையும்‌ பறையடிப்போரையும்‌, சல்ல/போடுவோ 
ரையும்‌, குதிரைப்பாசரையும்‌, இயந்திரம்‌ பழுது பார்ப்‌ 
போரையும்‌, அவர்களின்‌ உதவியாளரையும்‌ அளிக்‌ 
இன்று. சல்லரிகளால்‌ செய்யப்படும்‌ ஒஓசைக்‌ குறிப்பை 
அறிந்து வேலையாட்கள்‌ குதிரைகளுக்குப்‌ புல்‌ கொண்டு 
வருகின்றனர்‌. மூன்றாவது பிரிவு காலாட்படைக்குப்‌ 
பொறுப்பா யிருக்கன்றது. நாலாவது, குதிரைப்‌ படைக்‌ 
கும்‌, ஐர்தாவதுதேர்களுக்கும்‌, ஆறாவது யானைப்‌ படைக்‌ 
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. கும்‌ பொறுப்பாயிரக்கின்றன. அ௮ரசினரின்‌ இ.புதசாலை 
- உண்டு, ஒவ்வொரு போர்வீரனும்‌ ஆயுதங்களை ஆயுதசாலை 
யிலும்‌, குதிரை அல்லது யானையை இலா யத்திலும்‌ விட்டுச்‌ 
செல்கினருன்‌. அவர்கள்‌ யானைக்குக்‌ கடிவாளமிமிவ 
தில்லை. தேர்களை. எரு ௮கள்‌ இழுத்துச்‌ செல்லுக இப்படம்‌ 
அவைதேரை இழுத்துக்‌ களை த்தால்‌ பூட்டிவதற்குக்‌ குதிரை 
கள்‌ பக்கத்தே நடத்திச்‌ செல்லப்படுகின்‌ சி்‌ தோரப்பா 
கனின்‌ இரண்டு பக்கங்களிலும்‌ ஒவ்வொரு வரர்‌ இருக்கின்‌ 
றனர்‌,போர்‌ யானை நாலு வரரைக்‌ மொண்டு செல்கின்‌ 


ற. ஒருவன்‌ பாசனும்‌ மூவர்‌ போர்செய்வோருமாவர்‌. 


தத்துவ சாத்திரிகள்‌ 


மகஸ்தீனஸ்‌ தத்துவ சாத்திரிகளை இருவகையாகப்‌: 
பிரிக்கின்றனர்‌. ஒரு பிரிவினர்‌ 1 'பிராச்மேன்‌' என்றும்‌ 
மற்றப்‌ பிரிவினர்‌ 4*சார்மேன்‌' என்றும்‌ ௮ழைக்கப்படுதின்‌ 
றனர்‌. பிராச்மேன்களின்‌ கொள்சைகள்‌ உண்மையாக 
இருக்கின்‌ ற மையின்‌ அவர்‌ மிகவும்‌ மதிக்கப்‌ படுதின்ற 
னர்‌. கருப்பத்திலிருந்தே அவர்கள்‌ அறிவாளிகளின்‌ 
பாதுகாப்பில்‌ இருக்கின்றனர்‌. தாயினதும்‌ ருழந்தைபின 
தூம்‌ நலத்துக்காசச்‌ இல இரியைகளைச்‌ செய்வதாகப்‌ 
பாசாங்கு செய்து, அறிவாளிகள்‌ அவளுக்கு வேண்டிய 
புத்திமதிசளைக்‌ கூறுகின்றனர்‌. அவர்களின்‌ புத்திமதிகளை 
ஆவலோடு கேட்கின்றவள்‌ மிகவும்‌ ௮திட்டசாலி என்று 
சருதப்படுகிறாள்‌. பிறந்தபின்‌ குழந்தை ஒருவரின்‌ பின்‌ 
ஒருவராக வில்‌ உயர்ர்த பலரின்‌ பாதுகாப்பில்‌ இருக்‌.து 
வருகின்ற தூ. 





1.  நீரக்றாடவ05, - பிராமணர்‌ 
* “இகரரமகப௨ - புத்தளருமார்‌ 


பின தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ க 


தத்துவ சாத்திரிகள்‌, வளைத்தடைத்த நடுத்தரமான 
சோலைகளின்‌ மத்தியில்‌ வூக்கசின்றனர்‌. அவர்களின்‌ 
வாழ்க்கை சாதாரணமானது; அவர்கள்‌ புல்‌, மான்‌ 
தோல்‌ முதலியவற்றின்‌ மீது படுக்கன்றனர்‌; மாமிசம்‌ 
புசிப்பதில்லை; பெண்‌ போகத்தை வெறுக்கின்றனர்‌. கேட்ப 
தற்கு ௮றிவைக்‌ கொடுக்கும்‌ பலவற்றைப்‌ பேசுவதில்‌ 
அவர்கள்‌ காலத்தைப்‌ போக்குகின்றனர்‌, அவர்கள்‌ பேசு 
வகைக்‌ கேட்போர்‌ பெளனமாசவும்‌, அமைதியாகவும்‌ 
இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. இவ்விதியைக்‌ தாண்டுவோர்‌ எவரரயி 
௮ம்‌ இரக்கமின்றி அ௮க்கூட்டத்தினின்றும்‌ விலக்கப்படு 
கின்றனர்‌. இவவாறு வாழும்‌ ஒவவொருவரும்‌ முப்பத்தேழு 
ஆண்டுகளுக்குப்பின்‌ தத்தம்‌ இல்லங்களுக்குச்‌ செல்கின்ற 
னர்‌. அப்பொழுது முவர்கள்‌ ௮.கய சல்லா (ம௫ிலின்‌) 
அடைகளை உடுச்்‌இன்றனர்‌; விரல்களில்‌ மோதிரங்களும்‌, 
கரதிற்‌ குண்டலமும்‌ அணிகின்றனர்‌: தொழில்‌ செய்கின்ற 
விலங்குகளல்லாக பிறவற்றின்‌ ஊனைப்‌ புசிக்கின்றனர்‌. 
காரமான தும்‌ இகம்‌ தாளிக்கப்பெற்ற துமாதிய உண வை 
அவர்கள்‌ விரும்புவ தில்லை, எத்தனை மனை வியசையும்‌ 
அவர்கள்‌ மணந்து சொள்ளலாம்‌. அுடிமைகளில்லாமை 
யால்‌, கூடியதொகை மனைவியர்களையும்‌, பிள்ளைகளையும்‌ 
உடையரசாயிருத்தல்‌ தமக்கு வாய்ப்பாகு மென்று எண்ணு 
இன்றனா. 

பிராச்பேனிய௰ர்‌ சாத்திர உண்மைகளைத்‌ தம்‌ மனைவிய 
ருக்குச்‌ சொல்லிக்‌ கொடுப்பதில்லை, பிறருக்கு மறைக்‌ 
கப்பட்ட அ௮வவுண்மைசகளை வெளிப்படுத்தி, அவற்றின்‌ 
தூய்மையைக்‌ செடுத்து விவொர்கள்‌, அல்லது உண்மை 
அறிவு மிகுந்து தம்மைவிட்டுப்‌ பிரிந்து விடுவார்கள்‌ 
என்று அவர்கள்‌ அஞ்சுகின்றனர்‌. கல்ல மனைவியும்‌, சண 
வனும்‌ ௪௧ துக்கங்களைச்‌ சமமாகக்‌ கருதி வாழ்க்கை நடத்து 
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கின்றனர்‌. அவர்கள்‌ அடிக்கடி பேசும்‌ கருமங்களில்‌ மரணம்‌ 
ஒன்றாகும்‌. பிறப்பைப்‌ போல இறப்பும்‌ வரும்‌ என்றும்‌, 
அவர்கள்‌ சரித்திரம்‌ கூறுகின்றது, மனிதனுக்கு ட்டர்‌ 
சுக அுக்சங்களெல்லாம்‌ கனவு போன்ற மாயை என்றும, 
இல்லாவிடின்‌ ஒரு பொருள்‌ சிலருக்குத்‌ துன்பத்தையும்‌ 9 
வேறு இலருக்கு இன்பத்தையும்‌ கொடுக்க முடியாதென்‌ 
றும்‌, ஒரே பொருள்‌ வெ வவ்்‌ வேறு காலங்களில்‌ நேர்‌ விரோத 
மான அனுபவங்களைக்‌ கொடுக்கக்‌ காரணமென்ன என்‌ 
அம்‌ கூறுகின்றனர்‌. 

இயற்கை நிகழ்ச்சிகளைக்‌ குறித்தகளவில்‌ அவர்கள்‌ 
குறைவான விளக்கமுடையவர்களாயிருக்கின்றனர்‌. அவர்‌ 
கள்‌ கட்டுக்கதைகளை நம்புகின்றனர்‌; நியாய ஆராய்ச்சி 
யிலும்‌ பார்க்கச்‌ சாதனையில்‌* திறமையடையவர்களாகக்‌ 
காணப்படுகின்றனர்‌. ௮வர்களின்‌ சொள்கைகள்‌ , பலவகை 
யில்கிேேோக்கர்‌ கொள்்‌கைகளோடு ஒற்றுமையுடையனவாய்க்‌ 
சாணப்படுகின்றன. கமேக்கரைப்போலவே அவர்களும்‌, 
உலகம்‌ ஓர்காலத்தில்‌ உற்பத்தியான தென்றும்‌, அது 
உருண்டை வடிவினதென்றும்‌, அதனை உண்டாக்கிய 
கடவுள்‌ ௮தன்‌ எல்லாப்‌ பாகங்களிலும்‌ செறிநதிருக்‌ 
கன்‌ ருொன்றும்‌ கூறுகின்றனர்‌. இவ்வுலகின்‌ தொடக்கத்‌ 
அக்கு முதற்காரண முண்டென்றும்‌, அது நீரினின்று 
உண்டாயிற்றென்றும்‌, நிலம்‌, தீ, நீர்‌, காற்று என்னும்‌ 
நான்கு பூதங்க விட ஐந்தாவது பூதம்‌ ஒன்றுஉண்டென்‌ 
றும்‌, அதினின்றும்‌ வானமும்‌, விண்மீன்களும்‌ உண்டா 
யின என்றும்‌ அவர்‌ ஈம்புகின்றனர்‌. பூமி உலகின்‌ 
மத்தியில்‌ இருப்பதாகக்‌ கருதப்படுகின்றது. படைப்பு, 
உயிரின்‌ இலக்சகணம்‌ இவைபோன்ற பல கருத்துக்கள்‌ 
கிரேக்கர்‌ கொள்கைகளோடு ஓத்திருக்கின்றன. 

இனி சார்மேன்‌ களில்‌ * ஹைலே பியோய்‌' என்னும்‌ 


பிரிவினர்‌ மிசவும்‌ மரியாதை செய்யப்படுகின்றனர்‌. அவர்‌ 
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சுள்‌ காட்டில்‌ வாழ்ந்து அங்கு கிடைக்கும்‌ இலைகளையும்‌, 
பழங்களையும்‌ புசக்கின்றனர்‌ ; மாப்பட்டைகளைத்‌ தைத்து 
உடையாக உடுக்கின்றனர்‌. பெண்போகமும்‌, மதுமாமிச 
மும்‌ அவர்களுக்கு விலச்கு. ௮ரசன்‌ இவர்களிடம்‌ சனக்கு 
வேண்டிய தூதாவர்‌ மூலம்‌ அலோசனைகளைச்‌ செய்‌ 
இரான்‌ : இவர்கள்‌ முலம்‌ கடவளுச்கு வழிபாடு செய்விக்‌ 
இன்‌ முன்‌ 

இவர்களுச்கு அடுத்தபடியில்‌ உள்ளோர்‌ மருத்துவர்‌ 
௮வர்கள்‌ மனிகனின்‌ இயற்கையைப்பற்றி ஆராய்ச்சி 
செய்கின்றனர்‌. அவர்களின்‌ பழக்க வழக்கங்கள்‌ சாதா 
ரணமானவை. அவர்கள்‌ வயல்களில்‌ வ௫ப்பதில்லை. க்‌ 
சுளின்‌ உணவு நுரிசியும்‌, வாளியும்‌. இவற்றை ௮வர்க 
எவரிடமேனும்‌ கேட்டுப்‌ பெற்றுக்கொள்‌ ன வலவரத்‌ 
அல்லத, விருந்தாகத்‌ தங்குமிடங்களிற்‌ பெறுகின்றனர்‌. 
இவா தமது கலையின்‌ அஇிறப்பால்‌ ம௫ிழ்ச்சிக்கேற்ற திரு 
மணங்களை ஒழுங்குசெய்வர்‌. பிறக்கும்‌ குழந்தைகள்‌ 
அண்‌ அல்லது பெண்‌ என்று முன அறிந்து சொல்லுவர்‌. 
அவர்கள்‌ உணவு முறைகளால்‌ கோயை மாற்றுகின்றனர்‌ 
மருந்தை அருமையாகப்‌ பயன்படுத்துகின்றனர்‌. முக்கிய 
மாகத்‌ தைலங்களையும்‌ பூச்சுகளையுமே அவர்கள்‌ பயன்‌ 
படுத்துகின்றனர்‌ : மற்றைய முறைகள்‌ இயற்கைக்கு மாறு 
பாடானவை என்று கூழுகன்றனர்‌. இவர்களும்‌ வேறு 
லை வகுப்பினரும்‌, ராள்‌ முற்றும்‌ அசையாது ஒரி௨த்தில்‌ 
நிற்றல்‌ போன்ற பயிற்ககளைச்‌ செய்கின்றனர்‌. 

இவர்களையன்‌ றி மந்திரவிச்தைக்காரரும்‌, தவ ட்ட 

ட்அ்பத்டை இவர்களும்‌ உயாந்த திருத்த. 

முடைய வர்களாகக்‌ காணப்படுகின்றனர்‌. மறு உலகத்‌: 
சைப்‌ ந்திய எண்ணம்‌, பத்தியையும்‌, புனிதத்தையும்‌. 
உண்டாச்குமென்ற௮ு .௮வர்‌ கூறுசன்றனர்‌. இல ருள்‌ 
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சிலரிடமிருந்து பெண்கள்‌ சமய சாத்திரத்தைக்‌ கற்‌ 


கின்றனர்‌. 


பாடலிபுத்திரா (பற்னா) 

கங்கையாற்றின்‌ அகலம்‌ 100 $ஸ்ராடியா. அதன்‌ 
குறைந்த அழம்‌ 120 அடி, கங்காநதியும்‌ இன்னொரு 
ஆறும்‌ கூடுமிடத்தில்‌ “பலிபோத்திரா: என்னும்‌ ஓர்‌ 
நகர்‌ இருக்கிறத. இதன்‌ நீளம்‌ எண்பது ஸ்ராடியா, ௮௧. 
லம்‌ பதினைந்து ஸ்ராடியா. ௮து நீண்ட சதுரவடிவானது. 
அதைச்சுற்றி மாத்தினலை இடப்பட்ட அரண்‌ உண்டு, 
அம்புகள்‌ எய்யக்கூடியதாசச்‌ சுவரின்‌ இடையிடையே 
துவாரங்கள்‌ செய்யப்பட்டிருக்கன்றன. சுவருக்கு மூன்‌ 
னால்‌ ௮சழி ஒன்று இருக்கிறது. நகரின்‌ கழிவுநீர்‌ இத 
னுள்‌ விழுகின்றது. இவ்விடத்தி லஓள்ளவர்கள்‌ இந்தியா 
முழுமையிலும்‌ வாழ்பவர்களிலும்‌ சிறந்தவர்கள்‌. ௮ரசன்‌ 
தனது குடும்பப்‌ பெயரோடு *பலிபோத்திரா' ௮ல்‌. 
லது *ரந்இர கோத்திரா' என்னும்‌ பெயரைச்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌, 

அகழிகள்‌ 600 அடி, ௮சலஞமம்‌, 80 முழ அழமு 
முடையன. மதில்‌ 510 கோபுரங்களும்‌, ௮றுபத்துநாலு 
வாயில்களும்‌ உடையதாயிருக்கற து. இந்தியர்‌ ஒவ்வொரு 
வரும்‌ சுதந்திர வாழ்க்கை யடையவராயிருக்கின்‌ றனர்‌. 


அடிமைகள்‌ ஒருவரும்‌ காணப்படவில்லை. 


எம யவ வைய மையை வவணவைகயவைளு, 


000 அடி9 அங்குலமுள்ள ஜா கிரேக்க அளவை. 
** 1௩01௧௩ கறம 7௦4. 62%. 198-124) 151-19இ 
2988-2809; 289, 245. 


1711. கடவட்கொள்கை 


இருமால்‌ 


முல்லை நில மக்கள்‌ திருமாலைக்‌ குல தெய்வமாகக்‌ 
கொண்டு வழிபட்டனர்‌, திருமாலைப்‌ பற்றிக்‌ கூறப்படும்‌ 
வரலாறுகளை நோச்குமிடதக்து, அவை சகண்ணன்வழிபாடே 
என்று நன்கு விளங்குகின்றது. இவ்வழிபாடு பாரதப்‌ 
போருக்குப்பின்‌ ஏற்பட்டதெனச்‌ சரித்தா ஆசிரியர்‌ 
கூறுகின்றனர்‌. முல்லை நிலமக்கள்‌ திருமாலுக்குப்‌ பாற்‌ 
சோறு பொங்கிப்படைப்பர்‌; இயர்‌ வேய்ங்குழலூத 
ஆய்ச்சியர்‌ மாயன்‌ புகழ்‌ பாடிக்‌ குரவையாடுவர்‌, குரவை 
யென்பது காமமும்‌, வென்றியும்‌ பொருளாகக்‌ குரவைச்‌ 
செய்யுள்‌ பாட்டாக எழுவமேலும்‌ ஒன்பதின்‌ மரேனும்‌ கை 


பிணை ததாடுவது, 

பரிபாடலில்‌ சண்ணனும்‌, சண்ணனின்‌ மூத்தோன்‌ 
பலதேவனும்‌ ஒருவராக வைக்து வழுத்தப்படுதின்றனர்‌. 
பரிபாடலில்‌ மாயோனைக்‌ வுதிச்கும்‌ பாடலொன்றை 
உரை நடையில்‌ தருகின்றேம்‌. 

மாயோனே! மாயோனே! மஅபிறப்பறுக்கும்‌ மாசில்‌ 
லாத சிவந்த பாதங்களுடைய நீலமணி போன்று விளங்குக்‌ 
தோற்றமுடைய மாயோனே ! நிலம்‌, நீர்‌, இ, காற்று, 
விசும்பு என்னும்‌ ஐந்து பூதங்களும்‌, இவற்றோடு ஞாயிழு, 
திங்கள்‌, வேள்விமுதல்வன்‌ என்னும்‌ மூவர்‌ சேர்க்தற௮ட்ட 
மர்‌ த்தங்களும்‌, திதியின்‌ சிறுவராகிய அசுரரும்‌, காசிபன்‌ 
மச்சளாகய அதித்தர்‌ பன்னிருவரும்‌, குற்றமற்ற எட்டு 
வசுக்களும்‌, பதினொரு உருத்திரரும்‌, தாவிச்‌ செல்லும்‌ 
குதிரை வயிற்றிற்‌ பிறந்த ௮சு வினிதேவர்‌ இருவரும்‌, இய 
மலும்‌ ௮வன்‌ ஏவல்சேட்‌இன்ற கூற்றுவரும்‌, ஒவ்வொன்று 


அவர லு கமுதி 
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ஏழுவகைப்பட்ட மூவகை உலகமும்‌, உலகின்‌ உயிர்களும்‌ 
நின்கண்‌ தோன்றிப்‌ பரந்தனர்‌ என்று அழியாத மெய்‌ 
யுடைய. வேதமுரைத்தது. யாம்‌ அவற்றை எல்லாம்‌ கூறு 
தற்கு உரியமல்லேமாயினும்‌ ஈண்டு சிலவற்றைப்‌ பிறழ 
உரைக்கின்‌ றேம்‌. வேதமாகிய தடாகத்துள மலாந்த பிரம 
ணும்‌, ௮வன்‌ தாதையும்‌ நீ என்று நாவலந்தீவின்‌ அந்தணர்‌ 
அருமறை புகலும்‌. காவல்‌ காத்து கின்ற, அழகிய ஆபரண 
மணிந்த ௮மரரை ஒட்டிக்‌ சுவர்ந்து வந்த அமிர்தத்தால்‌ 
ஈன்றராளது ஐன்பத்தைக்‌ களைந்த புள்ள்னை ஊர்தியாக 
உடையோய்‌ ! ௮ன்னையின்‌ துயர்களைந்த கருடனை எழுசப்‌ 
பெற்ற கொடியோய்‌! உனது பாதங்களைக்‌ தொழாதவர்‌ 
களுமுளரோ? குறள்‌ வடிவமாக உலகை அளக்கின்ற 
காலத்துக்‌ கமேழுலகையும்‌ எஞ்சாமல்‌ அளந்த அடியினை 
புடையோய்‌! எல்லாவற்றையும்‌ எரிக்கின்ற நெருப்பு, 
கூற்றுவர்‌, ஞமன்‌, குற்றமில்லாத ஆயிரங்‌ சுதிருடைய 
ஆதித்தர்‌ பன்னிருவர்‌. என்‌ இவரெல்லாம்‌ ஓன்று கூடும்‌ 
உச இறுதிக்‌ சண்‌ பூமி தீயிடை அ௮மிழ்ர்கது. அக்காலத்‌ 
தம்‌, பன்றியாகி ௮தனை முப்பாற்‌ பெயர்த்தெடுத்தா 
யென்றும்‌, விசும்பினின்றும்‌ ஒழுகும்‌ புனலை வெள்ளை 
அன்னச்‌ சேவலாய்ச்‌ சிறகிறை புலர்சகுதின யென்றும்‌, 
பூமியிலுறையும்‌ தேவராகிய முனிவரும்‌ வானத்து உறை 
யும்‌ முப்பத்து மூவரும்‌ விஈம்பினினின்று நின்னைத்‌ அதித 
துப்‌ பாடுவர்‌. ௮ன்னோர்‌ பாடுவது தமக்கு முன்னோேராகிய 
பாடுவோரின்‌ முறைமையே. எம்‌ பாடல்கள்‌ தாழும்‌, எம்‌ 
முன்னோர்‌ பாடும முறையினவே. நின்‌ தொன்மை அறிய 
முடியாத தன்மையில்‌ எமக்கும்‌ அ௮வாக்கும்‌ வேற்றுமை 

வாசுதேவனே ! பல தேவனே ! பொன்னிறமேனி 


யுடைய்‌ காபனே! பச்சடம்புடைய மாலே! அய்ச்சிய 


1 08 தமிழர்‌ சனிறிஇாம 


சோடு கைகோத்தாடுதலின்‌ அவர்‌ "குலமும்‌ இடமும்‌ 
ஆயினோய்‌ ! அறியப்படாதமாபிஷேய்‌! ஒுன்பரதுவிடாத 
நினைவின்‌ கண்ணோய்‌! மாயாத கிலைபேற்றையுடையவனே 1 
பழைய முறையில்‌ வச்ச புதல்வா! ஈல்லயாழுடைய பாண! 
வனமாஇயணிந்க செல்வ! வெற்றிச்‌ சங்ருடையவனே ! 
பொன்னிறச்தால்‌ மிக்க ஆடையை யுடையாய்‌! வலம்புரிச்‌ 
சஈகைக்‌ தாங்கிய அண்ணலே ! மற்போரில்‌ வல்லவ ! 
இலக்குமியின்‌ நாயக ! பெருவலியுடைய பள்ள ! பெரிய 
உலகர்‌ தோன்றாக காலத்து, கிறைந்த வெள்ளத்தின்‌ 
நடிவே பிரமனைச்‌ கொண்ட உந்திக்கசமலமாகய பொகுட்‌ 
டுத்‌ காமரையையுடையை ! நின்‌ சக்சா£மே உலகுக்கு ன 
லாவது, (பரிபாடல்‌ 2. ) 

திருமாலுக்கு உயிர்ப்பலி கொடுத்து வணக்கஞு செய்‌ 
யப்பட்டதாக எவ்விடத்தும்‌ கூறப்படவில்லை. திருமால்‌ 
வணக்கமும்‌ வேதங்களிற்‌ சொல்லப்படும்‌ விஷ்ணு வணக்க 
மும்‌ வேறானவை. வேதங்களிற்‌ சொல்லப்படும்‌ விஷ்ணு: 
சூரியனைக்‌ குறிச்கும்‌. சூரியன்தோன்றி உச்டக்குவந்து. 
மறை சலாகிய மூன்‌ நிடங்களும்‌ விஷ்ணுவின்‌ மூன்று அடிக 
ளென்று சொல்லப்படும்‌ ௩. இவன்‌, முருகன்‌, திருமால்‌, 


உமை முதலிய வணக்சங்கள்‌ சமிழ்நாட்டுக்குச்‌ சொந்த 


டம்‌ னவ. 
மருகன்‌ 


குறிஞ்சி டட ட டர கடவுள்‌ முருகன்‌. முருகவழி 
பாட்டைப்பற்றித்‌ திருமுருகாற்றுப்படை, பரிபாடல்‌ 


4 நரம, (0 ஈர்‌ சஷ்ணுறன, ஷிவ்‌ நறு தவல ஐ5 
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முதலிய நால்கள்‌ விரித்துக்‌ கூறுகின்றன. பாமரர்‌ முதல்‌ 


நவர வரையில்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ தத்தம்‌ அறிவுக்கு 
எட்டிய வரையில்‌ முருகக்‌ கடவுளைப்‌ பலவாறு வழிபட்ட , 


னர்‌. இருமுருகாற்றுப்படையில்‌ பமழமுதிர்‌ சோலையிற்‌ 


குறத்தியர்‌ செய்து போக்கவழிபாடே பிகப்பழமைட்டை 


ய்து. அுதனை இவ்விடத்துத தருகின்றோம்‌ : 


“கோழிக்கொடியை ஈநட்டுச்‌ இறிய தனையரிசியைப்‌ 
பூக்களே ளாடு கலந்து பலியாகக்‌ தூவி என்ட்‌ 0 ஊர்கள்‌ 
தோறும்‌ எடுக்‌( கும்‌ தலைமையுடையவிழாவிட.த்து முருகக்‌ 


கடவுள்‌ எழுந்தருளுவார்‌. 


“அன்பர்‌ ஏத்துமிடத்தும்‌, படிமத்கான்‌ இழைத்த 
வெறியாடுகளத்தும்‌, காட்டிலும்‌, பொழிலிலும்‌, ௮ழகய 
ஆற்றிடைக்குறையிலும்‌, அ௮றுசளிலும்‌, குளங்களிலும்‌, 
நாற்சந்தியிலும்‌, கடம்‌ படியிலும்‌, ஊர்க்கு நடுவே எல்லோ 

ம்‌ இருக்கும்‌ மரத்தடியிலும்‌, ௮ம்பலத்திலும்‌, ஆண்டு 
குற்றியிலும்‌ முருகக்சகடவள்‌ எழுந்தருளுவார்‌. குறமகள்‌ 


ஊருக்கு நடுவே கோழிக்‌ கொடி ஈட்டு, அவ்விடத்தை 


முருசனுக்குக்‌ கோயிலாக அலங்கரிக்து நெய்யையும்‌, 
வெண்சிறுகடுகையும்‌ நெற்றியிட த்தே ௮ப்பி, சிறு பந்தி 
ரங்களை ஓதி வணங்குவாள; வணங்கி அழகிய மலர்களை௪ 
சிந்தி இரண்டுவேறு கிற முடைய ஆடைகளை ஒன்றின்‌ 
மேல்‌ ஒன்றாக உடுத்து, சிவந்த நாலைக்‌ ல௪ுயிற்‌ காப்பாகக்‌ 
கட்டி, வெண்பொரி தூவுவாள்‌: தூவிக்கொழுச்தகிடாயின்‌ 
இரத்தத்தோடு கலர்த வெள்ளரிசியைப்‌ பலியாக இட்டுத்‌ 
தானியங்களையும்‌ பலியாகத தூவிப்‌ பசியமஞ்சளோரடு சக்த 


னத்தைக்‌ தெளித்துக்‌ குளிர்ந்த ே சவவலரிமாலையையும்‌, 
்‌ இர்‌ , சனை... 2௧. ்‌ ்‌ 
ந்‌ தியாவார சுதமாலைகளையம்‌ , ஓளவாய்‌ அ சையும்படி 


சு 6 பத்கீல்‌ ல்‌ ௮௯) ன்‌ ன்‌ ம்‌ ்‌ 
ரக்குவாள ; ம௫ப்பக்கத்திலுள்ள ஊர்களைப்‌ பசுயும்‌, 
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பிணியும்‌ வருத்தா மல்‌ இருக்கும்படி வாழ்த்துவாள்‌ ; நறியா 
தூபங்‌ கொடுத்து, அருவியின்‌ ஓசையுடைய பல வாத்தி. 
, யங்கள்‌ ஒலிக்க, இவந்த பூக்களையும்‌, சவர்த தினையையும்‌ 
பரப்பி, முருகன்‌ வரும்படி வழிபடுவாள்‌.'' (மூருகாற்றும்‌. 
படை) 

: பெரிய போரிடத்துச்‌ சூரபன்மாவைச்‌ கள யோடு 
அழித்த ருடர்‌ விடசன்ற வேற்படையடையோய்‌ ! கறை. 
யில்லாச கார்சாலக்து வெண்மேகம்‌ எழுந்தாலன்ன நறிய. 
அகில்‌ முதலியவற்றின்‌ புகையை விரும்பினோய்‌! ஆறுமுக 
மும்‌, பன்னிரண்டு தோளுமுடையாய்‌! அழகிற்‌ பிறரை: 
வென்ற வள்ளியது நலத்தை ஈபந்தோய்‌! பிரிந்த கணவர்‌ 
மீண்டு வந்து புணர்ந்து, பின்‌ நீங்காதுறைதற்பொருட்டு 
வரம்‌) வேண்டி மகளிர்யாழை மீட்டு நின்னைப்‌ பாடுகின்ற 
பாட்டை விரும்பினோய்‌! பிறந்த ஞான்றே நின்னை எதிர்த்து 
இந்தாரன்‌ முதலாகிய தேவர்‌ அஞ்சிய சிறப்புடையோய்‌ !: 
இருபிறப்பினைபும்‌, ௮ப்பிறப்பான்‌ வந்த இரண்டு நாமத்‌. 
தனையும்‌, இளகிய நெஞ்சத்தினையும்‌, ஒப்பில்லாக புக: 
முனையுமுடைய அ௮கந்தணருடைய வைதிக ஒழுக்கத்தினை ப்‌- 
பொருர்தினேய்‌! கின்னையாங்கள்‌ மேவி அடுத்தடுத்து வழி்‌ 
படுவசன்‌ பயன, அுவ்வழிபா டுகள்‌ மென்மேலும்‌ நின்‌ புக. 


மினும்‌ பலவாகுதலேயாகும்‌. (பரிபாடல்‌) 


களவுக்‌ காலத்தே காதலனை நுளைந்து மெலிய குறச்‌- 
திறுமியை முருகன்‌ வருத்தியகாகக்‌ கருதி வெறியாட்‌. 
டெடுப்பழம்‌ குன்தவாணா வழக்கு: 

வெறியாமிம்‌ முருகபூசை செய்வோன்‌, சோற்றைப்‌: 
படைத்துச்‌ செம்மறிக்குடடியறுத்துச்‌, செந்நெற்‌ பொரி 


யயயய வய வலவ யய 











₹ முருகு மெய்ப்பட்ட புத்தி போலத்‌, தரவுபு தெறிக்கும்‌. 
்‌்‌ 9ந9) 
ப லு 





வருணன்‌ ம அர. 


சிதறி வணங்கிச்‌ சிறுமியின்‌ நெற்றியைத்‌ சடவி விடுதலே 


8்‌ 


வெறியாட்டெடுப்பதின்‌ விபரமாகும்‌.4 


வருணன்‌ 
கடலோ ரங்களிலிருக்சத பாவர்‌ வலை வளம்படவேண்‌ 
டிப்‌ பூணைக்காலங்களில்‌ மணலிடத்தேசுராக்கோடு நட்டு, 
வெண்டாளி மலரைச்‌ சூடி அடி வருணனை வழிபடுவர்‌. 
அரியருடைய சமயக்‌ கொள்கைள தொடச்கத்தில்‌ 
நகர்களிலன்றிப்‌ பிற விடங்களிற்‌ பரவியிருக்குமென்று 
கொள்ள இடமில்லை அரியருடைய வருண வழிபாடும்‌.. 
தமிழருடைய வருண வழிபாடும்‌ தம்முள்‌ வேறுபாடு 
டையன,. பூர்வ குடிகளாகிய தமிழர்களுடைய வருணன்‌ 
என்னும்‌ கடவுட்‌ பெயரை ஆரியர்‌ தம்‌ கடவுளுக்கு. 
இட்டு வ பன்ன கட்‌ ளென்பது மிகவும்‌ பொருத்தமாகின்‌ 
ற. $ 
இந்திரன்‌ 
_ மருத நிலமக்கள்‌ பயிர்‌ வளம்படவேண்டி. இந்‌ திரனை 
வழிபட்டனா. இந்திரன்‌, இரும்புக்‌ தண்டைக்‌ கையில்‌ 
ஏந்திய கடவுள்‌ என்று சொல்லப்படுவன்‌ . 





* களன்‌ கஇிழைத்துக்‌ கண்ணி சூட்டி 
வளககார சிலம்பப்‌ பாடிக்கண்ணி ரூட்டிம்‌ 
துருவச்‌ செந்தினை குருதியொடு தூஉய்‌ 
மூருகாற்றுப்‌ படுத்த வருகெழு நடுநாள்‌ (அகம்‌ 22) 
8 ரூடி &ருவற 000, கமய ௨, ௨8 றா௦10 ௨10197 (6 0௦0 ௦1 415: 
1) ஜர் து நார்‌065, 064௦2 0 46 ௦10678 01 4196 86௧ ௦ 14010 (196 
இரு 1815 ௨௦௦௦1060 ௨ ற1௨௦௨ 10 49611 ஐ௨/ட1%6௦ (1)கர1018௩ 
றர 1. 96.) 
வேதங்களில்‌ வருணன்‌ அசுரன்‌ எனப்படுதலாலும்‌ அசுரன்‌: 
பண்டம்‌ தத்த வருணன்‌ தென்னாட்டுத்‌ தெய்வமே யாவன்‌... 
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வச்சுரத்தண்டக்கை நெடியோன்‌ கோயிலுட்‌ 

போர்ப்புது முரசம்‌ கறங்க”! (புறம்‌ 241), 

இந்திரனுக்கு, கொடியேற்றித்‌ திருவிழாக்கள்‌ கடை 
பெற்றன என்று சிலப்பதிகாரம்‌, மணிமேகலை முதலிய 
நூல்களால்‌ அறிகின்றோம்‌. உழவர்‌ வயல்களில்‌ பருப்‌ 
போடு அரிசி இட்டுப்‌ பொங்கிய சோற்றைப்‌ படைத்து, 
இந்திரனுக்கு வழிபாடு செய்தல்‌ பெரும்பாலும்‌ முற்கால 
மாபா யிருந்தது, இந்திரன்‌ என்னும்‌ சொல்‌ இறைவன்‌ 
என்பதன்‌ உச்சரிப்பு வே௮லுபாடென்று பண்டிதர்‌ சவரி 
ராய பிள்ளை ௮வர்கள்‌ கூறுவர்‌, தொல்காப்பியத்தில்‌ 
“(வேந்தன்‌ '' என்னும்‌ பெயரே காணப்படுகின்றது, பண்‌ 
டைநாள்‌ மக்கள்‌, நீதி ௮ரசனின்‌ ஆட்சியில்‌ மழை பெய்‌ 
இன்றதென நம்பினார்கள்‌, ௮ரசனையே, மக்கள்‌ தெய்வ 
மாகக்‌ கொண்டு வழிபட்ட சகாலமுமுண்டு. இது பண்டை 
எகிப்தியர்‌ வரலாற்றால்‌ உணரலாம்‌. ஆகவே, இறைவன்‌ 
வழிபாடே இர்திரன்‌ வழிபாடாக மாறிற்று என்று கருத 
இடமுண்டு, 


கொற்றவை 


பாலை கிலமக்கள்‌, கொற்றவைக்கு எருமை, ஆடு முத 
லிய விலங்குகளை வெட்டிப்‌ பலியிட்டு வணங்கினர்‌. தொல்‌ 
காப்பியர்‌, கொற்றவை, பாலை நிலத்துத்‌ தெய்வமெனக்‌ 
கூறவில்லை. புராணீகர்‌ கொற்றவையை உமாதேவியாரோடு 
ஓன்று படுத்திக்‌ கூறினர்‌. சிவசத்தி வணக்கம்‌ உயர்ந்த 
தத்துவக்‌ கொள்கையுடைய மக்களுக்கிடையிலேயே 
காணப்பட்டது. மவர்களுக்கு இவவகையான கோர 
வணக்க முரியதாக எவ்விடக்துஞ்‌ சொல்லப்படவில்லை... 
சண்டையில்‌ வெற்றியைக்‌ கொடுப்பதெனக்‌ கருதப்பட்ட 


டூபார்க்‌ தெய்வம்‌ காலசதியில்‌ சிவபெருமானின்‌ சத்தி 
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யாகிய உமை எனப்‌ பிழையாகக்‌. பரன்‌ ள்ப்பட்டது: 
திருமுருகாற்றுப்‌ படையில்‌ முருகக்‌ கடவுள £ கொற்றவை 
சிறுவன்‌ எனக்‌ கூறப்படுகின்றனர்‌. புராணமதம சங்கு 
காலத்துக்குச்‌ ல நாற்றாண்டுகளுக்கு முன்னமே பரவச 
தொடங்கிவிட்ட ௮. 


நாற்பெருங்‌ கடவுளர்‌ 


நகர்களில்‌, சிவன்‌, திருமால்‌, பலதேவன்‌, முருகன்‌ 
முதலிய ணன பல்‌ ஆலயங்களிருந்கன. பிறதெய்‌ 
வங்களுக்கும்‌ ஆலயங்கள்‌ இருந்தபோதும்‌, இந்காற்‌ றெய்‌ 
வங்களுமே பெருங்கடவுளராக வழிபடப்பட்டனர்‌,% 


இதனை, 


6 ஏற்றுவல னுயபரிய வெரிமரு ளவிரசடை 
மாற்றருங்‌ கணிச்சி மணிமிடற்‌ ரோனுங்‌ 
கடல் வளர்‌ புரிவளை புரியுமேனி 
யடல்‌ வெக்‌ காஞ்சிற்‌ பனைக்கொடியோனு 
மண்ணுறு திருமணி புரையமேனி 
விண்ணுயார்‌ புட்கொடி விறல்‌ வெய்யோனும்‌ 
மணிமயிலுயரிய மாறாவென்றிப்‌ 
பிணிமுக வூாரதி யொண்‌ செய்யோனுமென 
ஞாரலங்காக்குங்‌ கால முன்புற 
ரோலா நல்லிசை நால்வர்‌ (புறம்‌-50) 


என்னும்‌ புறகானூற்மால்‌ இனிது அறியலாகும்‌. 
திவ வழிபாடே தமிழர்களின்‌ ௮, இ வழிபாடாயிருந்‌ 
தது, ஆகவே, தமிழ்‌ மக்கள்‌ சவபெருமானை முழுமுதற்‌ 


சுடவுளாகக்‌ கொண்டு வழிபட்டனர்‌, எனைய கடவுளமை 


மறவா யாக்கைப்‌ பெரியோன்‌ கோயிலு 
மறுமுகச்‌ செவ்வே ளணி திகழ்‌ கோயிலும்‌ 
வால்வளை மேனி வாலியோன்‌ கோயிலு 
்‌ ரீல மேனி நெடியோன்‌ கோயிலும்‌ (சிலப்‌) 
த, ௪.8 
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யும்‌ சிவனோடு ஒன்று படுத்தியோ, அல்ல சம்பக்தப்படுக்‌ 


தியோ புராணங்கள்‌ கூறுகன்றன. 


 நுதல்விழி நாட்டத்‌ திறையோன்‌ முதலாப்‌ 
பதிவாழ்‌ சதுக்கத்துத்‌ தெய்வ மீருக, ?? 


என, மணிமேகலை என்னும்‌ பெளத்த நூலிற்‌ கூறப்படுத 
லால்‌, சிவனையே எல்லாத்‌ தெய்வங்களுக்கும்‌ மேலாக 
பணி. 


வைக்து வழிபட்டாரென்பது ஈன்கு விளக்கும்‌. 


மொகஞ்சதோவில்‌ சவ வழிபாடு இருக்ததென்று 
முன்னோரிடச்தில்‌ விளக்கப்பட்ட. இவமதம்‌ இந்திய 
நாடன்றி அமெரிக்கா கிரேக்கம்‌ முதலியகாடுகளிலும்‌ பரவி 
யிருந்தது. மோசே, கடவுளருளிய பத்து கட்டளை கக 
ஃசிவன்‌ மாதத்தின்‌ ௮ராம்‌ நாள்‌ வெளியிட்டார்‌. என்று 
சொல்லப்படுகஇின்‌ றது. சமொசேயின்‌ காலம்‌ இ, மூ. 1500. 
எதிப்கதை அடுத்த நாடுகளில்‌ சைவசமயம்‌ வழங்கிய 
தென்பதற்கு இது இறந்த ஆதாரமாகும்‌. மிகப்‌ பழைய 
தஇிவாலயமொன்று அண்மையில்‌ அமெரிக்காவில்‌ கொல 
சகவோ ஆற்றோரத்திலுள்ள பீடபூமியிற் கண்டு பிடிக்கப்‌ 
பட்டது. ௮ச்சம பூமி மற்றத்‌ தரைப்பாகத்திலிருக்து துண்‌ 
டிக்கப்பட்டு இலட்சக்‌ கணக்கான ஆஅண்டுகளாயிருக்க 
வேண்டுமென்று ஆராய்ச்சிக்காரர்‌ கருதுகின்றனர்‌. ௪ம 
பூமி மட்டத்தில்‌ ஒடிக்‌ கொண்டிருக்க கொலரடோ ஆறு 
ஏழாயிரம்‌ ௮டி அுழத்துக்கு சிலத்தை ௮ரித்துச்‌ சென்‌ 
றிருக்கிற து. இவ்வாறு நிகழ்வதற்கு 10,0000 வருடங்‌ 
கள்‌ பிடித்திருக்க வேண்டுமென நில நூலார்‌ கூறுஇன்ற 
னர்‌. இவன்‌ அலயச்துசகுப்‌ பக்சகக்திலுள்ள இடங்கள்‌ 
ரப 559 ரேஸ்5 00ோே1160 ௦௦. (86 பெட ககர ௦ம்‌ 416 (0114 
றர கோஹ-- தடுத்த ௦4 8னர்றக்பாட 111ந 17, 77.) நட 
(ரஷ) 7797071412 776270/3 ஒரீ ர4௪ 00718. 901... 12. 865.) 
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சண்டுபிடிக்கப்பட்டிருக்கின்றன. சவலையம்‌ அரைச்‌ 
சதுர மைஓள்ள சஅரமானதும்‌, செங்குத்தானதுமான 
ஒரு மலையிலுள்ள. இதனைக்‌ கண்டு உலகம்‌ பிரமித்து, 
அங்குத்‌ இத்தட்டிக்‌ சற்களாற்‌ செய்க அம்புக்‌ தலைகள்‌ 


காணப்பட்டன. 








* 7 இஜர்‌, 64 ௭௦118 ரஐ8 நநரார11௦0 ந 606 5%௦0ு ௦8 
399 கறடளர்கேரு 501ளுர்ர்கந்க ௭110 80ேர்க3ீ 615 “1௦8௩ ஈ௦3 * ரீ 8]0ஏக8 
$ 01510) 609 கோர ௦4 கரரதறக... 51௨8 நற] ஊு]0ள வ 
$0ஊ01 4 11% வாரமா கம ௨0 ஈர 100160 16௦.” 


(1௧௭௧128068 1240, 18-1927---/,01101011 


ட (உ பிம்‌ மூமருக்கர்ர டர 505௩6௦ ௦1 (௦10280௦, ஊஊ 
3269 1 தரரலார்கே 8௦ர்ஜேர்க்‌ ௦1 1௩௧ 947. 5, ரமி ௦8 1] கர்மாத] 
3719501317 (11156 00415 ௨௪௦ ௨௦1௦60 01800107 ர உ. 1,௦5% 
௭௦8. 171௨ 140081 ஐட்டம்‌ ௨8 ' இர்ர்ரக'8 மோஹம்‌ 70016 ௨ 1 த]7 
8௫10௨6 15116 01 80144 100% ற1க௩கக1ு. 1501௧6 11010 4195 மகர்ு1க௫0 
9000 1: (கேமர005 60080 03 117678 80006 200,000 70௨108 
௨2௦. (14௭5 ௩1-1௦ 82-29-1937)  இரர்ரத ல 11916 
92 976 ௦4 (9 817206 0018 ௭161 கரக 999 1888 1121) ஐ ர 
ரூ ஏந்ல்‌ ௦0 1007 81068. 008617௧014 6801100863 நம்‌ 16 0௨0௨ 
ஞு ஹர்ங்கர்‌ 1112 ஐல மேட்‌ ௦11 10ம்‌ 196 7656 ௦ம்‌ 416 ர] ஐ௨ ஐக்‌ 
3௯% 100,000 9685 ௨௨௦ '' 741086 07ீ (81/4012. 514142] 44/80817 5026 
714716 77-7027. 

சங்க தூல்களில்‌ சிவனென்னும்‌ பெயர்‌ காணப்படாமையால்‌ 

அிவவழிபாடு பிற்பட்டதெனச்‌ சிலர்‌ கருதினார்‌. பண்டைநரளில்‌ 
கடவுளின்‌ பெயரை வெளிப்படச்‌ சொல்லுதலும்‌, எழுதலும்‌ 
வழக்கிலில்லை, இம்மரபு பற்றியே கடவுளின்‌ பெயர்கள்‌ மூலமந்திர 
மென இரகூயமாக வைத்துப்‌ போத்றப்படுகின்றன. பலஸ்தீன 
காட்டில்‌ யேகோவின்‌ பெயரை வெளிப்படச்‌ சொல்பவருக்கு 
மரண தண்டனைபேரன்ற தண்டனைகள்‌ இருந்து।வக்தன, யேகேர 
வா என்னும்‌ பெயருக்குப்‌ பதில்‌ வேறு பெயர்‌ எழுதக்‌ கையாளப்‌ 
ப்ட்டது, பெரியவர்களைப்‌. பெயர்‌ சொல்லி அமையரமை யாகு 
வழக்கு'இன்றும்‌ நமது நாட்டல்‌ உண்டு, 


116 ப தமிழர்‌ சரித்தரம்‌ 
உயிர்ப்பலி 


பாலை நிலமக்கள்‌ காளிக்கு எருமை முதலிய விலங்கு 
களைப்‌ பலி கொடுத்த வழிபட்டார்களென அறிகன் ரோம்‌. 
மருக வழிபாட்டில்‌ வெறியாட்டாளன்‌ ஓர்‌ ஆ ட்டுக்குட்‌ 
டியை அறுப்பது வழக்கமாயிருந்தது. முருகன்‌ உறை 
வதும்‌, அரையிடக்கே மறிகட்டப்பட்டதுமாகிய கடம்பை 
அன்பர்கள்‌ பல வகைப்‌ பூசைப்பொருள்களுடன்‌ சென்று 
வழிபட்டார்களெனப்‌ஃ பரிபாடலிற்‌ கூறப்படுகின்றது, 
மறி அறுக்கும்‌ வழக்சம்‌, இருப்பரங்குன்றம்போன்ற 
ஆலயங்களில்‌ மறியைக்‌ கடப்பமரத்தின்‌ ௮ரையிற்‌ கட்டும்‌ 
வழக்கமாக மாறிற்று என்று கரத இடமுண்டு. மறிகட்‌ 
டப்படும்‌ கடம்பே தமிழர்‌ வேள்விகளின்‌ யூபமாக மாறி 
யிருத்தல்‌ கூடுமெனக்‌ கருத இட மூண்டு, தென்னாட்டு 
அரசர்‌ செய்து போந்த வேள்விகள்‌ வட நாட்டாரின்‌ 
யாகங்சகளோ எனச்‌ சந்தேகிக்க இடமுண்டு. தமிழரது 
வேள்விச்சாலைகளில்‌ மான்‌ துஞ்சும்‌ என்று சொல்லப்படூ 
தின்றது$, தமிழர்‌ செய்து போந்த வேள்வி என்பது ஓம 
குண்டத்தில்‌ கெய்‌ சொரிந்து பொரிதாவிச்‌ செய்யப்படும்‌ 
ஓமக்சரியையாகும்‌. ஓமகுண்டங்களில்‌ வளர்க்கப்படும்‌ 
மூவகை அங்கிகளும்‌ சிவபெருமானின்‌ மூன்று கண்களர 
இய சூரியன்‌, சந்திரன்‌, அக்கினி என்னும்‌ ஒளியடைப்‌ 
ஏபாருள்கள்‌க்‌ குறிப்பனவாகும்‌. சிவபெருமானுடைய 
மூன்று கண்களும்‌ அல்ப அன்த்த கற்ப என்று 
இந்து ஈதிப்பள்ள த்தாக்கிற்‌ காணப்பட்ட முத்திரைகளிற்‌ 
பொறிக்கப்பட்டிருக்கின்றன என்று ஹெரஸ்பாதிரியார்‌ 
இடதியி படம வபல உது மல்ிடப்க்‌ உட மர வட நக தத நத கனை 
₹ சிறுதலை ஈவ்விப்‌ பெருங்கண்‌ மாப்பிணை 
யந்தி யந்தண ரருங்கட ஸனிறுக்கு 
முத்தி விளக்கற்‌ நுஞ்சும்‌ (புறம்‌ 2) 
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கூறுகின்றார்‌. பத்துப்பாட்டு முதலிய சங்க .நால்களில்‌ 
சொல்லப்படும்‌ வேள்விகள்‌ என்பன இவ்வகையினவே. 
ஆரியர்‌ வருகைக்கு முற்பட்ட தமிழரின்‌ கொள்கைகளை . 
அடிப்படையாகக்‌ கொண்டெழுந்த அஇகமங்களில்‌ இவ்‌ 
வகையான வேள்விகளே சொல்லப்படுகின்றன. தமிழர்‌ 
ஐம்பெரும்‌ யாகங்களாகக்‌ கொண்டவற்றுள்‌, பிரமயாகம்‌ 
வேத மோதுதலும்‌, தேவயாகம்‌ ஓமம்‌ வளர்த்தலும்‌, 
மானுட யாகம்‌ விருந்தோம்பலும்‌, பிதிர்யாகம்‌ நீர்க்கட 
ஞாற்றலும்‌, பூதயாகம்‌ பலியிதலும்‌ அகும்‌, 

ஆகமங்களும்‌, வேதங்களும்‌ நேர்‌ விரோகமான நால்‌ 
கள்‌ என்பதைச்‌ சரித்திராசிரியர்கள்‌ எல்லோரும்‌ ஒப்புக்‌ 
கொள்கின்றனர்‌. ப ஆகமங்களும்‌, வேதங்களும்‌ இணைக்கப்‌ 
பட்ட புராணகாலத்துத்‌ தமிழர்‌, ஆரியர்‌ தெய்வங்களாகிய 
இந்திரன்‌, வருணன்‌, அக்கினி முதலிய தெய்வங்களைத்‌ இக்‌ 
குப்பாலகராகக்‌ கொண்டமை கவனிக்கத்தக்கது. யூபம, 
பாகம்‌ முதலிய சொல்லொற்றுமைகளைக்கொண்டு தமிழர்‌ 
செய்து போரந்தன ஆரியரது யாகங்களையே யாமெனத்‌ 
துணிதல்‌ கூடாது. பசுவுக்கு வாயுறை கொடுத்தலைத்‌ 
தமிழ்‌ நாட்டவர்‌ சிறந்த புண்ணியமாக்க்‌ கருதினர்‌. 
இதனை, 

“யரவாக்கு மாமிறை வற்கொரு பச்சிலை 

யரவரக்குமாம்‌ பசுவிற்கொரு வாயுறை 

யரவாக்குமா முண்ணும்போதொரு கைப்பிடி 

யாவாக்குமரம்‌ பிறாக்‌ கின்னுரைதானே '” 
என அகமசாரமாதகிய திருமந்திரத்துள்‌ திருமூலர்‌ கூறி 
யிருக்கின்றார்‌. சமிழர்‌ தமது வேள்விகளில்‌ யூபமாஇய தறி 
யில்‌ பசுவைக்‌ கட்டிப்‌ புல்லுக்‌ கொடுத்தார்கள்‌ எனக்‌ 
கூறுதல்‌ ஏற்புடைத்து, :: பறப்பைப்‌ படுத்தெங்கும்‌ பசு 
சீவட்டு எரியோம்பும்‌ சிறப்பர்‌'' எனச்‌ சம்பந்தமூர்த்தி 
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சுவாமிகள்‌ கூறிய சேவாரத்தில்‌ * பசுவேட்ட ' என்பதற்கு 
இதுவே பொருள்‌. வேட்டல்‌ என்பதற்கு ஓம்பல்‌ என்பத 
- பொருள்‌. இன்றும்‌ மணக்கிரியைகளின்‌ ம முடிவில்‌ மணம்‌ 
பர்தருள்‌ பசுவைக்‌. கொணர்ந்து வாயுறை கொடுத்தலும்‌, 
புதுமனைப்‌ பிரவேசகாலக்துப்‌ பசுவை அ௮சனுட்‌ கட்டி 


வாயுறை கொடுத்தலும்‌ வழக்கமாயிருக்கின்றன. (1102 


இக்காலம்‌ மகேசுர ரபூசை என்து பெயருடன்‌ நடை 
பெறுவதே அக்காலக்‌ தமிழர்‌ வே ள்‌ வியாயிரு த்தல்கூடும்‌, 
மகேச பூசையின்‌ சிறப்பைத்‌ திருமர்திரம்‌ சிறப்பாகக்‌ 
கூறுகின்றது. வள்ளுவனாரும்‌ விருந்தோம்பலைப்‌ பாராட்‌ 
டிக்‌ கூறுகின்றனர்‌. வேள்வி முடிவில்‌ பலருச்குச்‌ சோற 
ளித்தல்‌ வழக்காயிருந்கதா.ஈ தமிழ்‌ அரசர்‌ புரிந்த யாக்ஙி 
களில்‌ விலங்குகளை வதைக்தார்கள்‌ என்று எங்குஞ்‌ சொல்‌ 
லப்படவில்லை ; இராவணன்‌ முதலிய தமிழ்‌ வேந்தர்‌ ஆரிய 
ரால்‌ இரத தபல கொலை சம்பந்தப்பட்ட யாகங்களை 
அழித்தார்கள்‌ என்றே விண்ணப ர்க்க இராவணன்‌, 
தாரகன்‌ தியோர்‌ அகமங்களிற்‌ கூறப்படுவது போல லே 


வனா இதச்‌ - கடவுளை லன அத்த கர்த்சாக்வ்‌ 








 என்பே விறகாக : இறைச்சி யுத்‌ த்திட்டுப்‌ 
பொன்‌ போற்கனலிற்‌ பொரிய வறுப்பினும்‌ ”? 

ப ட ரு அ: 3 த்‌ ம்‌ 3 4 22 ்‌்‌ 
என்னும்‌ தஇிருஹலர்‌ திருவாக்கும்‌ ஈண்டு நினைவுகூரற்‌. 
பாலது. தமிழரது வேள்வியும்‌, ஆரியரது யாகமும்‌ வே 
தமிழரது வேள்வி என்பதற்கு விருந்தென்பது பொருள்‌. 

: புரிந்தோம்பிப்‌ ப வந்க மென்ப மட்டுப்‌ தாம்பி 
வேள்வி தலைப்படா தார்‌ 


என்னும்‌ குறளால்‌ இது ஈன்கு அறியப்படு 


5 அருங்கடிப்‌ ப படவலட்டி வன்னம்‌ நின்றிருக்‌ தேந்து 
கலை! (புறம்‌..100), ச ட்‌ 
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வேதம்‌ 


சிவன்‌, முருகன்‌, திருமால்‌, பலதேவன்‌ (தலிய 
தெய்வங்களுக்குக்‌ துதி ஆரிய வேதங்களில்‌ இல்லை. இருக்கு 
வேதத்திற்‌ சொல்லப்படும்‌ உருக்தரனும்‌, சிவனும்‌ ஒருவ 
ரல்லரென்றும்‌, பிற்காலத்‌. த இருவரும்‌ ஒருவராகக்கருதப்‌ 
பட்டன ரென்றும்‌, த்து வழிபாட்டைக்‌ கூறும்‌ 
இருக்குவேதத்தின்‌ பத்தாம்‌ மண்டிலம்‌ பிற்காலத்திற்‌ 
சேர்க்கப்பட்டதென்றும்‌ வேத அராய்ச்சிக்காரர்‌ கூறு 


ன்றனர்‌. 
முருகன்‌ சிவன்‌, இருமால்‌, பலதேவன்‌ முதலிய தெய்‌ 


வங்களை த்‌ தமிம்‌ நால்கள்‌ வழுததுமிடத்து “மறைகள்‌ நின்‌ 
னைத்‌ துதிக்கும்‌”? என்று கூறுகின்றன. இவர்களின்‌ 
பெயச்சளே காணப்படாத அரிய மறைகளையே தமிழ்ச்‌ 
சான்றோர்‌ குறிப்பிட்டிருக்கின்றனர்‌ எனக்‌ கூறுதல்‌ எட்‌ 


மையும்‌ பொருந்தாது. 


தொல்காப்பியத்தில்‌ 1 கனகன்‌ மக க்ஞூ மாத்திரை கூறு 
மிடத்து “அந்தணா மைதில்‌ என்றும்‌ பிறிதோரிடத்து 
“நரம்பின்‌ மறைத்தே? என்றும்‌ கூறப்படிகலின்‌ பழைய 
அந்தணர்‌ மறைகள்‌ என்பன பண்ணோடு பல இயங்களை 
இயக்கிப்பாடும்‌ இசைப்பாடல்களென ஈன்கு அறியலாம்‌. 
பரிபாடலுக்குப்‌ பண்‌ கூறப்பட்டிருக்தலும்‌, தொல்காப்‌ 
பியச்‌ செய்யுளியலுரையில உகாரணமாகக்‌ காட்டப்பட்ட 
தேவபாணிச்‌ செய்யுட்கள்‌ பண்ணோடு கடவுளை வழுத்தும்‌ 
பாடல்களாகக்‌ காணப்படுதலும்‌, மறைகளெனக்‌ ௫ளக்கப்‌ 
பட்ட தமிழ்ப்‌ பாடல்கள்‌ தேவ பாணிச்‌ செய்யட்கள்‌ 
போன்றன வாகலாம்‌ என உயத்தறியவைக்கின்றன. இவ 
பெருமான்‌, முருகக்கடவுள்‌, £, திருமால்‌, பலத்‌ முத 


லிய சரற்பெருக்‌ தெய்வங்கள்‌ மேல்‌இப்‌ பாடல்கள்‌ பாடப்‌ 


120 தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ 


பட்டமையின்‌ ௮வை நான்‌ மறை எனப்‌ பட்டிருத்தலுங்‌ 
கூடும்‌. ஆறங்கங்கள்‌ எனப்பபவன அப்‌ பாடங்களைத்‌ 
தாளம்‌ இராகங்களுக்கேற்பப்பாடும்‌ முலையாயிருக்கலாம்‌. 

ஆகமங்களில்‌ திராவிட வேதம்‌ பாடும்படி. சொல்லப்‌ 
படுகின்றது. ஆகமங்களில்‌ இராகங்களைக்‌ குறிக்க வழங்‌ 
கிய பெயர்கள்‌ தமிழில்தான்‌ இருக்கின்றன. தேவாரதிரு 
வாசகங்களே திராவிட வேகங்களென வழங்கினாலும்‌, 
அவற்றுக்கு முன்னும்‌ திராவிட வேதங்களுண்டென்்‌ பதற 
குப்‌ பண்களே சான்று. 


தமிழ்‌ மதம்‌ 


ஆரியரின்‌ வருகைக்கு மூன்‌ தொடக்கம்‌ தமிழர்‌, 
சிவமதமும்‌, சைவூத்தாந்தக்‌ சொள்கையு முடையவர்‌ 
களாயிருந்கனர்‌. ::இந்தியாவில்‌ உள்ள மகங்கள்‌ எல்லா 


வற்றுள்ளும்‌ சைவ௫த்தாரந்தஞானமேமிகமேலானது, இது 


சிறப்பாகக்‌ தென்னிந்தியாவுக்கு அல்லது தமிழருக்குச்‌ 
சொர்தமானஅ. தென்னிந்திய மக்களின்‌ பெருமையை 
அறிய விரும்பும்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ ௮வரஞான ததைப்‌ பயில 
வேண்டும்‌. சைவசமயம்‌, ஆரியருக்கு முற்பட்ட தமிழர்‌ 
களது சமயம்‌. இது ஒவ்வொரு சுமிழனின்‌ உள்ளத்திலும்‌ 
பதிந்திருக்கிறது. கடவுள்‌, உலகம்‌, உயிர்‌, வினை முதலிய 
வற்றின்‌ தக்தவக்கை விளக்கும்‌ இர்‌ நால்கள்‌ இதுவரையம்‌ 
௮ங்லெ மொழியில்‌ வெளிவரவில்லை. அந்‌ நால்கள்‌ தமிழ்‌ 


மொழியில்‌ மாத்திரம்‌ இருச்கின்றன$'' என்று டாக்டர்‌. 


போப்பையரச்‌ கூறியிருக்கின்றுர்‌. 
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தமிழ்‌ மதம்‌. 121 
நடராச வடிவமாகக்‌ கடவுளை வழிபடும்‌ முறை தென்‌ 
ஸணிந்தியாவிற்கே உரியது, 9 ஜர.தூ சொழில்களையும்‌ ஒரு 
கடவுளே செய்கிறார்‌ என்னும்‌ கொள்கையை இல்‌ வடிவம்‌ . 
உணர்த்துகின்ற. 
“தேரற்றந்‌ துடியதனிற்‌ ரோயுந்திதியமைப்பிற்‌ 
சாற்றிடு மங்கியிலே சங்காரம்‌. -ஊற்றமாய்‌ 
ஊன்று மலர்ப்பதத்தே உற்ற துரோதமுத்தி 
நான்ற மலாப்பதத்தே நாடு'' 











$ 116 தர்ர $ம்ம0கந்க கூகந்ரட ந்த $15 ரூ௦8% 6]ஹ%௦கந்‌ 
ஹேரி ளும்்க] ஹர்‌ ரூ.௦8 1011810811 நூவ11௨%16 ஊ3 110௦11௦010 
*810௨1916 01 811 1611210108 ௦1 101௨. 1418 ஐய 11கர]37 16 8௦1 
1001௨ ௨ம்‌ 18ம்‌ 161121௦; ஐம்‌ மும8% 6 8நம0160 நர ஹல 
6 891௦ 10065 ௦ பு கநக ௨ 606 1%110066 61 61% ௭௭௦௯௩ ௦01411 
100187 ற௦௦16. கர்ரகஷ்ணர 18 15 ௦18 நஞர்த$ர்க1 16ிர்த10. ௦1 
5௦141 101௨, 6880181137 செர்த1ம்த 11010 17 க-ஜாரு வட 1100௦2, 8௩0 
190188 கணக 012 15 158108 ௦ம்‌ ]ி8ம11 190016. 15மக்‌ 6145 தகடு 
எந்ரசறம்‌ 6௦ 80176 1156 றா௦%18008 ௦7 (8௦0, ஐம்‌ 8011, மாமர 
78101௦, 6911 மீத, 8௨0 486 18690 970110, [௨8 நர௦1 560 
9%0110060 1 111161). 108 9300 1900%8 ப்கட்‌ 1 1811 0137. 
௮ 11713774(00800&91% 197... 0௪: 


8“ டத எலஷும்ற ௦1 5117௨ ஐ5 1] தந்கக/்க 1௦6 சக], 15 ஐ 
360181 ேப% ழ6011181 ௦ 5001 101௨. 171௪ றம வா கற்1[க 81063 
௨௩0 108268 00010௦0660 ஏர்‌] 165 ௦181] ௭1015) ஐ5 81111 சேர்தக்ட த 
$0ச 010179 116 நாகாருர்ற 610005 ௨ 0றா]ிகா0ரத 0ம்‌ 1118 10100 
௦8 ரக 10 1116 80014. '' மம்டி 107௧௩ 1920028 1. 47-60, 
02 10% (78112௦0137. ் 


[நாதி ந பலபட 


மனி தன்‌ அசதியில்‌ சைகைகளி! னால்‌ தனது எண்ணம்‌ 


களைப்‌ வம்‌ உ உணர்த்தினான்‌ ; ௮ம்‌ மித்தபடியில்‌ சைகைக 
ளோடு சல ஒலிக்குறிகளையுங்‌ கலந்து பேசலானான்‌. இது 
ஊமரும்‌, செவிடறாம்‌ வழங்கும்மொழிபோன்றஅ. ஒரு 


[அண்‌ அ 
[44] 


வன வீரம்‌, ள்‌ ர்ரைம்ககு களிப்பு ௮ தியவும்பிறவுமாகிய 
உணார்ச்சகளை ௪ ய்தம்போறது ௮வற்றுக்சேற்ற ௮ விரயங்க 
ளோடு ஒலிக்குறிகள்‌ லி லட பலம்‌ எழுப்பு த தலையம்காண்கின்‌ 
ரோம்‌. அ தியில்‌ மனிதன்‌ பேசிய ட மொழியிலிருந் 
தே கூச்து அல்லத நாடகம்‌ தோன்றிற்று, உணர்ச்சி 
களுக்கேற்பப்‌ பிறக்கும்‌ ஓசைகளை விருத்திசெய்‌ தலினாலே 
பாட்டும்‌, இசையும்‌ தோன்‌ நின. பின்‌ ஒரு பாட்டைப்‌ பாடி 
அதற்கேற்ப நடித்துக்‌ காட்டலாகிய கூத்து தோன்றுவ 
தாயிற்று, மனிதன்‌ பயருவ்து வழங்கிய மொழியே 
ஆடலும்‌ பாடலுமாகும்‌.. இவை முறையே ஜாபர்‌ ல 
இசைக்தமிழ்‌ என்னும்‌ பெயர்களைப்‌ பெற்றன. இன்ற 
ஆலயங்களில்‌ ஙிகசுமும்‌ கிரியைகள்‌ பல நாடகத்‌ த்ற்ழ்ம 
பின்பற்‌ றியன. 

மனி கன்‌ பிறந்‌ தது முத சல்‌ வளச வளர எவவாறு 
மொழியைப்‌ பேசக்‌ கற்றுக்‌ கொள்ளுகிறானோ அம்முறை 
யினை யே மொழியின்‌ வளர்ச்சிக்கும்‌ ஒப்பிடலாம்‌. முற 
கால மனிசன்‌ அ௮.தயில்‌ வழங்கிய சொற்கள்‌ ஓரசையின.' 
பழந்தமிழ்ச்‌ சொற்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ இவ்வகையின வே.. 
மனிதன்‌ வழங்கிய ஆதி சொற்களைக்‌ கொண்டு ௮.க்சால: 
நாகரிகக்தை அறிர்துகொள்ளலாம்‌. மனிதன்‌ பேசுவதில்‌: 
முதிர்ச்சி அடைச்சு பின்னரே எழுச்செழுதப்‌ பயின்றான்‌. 


எழுத்து 


முற்கால மனிசன்‌ தனது எண்ணங்களை ஒவியவா 


யிலாக விள ஐ கினான்‌. உனி தனை க்‌ குறிக்க மனிதனையும்‌, 


்‌ 

ர்‌ 
ட்டு தீர 
சி்‌ 


ட்‌ 
ட்‌ 


ம்‌ 


சாலைக்‌ குறிக்கக்‌ காலையும்‌, கையைச்‌ குறிக்சக்‌ கையையும்‌, 
பிறபொருள்களைக்‌ குறிக்க ௮வ்வப்‌ பொருள்களையும்‌ எழு 
திக்‌ காட்டுவதே ஓவிய எழுத்துக்களை வரையும்‌ முறையா 
யிருந்த. இவ்வெழுச்துக்கள்‌ எண்ணங்களை உணர்த்தப்‌ 
பயன்பட்டனவேயன்றி, ஒலி முறையாகப்‌ பேசும்‌ 
மொழிக்கு கேர்‌ வரிவடிவான எழுத்துக்களாசப்‌ பயன்‌ 

படவில்லை.. ஆகவே, அவன்‌ பேச்சில்‌ வழங்கும்‌ சொற்‌ ப 
களின்‌ உச்சரிப்பு தோன்றும்‌ முறையில்‌ எழுத்துக்களை 
ஆக்கலாயினான்‌. பல ஓவியங்களை வரைந்து ௮வை உணர்த்‌ 
அம்‌ பொருட்‌ பெயர்களின்‌ முதல்‌ ஒலிகளைச்‌ சேர்த்து 
உச்சரிக்கப்‌ பேச்சு வழக்கிலுள்ள சொற்கள்‌ பிறப்பதே 
அம்முறையாகும்‌. அடுத்த படியில்‌ ஒவ்வொரு சொல்லைக்‌ 
குறிக்கவும்‌ ஒவ்வோர்‌ குறியீடு அமைக்கப்பட்டது. இம்‌ 
முறையைத்‌ தழுவியது சனர்களுடைய மொழி. ஹரப்பா, 
மொகஞ்சதரை முதலிய விடங்களில்‌ வழங்கிய எழுத்து 
சஞம்‌ இவ்வகையினவே. இது எழுத்து மன்றாவதாக 
அடைந்த நிலையாகும்‌, மொழி யிடத்து வழங்கும்‌ எல்லாச்‌ 
சொற்களையும்‌ உச்சரித்துப்‌ பார்த்து அவற்றிடத்துக்‌ 
காணப்பமிம்‌ ஒலிகள்‌ வளுப்க பர்த்‌ பதும்ப்ப 
இத்தனை என்று சகணக்குச்செய்து, ஒவ்வொரு கணி ஒலிக்‌ 
கும்‌ ஓஒவ3வொரு எழுத்தாகிய குறியிடு அமைத்து, எழுதக்‌ 
அக்கூட்டிச்‌ சொற்கமா உச்சரிக்கும்‌ முறையே நாலாவது 
எழுத்து அடைந்த திருத்தமாகும்‌, அவவாறு ௮மைக்கப்‌ 
பட்ட எழுத்துக்கள்‌ இருபக்கதொன்பது. அவற்றுள்‌ உயிர்‌ 
பத்.துஃ மெய்‌ பதினெட்டு ஆய்தம்‌ ஒன்று. ஐயும்‌ ஓளவும்‌ 
பண்ணை ட்டை க்‌ 








6 688 ன்னை வ்ஸ்க்குச்‌ ௦ தொடா 8 கெடிலைக்தும்‌! ்‌ (சிலப்பதிகார ்‌ 
உரை மேற்‌ கேள்‌.) க | 
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பெயரெழுத்து முடிவெழுத்துக்‌ தன்மை 
எழுத்தென வெழுத்தின்‌ பெயரியம்பினரே'' 
என்பது திவாகர சூத்திரம்‌. திவாகரம்‌ நால்வகை 
எழுத்துகளைப்‌ பற்றிக்‌ கூறுகன்றதாயினும்‌, அவற்றின்‌ 
தன்மைகளைப்பற்றி விளக்கவில்லை. அ௮வ்வெழுத்துகளைப்‌ 
- வற்றிய விபரம்‌ அக்காலத்தில்‌ மறக்கப்‌ பட்டது போலும்‌. 
“* வடிவு பெயா்‌ தண்மையுண்‌ முடிவு நான்கா 
ஈடைபெறு காவலர்‌ காய வெழுத்தே '” 


““உருவேயணரவே யொலியே தன்மை 
என: வீரொழுத்து மீரிருபகுதிய ம்‌ 


என யாப்பருங்கலவிருத்தி யடையார்‌ இலவவிரண்டு 
சூத்திரங்களை உதாரணங்களாகக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. 
இவவாறு ஒவவொரு ஓலிக்கும்‌ ஒவ்வொரு குறியாக 
எழுதும்‌ எழுத்து.முறை ஏற்பட்டுப்‌ பல இலக்கியங்களும்‌, 
இலக்கணங்களும்‌ எமுதப்படலாயின. தமிழ்‌ எழுத்துக்கள்‌ 
வட்ட வடிவாய்‌ எழுதப்பட்டமையின்‌ £ வட்டெழுத்து ்‌ 
என்னும்‌ பெயரைப்‌ பெற்றன. தொல்காப்பியம்‌ வட்‌ 


டெழுத்தில்‌ எழுதப்பட்ட நாலே. 


ஆரியர்‌ இந்தியாவை அடைந்தபோது எழுத்தெழு 
தும்‌ முறையை அறியாதிருந்தார்கள்‌ என்பது வரலாற்‌ 
முசிரியர்கள்‌ எல்லாராலும்‌ ஒரு தலையாகஒப்புக்‌ கொள்ளப்‌ 
படுகின்றது. எழுத்தெழுதும்‌ முறையை அறியாமை 
பினால்‌ அரியர்‌ தம்‌ முன்னோர்‌ செய்த பாடல்களாகிய 
- வேதங்கள்‌ நெட்டுருச்‌ செய்து பாதுகாத்து வந்தனர்‌, 
தமிழருக்கும்‌, ஆரியருக்கும்‌ உறவு ஏற்பட்ட காலத்து, 
அரிய மக்கள்‌ தமிழரின்‌ உதவியைப்‌ பெற்று வட மொழிக்‌ 
குரிய ஒலிகளுக்குத்‌ தமிழ்‌ நெடுங்‌ கணக்குப்‌ போல வரி 
வடிவாகிய எழுத்துக்களை ஆக்சிக்கொண்டார்கள்‌. இதில்‌ 
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எட்டுணை  வற்ல்‌ ஏற்பட இடமில்லை. இதற்கு 
மாழுச, அரியரைப்‌ பின்பற்றியே தமிழர்‌ தமிழ்‌ நெடுங்‌ 
கணக்கை ஆச்கிக்கொண்டார்கள்‌ என ஒரு சிலர்‌ கூறுவது 
முற்றும்‌ வாலாற்றுக்கு முரணானது 

தமிழ்‌ மக்கள்‌ அரிய மொழியின்‌ பொருட்டுப்‌ பெரி 
தும்‌ உழைக்திருக்கெறுர்களென்பதற்கு, சாணக்கியர்‌, 
சாயணர்‌, கார்த்தியாயனர்‌, சங்கரர்‌, மச்வர்‌, ராமானுசர்‌ 
முதலிய தென்னாட்டாரே திருட்டாந்தம்‌. அரியர்‌ மால்கள்‌ 
எதுவும்‌ தென்னாட்டாரின்‌ உதவியின்றி முற்றுப்‌ பெற. 
வில்லை என்றே கூறலாம்‌. சமக்கிருதம்‌ என்பதற்கு ஈன்றாகச்‌ 
செய்யப்பட்டது என்பது! டவட்பபும்‌ அதற்கு ஆசிரியர்‌ 
இவனாயெ தமிழர்‌ கடவுள்‌ என்பது புராணிகர்‌ மதம்‌. 

ஆரிய இனத்தைச்‌ சேர்ந்த மக்கள்‌ அசியாவிலும்‌, 
ஐசோப்பாவிலும்‌ காணப்படுகின்றனர்‌. சின்ன அசியாவி 
அள்ள மிந்தனி என்னுமிடசதில்‌ ஆரியருடைய தெய்வங்க 
ளாகிய மித்தான்‌, வருணன்‌, இந்திரன்‌, அசுவினிகள்‌ 
முதலிய தெய்வ வழிபாடிரர்த தென்பது கல்வெட்டுக 
ளால்‌ அறியவருகின்றது. % பல கூட்டங்களாகப்‌ பிரிந்து 
வெவ்வேறு நாடுகளில்‌ தங்கிய அரிய சாதியாரிடையே 
காணப்படாது இர்திய ஆரியயிடையே மட்டும்‌ காணப்‌ 
படும்‌ புதிய முறைகள்‌, ௮வர்கள்‌ பழக நேர்ந்க பூர்வ 
கூடிகளால்‌ ஏற்பட்டன என்று கூறுவதில்‌ யாதும்‌ 
பு௮மை இல்லை. இதனைச்‌ கொண்டு சமிழர்‌ ஆரியருக்கு 
மொழி சம்பந்தமாகக்‌ கடமைப்‌ படவில்லை எனத்துணிய 
லாம்‌, 

*% மிக்கனி நாட்டில்‌ மித்திர வருண வணக்கம்‌ கரணப்படுவ 
தழம்குக்‌ காரணம்‌ ஒரு காலது இக்திய ஆரியப்போர்வீரா அங்குச்‌ 
சென்றிருக்கார்கள்‌ எனக்‌ கூறுவர்‌ விண்ட கிட்ஸ்‌ என்ஸஷும்‌. 
ஆசிரியா'. 4 
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இற்றைக்கு ஏழாயிரம்‌ ௮ண்டுகளுக்கு மூன்‌ தமிழர்‌ 
எழுதீதெழுதும்‌ முறையை அறிந்திருந்தமையின்‌, தமிழில்‌ 
நூல்கள்‌ பல இருந்தன என்று அனுமானிக்க இடமுண்டு, 
மொகஞ்சதரையிற்‌ காணப்பட்ட முத்திரைகளிற் பொறிக்‌ 
கப்பட்டுள்ள குறள்‌ வெண்பாக்கள்‌, அ௮ரசரிடையே 
நிகழ்ந்த போர்களையும்‌, சடவுள்‌ வழிபாட்டையும்‌, பிற 
வற்றையும்‌ கூறுதன்றன. அம்மு த்திரைகள்‌ சாணப்பட்ட 
இடம்‌ அக்காலத்திய நால்‌ கிலையங்களுள்‌ ஒன்றாய்‌ இருத்‌ 
தல்‌ கூடும்‌. 

சில காலத்தில்‌ ஒடிந்து போகக்கூடிய பனை ஓலையில்‌ 
எழுதப்பட்டனவும்‌, ஒன்றோ சிலவோ பிரதிகளை உடை 
யனவுமாகிய பழைய தமிம்‌ நூல்கள்‌ இரும்பப்‌ படிசெய்து 
போற்றுவார்‌ இலராயின்‌ மடிந்து போதல்‌ இயல்பே. 

சங்க நால்களென இப்போது ௮ச்சிடப்பெற்றவற்‌ 
அள்ஜஞ்னுற்றுக்கு மேற்பட்ட புலவர்களின்‌ பெயர்கள்‌ 
காணப்படுகின்றன. இறையனார்‌ சுளவியலுசையின்‌ படி 
தமிழ்ச்‌ சங்கம்‌ நடைபெற்ற காலத்துப்‌ பாடிய புலவர்கள்‌ 
8596 பேர்‌. இப்போது ஈ௩மக்குக்‌ கஇடைத்துள்ள நால்‌ 
களுள்‌. தொல்காப்பியம்‌ மிகப்‌ பழமையடையதெனக்‌ 
கருதப்படுகின்றது. இது கி. மு, 850-க்குப்‌ பிற்பட்ட 
தன்று என்று சரித்திரக்காரர்‌ கூறுகின்றனர்‌. அதற்கு 
அவர்கள்‌ கொள்ளும்‌ நியாயம்‌ வருமாறு :-- 

தொல்காப்பியம்‌ எழுத்து ட தர்தி 28,-ஆம்‌ சூத்திரங்‌ 
களால்‌ நடுவேல்ய, எ்ய, ஞீய, நய, ம்ய, வய, ம்வ, என 
-வருஞ்‌ சொற்கள்‌ வழங்கின வென்று அுறியலாம்‌. திருக்‌ 
குறள்‌ இ. மு. முகல்‌ நூற்றாண்டு வரையிற்‌ செய்யப்‌ 
பட்டது. திருக்‌ ஞூறளிலாவது சங்கச்‌ செய்யுட்களிலா 


வது இவ்வசையான சொல்‌ ஒன்றேலும்‌ காணப்பட்வில்லை. 
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அகவே, தொல்காப்பியம்‌ தி. மூ. மான்றாம்‌ இல்லது 
ருரலாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ செய்யப்பட்டதென்பது பிழை 


வாகாது. 
பாணினிக்குப்‌ பின்‌ ௮வர்‌ நாலே சிறந்த இலக்கண 
மாகக்‌ கொளளப்பட்டது. பாணினி, தனக்குமுன்‌. 


விளந்கிய ஆ௫ரியர்களாகக்‌ கூறும்‌ அறுபத்து நால்வருள்‌ 
இந்திரன்‌ ஒருவஞைக்‌ சாணப்படுகின்றான்‌. இவனாற்‌ 
செய்யப்பட்ட நால்‌ ஐந்திரம்‌, தொல்காப்பியச்‌ இறப்புப்‌ 
பாயிரத்தில்‌ “ஐந்திரம்‌ கிறைந்த தொல்காப்பியன்‌' எனச்‌ 
சொல்லப்படுகின்ற. தொல்காப்பியர்‌ பாணினிக்குப்‌ 
பின்னிருக்தவராயின்‌ பாணினீயத்தையே பின்‌ நிருப்பார்‌, 
அ௮வ்வாறில்லாமையின்‌ தொல்காப்பியர்‌ பாணினிக்கு 
முந்தியவராவர்‌. பாணினியின்‌ காலம்‌ கி. மு. நாலாம்‌ 
* சுகரக்‌ கிளவியும்‌ அவற்றோரற்றே 
௮ ஐ ஒளவெனு மூன்றலகத்‌ கடையே 
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அவேரடல்லது யகர முகலாகரது 
்‌்‌ ப பி ப ௪ ள்‌ கட்ட ப ப ப 
என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரங்களுக்கு மாருகச்‌, 


ய்‌ ச ன்‌ ்‌ ஸ்‌ ப்‌ ௪ 2 ப்‌ 
சம்‌, ௪துக்கம, சநத, சலம, சஙகு, சந்தம, சகடம்‌,யூ 


என்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ சங்க நூல்களில்‌ அடிக்கடி காணப்‌ 


பம்‌ 


படுகின்றன. ஆகவே தொல்காப்பியம்‌ கடைச்‌ சங்கம்‌ 
ஒடுங்குவதற்குச்‌ சில நாற்றாண்டுகளுக்கு முன்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட நாலெனக்‌ கூறலாம்‌. 

பண்டைக்காலப்‌ புலவர்கள்‌ நால்களைச்‌ செய்யுள்‌ 
நடையில்‌ இயற்றினர்‌. அவர்கள்‌ வழங்கிய செய்யுள்கள்‌ 
வெண்பா, அகவல்‌, கலிப்பா, வஞ்சிப்பா என்னும்‌ நரல்‌ 
வகையின. “பா என்பது சேட்புலத்திலிருந்த காலத்தும்‌, 
ஒருவன்‌ எழுத்துஞ்‌ சொல்லுந்‌ கெரியாமற்‌ பாடமோதுங்‌ 
கால்‌, ௮வன்‌ சொல்லுகின்ற செய்யளை விகற்பிச்து இன்ன 
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செய்யுளென்று உணர்த்துதற்‌ கேதுவாஇிப்‌ பரந்து பட்டுச்‌ 
சொல்வதோர்‌ ஓசைஉ?? 

ஒருவற்கொருவன்‌ இயல்புவகையான்‌ ஒரு பொருண்‌ 
மையைக்‌ சுட்டிரைக்குங்கால்‌ எழும்‌ செப்பலோசையை 
யுடையது து வெண்பா. ஒருவன்‌ ச்ட்‌ அதற்குத்‌ தாக 
கருதியவாறெல்லாம்‌ வரையாது சொல்வதாக அகவிக்‌ 
கூறும்‌ ஓசை ஆரியத்‌ துக்குரியதூ. கலிப்பா துள்ள 
லோசை பெற்று வரும்‌, துள்ளலாவது ஒரு ஈடையின்றி 
இடையிடையுயாரந்து வருதல்‌: கன்று அதுள்ளிற்றென்ராற்‌ 
"போலக்‌ கொள்க. கலிப்பா என்பதில்‌ பரிபாடல்‌ தேவ 
பாணி முதலிய செய்யுட்கள்‌ அடங்கும்‌. இவை பண்‌ 
வேடு பாடப்படும்‌ இசைப்‌ பாடல்கள்‌. சேவபாணி' 


சுடவுளையே தூதியாகக்‌ கொண்டு பாடும்‌ பாட்டு, மறை. 


கள்‌ என்பன தேவபாணிப்‌ பாடல்களாலாக்கப்பட்டன 


வாசுலாம்‌. வஞ்சிப்பா தூங்கிய ஓசை யடையத. ஓசை 


பற்றியே பாடல்கள்‌ வெவ்வேறு வகை ஆயின என்பது: 
இதனால்‌ விளங்குகின்றது. ஓசை சத்துவத்துக்‌ கேற்பத்‌. 


தோன்றும்‌ என முன்‌ ஒரிடத்தில்‌ விளக்கப்பட்ட து. 


பாடல்களின்‌ தொடக்கம்‌ 


குத ிஞ்சி நிலத்தே மகளிரும்‌, மைந்தரும்‌ தனி 
யிடத்தி ல எதிர்ப்பட்டு ஒருவரை ஒருவர்‌ காதலித்து: 


அறிவில்‌ மணந்துகொண்டனர்‌. பழந்தமிழ்ப்‌ புலவோர்‌ 


இக்களவொழுச்கத்தினைப்‌ பொருளாகக்‌ கொண்டு. 


பாடினர்‌. பாடுமிடத்து மலை ராட்டவர்‌. நடை உடை 
பாவனைகளையும்‌, பிறவற்றையும்‌ எடுத்துத்‌ கூறினர்‌. 


முல்லை நிலத்தலைவன்‌ பிரிந்து திரும்பி வருந்துணையும்‌,, 





தலைவி ஆற்றி )யிருப்பதைப்‌ பொருளாகக்சொண்டு, லர்‌ 


(ர 


% பேராசிரியர்‌ உரை , 
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நிலமக்களின்‌ பழக்க வழக்கங்கள்‌ கருப்பொருள் களையும்‌, 
பிரிந்க தலைவன்‌ திரும்பி வரும்போது வழியிடத்துக்‌ 
காணும்‌ காட்டுகளையும்‌ அவர்கள்‌ பாடினர்‌. தலைவன்‌ 
தலைவியை மணந்து, இழத்தியோடு இல்லில்‌ உறையுமிடத்‌ த, 
அவன்‌ பரத்தை வயிற்‌ பிரிதலும்‌, ௮து காரணமாகத்‌ 
தலைவி பிணங்கஇயிருத்தலும்‌, பின்‌ ௮வ்வூடல்‌ சுணிந்து 
இருவரும்‌ இன்புற்றிருத்தலுமாகிய ஊடலை உரிப்‌ பொரு 
ளாகக்‌ கொண்டு, மருத நிலத்தின்‌ இயற்கை வளங்களையும்‌, 
மக்கள்‌ வாழ்க்கை முறையையும்‌ புலவர்கள்‌ பாடினர்‌. 
தலைவியோடு இல்லறம்‌ ஈடத்தும்‌ தலைவன்‌, தாது, பகை. 
பொருள்‌ தொகுத்தல்‌ என்னும்‌ ஏதும்‌ ஒரு காரணம்‌ 
பற்றிப்‌ பிரித்து, பாலை நிலத்துக்‌ கூடாசச்‌ செல்வதாதிய 
பிரிவை உரிப்பொருளாகக்‌ கொண்டு பாலை நிலத்தின்‌ தன்‌ 
மையையும்‌, கடற்கரை நிலத்துக்‌ களவொழுக்கத்தின்‌ 
பாற்‌ பட்டதலைவி தலைவனை நினைந்து. கடலையும்‌ சற்‌ 
கரையையும்‌ நோக்கி இரங்கிக்‌ கூறுவதாகிய இரங்குதல்‌ 
சன்னம்‌ உரிப்பொருளைப்‌ பொருளாகக்‌ கொண்டு நெய்‌ 
கல்‌ நிலத்து இயற்கையையும்‌ அவர்கள்‌ பாடலாயின*. 
குறிஞ்சி நில ஒதுக்குகளிலிருந்த எயினர்‌ முல்லை 
நிலத்தே சென்று, அயருடைய மந்தைகளை அடித்துச்‌ 
சென்றனர்‌, நிரைகவரச்‌ செல்வோர்‌ கொண்டையில்‌ 
வெட்டிப்‌ பூச்சூடினர்‌. ஆகவே நிரை சவர்தலாகிய 
போரை வெட்சி என்னும்‌ தணையாகக்‌ கொண்டு புலவர்‌ 
கள்‌ பாடல்கள்‌ புனைந்தனர்‌. காவற்காடு சூழ்ந்த பகை 
அரசன்‌ கோட்டையைப்‌ பிடிக்கப்‌ படை எடுத்துச்‌ செல்‌ 
வது வஞ்சி எனப்பட்டது. வேரந்தனது கோட்டையை 
முற்றுகை இடுதல்‌ உழிஞை எனப்பட்டது. இரு படை 
களும்‌ வெளியிடத்திற்‌ கைகலந்து போர்செய்வது தும்பை 
எனப்பட்டது. போர்‌ வென்று பகைவனுடைய காட்டைப்‌ 
த, ௪0 
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பாழாக்கி வாகைப்‌ பூச்சூடுதல்‌ வாகை எனப்பட்டது. 
இவ்வாறு ஒவ்வொரு ஒழுக்கமும்‌ வீரர்‌ ௮ணிந்து கொள்‌ 
ளும்‌ பூச்சிறப்புக்களால்‌ ௮வவப்‌ பெயர்களைப்‌ பெற்றன. 

இப்‌ போரொழுக்கங்களைப்‌ பொருளாகக்‌ கொண்டு 
புலவர்கள்‌, அரசர்களின்‌ புகழை விரித்துப்‌ பல பாடல்‌ 
களைப்‌ புனைந்தனர்‌. 

இவ்வாறு தோன்றிய அகத்திணை புறத்தணைப்பாடல்‌ 
களே ஆதியிற்றோன்‌ நிய தமிழ்ப்‌ பாடல்களாகும்‌. தொல்‌ 
காப்பியப்‌ பொருள்‌ அதிகாரம்‌. ௮கத்திணை புறத்தினைப்‌ 
பாடல்களைப்‌ பாடுதற்கு இலக்சணமாக அமைந்துள்ள து. 
தொல்காப்பியத்தில்‌ அகத்திணை புறத்திணைக்குரிய துறை 
கள்‌ நூற்றுக்‌ கணக்கிற்‌ காணப்படுகின்றன. அவற்றை 
எல்லாம்‌ தொகுத்து முறைப்படுக்தப்பட்டனவே அகப்‌ 
பொருட்‌. கோவையும்‌, புறப்பொருள்‌ வெண்பா மாலையு 
மாகும்‌. வெண்பாமாலையில்‌ தொல்காப்பியத்திற்‌ சொல்‌ 
லப்படாத சில வேறுபாடுகளுண்டு. 

இவ வகப்பொருட்‌ பாடல்களை ௮ன்றி, நூல்‌, உரை, 
பாட்டு, பிசி, ௮ங்கதம்‌, முதுமொழி, மறை என்னும்‌ ஏழு 
வகையான நூல்களும்‌ இருந்தனவென்று தொல்காப்பியத்‌ 
தால்‌ அறிகின்றோம்‌. ௮கப்பொருள்‌ புறப்பொருள்‌ களை 
யன்றிப்‌ பல வேறு பொருள்களைப்பற்றிக்‌ கூறும்‌ நால்‌ 
களே அவை ஆகலாம்‌. 

தமிழ்ச்சங்கம்‌ 

தமிம்‌ காட்டைச்‌ சேர, சோழ; பாண்டியர்‌ என்னும்‌ 
ஜூவேந்தர்‌ ஆட்சி புரிந்தனர்‌. அ௮லவருட்‌ பாண்டியர்‌ தம.து 
தலைஈகராகய மதுசையில்‌ ஓர்‌ தமிழ்க்கழகத்தை நிறுவி 
ணர்‌. தமிழ்‌ நாட்டின்‌ பல பாகங்களில்‌ வாழ்ந்த புலவர்‌ 
கள்‌ அதன்‌ உறுப்பினர்களாக விளங்கனர்‌. சநங்சப்‌ புல 
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வர்களுக்குக்‌ கன்மாப்‌ பலகையாற்‌ செய்த ஆசனங்கள்‌ 
அரசனால்‌ அளிக்கப்பட்டன. சங்கப்‌ புலவர்கள்‌ சங்க 
மண்டபத்தே கன்மாப்‌ பலகையில்‌ இருந்து நால்‌ ஆராய்தல்‌ 
அதற்‌. 


மரபு. இவ்வசலாறே பிற்காலத்தில்‌ : சங்கப்‌ பலகைகக்‌ 
கதையாக மாறியது. 


சங்கத்தை இரம்பித்த சாலத்துப பாண்டிய அரசன்‌ 
புலவருடையவும்‌, தனம்‌ வழிபடு கடவுளர்களாதிய முரு 
சக்‌ கடவுள்‌, சிவபெருமான்‌ ஆதியோரின்‌ சிலைகளைச்‌ சங்க 
மண்டபத்தில்‌ நிறுவி, அ௮க்கடவுளரே சழகததுத்‌ தலைவ 
செனக்‌ கூறினன்‌, இன்றும்‌ பிள்ளையார்‌ பிடிக்கு வைத்து 
ஒவ்வொரு நற்கருமங்களையும்‌ தொடங்குவது தமிழர்களின்‌ 
வழக்காயிருக்கின்றது. இவ்வுபசார வழக்கே திரிபுர 
மெரித்த விரிசடைக்‌ கடவுள்‌, குன்ற மெறிந்த குூமாவேள்‌ 
முதலிய தெய்வங்கள்‌ தலைச்சங்க மிருந்து நாலாராரய்கந்‌ 
தனர்‌ என்று பிற்‌ காலத்தாரால்‌ கூறப்படலாயிற்‌ து. 


உலக மொருகிறையாத்‌ தானோ நிமையாப்‌ 
புலவர்‌ புலக்கோலாற்‌ நூக்க--வுலகளைத்தும்‌ 
- தானண்வாட வாடாத தன்மைத்தே தெண்னவ 


னன்‌ மாடக்‌ கூடன்‌ ?' 


என்னும்‌ பரிபாடல்‌ மதுரையில்‌ தமிழ்க்சழகம்‌ 
இருஈததென்பதை வலியுறுத்தும்‌. :4 தமிழ்‌ வையை? 
“தமிழ்‌ மதுரை)”: * தமிழ்க்‌ கூடல்‌!” எனப்‌ பண்டை நூல்‌ 
களிற்‌ களக்கப்‌ படுதலே மதுசையிற்றமிழ்‌ வளர்க்கப்பட்ட 
ச க அ ய்‌ ட்‌ ச 
தென்பதற்குப்‌ போதிய சான்றாகும்‌. இ. பி நாலாம்‌ நாத்‌ 
ரண்டு வரையில்‌ விளங்கிய மரணிக்கவாசக சுவாமிகள்‌ 
 வானுயா மதிற்‌ கூடலினாய்ந்த ஒண்டி தமிழின்‌ 
அுறைவாய்ப்புக்‌ கனையோ, ?! 


எனக்‌ கூறியிருத்தல்‌ கவனிக்கத்தக்கது. 
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இச்‌ சங்க வரலாற்றினை ஒருவாறு இரட்டி இறையனார்‌ 


. அகப்பொருள்‌ உரைகாரர்‌ கூறியிருக்கின்றனர்‌. இறையனா. 


ரசப்‌ பொருள்‌ உரை கி. பி, அறு அல்லது ஏழாம்‌ நூற்‌ 
ருண்டில்‌ எழுதப்பட்ட. இல்வுரையிற்‌ .சாணப்படும்‌ இல 
விபரங்கள்‌ சந்தேகத்துக்கு இடமாயிருப்பினும்‌ சங்க வர 
லாறு பொயயாகாது,. பழைய காலத்தவர்‌ காலக்கணக்கு 
களைக்‌ கவனியாது வரலாறுகளை எழுதியிருத்தல்‌ உலக 
வரலாற்றைக்‌ கற்போர்க்கு ஈன்கு விளங்கும்‌. அக்காலத்து 
மநால்களையும்‌, பிற அதாரங்களையம்‌ ஆராய்ந்து விவிலிய 
வேதத்தின்‌ பழைய ஏற்பாட்டை... வரைந்த மொசே என்‌ 
பார்‌, சிலர்‌, ஆயிரத்துக்கு மேற்பட்ட ஆண்டுகள்‌ உயிர்‌ 
வாழ்ந்தனர்‌ என எழுதியிருத்தல்‌ கவனிக்கத்தக்க. 
எஇிப்திய சரித்திரத்தில்‌ ஒர்‌ ௮ரசன்‌ 80,000 ஆண்டு உயிர்‌ 


வாழ்ந்தான்‌ என்று சொல்லப்படுகிறது. தசாதன்‌, இரா 


வணன்‌, சூரன்‌ அஆதியோர்‌ வரலாறுகளாலும்‌ பண்டை . 


ஆசிரியர்களின்‌ மனப்பான்மை விளங்கும்‌. சம்கம்‌ எண்‌ 
பது கற்பனைக்‌ கதை எனக்‌ கூறுவாரும்‌ ஒரு சிலர்‌ உளர்‌, 
இங்கனம்‌ கூறுவேரா வடமொழிப்‌ பற்றுடைய ஒரு ல 
ராவர்‌, அவர்கள்‌ தழிழுக்குரிய சிறப்பெல்லாம்‌ வட 
மொழியால்‌ ஏற்பட்டதெனக்‌ கருதுவோர்‌. அவ்வகை 
ஆசிரியா வடமொழிக்குரிய சிறப்பைச்‌ சரித்திரத்‌ 
துக்கு மாறுபட எவ்வாறு கூறினும்‌ ஆட சேபமின்‌ நி ஏற்‌ 
றுக்கொள்வர்‌; தமிழுக்குரிய பழைமையைச்‌ தக்க நியா 
யங்களோடு. காட்டினும்‌ மறுப்பர்‌. இவவகைப்‌ பண்‌ 


புகளைப்‌ பி. தி. ஸ்ரீகிவாச ஐயங்கார்‌ அங்கிலத்தில்‌ எழுதிய ப 


தமிழர்‌ வாலாறு என்னும்‌ நாலில்‌ கிரம்பக்‌ காணலாம்‌. 
இலாது பிழையான கொள்சைகள்‌ சிலவற்றைத்‌ தழுவி எழு 
திப்‌ பிழைபட்ட நாலாசிரியர்களு முண்டு, சின்ன மண்‌ 
னார்ச்‌ சாசனத்தில்‌ தமிழ்ச்‌ சங்கம்‌ இருக்குதற்குப்போதிய 





ரி 
்‌ 
்‌ 
ம்‌ 
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ஆதாரங்காணப்‌ படுகின்றதெனத்‌ தமிழ்‌ தராய்ச்சி என்‌ 
னும்‌ நூலாசிரியர்‌ கூறுவா$ 


சங்க. நூல்கள்‌ 


சங்க காலத்துக்‌ தமிழ்‌ காட்டின்‌ பல பாகங்களில்‌ 
விளங்கிய புலவர்கள்‌ புறப்பொருள்‌ ௮கப்பொருட்‌ பாடல்‌ 
கள்‌ பலவற்றை இயற்றினர்‌. இப்பாடல்களெல்லாம்‌ மது 
ரையில்‌ பாலூகாத்து வைக்கப்பட்டன. சங்கத்தின்‌ இறு 
இக்காலதஇல்‌ இவை, பொருள்‌, ௮ளவு முதலிய தன்மை 
களை நோக்கிப்‌ பல திரட்டுகளாகத்‌ இரட்டப்பட்‌.டன , 
௮ஙகனம்‌ திரட்டப்பட்ட நால்கள்‌ பத்துப்பாட்டு, எட்டுத்‌ 


தொகை என்னும்‌ பெயர்களால்‌ வழங்கும்‌. 


பத்துப்‌ பாட்டு 


பாட்டு பாடினர்‌. பாடப்பட்‌ டார்‌. 

ழ்‌. திருமுரு காரம்‌ நக்கீரா முருகன்‌. 
அப்படை, 

௨.' பொருந ராற்‌ முடத்தாமக்கண்‌ சோழன்‌ கரிகாலன்‌, 


அப்‌ படை, ணியாா 


-- இணையாக 
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*தொகை நூல்களிற்‌ காணப்படும்‌ பாடல்கள்‌, தமிழ்‌ நாட்‌ 
உன்‌ வெவ்வேறு பகுதிகளில்‌ வெவ்வேறு காலங்களில்‌ வாழ்ந்த 
புலவர்கள்‌ பலரால்‌ பாடப்பட்டவை, இவை மதுரைத்‌ தமிழ்ச்‌ சங்‌ 
கத்தில்‌ படி எடுத்து வைக்கப்பட்டிலவாயின்‌ நூல்களாகத்‌ தொகுப்‌ 
பதற்குக்‌ இடைத்திருக்கமாட்டா. தொகைதநாூல்களே சங்க மிருநு்‌ 
தமைக்குப்‌ போதிய சான்றுகளாகும்‌, 


184 


10. 


டல்‌ அட அக்‌ 


பாட்டு 
சிறு பாணுற்‌ 


அப்‌ படை, 
பெரும்‌ பாணாம்‌ 

அட! படை, 
முல்லைப்‌ பாட்டு, 
ம்லுபைக 

காஞ்சி, 
நெடுநல்வாடை, 
குதிஞ்சிப்‌ 


பாட்டு, 


பட்டினப்‌ பாலை, 


தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ 
பாடி ஜோர்‌ 
நத்தத்தனா. 
உருத்திரங்‌ கண்ண 
ஞா 
நப்பூதனூ. 
மாங்குடி மருதன்‌, 


நக்கீரா 
சபிலா 


உருத்திரங்‌ கண்ண 
ரை. 


பாடப்பட்டோர்‌ 
ஏறுமாநாட்டு நல்லி 

யக்‌ கோடன்‌, 
தொண்டைமா 

னிளந்திரையன்‌. 
நெடுஞ்செழியன்‌ , 


32 


ஆரிய அரசன்‌ பிர 
கத்த ஸனுக்குத்‌ 
தமிழ்‌ அறிவிக்க, 
சோழன்‌ கரிகாலன்‌. 





மலைபடுகடாம்‌.  பெருக்கெளசிகனார்‌. ஈன்னன்‌ சேய்‌ நன்‌ 
னன்‌. 
எட்டுத்‌ தொகை, 
தொகை. புலவர்கள்‌. தொகுத்தார்‌.  தேதகுப்பித்தார்‌. 

நற்றிணை, 175 தெரியாது. பன்னாடுதந்த 
பாண்டியன்‌ 
மாறன்‌ வழுதி, 

குறுந்தொகை, 205 ல்‌ பூரிக்கோ. 

ஐய்ஞூறு தாறு ு கூடலுூகிழார்‌. யானைக்கட்சேய்‌ 
மாந்தரஞ்‌ சேர 
லிரும்டொறை 

பதிற்றுப்பத்து, 10 தெரியாது, தெரியாது. 

பரிபாடல்‌. 18 படத 9 

கலித்தொகை, 6 நல்லந்துவனார்‌. தெரியாது, 

அகநானூறு, நக்க உருத்தாசன்ம உக்கிரப்‌ பெரு 

ஞர்‌. வழுதி, 
புறநானூறு, 160 தெரியாது, தெரியாது, 


எட்டுத்தொகை 1295 


பதினெண்‌ கீழ்க்கணக்கு சான வழங்கும்‌ _நால்களும்‌ சங்க 
ஹால்கள்‌ எனப்படிலும்‌ ௮வற்றுட்‌. பெரும்பாலன பிற்‌ 


காலத்தில்‌ எழுதப்பட்டன. பதினெண்‌ கீழ்க்கணக்கு 


நாலாவன, 


டது. ய 


படம்‌ 
ம்‌ 


15. 
10. 
17: 


ம 00-10 ௯.ஐ 


நாலடியார்‌. சைன முனிவர்‌, 

நான்‌ மணிக்கடிகை--விளம்பி நாசுனா. 
இனியவை நாறந்பது.ஃபூகஞ்‌ சேந்தனா. 
இன்னா நாற்பதுஃகபிலா. 
கார்நாற்பது.அமதுரைகச்சண்ணஙுகூத்கனூா. 
களவழி நாற்பது பொய்கையார்‌. 

ஐந்‌ திணை ஜம்பது. -மாறன்‌ பொறையனா. 
ஐந்‌ தினை எழுபது மூவாதியார்‌. 

துணை மொழி ஐம்பது. ஃ-கன்னஞ்சேந்தனாச்‌ 
இணை மாலை அாற்றைம்பது.ஃகணி மேதை 


யார்‌. 
முப்பால்‌ (திருக்குறள்‌ 9 திருவள்ளுவர்‌. 
திரி கடுகம்‌ நல்லா தனார்‌. 


ஆசாரக்கோவை. பெருவாயின்‌ முள்ளி 
யார்‌. 

பழமொழி. பாண்டிய ஈரட்டைச்‌ சேர்ந்த 
முன்துறை என்னும்‌ பதியின்‌ அரசர்‌. 

சிறு பஞ்ச மூலம்‌ காரியாசான்‌. 

இன்னிலை... -பொ ய்கைய ர்‌. 

முதுமொழிக்காஞ்சிஃஃமதுரைக்‌ கூடலூர்‌ 
கிழார்‌, 

ஏலாதி- கணிமேதாவியார்‌. 
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அகத்தியர்‌ 

அகத்தியர்‌ தமிழ்‌ மொழியோடு மிகச்‌ சம்பர்தப்‌ 
பட்டவராகச்‌ சொல்லப்படுஇன்றனர்‌. இவரைப்‌ பற்றிய 
வரலாறுகள்‌ புராணங்களில்‌ ஆங்காங்கு இயற்கைக்கு 
மாமுகக்‌ கூறப்படுகின்றன. அகவே அ௮க்கதைகளை£க்‌ 
கொண்டு அசுத்தியரின்‌ வரலாற்றை வரையறுத்துக்‌ 
கூறுதல்‌ இயலாகாகின்றஅ. மனுவின்‌ பேழை பொதிய 
மலையின்‌ ஓரிடததிற்‌ றங்கிற்‌ றென்று கருதப்‌ படு 
கின்றது, மனு திருகமாலை என்னும்‌ வையைக்‌ கரையிற்‌ . 
றவஞ்‌ செய்‌ தகொண்டிருந்தார எனச்‌ சொல்லப்படுதலின்‌ , 
௮௮ பொருத்தமாகத்‌ தோன்றுகின்றது. இவவரலாற 
ஜின வடமொயிற்‌ புராண மெழுதியவர்கள்‌ வடராட்டில்‌ 
கிகம்ந்தகாகக்‌ கொண்டு மனுவின்‌ பேழை$ மேருவின்‌ 
சுகாமொன்றாகிய இளாவிருதத்திற்‌ றங்கிய தெனக்‌ 
கூறினர்‌. புராணங்களில்‌ உண்மை வரலாதறுகளோடு 
பொய்க்‌ கதைகளும்‌ கலந்துள்ளன. மேமற்கூறியவாறு 
தென்னாட்டு வரலாறுகள்‌ பல வடநாட்டில்‌ கிகழ்ர்தனவா 
கப்‌ புராணங்களில்‌ எழுதப்பட்டுள்ளனவென்று ஆராய்ச்சி 
வல்லுநராகிய பண்டிதர்‌ சவரிராய பிள்ளை அவர்கள்‌ 
குறிப்பிட்டிருக்கின்றனர்‌. பொதியிலைத்‌ தேவர்க்கிருப்‌ 
பிடமெனக்‌ தென்னாட்டார்‌ ஈம்பினர்‌. ஆகவே, ௮ண்ட 
ரும்‌, முனிவரும்‌ ஈண்டிய மலை என்பது பொதியில்‌ ஆகல்‌ 
தேற்றம்‌. வடக்கே இந்திரன்‌, வருணன்‌ முதலிய தெய்வக்‌ 
களின்‌ வழிபாடும்‌, தெற்கே சிவவழிபாடும்‌ இருந்தன 


வென்பதைச்‌ சரித்திரகாரா்‌ ஒத்துக்‌ கொள்கின்றனர்‌. 








8 இலங்கை மேருவின்‌ இகரம்‌: "எனப்படுகின்றது. மேரு உல 
குக்கு நடுவில்‌ உள்ளதெனப்‌ படுதலால்‌ ௮து இம௰மலை இருக்கும்‌ 
இடத்தில்‌ இருந்திருக்க முடியாது, சைன பெளத்த க வ்டிட்ஸா்‌ 
மேருவை மந்தரம்‌ எனக்‌ கூறுகின்‌ றன்‌, 
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சுவமக மென்பது தமிழர்களுக்கே உரிய பழைய மம. 
ஆகவே) சிவன்‌ சம்பந்தமாக உள்ள புராண வ வரலாறுகள்‌ 
தென்‌ ன்னாட்டுக்‌ கதைகளே என்பதில்‌ எட்டுணை ஓயப்பாடும்‌ 
இல்லை 

அகத்தியர்‌ வடக்கே இருந்து வர்சாரென்மும்‌, அவர்‌ 
ஆரிய வகுப்பைச்‌ சே ப்ப்வுலவைந்கதின்‌ கொளஞளும்‌ கோட்‌ 
பாடொன்றுள்ள அ. பேவ ஈகடத்துக்கு வடக்கே வாழ்ந்‌ 
தவர்கள்‌ எ ப்பன்‌ ஸ்ட்‌எ ன்பதற்கு ஆசாரம்‌ இல்லை. 
அசுத்தியர்‌ வடக்கே சென்று கா௫ியில்‌ (வாரண வாயில்‌) 
சிவமதத்தைப்‌ பரப்பியபின்‌ தெற்கே திரும்பினார்‌. இவ்‌ 
வுண்மையே புராணக்‌ சதைகளுக்‌ கூடாக மங்குளமாகத்‌ 


தெரிகின்றது. 


அகத்தியர்‌ கி. மு. 750-க்கு முன்‌ விளங்கிய வரெனப்‌ 
பூர்வீக இந்தியா என்னும்‌ நாலுடையார்‌ கூறுவா 
சங்க காலத்திலே அகச்தியருடைய கதை பழங்‌ சதை 
யாக நிலவியது. ௮வர்‌ ஒர்‌ விண்மீகை மாறிவிட்டார்‌ 
என்னும்‌ பொருளில்‌ அ௮சத்தியர்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ ஓர்‌ 
விண்மீனுக்கிடப்பட்டது.% 


உலோபா முத்திரையின்‌ கணவனாகிய அகத்தியர்‌ 
வேதபாடல்களிற்‌ சிலவற்றைச்‌ செய்தவராகக்‌ சாணப்படு 
இன்றார்‌. தமிழ்‌ முனிவரும்‌ வேதபாடல்களைச்‌ செய்த 
அகத்தியரும்‌ ஒருவரோ என்பது ஆராய்தற்குரியது. 
அகத்தியசே தமிழுக்கு கி இலக்கணஞ்‌ செய்தான்‌ 
னும்‌ பழங்கதை உள்ளது, இவர்‌ செய்ததெனப்படும்‌ 
அகத்தியம்‌ சாணப்படவில்லை; ஆங்காங்கு ஜுகத்தியச்‌ 
சூத்திக்களென உரையாிரியர்களாற்‌ கில காட்டப்‌ 


படுகின்‌ றன. 
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அகத்தியருக்கு மாணவர்‌ பன்னிருவரென்றும்‌, அவ 

ருள தொல்காப்பியர்‌ முதன்மை யுடையவரென்றும்‌ 
முூகன முதலாகப்‌ புறப்‌ பொருள்‌ வெண்பாமாலை கூறு 
கின்றது, தொல்காப்பியர்‌ ௮தங்‌ கோட்டாசான்‌, பனம்‌ 
பாரனா ஆதியோர்‌ ஒருசாலை மாணவராயின்‌, தொல்காப்பி 
யரைப்போல மற்றவர்களும்‌ சங்கப்‌ புலவர்களாய்‌ விளங்‌ 
கினளாகளென இறையனார்‌ களவியலுரை கூருமைக்குக்‌ 
காரணம்‌ விளங்கவில்லை. அக்காலத்துத்‌ இசல்காப் பிடதி 
முதலாயினோர்‌ அகத்தியர்‌ மாணவர்‌ என்னும்‌ வாலாறு 
அறியப்படவில்லை போலும்‌. தொல்காப்பியச்‌ இறப்புப்‌ 
பாயிரத்தால்‌ ௮கங்‌ கோட்டாசான்‌, பனம்பாரனார்‌ ஆதி 
யோர்‌ இறந்த புலவர்‌ வரிசையில்‌ உள்ளார்கள்‌ எனத்‌ 


தெரிகின்றது. 
தொல்காப்பியம்‌ 


தொல்காப்பியர்‌ செய்ததாதலின்‌ ௮வர்‌ நால்‌ தொல்‌ 
காப்பியமென வழங்குகின்றகெனப்‌ பலர்‌ கருதுன்ற 
னர்‌. தொல்காப்பியர்‌ நால்‌ செய்கின்ற காலத்துத்‌ தமிழ்‌ 
நாட்டெல்லை வடக்கே வேங்கடமபலையாயிருந்தது. இது 
௮தன்‌ பாயிரத்தானும்‌, பிறஃ அ௮கச்சான்றானும்‌ அறியப்‌ 
படும்‌. “செந்தமிழ்‌ சேரந்த பன்னிரு நிலத்தும்‌” எனப்‌ 
பட்ட பன்னிரண்டு நிலங்களும்‌ வேஙா,த்துக்குக்‌ தெற 
கேயே உள்ளன. 

கடவள்‌ வணக்கமும்‌, பாயிரமும்‌ கூற௮ுசல்‌ தொல்காப்‌ 
பியர்‌ காலத்து வழக்கு இலலை எனத்‌ தெரிகின்றது. தொல்‌ 
காப்பியத்தில்‌, பாயிரங்கூற வேண்டியதன்‌ அவசியத்தை 











யூ வண்புகழ்‌ மூவா தண்‌ பொழில்‌ வரைப்பி 
ஞ.ற்பெய ரெல்லை யக த்தவர வழங்கும்‌ 
யாப்பின்‌ வழியதென்மனார்‌ புலவர (தொல்‌ செய்‌ 79) 
வேங்கடத்தம்பா மொழி பெயர்‌ தேயத்தர்‌ (அகம்‌ 211) 
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பற்றி எங்காவது கூறப்படவில்லை. இறையனார்‌ களவிய 
அசையில்‌, 
்‌ ஆயிர முகத்தா னகன்‌ றதாயினும்‌ 

பாயிர மில்லது பனுவலன்்‌ஹே'' 
என்னும்‌ சூத்திரம்‌ மேற்கோளாகக்‌ காட்டப்பட்டுளள து. 
பாயிரம்‌ தாலுக்கு இன்றியமையாதது என்னும்‌ கொள்கை 
ஏற்பட்ட காலத்தில்‌ எவரோ ஒருவர்‌ கேள்வி வழக்கிற்‌ 
திடைக்க வரலாறுகளைத்‌ திரட்டிப்‌ பாயிரஞ்‌ செய்தார்‌ 
ஆதல்‌ வேண்டும்‌. பாயிரஞ்‌ செய்யும்‌ வழக்குச்‌ சங்ககாலத்‌ 
தில்‌ இருந்ததாயின்‌, சங்கத்தொகை நால்கள்‌ ஒவ்வொன் 
௮க்கும்‌ அவற்றைக்‌ தொகுத்த அ௫ரியர்கள்‌ கடவுள்‌ 
வாழ்த்தும்‌, பாயிரமுஞ்‌ செய்திருப்பார்கள்‌. பிற்காலத்‌ 
தெழுந்த உரைகளுக்கும்‌ சிறப்புப்‌ பாயிரங்கள்‌ எழுதப்‌ 
பட்டிருத்தல்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கது. கடவுள்‌ வாழ்த்தும்‌, 
பாயிரயும்‌ இல்லாமல்‌ இருப்பதே பத்துப்‌ பாட்டு, எட்டுத்‌ 
தொசை முதலிய தால்கள்‌ சங்க காலத்திற்‌ மொகுக்கப்‌ 
பட்டன வாதலை விளக்கும்‌. குறுந்தொகையின்‌ 82-ம்‌ 
பாடலைச்‌ செய்த புலவர்‌ பனம்பாரனாராகக்‌ காணப்படு 
கின்றனர்‌. தொல்காப்பியச்‌ சிறப்புப்பாயிரஞ்‌ செய்தவரா 
பிறசொருவராகலாம்‌. பாயிரத்தில்‌ கூறப்படும்‌ ஐந்திரம்‌ 
என்பது$ ஐந்துர இலக்கணச்தைக்‌ குறியா த இலக்‌ 
ட ஆ இப்போது காணப்படும்‌ கடவுள்‌ வாழ்த்துகள்‌ பிற்காலத்‌ 
தவர்‌ ஒருவராற்‌ செய்யப்பட்டவை. 

8 இந்திமனின்‌ தலைககராகிய அமராவதி கிருட்டினாமதி முகத்‌ 
துவாரத்திலுள்ளது. இந்திரன்‌ மதுபையில்‌ சோமசுக்தரக்கடவுளைக்‌ 
குறித்துத்‌ தவஞ்செய்கானெனத்‌ திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌ கூறு 
கின்றது. இந்திரன்‌ என்பான்‌ ஆந்திரகாட்டில்‌ இருந்த ஒரு இந்திர 
னெனக்‌ கருத இடமுண்டு. தெலுங்கு மொழியில்‌ வழங்கும்‌ செப்பு 
என்னும்‌ சொல்லுத்‌ தொல்காப்பியத்திற்‌ காணப்படுதல்‌ நோக்கத்‌ 
தக்கது, ” ச 
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கணத்தைக்‌ குறிக்குமோ  எனக்கருத இடமுண்டு, 
இருக்கு, சாமம்‌, யாகம்‌ இவைபோன்ற சொற்கள்‌ பிற்‌ 
காலத்தில்‌ இருக்கு வேதத்தையும்‌, சாம வேதத்தைபும்‌, 
பலிகொடுத்துச்‌ செய்யப்படும்‌ யாகத்தையும்‌ குறியாது 
வேறு பிறபொருளில்‌ வழக்கியிருத்தல்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கது. 
தொல்காப்பியம்‌, பழைய தமிழ்‌ மரபை நிலைநாட்டு 
வதற்கு எழுந்த நூலாதல்‌ ௮தன்‌ பெயரால்‌ தெற்றென 
விளங்கும்‌. தொல்காப்பியஞ்‌ செய்தவரின்‌ இயற்பெயர்‌ 
மறந்து விடப்பட்டது. அகவே, பிற்காலத்தவர்‌ தொல்‌ 
காப்பியஞ்‌ செய்தவர்‌ என்னும்‌ பொருளில்‌ தொல்காப்‌ 
பியர்‌ என ௮வசை வழங்கினர்‌, அவரது பெயர்‌ திரண 
தூமாக்கினி என்பாரும்‌ உளர்‌. இதற்குப்‌ பழைய சான்று 
கள்‌ எதுவும்‌ காணப்படவில்லை. இவர்‌ பெயர்‌ புலத்திய 
னென்றும்‌ இதனை புல்‌--௮க-- தீயன்‌ என்று பிரித்து 
எவரோ இரண தூமாக்கினி (தரணம்‌- தூமம்‌-ட்‌ அக்னி) 
என வடமொழிப்படுத்தினர்‌ . என்றும்‌ கூறுவாருமுளர்‌ 
திருவிளையாடற்‌ புராணத்தை நோக்குமிடத்து பல 
தமிழ்ப்‌ பெயர்கள்‌ வடமொழிப்படுத்தப்பட்டன என்று 
நம்ப இடமுண்டு. சங்ககாலப்‌ புலவர்கள்‌ ;பெயர்களை 
சகோக்குமிடதது ௮க்காலத்துத தஇரணதூமாக்கினி என்பது 
போன்ற பெயர்‌ ஒரு போதும்‌ தோன்றியிருந்திருக்க 
மாட்டாது என ஈன்கு அறியலாம்‌, 
தொல்சாப்பியத்தில்‌ பல சூத்திரங்களைப்‌ பிற்காலத்‌ 
தார்‌ இடைச்‌ செருகலாகச்‌ சேர்த்திருக்கின்றனர்‌ என்‌ 
பதும்‌ உண்மையே. மரபியல்‌ செய்யுளியல்களில்‌ பல 
சூக்தங்கள்‌ பிற்காலங்களில்‌ ஏடெழுதுவோ ராலும்‌, 
பிற ராலும்‌ எழுதிச்‌ சேர்க்கப்பட்டிருக்கின்றன. 
மாடியில்‌ விலங்கினங்களின்‌ குட்டி, ஆண்‌, பெண்‌ 
இவை போன்‌ எ றவற்றை வழங்கும்‌ மாபுச்சொற்களைக்‌ கூறிக்‌ 
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கொண்டு வந்த தொல்காப்பியர்‌ சடுஇயில்‌ “* நாலேகரகம்‌ '! 
எளத்‌ தொடங்க, அ௮க்சணர்‌, அரசர்‌, வணிகரைப்‌ பற்றிக்‌ 
கூறினாரெனல்‌ சிறிதும்‌ பொருந்தாது. இவர்களுக்குரிய 
தொழில்களைக்‌ கூறியபின்‌ உடனே, “ புறச்காழனவே புல்‌ 
லென மொழிப '' என மாஞ்‌ செடிகளைப்‌ பற்றிக்‌ கூறினார்‌ 
எனலும்‌ பொருச்சமாகக்‌ சாணவில்லை. மரபியல்‌ 6024-௧ 
கும்‌ 640-ச்கும்‌ இடையே உள்ள சூத்திரங்கள்‌ பெரும்‌ 
பாலும்‌ இடைச்‌ செருகல்‌ என்று அனுமானிக்கத்தக்கன. 
வேளாண்‌ மாந்தர்க்‌ குழு தூணல்லதில்லை ?? என அறுதி 
யிட்டுக்‌ கூறியபின்‌ அ௮வருக்குரியனவாகச்‌ சிலவற்றைப்‌. 
பின்னும்‌ கூறுதல்‌, முறையாகாது. அகவே அ௮ச்சூத்திரங்‌ 
கள்‌ காலத்துக்குக்‌ காலம்‌ எழுதிச்‌ சேர்க்கப்பட்டன வாதல்‌ 
வேண்டும்‌. வைசியன்‌ என்னும்‌ சொல்‌ சங்க தால்களிற் 
காணப்படவில்லை. அச்சொல்வழக்கு. . பிற்காலத்ததூ. 
**வைூயன்‌ பெறுமே வாணிக வாழ்ச்கை'' என்னும்‌ சூத்தி 
ரம்‌ மிகப்‌ பிற்காலத்தது என்று நஈன்ருகக்‌ கூறலாம்‌. செய்யு 
ளியலில்‌ 161, 168, 169, 170, 11, 172 முதலிய சூத்தி 
ரங்கள்‌ இடைச்‌ செருகலோவென ஆராய்தற்குரியன. 
மரபியலில்‌ சூ. 93 - க்குப்‌ பின்னுள்ள பகுதிகளும்‌ 
அப்படியே. 


சிலப்பதிகார காலம்‌ 


இலங்கைக்‌ கயவாகுவின்‌ காலமே சிலப்பதிகார கால 
மாகும்‌. கயவாகு க. பி. 171 முதல்‌ 198 வரையும்‌ ஆட்சி 
புரிந்தான்‌. சேரன்‌ செங்குட்டுவன்‌ ஆலயம்‌ வகுத்தூக்‌ 
கண்ணகியைப்‌ பிரதிட்டை செய்த சாலத்தில்‌, இலங்கை 
வேந்தனாகிய கயவாகு அங்குச்‌ சென்றிருர்தானென்று 
சிலப்பதிகாரங்‌ கூறுகின்றது. கயவாகுவின்‌ பெயா தலப்‌ 
பதிசாரத்தில்‌ ஈரிடங்களில்‌ வந்துள்ள த. சிலப்பதிகார 
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காலம்‌ நிச்சயமாகவே ௮க்காலத்திருந்த சோழசேரபாண்‌ 
டிய ருடையவும்‌ அவர்களைப்‌ பாடிய புலவர்களதும்‌ 
காலங்கள்‌ அறியப்படுகின்றன. “தென்னிந்திய பழைய 
௮ரசர்களதும்‌ புலவர்களதும்‌ காலங்களை நிர்ணயிப்ப 
தற்குச்‌ சரித்திராடரியர்கள்‌ இம்‌ முறையையே கையாண்‌ 
டிருக்கின்றனர்‌. 

தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ என்னும்‌ நூலை ஆரங்கலத்இல்‌ 
எழுதிய %பி. இ. ஸ்ரீசிவாச ஐயங்காரவர்கள்‌ சுயவாகு 
வின்‌ சதை ஈம்பத்தக்ககன்றெனக்‌ கூறிப்‌ பழந்தமிழ்‌ நால்‌ 
களின்‌ காலத்தை ௫. பி, இராம்‌ நூற்றாண்டுக்கு இறக்கிக்‌ 
கூறியிருக்கின்றனர்‌. அ௮வர்‌ கூற்றுக்கு ௮வர்‌ மனே 
பாவத்தை யன்றி வேறு உறுதியான ஆதாரம்‌ எதுவும்‌ 
காணப்படவில்லை. தமிழ்‌ நூல்கள்‌ அவ்வளவு பழமை 
யுடையனவாய்‌ இருக்கமாட்டா என அ௮வவாசிரியா்‌ உள்‌ 
ளத்தில்‌ முதற்கண்‌ தோன்றிய பிழையான எண்ணமே 
இவவிடர்ப்பாட்டுக்கு ஏதுவாயிருந்தது. கயவாகு, 
சேரன்‌ செங்குட்டுவன்‌ காலத்தவன்‌ என்பதைத்‌ துலக்கிக 
காட்டவே ஐயங்காரவர்களின்‌ கொள்கைகள்‌ உண்மை 


யல்ல என்று உறுதிப்படும்‌, 


மகாவமிசம்‌ கி. பி. ஐந்தாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ எழுதப்‌ 
பட்ட நால்‌. இந்தியப்‌ புலவர்கள்‌ கயவாகுவைப்‌ பற்றி ஜக்‌ 
தாம்‌ நூற்றாண்டுக்கு முன்‌ நூல்‌ வாயிலாக அறிந்திருக்க 
வகை இல்லை. இரண்டாம்‌ மாற்றாண்டில்‌ கயவாகுவைப்‌ 
பற்றி நேரில்‌ ௮றிர்த இளங்கோவடிகள்‌ ௮வனைப்‌ பற்றிச்‌ 
பம்பர ந்தள்‌ ர ட்டன. என்பது சம்பத்தக்கஅ. 


மபப்பல்யவவவயவ வ வையை ஊது ப 





ர கரக அ. கதை மிப்பித்கக கின்‌ அல 'எழுற்றன்‌ 
வாய்மொழியில்‌ வந்த வடமொழி நூல்களைத்தான்‌ கம்பலாமோ 
என்னும்‌ கேள்வி எழுமன்றோ ₹ 
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கயவாகு, தனது தந்தை காலத்திற்‌ சிறைபிடித்துச்‌ 
செல்லப்பட்ட 18,000 இங்களவசை மீட்டுக்‌ கொண்டு வக்‌ 
கான்‌ என்று இங்கள மால்கள்‌ கூறுகின்றன. மகா வம்சம்‌ 
பெளத்த தாலாதலின்‌ பெளத்த சமயத்துக்கு மாறானதும்‌, 
சிங்களவர்‌ தோல்வியைக்‌ குறிப்பதுமாகிய பலவற்றைக்‌ 
கூறவில்லை. அவ்வாறு மகா வமிசம்‌ கூறாது விடுக்க பலவற்‌ 
றைப்‌ பிற ௪ங்கள நூல்கள்‌ கூறுகின்றன. அவற்றுள்‌ கய 
வாகு 12,000 சிங்களவரை இந்தியாவினின்௮ும்‌ கொண்டு 
வற்கது ஒன்றாகும்‌. சிங்கள நாலார்‌ இதனைச்‌ சொப்பனக்‌ 
கதை போல எழுதவில்லை என்பது நினைவு கூரற்பாலது, 
* கரிகாலன்‌ காவிரிக்‌ கரையை ௮ணை கட்டுவித்தான்‌ 
என்று கலிங்கத்துப்‌ பாணி கூறுகின்றது. 


டாக்டர்‌ ஆனந்தக்குமாரசாமி அவர்கள்‌ இலங்கைச்‌ 
சிற்பிகள்‌ கண்ண௫இயின்‌ உருவச்‌ சிலை பலவற்றைப்‌ பழைய 
நாளிற்‌ செய்திருக்கிறார்கள்‌ எனக்‌ காட்டியிருக்கின்றனர்‌. 
* இலங்கையினின்றும்‌ எடுத்துப்‌ போகப்பட்ட கண்ணகி 
யின்‌ இலை ஒன்று இன்றும்‌ இலண்டன்‌ நாதன பொருட்‌ 
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காட்சிச்‌ சாலையிற்‌ காணப்படுகின்றது. கண்ணகி வழி 
பாட்டை இலங்கைக்குக்‌ கொண்டுவச் தவன்‌ கயவாகு வேர்‌ 
தனே. &கயவாகுவே கண்ண மதத்தை இலங்கைக்‌ - 
மூச்‌ கொண்டுவர்கான்‌ என ௮ருணாசலந்‌ அரை அவர்கள்‌ 


ஆராய்ஈது கூறியிருக்கின்றனர்‌. 


கயவாகு, இர்தியாவினின்றும்‌ மீட்டுக்‌ கொண்டுவக்த 
இங்களவரசை இலங்கையின்‌ பலபா கங்களிற்‌ குடியேற்றினா 
னென்றும்‌, சிங்களவரை மீட்கப்பட்ட நாள்‌, பெருகாளா 
கக்‌ கொண்டாடப்பட்டதென்றும்‌, . கண்ணது வழிபாகு 


முகன்மு கல்‌ கயவாகுவால்‌ இலங்சைக்குக்‌ கொண்டுவரப்‌ 
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பட்ட தென்றும்‌, பத்தினி தேவியின்‌ % காற்சிலம்பைத்‌ 
தொட்டுச்‌ சத்தியம்‌ செய்தல்‌ சங்களவராற்‌ பெரிதும்‌ ௮ஞ்‌ 
சப்பட்ட தென்றும்‌ இலங்கைச்‌ சரித்திரக்‌ குறிப்புகள்‌ 
என்னும்‌ நால்‌ கூறும்‌. இவை எல்லாம்‌ கட்டுக்‌ கதையாக 
எழுந்தன என்று கூறுவது அமையா. கரிகாலன்‌ 
காவிரிக்‌ சரையைக்‌ கட்டு வித்தான்‌ என்று கலிங்கத்துப்‌ 
பரணி கூறுவதா, கயவாகு கண்ணகியின்‌ பிரதிட்டையிற் 
பிரசன்னமாயிருந்தான்‌ என்று சிலப்பதிகாரம்‌ கூறுவது, 
இங்கள நூல்கள்‌ வங்கநாசிக தஇிசன்‌ காலத்திற்‌ சிறையா 
சப்பிடித்து இந்தியாவுக்குக்‌ கொண்டுபோகப்பட்ட சிங்கள 
வரைக்‌ கயவாகு மீட்டான்‌ எனக்‌ கூறுவது, இங்கள 
நாட்டில்‌ பழமை தொட்டுக்‌ கண்ணது வழிபாடு இருந்து 
வருவது ஆகிய இவற்றை எல்லாம்‌ ஒருங்குவைத்து ராயு 
மிடத்த சிலப்பதிகாரத்திற்‌ கூறப்பட்ட வரலாறு பொய்‌ 
யன்று என்பது நன்கு விளங்கும்‌. ஆகவே, பி. தி. சீனிவாச 
ஐயங்காரவர்கள்‌ தமிழ்‌ நால்கள்‌, ௮ரசர்‌, புலவர்களின்‌ 
சாலங்களைப்பற்றிக்‌ குறிப்பிட்டுள்ள பகுதிகள்‌ முற்றும்‌ 
பிழையாதல்‌ தெளியப்படும்‌.' 
4 தமிழர்‌ நாகரிகச்‌ இறப்பு 
வாணிகம்‌ 

பண்டைத்‌ தமிழர்‌ வாணிகத்‌ துறையில்‌ மிக முன்‌ 
னேற்ற மடைந்திருந்தனர்‌. அ௮௪ரியர்‌, பாபிலோனியர்‌ 
எஇிப்தியர்‌ கிரேக்கர்‌, உரோமர்‌, சனர்‌, அராபியர்‌, பினீசி 


யர்‌, முதலிய பழைய நாகரிக சாதியார்‌ தமிழ்‌ சாட்டோடு 
வாணிகத்‌ தொடர்புடையவர்களா யிருந்தனர்‌. பிற நாடு 





* சற்கள மக்கள்‌ வைத்து வழிபட்டனவும்‌ விழாக்களில்‌ எடுக்‌ 
துச்‌ சென்றனவுமாகிய பத்தினிச்சிலம்புகள்‌ (பாதசரம்‌) கொமும்பு 
தாதன பொருட்‌ காட்சிச்சாலையில்‌ வைக்கப்பட்டுள்ளன. 

க, ச] 
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களுக்குப்‌ பண்டங்களை ஏற்றிச்‌ செல்லும்‌ மரக்கலங்களும்‌, 
பிற நாட்டுச்‌ சரக்குகளுடன்‌ வந்த நாவாய்களும்‌ தென்‌ 
னிரந்திய துறைமுகங்களிற்‌ குழுமி கின்றன. தமிழர்‌ கடற்‌ 
பயணத்தில்‌ ஈன்ராய்ப்‌ பழகி இருந்தனர்‌. இந்து மாக்‌ 
கடலில்‌ தென்னிந்திய மரக்கலங்களே பெரும்பாலும்‌ 
ஒடிக்கொண்டிழமுந்தன. மரக்கலங்களின்‌ முன்புறம்‌, 
யானை, சிங்கம்‌, குதிரை முதலியவற்றின்‌ முகம்போல்‌ செய்‌ 
யப்பட்டிருந்தது. க. மு. எட்டாம்‌ நூற்றாண்டின்‌ முன்‌, 
தென்னிந்தியாவுக்கும்‌ மேற்கு ஆசியாவுக்குமிடையில்‌ கப்‌ 
பல்‌ வழியாக வாணிபம்‌ நடைபெற்ற தென்பதற்குப்‌ பல 
ஆதாரங்களுண்டு. இந்தியாவில்‌ வேதங்கள்‌ தோன்று 
வதன்‌ முன்‌ தமிழர்‌ சாலதியரோடு வாணிகம்‌ கடத்தினர்‌, 
சாலதியாவின்‌ தலைககராகிய ஊர்‌ (0) நகரத்தின்‌ 
௮ ழிபாடுகளில்‌, மலையாளக்‌ கரைகளில்‌ மட்டும்‌ காணப்‌ 
படும்‌ தேக்குமாத்‌ துண்டு கண்டெடுக்கப்பட்டது. ஊர்‌ 
ககரம்‌ இ. மு. 5000 வரையில்‌ ௮மைக்கப்பட்டது.3 


தமிழர்‌ ஆருயிரம்‌ ௮ண்டுகளுக்கு முன்னரே வாணி 
கத்‌ துறையில்‌ ஈன்கு பயின்திருந்தார்‌ களென்பதை இது 
அறிவிக்கின்ற, கி. (2, 1700-ல்‌ எூப்துக்குச்‌ சென்ற 
யோசேப்பின்‌ வரலாறு, ௮க்காலத்தில்‌ இந்திய வாணிகப்‌ 
பண்டங்கள்‌ வணிகர்‌ கூட்டத்தாரால்‌ தரை மார்க்கமாக 
(அராபியாவுக்கு ஊடாக) எ௫ப்து, சீரியா, பாபிலோன்‌ 
முதலிய நாடுகளுக்குக்‌ கொண்டு போகப்பட்டன என்‌ 
பதை ஜுறிவிக்கும்‌. கி.மு. பதினேழாம்‌ நாற்றாண்டில்‌ 
இந்தியாவுக்கும்‌ மேற்கே உள்ள நாடுகளுக்கும்‌ வாணிகத்‌ 








1, பரிமுக வம்பியும்‌ கரிமுக வம்பியு 
மரிமுக வம்பியும்‌ (சிலப்‌, 18, 170-177) 


2,  68021௩'5 7601௦ 101௨-1. 805 
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தெடார்பு இருந்த தென்பதற்கு எடுப்திய ஓவியஎழுத்து 
நாலில்‌ ஆதாரம்‌ காணப்படுகின்றது.% குரங்கை உணர்த்‌ 
தும்‌ சவி என்னும்‌ சொல்லின்‌ திரிபாகிய சொவ்‌ (கஇரேக்கு) 
ஓஒவியஎழுத்தில்‌ “கவு' என்று காணப்படுகின்றது. கி.மு, 
1462-ல்‌ மூடிவெய்திய எடப்திய பதினெட்டாவது பரம்‌ 
பரையிலுள்ள அரசரின்‌ பிரேதங்கள்‌ இந்தியமசிலின்‌ துணி 
களால்‌ சுற்றப்பட்டிருர்ன, எடப்தியர்‌ கப்பற்‌ பயணத்‌ 
அக்கு பினீசியரைச்‌ சம்பளத்துக்கு அமர்த்தினர்‌. தையர்‌ 
நாட்டு ஹிரம்‌ என்னும்‌ ௮ரசனும்‌ சலமனின்‌ பிதா 
வாகிய தாவீது (வாரம்‌) என்னும்‌ எபிரேய ௮ரசனும்‌ 
சேர்ந்து “ஓபிர்‌' நாட்டுக்கு வாணிகக்கப்பல்களைப்‌ போக்‌ 
கனர்‌. ஒபிர்‌ பயணம்‌ மூன்று ஆண்டுகளுக்கு ஒரு 
முறை நடைபெற்றது. கப்பல்‌ சரக்குகளை ஏற்றுமதி 
இறக்குமதி செய்வதிலும்‌ இடையே உள்ள வாணிகத்‌ 
தலங்களில்‌ தங்குவதிலும்‌ மூன்று ஆண்டுகள்‌ சென்றன 
எனச்‌ சல சரித்திர ஆசரியர்‌ கூறுகின்றனர்‌. :ஒபிர்‌'என்‌. 
ப.து தென்னிந்தியாவில்‌ உள்ள உவரி என்னும்‌ துறை 

*்‌* பொன்‌ மலிந்த விழுப்‌ பண்ட 

நாரடா..ர நன்கிழிதரு(ம்‌) 

ஆயா பெரு நாவாய்‌ (மதுரைக்காஞ்சி, 81.) 

₹* வேறுபன்னாட்டிற்‌ காறர வந்த 
பல வினை காவரய்‌ தோன்றும்‌ பெருந்துறை '' (கற்‌-205) 
: நெடுங்கொடி. நுடங்கு நாவாய்‌ '' 

(இழிதரும்‌-இ.றக்கும்‌; ஆடுஇயல்‌ஃகொடி ௮சைகன் ற; கால்‌-- 

காழற்று,) 

்‌” நிய6௦% ஜர்ே06 ௦1 8௦12ம்‌ ௦000100011 161௨ர1௦௩ $ஞ் 
ந்யூ 0ீர்ல 80 %46 7௦8 488 160004137 60% 7௦100 1 1191102154%1௦ 
6838 01 897010%4௦610411 00ந்பர 11௦1 16 0ம்‌ வர்‌ தற. 
911011 000018 1. 11025 &. 92 70 ௩6 001 ௦1007 (016618) 18 (01 84 
11) 11௩586  ப்ஜூறம்நகமு நங்க 11, 1116 10100) 0ரீ தர்டுஃஃஃ 1788107007 
371,78078 1/8127610712--]1726 2, 5. 7, 910088, 


ட 
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முகம்‌ எனக்‌ கருதப்படுகின்றது. மேல்காட்டுச்‌ சரித்திர 
ஆசிரியர்‌ ஒபிர்‌ என்பது எந்த இடமென முடிவாகக்‌ ௬௯.ற 
வில்லை. உலக சரித்திர ஆரியர்கள்‌, ஓபிர்‌ என்பது ஆபி 
ரிக்க ௮ராபிய இந்தியக்‌ கரைகளிலுள்ள செழிப்பான ஈக 
ரங்கள்‌ எனக்‌ கூறுகின்றனர்‌. மன்று அண்டுகளுக்கொரு 
முறை பிரயாணம்‌ செயயப்பட்டதாலும்‌ கப்பல்கள்‌ 
கொண்டு சென்ற பொருள்களிற்‌ பெரும்பாலன இந்தியா 
வில்‌ சாணப்படுவன ஆதலினாலும்‌ ஒபிர்‌ என்பது இந்தியத்‌ 
துறைமுகமேஎனல் பொருத்தமாகக்‌ காணப்படுகின்ற த.$ 
சலமன்‌ (இ. மூ. 1000) சந்தனக்கட்டை, கூரங்கு, 
மயில்‌ முதலியவற்றை ஒஓபிரினின்றும்‌ பெற்றான்‌. 
- மயில்‌ இர்‌.தியாவினின்றும்‌ கொண்டு போகப்பட்டது, 


** ““(ுற1ம்ம ரக 611௦ ற்காக 1௨106 101 116 ர்க்‌. ( 0001011168 ௦7 
1௫ 8000, 112 0 16 கர்ர்கேறு, காக] ௨ம்‌ 101௨ 00888 ௨8 
[81 ௨8 $1௨4 மாம 10௦171. 716 றக்க ௦1 நெரம்‌ ரகக 00100 
213 1 616 (406 01 74௦808. 

“ இர நஜ ரர்ரம6 ௦146 றெ 707826, ஈறு 001000௦0 82ம்‌ 
௦ 1818 1௦7 11019, ௨0௦8 8௨0௫ ழ68000188, 114616 ரரள6 88 நம ௦ 
இருநுகரக 11% 8000௦0. 101௨, 1௦1 4106 பதற 101 ஐறக5, 1 1] 
“001” ஜூ0 1 $கறக18ர்ர, 18கறர்‌ 00100 9௦ ஊற கரவு ஈ௦ா3. 1% பிறக்‌ 
001093 ௦ 1௨௩8 1 116 18க்‌68௩்‌ ௦0% ௦4 ௩6 ரத 760௧ மறம்‌ ௨160 
ஹழ0க18 10 496 1010 ௦1 “007” ஐ கயி 8௨ 006 14/4 மிரு 10 
11 கூறக்‌ ௨3 6௦ ஐ௨௩ஐ6 802 ற680001%8 "(02 1988 6௭. 19017060 
[010 (56 நர வரிஷ்ஹா %தஷம௭ 

171ஆ்ார்வுல்‌ 11% 01 16 ௩0110 7௦1. 20. 988 6 489. 

கவி என்பது தமிழ்சீசொல்‌ ; கவிந்து நடத்தல்‌ பற்றிக்‌ கவி 
எனப்பட்டது, | 

8 (8௦4௭௦6 ௦4 18பது௨ஐ௦) என்னும்‌. தூலில்‌ ஒமிர என்பது 
இந்தியத்‌ தறைமுகமே யென்றும்‌ அதற்குக்‌ காரணம்‌. .ஒபிரிலிருந்து 
மேற்குத்‌ தேசங்களுக்குச்‌ சென்ற பொருள்கள்‌ இந்தியப்‌ பெயச்‌ 
களால்‌ அறியப்பட்டமையே யாகும்‌ என்றும்‌ மாக்ஸ்‌ கூலர்‌ கூறி 


யுள்ளாரா,. 
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துதிம்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ எபிரேய பைபிளில்‌ காணப்‌ 
படுகின்றது. இத தோகை என்னும்‌ தமிழ்ச்‌ சொல்லின்‌ 
திரிபு, மேல்‌ நாடுகளுக்குக்‌ கொண்டு போகப்பட்ட 
பொருள்கள்‌ தங்களுடன்‌ தமக்குரிய தமிழ்ப்‌ பெயர்களை 
யும்‌ கொண்டு சென்றன. திரேக்கு்‌ மொழியில்‌ அரிசி 
“ஒரிசா” என்றும்‌ இஞ்சு :இஞ்சிவேோ' என்றும்‌ கறுவா 
“கர்பிஒன்‌' இப்பிலி :பிப்லி' என்றும்‌ வழங்கும்‌, இவை 
முறையே அரிசி இஞ்சவேர்‌, திப்பிலி என்பவற்றின்‌ திரி 
பாகும்‌. 9 தந்தத்துக்கு ஹிபிம்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ எபிரேயத்‌ 
தில்‌ காணப்படுகின்றது. இது இபம்‌ என்னும்‌ தமிழ்ச்‌ 
சொல்லின்‌ திரிபு. 

இர்தியாவினின்றும்‌ பொன்‌, பட்டு, முத்து வாசனைத்‌ 
திரவியங்கள்‌ முதலிய பண்டங்கள்‌ இசேக்சு நாட்டுக்குக்‌ 
கொண்டு போகப்பட்டன. ஹோமர்‌ என்னும்‌ பழைய 
கிேக்க புலவர்‌ இந்தியாவினின்றும்‌ கடைக்கும்‌ பொருள்‌ 
களைப்‌ பற்றிக்‌ கூறியிருக்னெறனர்‌. முற்காலத்தில்‌ இந்தி 
யாவினின்றும்‌ தங்கம்‌ பிறகாடுகஞக்கு ஏற்றுமதி செய்யப்‌ 
பட்டது என்பதற்குப்‌ பல ஆதாரங்கள்‌ காணப்படுகின்றன, 
இர்தியாவோடு வாணிபஞ்‌ கெய்ததால்‌ அசீரியா ஏராள 
மான தங்கத்தை ஈட்டிற்று. பாபிலோனிய பழைய சாச 
னங்களில்‌ ஆடைக்குச்‌ சிந்து என்னும்‌ பெயர்‌ காணப்படு 

106 ந௨றப68 ௦1 446 ]88ந்‌ நர௦ 81007608 நஹுர்மு ஹர்‌ ] 110௫ 
88 70100 1 1] 11016 ௨௭௦ 6 88௭௦ 88 01௦86 8111 மூ6ம்‌ 10 
1211, 1. 6. ]8கரர்‌ ஹும்‌ 170157. $ய0500160017 60௦ குக ௨ஊ0 
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கின்ற. இதா இந்திய ஓடை என்பதைச்‌ சரித்திர அரி 
யர்‌ எல்லோரும்‌ ஓத்துக்‌ கொள்கின்றனர்‌. இந்த ஆடை 
பாரசகத்துக்கு ஊடாகப்‌ பாபிலோனுக்குச்‌ செல்லவில்லை. 
அப்படிச்‌ சென்றிருந்தால்‌ “சி' என்பது *ஹி, என்று மாறி 
யிருக்கும்‌. வேத மந்‌ திரங்களுக்குரிய சாதியார்‌ கடலையும்‌ 
கடற்‌ பயணத்தைப்‌ பற்றியும்‌ கேள்விப்பட்டார்களே 
அன்றி, அதனை அுறிர்திருக்கவில்லை. ஆகவே திராவிட 
மொழியைப்பேசய சாதியாரே ஆடையைப்‌ பாபிலோனுக்‌ 
குக்‌ கொண்டு சென்றனர்‌. 4 ஆகவே தென்னித்தியாவுக்‌ 
கும்‌ மேற்கு அசியாவுக்கும்‌ இடையில்‌ கடல்‌ மார்க்கமாக 
வாணிகம்‌ நடைபெற்றது என்பதை மறுக்கமுடியாது. 
கி. மு. எட்டாம்‌ நூறறுண்டுக்குப்‌ பின்‌ நடந்த வாணி 
கத்தைப்‌ பற்றி மிகத்‌ தெளிவான ஆதாரங்கள்‌ இடைக்‌ 
கன்றன. சலமன்சர்‌ 11/7 என்னலும்‌ ஆசீரிய ௮ ரசன்‌ (இ.மு. 
121-122) இந்திய யானைகளை உபகாரமாகப்‌ பெற்றதும்‌, 
இந்திய தேக்கு மர உத்திரம்‌ ஒன்று பீர்ஸ்‌ கிம்ரட்‌ 5 
91ம்‌) என்னும்‌ நகரத்திலுள்ள நிபுச்சட்‌ நெசர்‌ 111 
(கி, மு. 604-602) ௮ரசனின்‌ ௮சண்மனையிற்‌ காணப்பட்ட 
அம்‌, பவேரு சாதகம்‌ (க. மு. 500) இந்திய வியாபாரிகள்‌ 
முதன்‌ முதல்‌ மயில்களைக்‌ கடல்மார்க்கமாகப்‌ பாபிலோ 
னுக்குக்‌ கொண்டுபோனதைக்‌ கூறுதலும்‌, பாபிலோன்‌ 
இந்திய அரிசி, சந்தனக்கட்டை முதலியவற்றை இறக்கு 
மதி செய்ததும்‌, பழைய.கெபுரு பைபிளில்‌ அரசர்‌ ] 
அரசர்‌ 1] முதலியவர்களின்‌ வரலாறுகளைக்‌ தொகுத்தவர்‌ ப 
கள்‌, தமிழ்‌ நாட்டினின்றும்‌ கிடைத்த பொருள்களுக்குத்‌ 
தமிழ்ப்‌ பெயர்களையே குறிப்பிட்டிருத்தலும்‌ ஆசய இவை 
19 ௬௦13 102 10057 (802. *10%1௦--0%6 %௦௦%1% ௦14௨ மந] 
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மேற்கு ஆூயாவுக்கும்‌ இந்தியாவுக்கு மிடையில்‌ ௫. மு 
8-ம்‌,7-ம்‌, 6-ம்‌ நாற்றாண்டுதிளில்‌ ஒழுங்கான கடல்மார்ச்க 
மான வாணிகப்‌ போக்குவரவு இருந்தது என்பதை 
உணர்த்தும்‌. பாபிலோனில்‌ தைகரஸ்‌ யூபிராத்சஸ்‌ என்‌ 
னும ஆறுகள்‌ சந்திக்கும்‌ இடத்துக்கு ௮ண்மையில்‌ 
தமிழர்‌ குடியேறி இருந்தார்கள்‌. அங்கு இருட்டிண, பல 
தேவ வழிபாடுகள்‌ இருந்தன என்மு அறியப்படுகின்ற து. 
போதாயனர்‌, மேற்கு அசயாவோடு வாணிகஞ்‌ செய்த 
வர்களைக்‌ கண்டித்‌ திருக்கின்றார்‌. இதனால்‌ வட இந்தியர்‌ 
௮வவாணிபத்தில்‌ முக்கியமானவர்‌ அல்லர்‌ எனத்‌ 
தெரிசன்றஅ. அர்த்த சாத்தாஞ்‌ செய்த கெளடலியர்‌, 
வட இந்தியவைவிடக்‌ தென்னிந்தியாவே வாணிகத்திற்‌ 
சிறந்து விளங்கிற்றென்றும்‌, தென்னிந்தியாவில்‌ பொன்‌, 
நவமணி, முத்து, சங்கு மூதலிய பொருள்கள்‌ திடைத்தன 
என்றும்‌, வட இந்தியா கம்பளம்‌, தோல்‌ முதலிய 
வற்றையே அளித்தது என்றும்‌ கூறுஇன்றார்‌. 
மதுரை, ௮ழகான ஆடைகளுக்குப்‌ பேர்‌ போனது. 
தமிழர்‌ கடல்‌ கடந்து திரவியர்‌ தேடினார்கள்‌ என்றுதொல்‌ 
காப்பியம்‌ கூறுகின்றது. மேற்கு ௮சியாவிலுள்ள நாடு 
களோடு தென்‌ இந்தியா வாணிகம்‌ நடத்தியதாதலின்‌ 
கி. மு. 20-ல்‌ பாண்டிய ௮ரசன்‌, ஆசஸ்தஸ்‌ என்னும்‌ 
உரோம ௪க்கரவர்த்திக்குத்‌ தூதனுப்பினான்‌. இன்னொரு 
௮ ரசன்‌ கிரேக்க போர்‌ வீரரைத்‌ தனக்கு மெய்காப்பாள 
ராக அமர்த்தினான்‌. யவன போர்‌ வீரர்‌ பாண்டியரின்‌ 
கோட்டைவாயில்களைக்‌ காவல்புரிந்தனர்‌ஃ 
* கடிமதில்‌ வாயில்‌ காவலிற்‌ சிறந்த 
வடல்வாள்‌ யவனா்‌ (சில.ப்‌) 
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கிறித்துவுக்குப்‌ பல நாற்றாண்டுகளின்‌ முன்‌ இந்திய 
வணிகர்‌ பர்மா வழியாகவும்‌ ௮தன்‌ தென்சுரை வழி 
யாகவும்‌ சென்று, கம்போதியாவில்‌ (இர்துச்சனம்‌) வாணி | 
கத்‌ தொடர்பை ஏற்படுத்தினர்‌. கம்போதியாவில்‌ குடி 
யேறிய தமிழர்‌, அங்கு ஓர்‌ இராச்சியத்தை ஏற்படுத்தினர்‌. 
௮ஙரகு தலமாகக்‌ காணப்படும்‌ கட்டிடங்களில்‌, கடற்‌ 
போர்‌, கடற்பயணம்‌ ஆகியவற்றை விளக்கும்‌ ஓவியங்கள்‌ 
காணப்படுகின்றன. தமிழர்‌ சீனுவோடு வாணிகத்தொடர்‌ 
புடையவர்களாயிருச்தார்கள்‌ என்பதில்‌ சந்தேகம்‌ இல்லை. 
“தயசோக்‌ குடாவை அடுத்து இ. மூ. 7-ம்‌ நூற்றாண்டில்‌ 
இந்தியர்‌ குடியேறி யிருந்தார்கள்‌? என்று ெறியன்‌ 
டிலாகோபிறிக்‌ என்னும்‌ ஆரியர்‌ கூறுகின்றார்‌ $. கடல்‌ 
தரை என்னும்‌ இரு வழிகளாலும்‌ இந்தியாவுக்கும்‌ சீனா 
வுக்கும்‌ போக்கு வரவு இருந்தது. கஇதித்துவ ஆண்டுக்கு 
முன்னும்‌, தமிழர்‌ சுமத்திரா, யாவா முதலிய நாடுகளோடு 
வாணிகம்‌ நடத்தினார்கள்‌. இதனை மணிமேகலை எனனும்‌ 
நூல்‌ தெளிவாகக்‌ கூறுகின்றது. சுமத்திரவை அடுத்த 
பாலி என்னும்‌ தீவில்‌, இன்றும்‌ தமிழருடைய பழக்க 
வழக்கங்களும்‌, சாகரிக சின்னங்களும்‌ வழிபாட்டு முறை 
களும்‌ காணப்படுகின்றன. 


கடல்‌, பரவை, புணரி, ஆர்கலி, முனனீர்‌ என்பன 
கடலையும்‌, ஓடம்‌, கலம்‌, மரக்கலம்‌, தோணி, மிதவை, 
கப்பல்‌, காவாய்‌, மரம்‌, திமில்‌, ௮ம்பி முதலியன மரக்‌ 
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சகலத்தையும்‌ உணர்த்தும்‌ தூய தனித்தமிழ்ச்‌ சொற 
களாம்‌ இவை தமிழர்‌ கடலையும்‌, கடற்பயண த்தையும 
ஈன்கு அ௮.றிந்திருந்தார்கள்‌ என்பதற்குச்‌ சான்றுகளாகும்‌. 
கிறித்துவ ஆண்டின்‌ முற்பகுதியில்‌ தென்னிந்தியா 
வுக்கும்‌ உரோமுக்கும்‌ இடையில்‌ நெருங்கிய வாணிகத்‌ 
தொடர்பிருக்தது. உரோமர்‌ மூகிறியிலும்‌ பிற இடங்களி 
௮ம்‌ குடியேறி இருந்தனர்‌. யவன வணிகர்‌ அடிக்கடி 
போக்குவரவு செய்யும்‌ இடங்களுள்‌ முசிறி முக்கிய இடமா 
யிருந்தது.” பெதுங்கேரியன்‌ அட்டவணையில்‌ $ (க. பி, 
225) கிரேக்கர்‌ தமது வாணிகப்‌ பாதுகாப்பின்‌ பொருட்டு 
முசிறியில்‌ 2000 போர்‌ வீரரை வைத்திருந்தார்கள்‌; 
ஆகஸ்தஸ்‌ ௮ரசனைக்‌ சனம்‌ பண்ணுதற்பொருட்டு ௮வ 
னுக்கு ஒர்‌ கோயில்‌ ௮மைத்திருந்தார்கள்‌ என்றும்‌ சொல்‌ 
லப்படுகின்றது. மலையாளக்கரையிலுள்ள பைசாந்தியம்‌ 
ோகஸாமாா) என்னும்‌ இடத்தில்‌ கிரேக்கர்‌ குடியேறி 
இருந்தனர்‌. உரோம காட்டினின்றும்‌ அழகிய பேழைகள்‌, 
(யவனச்செப்பு)பாவை விளக்கு, மதுவகை (916) முதலிய 
பொருள்கள்‌ தமிழ்‌ நாட்டுக்குக்‌ கொண்டுவரப்பட்டன. 
மிளகு, தந்தம்‌, நவரத்தினம்‌, பட்டாடை, கறுவா சந்‌ 
தனக்கட்டை முதலியன தமிழ்‌ நாட்டினின்றும்‌ யவன 
தேசத்துக்குக்‌ சொண்டு போகப்பட்டன. 
உரோம வாணிகப்‌ பெருக்கம்‌ அதிகம்‌ இருக்தமை 
யால்‌ உரோமர்‌ தமது நாணயங்களை த்‌ தென்னிந்தியாவில்‌ 
வழங்கினர்‌. உரோமரின்‌ நாணய உற்பத்திச்சாலை ஒன்று 
தென்னிந்தியாவில்‌ இருக்ததாக நம்பப்படுகின்றது, தென்‌ 
** “பேரியாற்று வெண்ணுரை கலங்க யவனர்‌ தந்தவினை 
மாணன்‌ கலம்‌ பொன்னொடு வந்து கறியொடு பெயரும்‌ 
- வளக்கெழு முசிறி'' (அகம்‌ 149) 
$ நீலதனர்க, 1781௦5 


தக்‌ தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ 


னிந்‌ தியாவில்‌ தெல்லிச்சேரிக்குச்‌ சமீபத்திலுள்ளகோட்ட. 
யத்திலும்‌, மதூரை மகாணத்திலுள்ள கலியன்புத்தா 
ரிலும்‌, கோயம்புத்தார்‌ மாகாணத்திலுள்ள பொள்‌' 
ளாச்சி, கருவூர்‌ வெள்ளலூரிலும்‌, புதுக்கோட்டை 
முதலிய இடங்களிலும்‌ ஏராளமான உரோமன்‌ காணயங்‌ 
கள்‌ சண்டெடுக்கப்பட்டன, இவை உரோம தெதன்‌ 


7 னிந்திய வாணிகப்‌ பெருக்கத்தைக்‌ காட்டுகின்றன. 


இந்திய சரக்குகள்‌ அலக்சாண்டிரியா வழியாக உரோமை 


அடைந்தன, 

தென்னிந்தியாவில்‌ முத்துக்‌ குளிப்பு முக்கிய: 
தொழிலா யிருந்தது. வடமொழியில்‌ முத்தைக்‌ குறிக்கும்‌ 
முத்த என்னுஞ்‌ சொல்‌ முத்து என்பதன்‌ திரிபே. தென்‌ 
னிர்தியாவில்‌ முத்து கிடைப்பதாக உரோமர்அறிந்திருந்த 
னர்‌. .௮வர்‌ தமிழ்‌ நாட்டினின்றும்‌ ஏராளமான முத்தை 
வாங்கிச்‌ சென்றனர்‌. உரோமகாட்டுப்‌ பெண்கள்‌, முத்தில்‌ 
௮திக மோகம்‌ உடையவர்களா யிருந்தார்கள்‌. ௮வர்கள்‌ 
தமது மேனியை முத்துக்களால்‌ அ௮லங்கரித்தனர்‌.முத்தூக்‌ 
கோவைகள்‌ ஒன்றோடு ஒன்று முட்டி ஒலி செய்வதைக்‌ 
கேட்டு ௮வர்‌ மனம்‌ பூரித்தனர்‌. காலில்‌ தரிக்கும்‌ செருப்பு 
களின்‌ வார்களும்‌ முத்அச்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டன. 
கயஸ்‌ குளோடியர்‌ என்னும்‌ உரோம அரசனின்‌ இராணி 
உலோலா, 800,000 தங்ககாணயம்‌ விலை உள்ள முத்துக்‌ 
களால்‌ தன்னை ௮லங்கரித்திருந்தாள்‌. கிவியோபத்திரா 
என்னும்‌ எடிப்திய இராணி, &ழ்நாட்டு அரசருக்கு முன்‌ 
சொந்தமாயிருக்ததுவும்‌, காதில்‌ ௮ணியப்படுவனவுமாஇய 
இரண்டு பெரிய முத்துக்களை வைத்திருந்தாள்‌. 80,000 
தங்ச நாணயம்‌ விலையுள்ள ஒரு முத்தை ௮வள்‌ காடியில்‌ 








% பயவனர்‌ நன்கலந்தந்த தண்கமழ்‌ தேறல்‌'' (புறம்‌ 56) 


“கொற்கை முன்றுறை யவிர்க்திர்‌ முத்தமொடு:' (அகம்‌ 21) 


டம்‌ கடல்‌ நம்‌. கப்ப பெற்றி 


தமிழர்‌ நாகரிகச்‌ இறப்பு 15% 


(வின்னாரியில்‌) கரைத்துக்‌ குடித்தாள்‌. மற்ற முத்தைக்‌ 
கரைக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌ பாங்கியால்‌ தடுக்கப்பட்டாள்‌. 
தென்னிந்தியாவினின்றும்‌ உரோம இராச்இயத்துக்கு 
௮னுப்பப்பட்டவற்றுள்‌, முத்து, வைடூரியம்‌, கோமேத 
கம்‌, நீலம்‌ முதலிய இரத்தின வகைகளே முக்கியமானவை, 
அந்தோனியஸ்‌ என்னும்‌ ௮சசனின்‌ மகந்திரியாகிய நோநியஸ்‌ 
என்பவன்‌ அவனிடத்திலிருந்த ஓர்‌ நீலக்சல்லின்‌ 
பொருட்டு வேலையினின்றும்‌ நீக்கப்பட்டான்‌. ௮வன்‌ 
தனது செல்வம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ விட்டு 8000 தங்க 
நாணயம்‌ விலையுள்ள நீலக்கல்‌ ஓடன்‌ தப்பி ஓடினான்‌. ஆண்‌ 
டில்‌ இரண்டு இலட்டம்‌ தங்ககாணயம்‌ வரையில்‌ விலை 
யுள்ள உரோமகாட்டின்‌ செல்வத்தை இந்தியா விழுங்கி 
விடுகின்றது எனப்‌ பிளினி (க. பி. 08.-118) என்பவர்‌ 
வெழுப்பாகக்‌ கூறியிருக்கின்றார்‌. 

பிற நாட்டு வணிகர்‌ மிளகு, கசகசா, சந்தனம்‌ 
அகியவற்றை மலையாளக்‌ கரையினின்றும்‌ வாங்கினர்‌. 
கெல்லூரிலிருந்து தெற்கே கூடலூர்‌, புதுச்சேரி வரை 
யிலும்‌ ஒருவகைக்‌ தகட்டுச்‌ செம்பு காணயங்கள்‌ 
நிலத்திற்‌ சண்டெடுக்கப்படுகன்றன. இவற்றோடு உரோ 
மன்‌ நாணயங்களும்‌, துளையிட்ட சன நாணயங்களும்‌ 
கண்டெடுச்சப்பட்டன. பெரிய மழைக்கும்‌ புயலுக்கும்‌ 
பின்‌ மீன்‌ பிடிப்போரின்‌ பெண்டு பிள்ளைகள்‌ இவ்வகை 
நாணயங்களை க்‌ கடற்கரை ஓரங்களில்‌ பொறுக்க 
எடுக்கிறார்கள்‌. திறித்தாப்தததில்‌ நாலைந்து நாற்றாண்டு 
களாகப்‌ பிற நாட்டு வாணிகம்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ பெரிதும்‌ 
நடைபெற்றது என்பதற்கு இது போதிய சான்றாகின்றது, 
செம்புத்‌ தகட்டுக்‌ காசுகளின்‌ ஒருபுறத்தில்‌, இரண்டு பாய்‌ 
மரமுள்ளதும்‌ துடுப்புகளாற்‌ செலுத்தப்படுவதுமாயெ 
தோணியின்‌ வடிவம்‌ பொறிக்கப்பட்டிருக்கிற து, 


156 தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ 


வணிகர்‌ கடல்‌ கடந்து மரக்கலங்களில்‌ செடுந்தாரம்‌ 
செல்வதைப்‌ பற்றி மணிமேகலை என்னும்‌ நூல்‌ அழகாகக்‌ 
கூறுகின்றது. *திரைகடலோடியுந்‌ இரவியந்‌ தேடு? என்‌: 
னும்‌ பழமொழி இன்றும்‌ தமிழ்‌ காட்டில்‌ வழங்குகின்றது. 


முசிறி, கொற்கை, தொண்டி, மாந்தை, புகார்‌ முதலி 
யன தமிழ்‌ காட்டின்‌ முக்கிய துறைமுகங்களாகும்‌. புகார்‌ 
நகரின்‌ சிறப்பைக்‌ கடியலூர்‌ உருத்திரங்‌ கண்ணனார்‌ பட்டி 
னப்‌ பாலையில்‌ விரித்துக்‌ கூறினர்‌. பண்டசாலை முற்றக்‌ 
களில்‌ குவிந்து கடக்கும்‌ பண்டங்களைப்‌ பற்றியும்‌ சுங்கக்‌ 
கொள்வோரைப்‌ பற்றியும்‌ முன்‌ ஒரிடத்திற்‌ கூறியுள்‌ 
ளோம்‌. கடைவீதிகளில்‌ கங்கை, காவேரி நாடுகளின்‌ 
விளை பொருள்களும்‌ ஈழம்‌, கடாரம்‌ (பர்மா) முதலிய 
தேசங்களின்‌ உணவுப்‌ பொருள்களும்‌, கழ்‌ கடலிற்‌ பிறந்த 
பவளமும்‌, தெனகடலிற்‌ குளித்த முத்தும்‌, மேற்குத்‌ 
தொடா மலையிற்‌ பிறந்த சந்தனக்‌ கட்டையும்‌, இமய 
மலையிற்‌ பிறந்த பொன்னும்‌, மணியும்‌, அராபியாவி 
னின்றும்‌ கடல்மார்க்கமாக வந்த குதிரைகளும்‌, வண்டி 
களிலும்‌, கழுதைகளிலும்‌ கொணர்ந்த மிளகு மூடை 
களும்‌ தேக்இக்‌ இடந்தன. 

லோ 

மரக்கலங்கள்‌ திசை அறிந்து செல்லும்‌ கலங்கரை 
விளக்கங்கள்‌ கடற்கரைப்‌ பட்டினங்களில்‌ ௮மைக்கப்பட்‌ 
டி ருந்தன, இக்கட்டிடங்கள்‌ ஓலை முதலியவற்றால்‌ வேயப்‌ 
படாது மூடுசாந்திடப்‌ பெற்றிருர்‌ தன. 


மரக்கலங்களின்‌ உறுப்புகளைக்‌ குறிக்க வழங்கும்‌ 
சொற்கள்‌ தமிழ்ச்‌ சொற்களாகவே காணப்படுகின்றன. 
கப்பற்‌ பாட்டு எனத்‌ தற்காலம்‌ வழங்கும்‌ பாடல்களிலும்‌ 


%. 


இச்சொற்களைக்‌ காணலாம்‌. 


உழவு 157 


பல்‌ அக 
: சுழன்றுமோப்‌ பின்ன தலக மத 

ஓழக்து முழவே தலை” (கு.தள்‌) 
தமிழர்‌ உழவுத்‌ தொழிலை மற்றெல்லாத்‌ தொழில்களிலும்‌ 
உயாந்ததும்‌ சிறர்ததுமென்று சுருதினர்‌. * உழுதுண்டு 
வாழ்வதற் கொப்பில்லை.'? எனத்‌ தமிழ்மூதாட்டியும்‌, “உழ 
அண்டு வாழ்வாசே வாழ்வார்‌ மற்றெல்லாம்‌ தொழு தண்டு 
பின்செல்பவர்‌” என்று வள்ளுவனாரும்‌ உழவுத்தொழிலின்‌ 
சிறப்பைக்‌ கூறுதல்‌ காண்க, உழு, எருவிட்டுத்‌ களை 
கட்டிப்‌ பயிர்‌ செய்யவேண்டிய நுட்பங்களை த்‌ திருக்குறள்‌ 
கூறுகன்றது. அக்காலத்தில்‌ எருவே பயளையாகப்‌ பயன்‌ 
. படுத்தப்பட்டது. வயல்களுக்கு நீர்‌ பாய்ச்சும்‌ வாய்ப்புகள்‌ 
௮.ரசினரால்‌ ஏற்படுத்தப்பட்டிருந்தன. நெல்‌ விளையும்‌ 
வயல்களையுடையதாகிய மருத கிலங்களில்‌ ஏரிகளும்‌ வாவி 
களும்‌ காணப்பட்டன. அற்றிலிருற்து செல்லும்‌ கால்‌ 
வாய்கள்‌ வழியாக வயல்களுக்கு நீர்‌ பாய்ச்சப்பட்ட.௮. 
ஆறில்லாத இடங்களில்‌ ஏரிகளிலிருந்து நீர்‌ பாய்ச்சப்‌ 
பட்டு. கரிகாற்‌ சோழன்‌ விளை நிலங்களுக்கு நீர்‌ பாய்ச்‌ 
சும்‌ வாய்ப்புகளைச்‌ செய்வதற்காகக்‌ காவிரிக்கரையில்‌ 
பெரிய அணை கட்டுவித்தான்‌. இதற்கு இலங்கையிலிருக் து 
12,000 சிங்களவர்‌ சென்றிருந்தார்கள்‌ என இலங்கைச்‌ 

சரித்திரப்‌ கூறுகின்ற தூ. | 
தமிழில்‌ நால்‌ செய்வோர்‌ நாட்டுவளத்தைக்‌ கூறு 
மிடத்‌. து, உழவர்‌ காற்றங்கால்களில்‌ நாற்றுப்‌ பிடுங்குதல்‌, 
நாற்று முடிகளைச்‌ சுமந்து சென்று வயல்களிற்‌ போடுதல்‌, 
ஆம்பலிலையிற்‌ கள்ளை வார்த்து உண்ட சடைகியர்‌ பாடல்‌ 
களைப்‌ பாடிக்கொண்டு நாற்று நடுதல்‌, களைகட்டல்‌, நெல்‌ 
லரி.தல்‌, சூடடுக்கல்‌, கடா விடுதல்‌, பொலி தாூற்றல்‌, கணைப்‌ 


பொருகர்‌ களம்‌ பாடல்‌ தானியங்களைக்‌ கூடுகளின்‌ வாய்‌ 
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களைத்‌ திறக்து கொட்ட முதலிய சறப்டு௨ளாவருணித்‌.துக்‌ 
கூறுதல்‌ மரபு. கம்பர்‌ வேளாண்‌ மரபுகளை விளக்கி 
ஏரெழுபது என்னும்‌ அரிய நூலொன்றைச்‌ செய்திருக்‌ 
இன்றனர்‌. 
மருதநிலங்களில்‌ நெல்லே யன்றிக்‌ கரும்பும்‌ விளைக்‌ 
தது. வயல்களின்‌ இடையே உள்ள கொட்டில்களிலுள்ள 
ஆலைகளில்‌ கருப்பந்தடிகளைப்‌ பிழிர்‌ அ எடுக்கப்பட்ட சா௮, 
கட்டியாகச்‌ சாய்ச்சப்பெற்றது. குறிஞ்சி நிலத்தில்‌ வாகு, 
தனை, கொள்ளு, அவரை முதலியன. விளைந்தன. % 
வயல்‌ நிலங்கள்‌ மிகவும்‌ செழிப்பாயிருந்தன. யானை நின்‌ 
ரூல்‌ மறைக்கக்‌ கூடிய சதிரையுடைய கழனி நிலம்‌ என்றும்‌, 
மூங்கிலைப்‌ போன்றும்‌ கரும்பைப்‌ போன்றும்‌ வளரும்‌ 
நெல்‌ என்றும்‌ இலக்கியங்களில்‌ நெற்பயிரின்‌ செழுமை 
விதந்‌ து கூறப்படுகின்றது: உழுதொழிலாற்‌ சிறந்து, செல்வ 
வாழ்க்கை யுடையரா யிருந்தோர்‌ ௮ரசனாற்‌ கெளவிக்கப்‌ 
பட்டு, சாவிதிப்பட்டம்‌ வழங்கப்‌ பெற்றனர்‌. தமிழ்‌ நாட்‌ 
டின்‌ உயிர்‌ நாடி உழுதொழிலாகவே இருந்தத, இன்றும்‌ 
இருக்கின்றது. 
.இலமென்றசை இ இருப்பாரைக்‌ கரணி : 
னிலமென்னு நல்லா ணகும்‌. பூ (குறள்‌) 
(இதன்‌ பொருள்‌) யாம்‌ வறியேம்‌ என்று ஏங்க இருப்பா 


ரைக்‌ கண்டால்‌ பூமாதேவி தனக்குள்‌ சிரிப்பாள்‌. 


கைத்‌ தொழில்‌ 
தமிழ்காட்டிற்‌ பெரும்பாலும்‌ எல்லாவகைக்‌ கைத்‌ 
தொழில்களும்‌ வளர்ச்சி அடைந்தன. உரோம நாட்டுச்‌ 
“தருங்கால்‌ வரகே யிருங்கதாத்‌ தனையே 
சிறுகொடிக்‌ கொள்ளே பெர,மி களரவரையொடு. 
இக்கான்கு”' (புறம்‌ 985.) 
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சிமாட்டிகள்‌ ௮ணிந்த பாலாவி போன்ற பட்டாடைகள்‌ 
தமிழ்‌ காட்டு நெசவாளரால்‌ செய்யப்பட்டனவே. கண்‌ 
ணைக்‌ சவரும்‌ பலகிறம்‌ ஊட்டப்பட்ட ௮ழகிய பட்டாடை 
களை உரோம வணிகர்‌, நகிறைக்குச்சரியான தங்கத்தைக்‌ 
கொடுத்து வாங்கினர்‌. ஏழாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ 
ன ரே தமிழ்‌ மக்கள்‌ ஆடை செய்யும்‌ தொழிலில்‌ தேர்ச்சி 
பெற்றிருந்தார்களென்பச, மொகஞ்சதசரோ நாகரிகத்‌ 
சால்‌ அ௮றியப்படுகின்றது. பழந்தமிழ்‌ இலக்கியங்கள்‌, 
பூத்தொழிலுடையனவும்‌, இழைபோன விடந்தெரியாது 
அண்ணிய நால்களால்‌ மெய்யப்பட்டனவுமாகிய பலவகைப்‌ : 
பட்டாடைகளைப்‌ பற்றிக்‌ கூறுகன்றன ஃ௮க்காலத்து 
வழங்கிய பல விதமான ஆடைகளின்‌ பெயர்கள்‌ சிலப்பதி 
கார உரையிற்‌ காணப்படுகின்றன, அவை: 


கோசிகம்‌, பீதகம்‌, பச்சிலை,௮ரத்தம்‌, நுண்டுகில்‌,சுண்‌ 
ணம்‌, வடகம்‌, பஞ்சு, இரட்டு,பாடகம்‌,கோங்கலர்‌,கோபம்‌, 
இத்திரக்கம்மி, குருதி, கரியல்‌, பேடகம்‌, பரியட்டக்காசு, 
ப ந்ன்ன்டு புங்கர்க்கழகம்‌, சில்லிகை, தூரியம்‌, பங்கம்‌, 
தத்தியம்‌, வண்ணடை, கவற்றுமடி தால்யாப்பு, பப்ப 
தேவாங்கு, பொன்னெழுத்து, குச்சரி, தேவூரி, காத்‌ 
தூலம்‌, இறஞ்சு, வெண்பொத்தி, செம்பொத்தி, பணிப்‌ 
பொத்தி என்பன. 


௮ச்காலத்தில்‌ பெண்களே வீட்டிலிருந்‌ து ஆடை கெய்‌ 


தற்குரிய நாலை நாற்றார்களெனத்‌ தெரிகிறது. 9அசந்தாக்‌ 
கு, இலங்கையிலுள்ள சிகிரியா முதலிய இதி 





*இவியன்ன அ௮விர நூற்கலிங்கம்‌ (பெரும்பாண்‌) 
புகை விரித்தனன பொங்கு துகிலுடீஇ (புறம்‌ 998) 
89கோக்கு நுழைகல்லா நுண்மைய-பூக்கனிக்‌ தரவுரியன்ன 
வறுவை (பொருககர) 
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காணப்படும்‌ பழைய ஓவியங்களால்‌ அக்கால மாதர்‌ நிற 
மட்டப்பெற்ற ௮ழகய பட்டாடைகளை உடுத்தார்களென 
விளங்குகஇன்ற த. 


பொற்சொல்லச்‌ ௮பரணங்கள்‌ செய்வதில்‌ மிகத்‌ 
திறமை பெற்றிருந்தனர்‌. அக்காலப்‌ பெண்களும்‌ ஆண்‌ 
களும்‌ பலவகையான ஆபரணங்களை அணிந்திருந்தனர்‌. 
இரண்டு பக்கமும்‌ யானைகள்‌ தாமரை மலரை நீட்டி. நிற்க 
நடுவே இலக்குமி வீற்றிருப்பதாகச்‌ செய்யப்பட்ட தெய்வ 
_வுத்தி, வலம்புரிச்‌ சங்கு வடி வாகச்செய்யப்பட்ட வலம்புரி, 
௮ங்காந்தவாளை மீனின்‌ வடிவாகச்‌ செய்யப்பட்ட வாளைப்‌ 
பகுவாய்‌, பொன்னரி மாலை, பாதசரம்‌, மகரக்குறை, சிறு 
வரணியும்‌ ஐம்படைக்தாலி, ௮ரசரணியம்‌ வீரதண்டை, 
முடி, பதக்கம்‌ முதலியவும்‌ இவை போன்றவுமாகிய பல 
வகை ஆபரணங்களை த்‌ தமிழ்நாட்டுப்‌ பொற்‌ கொல்லரே 
செய்தனா. 

அ௮க்சாலம்‌ போரிற்‌ பயன்படுததுத்தற்குரிய வேல்‌, 
வாள்‌, உடைவாள்‌, சூலம்‌; மழு, சக்கரம்‌, அம்புத்தலை 
இவை போன்றவற்றையும்‌, நாய்‌ கட்டுஞ்‌ சங்கிலி யானை கட்‌ 
டுஞ்‌ சங்கிலி, கொழு, பாரை, கூனிரும்பு, யானைகளின்‌ 
கொம்பிலிறுக்கும்‌ இம்புரி, மதிலின்‌ மேல்‌ வைக்கப்படும்‌ 
பல வகையான இயந்திரங்கள்‌ ஆகியவற்றையும்‌ பிறவற்றை 
யும்‌ தமிழ்‌ நாட்டுக்‌ கொல்லரே செய்தனர்‌. 

அரசர்‌ ௮ரண்மனைகளையும்‌, வீடுகளையும்‌, புலி சங்கம்‌ 
முதலிய வற்றின்‌ கால்‌ போன்ற திரண்ட காலினை உடைய 
வட்ட வடிவினவாகிய அழகிய ௮ரசர்‌ பள்ளியறைக்கட்டில்‌ 
களையும்‌, தேர்‌, சிவிகை, ஒடம்‌, அரசர்‌ வீற்றிருக்கும்‌ 
சிங்காசனம்‌, உரல்‌, உலக்கை, புலியின்‌ தலை, சிங்கத்தின்‌ தலை 
போன்ற வாள்களின்‌ பிடிகள்‌, கலப்பை ஆகிய வற்றையும்‌ 
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அக்கால மக்களுக்கு வேண்டிய மரத்தாற செய்யும்‌ 
பொருள்களையும்‌ தமிழ்‌ காட்டுத்‌ தச்சரே செய்கனர்‌. 

வெண்சலம்‌, செம்பு முதலிய உலோசங்களால்‌ பல 
வகைப்‌ பாத்திரங்கள்‌ செய்யப்பட்டன. வெண்‌ சலத்தினாற்‌ 
செய்யப்பட்ட எருமை, பசு முதலியன சரித்திர காலத்‌ 
அக்கு முற்பட்ட ஈமத்தாழிகளுட்‌ காணப்பட்டன. ௮வை 
இறந்த வேலைப்பாடுகளோடு கூடியனவாயக்‌ காணப்படு 
றன. சங்குகள்‌ அழகிய வளையல்களாக அறுத்துச்‌ செய்‌ 
யப்பட்டன. பானை சட்டி செய்வதில்‌ இப்போது உள்ள 
வரினும்‌ மூன்னுள்ளவர்‌ மிகத்‌ திறமையுடையர்‌, பள 
பளப்பான பானை சட்டிகளும்‌, பிணங்களை இடடுப்‌ 
புதைக்கும்‌ தாழிகளும்‌ பல வடிவிற்‌ செய்யப்பட்டன. 
தையற்காரரும்‌, செருப்பு முதலியவற்றைச்‌ செய்யும்‌ 
தோல்‌ வேலை செய்வோரும்‌ இருந்தனர்‌. மாலை கட்டுத 
லில்‌ தமிழர்‌ இறப்பாகத்‌ திறமை அடைந்திருக் தனர்‌. 

சிற்பம்‌ 

அரசருடைய கோயில்களையும்‌, மானின்‌: சண்‌ 
போன்ற சாளரங்களையும்‌ நிலா முற்றங்களையுமுடைய 
அடுக்கு மாளிகைகளையும்‌, பிரமாண்டமான சோரயில்‌ 
களையும்‌ நிருமித்தலர்கள்‌ தமிழ்‌ நாட்டுச்‌ சிற்பிகளே. 
மதுரைக்‌ கோயில்‌, மேலகாட்டவருக்கும்‌ திகைப்பை 
விளைவிச்சன்றத. தமிழ நாட்டுச்‌ இற்பிகள்‌ கோயிற்‌ 
கட்டிடங்களிலேயே தமது முழுத்‌ திறமையையுங்‌ காட்டி 
யிருக்கின்றன. அமராவதிச்‌ இத்திரங்களும்‌, மாபலிபு ர 
மலைக்‌ கோயிலும்‌ தமிழ்‌ நாட்டுச்‌ சிற்பிகளின்‌ திறமைக்கு 
எடுத்‌ தூக்காட்டுகளாம்‌. தமிழருடைய சிற்பக்கலை தமிழ்‌ 
காட்டிலே தோன்றி வளர்ச்சி ௮டைக்கது. தமிழர்‌ தமது 


திறபக்‌ கலைக்கு ஆரியருக்காவது வேறு எவருக்காவது 
தடச ரந 
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கடமைப்பட்டவர்களல்லர்‌, தமிழர்‌ மதில்களாற்‌ சூழப்‌ 
பட்ட அழகிய நகரங்களில்‌ வாழ்க்தவர்களென்று இருக்கு 
(வேதத்திற்‌ பல இடங்களில்‌ சொல்லப்படுகின்றது. பாண்ட 
வழுக்கு இந்திரப்‌ பிரத்தத்தில்‌ பளிங்குமா மண்டபத்தைக்‌ 
கட்டி முடித்தவன்‌ மயன்‌ என்னும்‌ திராவிட இிறபியே 
என்று வியாசர்‌ கூறுகின்றார்‌. ஆலயங்களில்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டிருக்கும்‌ பல வகையான கடவுட்‌ சிலைகள்‌ எல்லாம்‌ 


தமிழ்ச்‌ சிற்பிகளின்‌ கைவேலைகளே. 


ஓவியம்‌ 
ஒவியமும்‌ சிற்பமும்‌ ஒன்றோடு ஒனறு நெருங்கிய 


தொடர்புடையன, காடக ௮ ரங்குல்‌ பயன்படுத்தும்‌ இரை 
களும்‌, விதானச்‌ சீலைகளும்‌ பலவகை ஓவியங்களோடு 
கூடியனவாய்‌ இருந்தன. ௮ரசனது அரண்மனைச்‌ சுவர்‌ 
களில்‌ பல நகிறங்களோடுகூடிய ஓவியங்கள்‌ எழுதப்பட்‌ 
டிருந்தன என்று சங்க நால்களிற்‌ சொல்லப்படுதின்ற து. 
அரண்மனையில்‌ சத்திர மண்டபம்‌ என ஒர்‌ மண்டபம்‌ 
உண்டி, ஆலயங்களிலும்‌, செல்வருடைய மாளிசைகளி 
லும்‌ அழகிய ஒவியங்கள்‌ எழுதப்பெறுதல்‌ அக்கால 
- வழக்கு* ஆலயங்களின்‌ கோபுரங்களிற்‌ காணப்படும்‌ பல 
வகையான அழகிய வடிவங்கள்‌ தமிழருடைய ஒனவியப்‌ 
புலமையை விளக்குகின்றன. மொகஞ்சதரோ முத்திரை 
சளிற்‌ காணப்படும்‌ மனிதர்‌ விலங்குகளின்‌ வடிவங்கள்‌ 
தமிழரின்‌ 7000 ஆண்டுகளுக்கு முற்பட்ட ஓவியப்‌ 
பயிற்டிக்கு உதாரணமாகும்‌. 

வேறுபட்ட வினை ஓவத்துவெண்‌ கோயில்‌'' (பட்டினப்பாலை 

: புனை சுவர்ப்‌ பாவையன்ன '' (கற்றி) 

*ஓவத்தன்ன வினைபுனை நல்லிற்‌ பாரவையன்ன 

புலரா மாண்கவின்‌ ”' (அகம்‌ 98 


வான ஆராய்ச்சி 168 


வான _அரரப்ச்சி 


தமிழச்‌ வான ஆராய்ச்சியில்‌ தேர்ந்திருந்தனர்‌. 
மொகஞ்சதசோ முத்திரைகளிற்‌ சடைத்த குறிப்புகளால்‌ 
தமிழர்‌ தொன்மையே வான சாத்திரத்தை ஈன்கு அறிந்‌ 
திருந்தனர்‌ எனப்‌ புலனாகின்றது. தமிழர்‌ மிகுதியாகக்‌ 
கடற்‌ பயணஞ்‌ செய்தனர்‌. பயண காலங்களில்‌ மாலு 
மிகள்‌ விண்மின்சளையும்‌ திங்களையும்‌ நோக்கத்‌ திசை 
அறிந்து மாக்கலங்களைச்‌ செலுத்தினர்‌. வானத்தை 
கோக்கி நேரம்‌ ௮றிந்துகொள்ளவும்‌ அவர்‌ பயின்‌ றிருந்‌ 
தனர்‌. சந்தானது இயக்கத்தைக்கொண்டே ௮வர்‌ மாதங்‌ 
களைக்‌ சணக்கிட்டனர்‌. மாதத்துக்கு மதி, திங்கள்‌ என்‌ 
னும்‌ பெயர்கள்‌ வழங்குகின்றன. தமிழ்‌ நாட்டினின்றும்‌ 
பிரிந்து சென்ற சாலதிய அ௮க்கேடியர்களும்‌ தமிழர்‌ 
கொண்ட முறையையே கையாண்டனர்‌. சாலதியர்‌ அக்‌ 
கேடியரின்‌ உற்பத்தியை அறியாத சரித்திராகிரியர்கள்‌, 
தமிழர்‌ வானசாத்தாத்தைப்‌ பாபிலோனியரிடமிருந்து 
கற்றனர்‌ எனக்‌ கூறியிருக்கின்றனர்‌. தமிழ்‌ நிகண்டு நூல்‌ 
களில்‌ நகாள்கோள்‌ முதலியவற்றுக்குப்‌ பல பெயர்கள்‌ 
காணப்படுதலின்‌, தமிழர்‌ வானசாத்திர அறிவை நீண்ட 
நாள்களுக்கு முன்னே உடையராய்‌ இருந்சகனர்‌ என்பது 
விளங்கும்‌. 

இரகங்களின்‌ ஆற்தலால்‌ மனிசனுக்கு நன்மை தீமை 
கள்‌ உண்டாகின்றன என்னும்‌ சொள்கை மிகப்‌ பழமை 
யானது. சோதிட ஞானம்‌ தமிழ் காட்டிற்‌ சரித்தா காலத்‌ 
துக்குமுன்‌ உண்டானது, விண்மீன்‌ எரிந்து விழுவது 
இல துக்க சம்பவத்துக்கு அறிகுறி என்று கருதப்பட்டது, 
சூரிய, சந்திர கரணங்களும்‌ சல திமைகளுக்கு அறிகுறி 








*உலகு கிளாந்தன்ன வருகெழு வங்கம்‌ 

07௧ நாபாடிபமு 
47, ரிஷப 21881 
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என்று கருதப்பட்டன.  கருப்பமெய்திய பெண்கள்‌ 
௮ வற்றை ஒருபோதும்‌ பார்ப்பதில்லை. ட்‌ 


தமிழருடைய விழாக்காலங்கள்‌ சூரியனாலேற்படும்‌ 
பருவ காலங்களையும்‌, சந்திரனாலுண்டாகும்‌ கிலாக்காலங்‌ 
களையும்‌ பொறுத்தனவாயிருந்தன. சூரியன்‌ சில்க இராசி 
யிற்‌ புகும்போது அல்லது வணி மாதத்தில்‌ தமிழர்‌ 
களுடைய புதுவருடம்‌ ஆரம்பமாகி, இடியில்‌ முடி 
வடைந்தத. பங்குனி மாதத்தில விண்மீனொன்று எரிந்து 
வீழ்ந்தது என்றும்‌, ஏழாவது நாள்‌ அரசன்‌ இறந்தான்‌ 
எனறும்‌ கூடலூர்‌ திழார்‌ புறம்‌ 229-ல்‌ கூறுகின்றார்‌. 
“ தமிழருடைய . கணிதமுறையே வழக்கலுள்ள எல்லாக்‌ 
கணிதங்களிலும்‌ நிதானமானது? என டாக்டர்‌ 


சிலாட்டர்‌ (பர. 186) கூறியிருகஇன்ளறார்‌. 


புலவுத்திரைப்‌ பெருங்கட னீரிடை போழ 

விரவு மெல்லையு மசைவின்‌ ௫௫ 

விரை செல லியற்கை வங்கூழாட்டக்‌ 

கோடுயார்‌ திணிமண லகன்றுறை மீகான்‌ 

மாட வொள்ளெரி மருக்கறிக்‌ தொய்ய 

வாளவினைப்‌ பிரிந்தகாதலார்‌ நாள்‌ பல 

கழியாமையே யழிபடரகலவருவா (அகம்‌ 225) 


(இதன்‌ உரை) உலகம்‌ இடம்விட்டுப்‌ பெயாக்தாம போன்ற 
பெரிய தோணி, புலால்‌. காறுகன்‌ உ திரையுடைய பெரிய கடலூடு 
நீரைக்‌ கிழித்து இரவும்‌ பகலும்‌ சேரரவின்றி, விரைந்து வீசும்‌ 
இயற்கையுடைய காற்று உதைக்கப்போய்‌ மணற்கும்பம்‌ நிஹழைக்த 
பெரிய துறையை மீகாமன்‌ பிடிக்க, வெளிச்ச வீட்டின்‌ ஒளியைக்‌ 
கண்டு பக்கத்தே தங்கும்‌, இவ்வாறு பொருள்‌ தேடுதற்குச்‌ சென்ற 
கின்‌, தலைவர்‌ பலநாட்கழியமுன்‌ வருவா. 


இன்றும்‌ “ வ ர ல என்று திட்டுதல்‌ வழக்கா 
ட்ன்னல்லு- ர. ப 


-மருநது 165 

: இதன்னிந்திய பாதவர்‌ சந்திரனுடைய இயச்கத 
தைக்‌ கவனித்துப்‌ பழைய காலத்திற்‌ சந்தி மானமாகக 
காலத்தை அளந்தனர்‌. சமவெளிகளிற்‌ பயிரிடும்‌ மக்கள 
பருவகாலங்களையும்‌, சூரியனுடைய இயக்கத்தையும்‌ கவ 
னித்தனர்‌. பிராமணர்களின்‌ தொடர்பு ஏற்படுவதன்‌ முன்‌ 
தமிழர்‌ மிகத்‌ திருக்தமான வான ஆராய்ச்சி அறிவைப்‌ 
பெற்றிருந்தனர்‌. “வியாழன்‌, இராசி வட்டத்தை ஜந்து 
முறை சுற்றி வருதலாகிய அறுபது வருடங்கொண்ட கால 
அளவை ஆரியருக்குரியதன்று$....என்று மக்லீன்‌ என்‌ 
டனும்‌ ஆசிரியர்‌ கூறுவாரா. 

: செஞ்ஞாயிற்றினது வீதியும்‌, அஞ்ஞாயிற்றினது 
இயக்கமும்‌ அவ்வியக்கத்தாற்‌ சூழப்படும்‌ உலகமும்‌, 
காற்று இயங்கும்‌ திக்கும்‌. ஒராதாரமுமின்றித்‌ தானே நற்‌ 
கின்ற ஆகாயாறம்‌ என்று சொல்லப்பட்ட இவற்றை ஆண்‌ 
டாண்டு போய்‌ அளந்தறிந்தவரைப்‌ போல நாளும்‌ இத 
துணையவை உடையனவென்று சொல்லும்‌ கல்வியை 
யுடையோருமூளர்‌ '' என்னும்‌ பொருள்பட வரும்‌ புறம்‌ 
50-ம்‌ பாடலாலும்‌ பரிபாடலின்‌ பதினோராஞ்‌ செய்யுளா 
லும்‌ தமிழ்‌ மக்களின்‌ வான நாற்‌ புலபையை அறிக, 


மருந்து 
௮ரசருடைய உறுதிச்‌ சுற்றத்தாருள்‌ ஒருவர்‌ மருத்து 
வர்‌. சங்ககாலத்துப்‌ புலவர்‌ இலர்‌ மருத்துவக்‌ தொழிலை 
மேற்கொண்டனரென்பது மருத்துவன்‌ தாமோதரனார்‌, 
மருத்துவன்‌ நல்லற்சுதனர்‌ முதலிய பெயர்களால்‌ விளங்‌ 
கும்‌. % நாடி பார்த்து நோய்‌ அறிதல்‌, தமிழ்‌ வைத்தியத்‌ 
தின்‌ திறந்த இயலபாகும்‌. தகற்கரலம்‌ வழங்குகின்ற வைத்‌ 





8 நசீ] ௦7 கம்ொெர்றர்ரர்கநாதக்ர்மு ௦8 (க நரக 119510 ரு. 
** நாடி இருதயத்துடிப்னீபக்‌ காட்டுகின்றது. 
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தய மூல்களைக்‌ கொண்டு அக்காலம்‌ மருந்துக்கலை மிக 
வளர்ச்சி ௮டைந்திருக்கமையை அறியலாம்‌. பதார்த்த 
குண சிந்தாமணி என்னும்‌ ழூல்‌, தமிழர்‌ மூலிகளின்‌ பயன்‌ 
களை எவவளவுதூரம்‌ ஆ சாய்ந்து கண்டு பிடித்தார்கள 
எனபதற்கு உதாரணமா கும்‌. சல்லியகரணி, சந்தான கரணி, 
சமனிய கரணி, மிரு துசஞ்சீவினி! முதலியமருக்துகள 
மிகச்‌ சிறந்தன சான்று சிலப்பதிகார உரையிற்‌ சொல்லப்‌ 
படுதிற து. வளளுவனாரும்‌ மருந்து என்னும்‌ ஓர்‌ அதிகாரத்‌ 
தைத திருக்குறளுள்‌ வைத்துள்ளார்‌. 

கோய்நாடி கோய்முத னா, யதுதணிக்கும்‌ 

வாய்நாடி வாய்ப்பச்‌ செயல்‌ '” [குள | 


(இதன்‌ பொருள்‌) மருத்துவனாயினான்‌ கோயாளி மாட்டு 
நிகழ்கின்ற கோயை ௮.தன்‌ குறிகளால்‌ இன்ன தென்று 
துணிந்து பின்‌, அது வருவதற்குக்‌ காரணத்தை ஆராய்ந்து 
தெளிந்து, பின்‌ அது தீர்க்கும்‌ ௨ பாயத்தினை அறிந்து 
௮ தனைச்‌ செய்யும்‌ வழி பிழையாமற்‌ செய்க. 


அலெக்சாந்தர்‌ இந்தியாவுக்கு வந்தபோது இந்தியர்‌ 
மருந்துக்‌ கலையில்‌ மிக முன்னேறி யிருந்ததைக்‌ கண்டு 
ஆச்சரியப்பட்டார்‌. இரேக்கா பாம்புக்‌ கடிக்கு மருந்து 
௮றியாதவர்களாயிருந்தார்கள்‌. இந்தியர்‌ ௮தனை எளி 
தாக மாற்றினார்கள்‌, என்று அசியன்‌ (கோது) என்னும்‌ 
இரோக்க ஆசிரியர்‌ கூறியுள்ளார்‌.௮லக்சாந்தர்‌ திறமையுள்ள 
இந்திய வைத்தியாகளைத்‌ தனக்கருகில்‌ வைத்துக்கொண்டு 
பாமபினாற்‌ கடியுண்டவர்கள்‌ ௮ர௪ மாளிகையில்‌ சுக்சை 
பெறலாம்‌ என விளம்பாஞ்‌ செய்திருந்தான்‌ என்று அவ 
னது தளபதியாகிய நீர்ச்சஸ்‌ 1௦280115) என்பவர்‌ கூறி 
இருக்கின்றார்‌. இது கிறித்துவுக்கு 900 வருடங்களுக்கு 
மேற்பட்ட ங்கழ்ச்சு, ப 


நகா்‌ 


ஈகர்‌, மதிலினாற்‌ சூழப்பட்டிருக்கும்‌. மதிலின 
புறத்தே சோலைகளும்‌ ஆலயங்களும்‌ துறவோர்‌ பள்ளி 
சளும்‌ காணப்படும்‌. நகரின்‌ வாயிலைக்‌ கடந்து செல்லின்‌ 
அதனைக்காவல்‌ புரிவோர்‌ நெருங்கி உறையும்‌ வீதிகளும்‌. 
மீன்‌ விலைஞரும்‌, உப்பு வாணிகரும்‌, கள்‌, பிட்டு, அப்பம்‌, 
-வாசனைப்பண்டம்‌, இறைச்சி விற்போர்‌ வாம்கன்ற வீதிக 
ஞம்‌ தோன்றும்‌. இவவீதிகளை அடுத்து மட்கலஞ்‌ செய்‌ 
யும்‌ குயவரும்‌, செம்பு வேலை செய்வோ, வெண்கலக்கன்‌ 
ஞர்‌, பொற்கொல்லர்‌, தச்சர்‌, மட்பாவை செய்வோர்‌, 
தையற்காரர்‌, மாலை கட்டுவோர்‌, சோதிடர்‌, பாணர்‌ முதலி 
யோர்‌ தெருக்களும்‌, சங்கறுப்போர்‌ இரத்தினப்‌ பணி 
யாளர்‌ வீதிகளும்‌, நாடகக்‌ கணிகையர்‌ வீதியும்‌, நெல்லுப்‌ 
புல்ல முதலிய கூலவகை விற்போர்‌ தெருவும்‌, சூதர்‌, 
மாகதர்‌, வைதாளிகர்‌, அபாதுமகளிர்‌ தெருக்களும, ஆடை 
கெய்து விற்போர்‌, பொன்‌ வாணிகர்‌, இரத்தின வியாபாகி 
கள்‌ வீதிகளும்‌, அ௮ந்சுணர்‌ ௮க்‌இராகாரமும்‌, இராச வீதி 
யும்‌, மந்திரிகள்‌ வீதியும்‌, பல்வகை ௮ரசாங்க அதிகாரிகள்‌ 
வாழும்‌ தெருக்களும்‌ அமைந்திருக்கும்‌. இவையேயன்‌ றி 
யாவரும்‌ வந்து தங்குவதற குரிய மாத்தடியும்‌, அம்பல 
மும்‌, முச்சந்திகளும்‌ ௮ருவியோடும்‌ ௮ழகிய செய்குன்று 
களும்‌ விளங்கும்‌. இவற்றின மததியில்‌ அரசனுடைய 
அரண்மனை, பொன்‌ மயமான மேருபோல்‌ விளங்கும்‌. 
அரண்மனை வட்டமான மதிலினால்‌ சூழ்ந்திருக்கும்‌. மதில்‌, 
கோபு ரத்தோடு கூடியது. மதிலின்‌ உட்புறததே பொய்‌ 
யாகிய பூமியும்‌, ஏந்திர வாவியும்‌ இளமரச்‌ சோலையும்‌ அத்‌ 
தப்பு மகளி இருக்குமிடமும்‌, ஆயுத சாலையும்‌ தானியக்‌ 
களஞ்சியங்களும்‌, நடந்து செல்லும்‌ பெரிய வாயில்களும்‌, 
துழைந்து செல்லும்‌ குறுகிய வாயில்களும்‌, சபை கூடும்‌ 
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மண்டமமும்‌, நடன சாலைகளும்‌, தேவாலயங்களும்‌, குதி 
ரைப்‌ பக்தியும்‌, யானைப்‌ பத்தியும்‌, படைதங்கு மிடமும்‌ 
மயில்‌ விளையாடும்‌ வெண்ணிறமுடைய செய்குனறும்‌ 
இருட்டறையும்‌ காணப்படும்‌?% 
கோட்டை 

நகரைச்‌ சூழ்ந்து மதிலும்‌, மதிலைச்‌ சூழ்க அ வெள்ளி 
டை. (மணல்‌ பரந்த) நிலமும்‌, வெள்ளிடை நிலத்தைச்‌ 
சூழ்ந்த அகழும்‌, அ௮கழைச்‌ சூழ்ந்து மலையும்‌, மலையைச்‌ 
சூழ்ந்து காவற்‌ காடும்‌ அரண்‌ செய்யும்‌. மதில்‌, செங்கட்டி 
சுண்ணாம்பு முதலியவற்றால்‌ எடுக்கப்பெற்று, ஏணிக்கு 
எட்டாத உயரமும்‌, பசைவர்‌ தகர்க்கமுடியாச திண்மை 
யும்‌, ௮கத் துள்ளார்‌ மேலே கின்று போர்‌ செய்யக்கூடிய 
அகலமுமூடையதாயிருக்கும்‌. பெரும்பாலும்‌ ௮து நாலு 
குதிரை பூட்டிய தேர்கள்‌ போசவும்‌ வரவுங்கூடிய ௮கலமு 
முடையதா யிருக்கும்‌. பழைய ௮சீரியர்‌ பாபிலோனிய 
ருடைய கோட்டைகள்‌ இவவாதநிருந்தன. மதிலைச்‌ சுற்றிப்‌ 
பல வாயில்களும்‌ கோபுரங்களும்‌ இருந்தன. வாயில்களின்‌ 
நிலைகள்‌ , பல வயிர மரங்களை ஒன்று சேர்த்துச்‌ செய்யப்‌ 
பட்டன. கதவுகள்‌, இரும்பு ௮ள்ளுகளினாற்‌ பெலப்பித்து, 
இரண்டாகச்‌ செய்யப்பட்டன. அவை திரண்ட மரங்க 
ளால்‌ உள்ளே தாளிடப்பட்டன. வீரர்‌ மறைந்திருந்து ௮ம்‌ 
பெய்தற்குரிய பதுக்கிடங்கள்‌ பல, மதிலைச்‌ சூழ இருந்தன. 
பகைவர்மீது கல்லை வீசுவனவும்‌, உலோகங்களை உருக்கிச்‌ 
சொரிவனவும்‌, கொதிஎண்ணெயைஊற்‌ முவனவும்‌,நெருப்‌ 
பைக்‌ கொட்டுவனவும்‌, அம்புகளை எய்வனவுமாதிய பல 
வகைப்பொறிகள்‌ மதிலின்‌ மேல்வைக்கப்பட்டிருந்தன. மதி 
லைச்‌ சூழ்ந்த வெள்ளிடை கிலம்‌ பகைவா நின்று பொருதற்‌ 











* உதயணன்‌ கதை. 
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கரிதாய்‌ . வெப்பமுடையதாய்‌ இருக்கும்‌. இரும்பிறை 
செய்யப்பட்ட யானை நெருஞ்சி ௮தனிடத்தே பரப்பப்‌ 
பட்டிருக்கும்‌. இதனை அடுத்துள்ள அகழ்‌, மிகுந்த 
ஆமமும்‌ அகலமுமுடையதாயிருக்கும்‌. மிகுந்த ஆழம்‌ 
உடைமையின்‌ நீர்‌, நீல மணிபோன்ற தோற்றமுடையதா 
யிருக்கும்‌. சல அ௮கழ்கள்‌ &0அ௮டி ஆழம்‌ இருந்கன என்று 
சில பழைய சாசனங்களிற்‌ காணப்படுகின்றது. ௮அதனகத்‌ 
தே பெரிய முதலைகளும்‌ ஆட்களை விழுங்கும்‌ பெபெரிய மீன்‌ 
களும்‌ வாழும்‌. ஈகரிற்‌ பெருகும்‌ கழிநீரெல்லாம்‌ கற்படை 
(மதகு) வாயிலாக வந்து இவ்வகழிலே விழும்‌. கோட்டை 
வாயிலினின்றும்‌ வெளியே செல்வதற்கு இவ்வகழ்மீது 
பலகை போடப்பட்டிருக்கும்‌. போர்க்காலங்களில்‌ இப்‌ 
பலகை எடுக்கப்படும்‌. ௮கழின்‌ புறத்தே உள்ள காவற்‌ 
காடு முள்மரங்கள்‌ பல உடையதாயிருக்கும்‌. அதன்‌ 
இடையிடையே வாள, இரும்பு முள்‌ முதலியன பதிக்கப்‌ 
பெற்றிருக்கும்‌. ௮தனைக காவல்‌ செய்யும்‌ வேட்டுவர்‌ 
௮. ரண்கள்‌ ௮வ்விடத்துண்டு. ௮கழின்‌ புறத்தே இயற்கை 
யான மலை இலஃலையாயின்‌ செயற்கையான மலைகளை 
அமைத்தல்‌ இயல்பு. மலை, வெள்ளிடை, சிலம்‌ முதலியன 
இல்லாத ௮ரண்களுமுண்டு. மதிலின்‌ அகத்தினின்றும்‌ 
"வெளியே செல்லும்‌ களளவழியாகிய சுருங்கைகள்‌ பல 
உண்டு. மதிலின்‌ வாயிலில்‌ பந்தும்‌, பாவையும்‌ தூக்கு 
வதும்‌ ௮க்காலவழக்கு, இது, பசகைவர்களைப பெண்க 
ளென்௮ அ௮வமதித்தற்கு அறிகுறியாகும்‌. 

திருவள்ளுவர்‌ ௮ரணின்‌ தன்மையைத்‌ திருக்குறளில்‌ 
கன்னு விளக்கியுள்ளார்‌. ௮து வருமாறு :2 

* மணிபோன்ற நீரும்‌, வெள்ளிடை நிலமும்‌ மலையும்‌ 
குளிர்ந்த கிழலையடைய காடும்‌, ஏணி எய்தாத உயரமும்‌ 
புறத்தகாக்கு ௮சழலாகா அடி அ௮சலமும்‌, புறத்தோரை 
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எதிர்த்து கின்று போர்‌ செய்ய இயலும்‌ தலை அகலமும்‌, 
செங்கட்டி, கல்‌ முதலியவற்றாற்‌ செய்தமையின்‌ தகர்க்கலா 
காத திண்மையும்‌ உடைய மதில்‌ உடையது இறந்த 
௮ரண்‌ எனப்படும்‌. ௮தா, காக்கவேண்டிய௰ இடம்‌ இறி 
தாயும்‌, உள்ளே அகன்ற இடமுடையதாயும்‌, அசத்தார்‌ 
புறத்தார்மேல்‌ அம்பு முதலியவற்றைச்‌ செலுத்திப்‌ போர்‌ 
செய்தறகு ஏற்ற தன்மை யுடையதாயும்‌, ௮கத்தோர்க்கு. 
வேண்டும்‌ பொருள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ உள்ளே உடைய 
தாயும்‌, புறத்தோரால்‌ மதில்‌ அ௮ழிவெய்தும்‌ எல்லைக்‌ 
கண பகைவர அகத்து எய்தா வகை காக்க வல்ல கல்ல 
வரரையுடையதாயு மிருக்கும்‌. ௮, வீரர்‌ உள்ளிருந்து 
வெளியே செல்லாவாறும்‌, வெளியேயிருந்து உள்ளே 
புகாவாழம்‌ நெருங்கிச்‌ சூழ்ந்து முற்றுகை இட்டும்‌, ௮ங்‌ 
நனம்‌ சூழாது நெகிழ்ந்த விடம்‌ கோக்கு ஒருமுகமாகப்‌ 
போர்‌ செய்தும்‌, துணிவுடையோரை ஏவிக்‌ கதவினைத்‌ 
திறந்தும்‌ பகைவர்‌ அ௮கத்தோரைக்‌ கொள்ளுதற்‌ கரிதா 
யிருக்கும்‌. படைப்‌ பெருமை வல்லவராய்‌ வந்து சூழ்ந்த 
புறத்தோரை, அ௮கத்தோர்‌, தாம்‌ பற்றிய இடம்‌ விடாது 
நின்று பொருது வெல்லத்தக்கதம்‌, அகத்தோர்‌ செய்யும்‌ 
தொழில்‌ வேறு பாட்டால்‌ வீறுபெற்றுப்‌ புறத்தோர்‌ 
அறியாமற்‌ புகுதல்‌ போதல்‌ செய்தற்குச்‌ சுருங்கை வழி 
முதலியவுடையதும்‌ சிறந்த அாணாகக்‌ கருதப்படும்‌. 


போட்து அதக 
இற்றைக்கு ஐயாயிரம்‌ ஆண்டுகளின்‌ முன்னரே தமிழ்‌ 
மக்கள்‌ எடிப்தியர்‌, பா ரிலோனியர்களை விட உயர்ந்த நாக 
ரிசம்‌ எய்தியிருந்தார்கள்‌ என்பதை மொகஞ்சதரோப்‌ 
புதை பொருள்‌ ஆராய்ச்சி வெளியிடுகின்றது. ௮க்கால 
நாகரிகம்‌ கற்கால இறுதியிலும்‌ உலோககாலச தொடக்‌ 
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கத்திலும்‌ உள்ளதாயினும்‌, ௮து சங்ககால நாகரிகத்துக்‌ 
கும்‌ இன்றைய மக்களின்‌ நாகரிகத்துக்கும்‌ எவவாறரறா 
னும்‌ தாழ்க்தன்று. மொகஞ்சதரோப்‌ புதைபொருள்‌ 
ஆராய்ச்சியும்‌ சங்கழால்‌ ஆராய்ச்சியும்‌ வெளியிடுவது 
தமிழ்மக்கள்‌ ஐயாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு முன்பிருந்தே வீழ்‌ 
நிலை அடையாது உயர்ந்த நாகரிகமுடையவர்களாய்‌ வக்‌ 
திருக்கறாகள்‌ என்பதேயாகும்‌. ஆன மையினாலேயே 
ஆரியர்‌ கலப்பினாலும்‌ தமிழர்‌ நாகரிகம்‌, மொழி ஆதியன 
சிதைவுபடவில்லை. இவர்களுடன்‌ கலக்ககேோந்த ஆரியா 
தாமும்‌ இவர்களின்‌ கலைகளையும்‌, ஒழுக்கங்களையும்‌, வழி 
பாட்டு முறைகளையும்‌ பின்பற்றுவா ராயினர்‌. 


71. தமிழர்‌ ஆரியர்‌ கலப்பு 
இப்பொருளுசையின்‌ வரலாறு 


இப்பொருள்‌ பற்றிய கட்டுரை இற்றைக்கு காற்பத்‌ 
தொரு அண்டுகளின்‌ முன்‌ பண்டிதர்‌ சவரிராய பிள்ளை 
அவர்களால்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ எழுதப்பெற்று இததாந்த 
தீபிகை எனலும்‌ பத்திரிகையின்‌ நாலாம்‌ ஐந்தாம்‌ புத்தகங்‌ 
களில்‌ வெளிவந்துள்ளது. இத்துணை ஆண்டுகளுக்குமுன்‌ 
எழுதப்பட்டபோதும்‌ அக்கட்டுரை புதுமையும்‌ஆராய்ச்சி 
துட்பமும்‌ பெற்று மிளிர்கின்றது. ௮து தமிழர்‌ வாலாற்‌ 
றில்‌ மயக்கத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ பலவறறுக்கு விடையளிப்‌ 
பதாயும்‌, விந்தததச்கு வடககே உள்ள தமிழரின்‌ 
சரித்திரத்தைக்‌ கூறுவதாயு மிருக்கின்றது. அக்கட்டுரை 
இதுவரை புத்தக வடிவில்‌ வராமையாலும்‌, இிததாந்த 
பிசையின்‌ பழைய இதழ்களைச்‌ தேடிப்‌ பெறுதல்‌ மிக 
அருமையா யிருப்பதினாலும்‌ ௮வ்வரிய கட்டுரையை 
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ஆராய்ச்சியாளர்‌ படித்து மகிழ்தல்‌ ௮ரிதாயிருக்கன்ற ௮. 
தமிழர்‌ சரித்திரத்தைப்‌ பூணமாக விளங்கிக்கொள்வதற்கு 
௮க்‌ கட்டுரை இன்றி அ௮மையாததா யிருக்இன்றமையின்‌ 
அதனைச்‌ அருக்கித்‌ தமிழில்‌ தருகின்றேம்‌. 


ஆசிரியர்‌ கட்டுசை எழுதுகின்ற காலத்தில்‌ மொகஞ்‌ 
சதரோ,; அரப்பா, நால்‌ முதலிய கிடங்களின்‌ புதை 
பொருள்கள்‌ அகப்படவில்லை. தமிழருக்கும்‌ அசிரியர்‌ 
பாபிலோனியர்‌ சுமேரியருக்கு மிடையிலுள்ள தொடர்‌ 
பைக்‌ கவனித்த ஆரியர்‌, சுமேரியசே தமிழ்காட்டில்‌ 
_ வத்து குடியேறினர்‌ எனத்‌ தமது கட்டுரையிற்‌ கூறி இருக்‌ 
கின்றனர்‌. சமீபகாலத்திற்‌ இடைத்த பல அதாரங்களைக்‌ 
கொண்டு “தமிழரே சுமேரியாவுக்குச்‌ சென்று குடியேறி 
னர்‌? என்னும கொள்கை தாபிக்கப்பட்டுள்ள.து%. தமிழர்‌ 
சுமேரியாவினின்றும்‌ வந்தவர்கள்‌ என்று வஞ்ச... 


வரும்‌ பகுதிகளை மாற்றியுள்ளோம்‌. 


“சுமேரியர்‌. சுமேரியாவின்‌ பூர்வகுடிகளல்லர்‌ என்‌ 
றும்‌ ௮வர்கள்‌ புதிதாகக்‌ திழக்குக்‌ திசையினின்றும்‌ வந்து 
குடியேறியவர்கள்‌ என்றும்‌ சரித்திராசிரியர்களின்‌ சரித்‌ 
திரம்‌ என்னும்‌ நால்‌ கூறுகின்றது டாக்டர்‌ ஹால்‌ (பட. 








*1. 11 0. %. 1ிருாமலன முதலியோர்‌ இக்கருத்தை ஈன்கு 
ஆராய்ந்து கூறியுள்ளாாகள்‌. 

$ 971௦09, ந; 018 416 யோ னார்கம8 மார்திரத111 001006, 
061076 : (337 400 1008868810 ௦71 4196 ரஜா. 10௨08 
ஏவி1ஸுூ 8௫ம்‌ 8610168 62௦? 

ரந ர்க ஐ ராம்‌ ரு மேளர்ஹு.. ஜோ: (ரயுரஷ் ஷு ஏல) 
ஏற்ம்ப்‌ பூக ௦றக்ரு. (ஐ 0068 46 1/1, ரானா). மந ற 
ப னார்8ு 7 3௨8 8180 00106 14௦ 8/1 “ரம ௦யந்கர்ட உரம்‌ 116155 
௨84” (8106 46 மர0மறக்கர8 116 137 10 406 688% ௦7 136910௦01௨) 
ஷர தத எரர்‌ ௩௪ யாரர்தரி ௭௦0 0௦68 ௦0% 06க, “1ிர்8 16, 
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11[வ1) என்னும்‌ ஆசிரியர்‌, * சுமேரியா இந்து நாட்டினின்‌ 
௮ம்‌ பாபிலோனுக்குச்‌ சென்றவர்களாகக்‌ காணப்படுகின்‌ 
றனர்‌'என்று திட்டிய கிழக்குத்தேசங்களின்‌ பழைய வரலாறு, 
என்னும்‌ நாலிற்‌ கூறியிருக்கன்றனா. 1 பாபிலோனியர்‌ 
அசீரியா என்னும்‌ சாதியார்களும்‌ கிழக்குத தேசங்களி 
னின்றும்‌ வந்து கி. மூ. 5000. ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ 
குடியேறினவர்களே ' என்று சரித்திரச்காரா கூறு 


இன்றன. 


சுமேரியா என்போர்‌ இந்து நதியை அடுத்த நாடு 
சளினின்று சென்றவர்கள்‌, ஆவர்‌ எனக்‌ கருதப்படுகின்‌ 
றனர்‌. இக்துகதிதீர மக்கள்‌ ,௮க்சாலத்தில்‌ “ குதிரையைப்‌ 
பற்றி அறியார்கள்‌ ' எனச்‌ சரித்திர ஆரியர்‌ கூறுவ தூ 
உண்மையாயிருக்கலாம்‌. சங்க இலக்கியங்கள்‌ ல கழுதை 


களில்‌ ஆட்கள்‌ ஏறிச்‌ செல்வதைப்‌ பற்றிக்‌ கூறப்படுதின்‌ 





அவலை 





(11௦71௦1076, உ ட) 1810௧௦ நகர்‌, சோல ஆரீப்கா நக யாராக 
1௨3 ஐ6%4168 10 3உஏர்ளெர்க, 66 18ற0த6 ௦1 ௩46 ம50180 110றம்ர்கா 
ஹூ எவ்‌ 1ஹுூ ஸ்ர்ட3 1% கமராகுு8 0௨8800 97ம்‌ நிரை 70 நற்‌ 
மச 00மர்கர, 09 ௦ெர்தர்றக1 9௦10௧ ஈம06 ௩103 08ம்‌ 00106. 
ஈன 19 ௨8௦ கநக ஈர்துப்ரி்்கக106 1ற. 6106 18௦4 மகட்‌ 8 ௭௭6 
ர்ஜ்டவி15 முருக 8௧1௦0௦ எர்படட 9௦6) 6௬௧ 10ர. ஊம்‌ 60௨ 40780) 
ஐ பிக எரர்றுகு நரர்ந்ப ஏர்பட, வாம்‌ 195 நவம்ரு 4766, 101 ஸு! ௨௫ ௦ 
ஜாம 1௦1 40, ௧௩௦ 081166 06 1100 ்‌ 2168௩ 002” (௩02 ரூ.௨2) 
(ரச 1௦186 ஐ85 ௦1 699 ௦மறவம்ற5, 07 08 4195 6௨௦௩ ஸுக (19 
“ க்வி ௦1 1175 (கேஷ்‌ -ரக்ு, 80௦௧0 ததகந்‌-ர்ம்ர) கரம்‌ நக நகரா ௪6 
௦1 ௧2௨," (0018-ுுகது) ௦ ்‌ 0௦ மறார்துுக்‌ “-- 7779407470,  77829௦1ரு 
௦712 00718 17௦4. / றற 5459-4. 


1 776 071018734 1185800710] 4708 7287: 608 றற. 1/8--4. 


8 “ரநத 19ஹ்ு10ர்கற8 8ம்‌ கக8ரர்கமக மாமுகம்‌ கரக 860௨௨60 
(00 416, 601010001) 80001 10) 80106 றகா% ௦1 ஸாஉ] இதந்த ஈருல6 
(ரச 11௦0) ௭௨5 1012600008, ௨௩ மமர்தாக6ம்‌ 1%௦ 101010620 ]$கற$ு- 
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றது. “கோவேறு கழுதை? என்னும்‌ பெயரால்‌ மிசப்‌ 
பழைய காலத்தில்‌ ௮ரசரும்‌ கழுதையில்‌ ஏறிச்‌ சென்ரூர்‌ 
கள்‌ எனக்‌ கறாத இடமுண்டு. 


இச்‌ சந்தர்ப்பத்தில்‌ எடப்திய பினீசியர்களின்‌ உற்‌ 
பத்தியைக்‌ குறித்துச்‌ சரித்தா நிபுணர்கள்‌ கொண்டுள்ள 
கரு த்தையும்‌ குறிப்பிடுதின்றேம்‌. பிளின்‌ டர்ஸ்‌ பெற்றி 
என்னும்‌ பேராசிரியர்‌ எடிப்தியரும்‌ பினீ௰யரும்‌ ஒரே 
உற்பததியைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌ என்றும்‌ அவர்கள்‌ பண்டு 
நாட்டினின்றும்‌ வந்து கூடியேறினவர்கள்‌ என்றும்‌ சாதித்‌ 
திருக்கின்றனர்‌.ு ஹீரென்‌ என்னும்‌ ஆரியர்‌, எ௫ப்தி 
யர்‌ தமிழர்களுடைய மண்டை ஓட்டின்‌ ௮ளவு சரியா 


யிருத்தலைக்‌ காட்டி, எப்‌ தியரின்‌ இந்திய உற்பத்தியை 











1௦1௨ 4191010211 ௦6 ௦74 416 ௨8868 ௦01 16 ]4601௦-14]1ாரர்ந்கி 1௨6 
௦ ]8க்‌ள நகு (6 பிர்்ரார]ளாார்முற 7. 6 ரிடட 16ம%்‌ நளள 
86 நு ஏகு ௦1 116 801161 811016 ௦7 66 (281௨ 888--10- 
ஷ்‌ 4௦௯08 %6 றம்‌ ௦7 16 1௦மாந்ற ாார!]] ரமா 80 உட்‌ %16 
சரளுந்த 1௨%: 60௨௩ 6௧ 17 8ரர்$கக ௦1 11௦ர%ந்றை 1$த%ஏ10ர்க- “௨0. 
661௪0 எ1௩தம்‌ நூலக க்காக 146800௦நகா$க 1௦ ந ௦௫, 
(௭ ௦6010160 1, ௨௩௫ 80௧௧0 தாதம்௨1137 11000 6006 ௩௦ $ர1௨, 
181681006௦, 8ம்‌ &ரஜநர்த. 50, நு ஐ86ராமறேம்‌ ௦1181000%8 ௨௩0 
மாரத1க1108, நு 96080௦ 66 &ரவறரக௦௨08, (கேஷகார்க்கக ௨௫ 
&௱௨ஐூ8-- 7785707878 ' 1770810730] 4/6 1007/8. 10% 7 7. 547. 


என்னும்‌ நூலில்‌ (ப 50) சுமேரியா இந்தியாவினின்றும்‌ வந்த 
திராவிடா எனக்‌ கூறியுள்ளார்‌. 


8 0௦ ௦8 (6 08% 1௦0ஸந்‌ தஙக்நுமார்ர, 1௦7. 11110 0878 
ஷுர்க, 10011068 6௦ 446 0ெம்றர0று நகக்‌ 41, ]]ஜூறர்ர்கரக ரன ௦7 
௦000௦1 மார்தர்ற ரூர்கிறு நட ॥ி௦ளேர்௦்கர8, ௨00 (ஐந்‌ நள தருக 
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நாட்டியிருக்கின்றனர்‌. :* பண்டு என்பது பாண்டிய 
காடன்றி வேறு இடமன்று?? என டாக்டர்‌ ௮பினஸ்‌ 
சந்திரதாஸ்‌ என்னும்‌ ஆசிரியர்‌ இருக்குவேத இந்தியா 
என்னும்‌ நாலிற்‌ தாபிதிருக்கின்றனர்‌.3 பண்டு என்‌ 
னும்‌ நாடு, மலைகளும்‌ பள்ளகத்தாக்குகளும்‌, கருக்‌ 
காலி, வாசனையுள்ள மரங்கள்‌, தெங்கு, வாசனைப்‌ 
பொருள்கள்‌, சிறுத்தை, புலி, காய்க்தலையுள்ள குரங்கு, 
நீண்டவாலுளள மந்தி, விரித்திமான பட்சிகள்‌ , ஆலயங்‌ 
கள்‌ கிறைந்த நாடு எனக்‌ கருதப்பட்டது.” : பன்ற்‌: 
என்பது அ௮ராபியாஉக்குச்‌ சமீபத்திலுள்ள சொமாலிலந்து 
என்று கருதப்பட்டது. எகஇிப்தியருக்கும்‌ தமிழருக்கும்‌ 
பழையவாணிகத்‌ தொடர்பு இருந்சுதோடு இருவரின்‌ 
பழக்கவழக்கம்‌ தோற்றம்‌ வடிவம்‌ ஆதியனவும்‌ ஒத்திருத்‌ 
தலின்‌ “பன்ற? என்பது சதென்னிந்தியாவிலுள்ள பாண்டி. 
காட்டு ௮ம்‌ என்பது தெளிவாகின்றது. 


தமிழர்‌ ஆரியர்‌ கலப்பு 
ஆரிய நாட்டினின்றும்‌ வந்த அலைந்து திரியும்‌ ஒரு 
கட்டத்தின்‌ இற்றைக்கு நாலாயிரம்‌ குண்டுகளுக்கு 
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முன்‌ இர்‌ துஈதிக்கரையிற்‌ குடியேறினர்‌. ஆரியர்‌ என்னும்‌ 
சொல்லுக்குப்‌ பிரபுத்தனம்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ பிற்காலத்‌ 
திற்‌ கொடுக்கப்பட்டதாயினும்‌, அதற்கு ௮வர்‌ மொழியில்‌ 
மிலச்சர்‌ என்பதே பொருளாகும்‌. இப்புதிய மக்கள்‌ 
எங்கிருந்து வந்தார்கள்‌? :இப்பாரத பூமியிலுள்ள ஒவ்‌ 
- வொரு உயிருள்ள பிராணியும்‌ இப்பூமிக்கே சொந்த 
மானது? என்று எமது முன்னோர்‌ நம்பினர்‌. மொழி 
ஆராய்ச்சியால்‌ ஒவ்வொரு மனிதக்கூட்டத்தின்‌ உற்பத்தித்‌ 
தானத்கையும்‌ அ௮றிந்துகொள்ளுதல்‌ இலகுவாயிருக்‌ 
இன்றது. ஒரு சாதியாரின்‌ சரித்திரத்‌ தொடர்பும்‌, சரித்‌ 
திரக்திற்குரிய அகாரமும்‌ எங்கு கின்று விடுகன்றனவோ 
௮வ்விடத் த, மொழி, சரித்திரசாலத்துக்கு முற்பட்ட 
௮ வர்‌ வரலாற்றையும்‌, ௮வர்‌ பிரிவதற்குமுன்‌ வாழ்ந்த 
பொது இட த்தையும்‌ அறிவிக்கின்ற 2, 

திர்து ஆற்றங்கரையிற்‌ புதிகாக வந்து குடியேறிய 
புதிய மக்களின்‌ மொழி ஆராய்ச்சி, அவர்களின்‌ உற்பத்தி 
யைப்‌ பாரத பூமிக்கு அப்பால்‌ கஸ்பியன்‌, ஆரற்‌ கடல்களை 
அடுத்தராடுகளுக்குக்‌ கொண்டுபோய்‌ ஈம்மை விடுகின்றது. 
ஆரரற்‌ கடலோடு ஒருகாலத்த இணைக்சப்பட்டுக்‌ கடந்த 
கஸ்பியன்‌ கடலும்‌ தெற்சே கிடந்த வனாந்தரமும்‌ இம்மக்‌ 
களை நாகரிகத்தில்‌ முதிர்ந்த பாபிலோனியரோடு கலந்து 
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கொள்ளாதபடி தடுத்தன. தமது நாட்டினின்றும்‌ கிளம்‌. 
டிய ஒரு கூட்டத்தினர்‌ நீண்டகாலம்‌ தென்கிழக்காக' 
அலைந்து திரிந்தனர்‌. பின்‌ தெற்கு நோக்கிச்‌ சென்று இந்து. 
ஈதியின்‌ மேற்குக்‌ கரையிற்‌ குடியேறினர்‌, ஆரியர்‌ இக்‌ ததி 
தீரத்தில்‌ வந்து ௫. மு. இரண்டசயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு 
முன குடியேறினார்களென்ப.து மேல்‌ நாட்டு ஆசிரியர்‌ 
களுடைய கொள்கை. 

ஆரியர்‌ சிந்து ஆற்றங்கரையில்‌ வந்‌. த முதன்‌ முதலில்‌ 
குடியேறும்போது குமரி முதல்‌ இம௰ம்‌ வரையில்‌ நாகரி 
கத்தில்‌ முதிர்ந்த ஒரே இன மக்கள்‌ குடியேறியிருந்சனர்‌. 
பரதர்‌ என்னும்‌ இப்‌ பூர்வசாதியார்‌ குடியேறி இருந்த 
மையின்‌ இக்காடு ;பாரக வருடம்‌' என்னும்‌ பெயர்‌ 
பெற்றது என்று விட்டுணு புராணம்‌ கூறுகின்றது. இர்தியா' 
மூழுமையும்‌ பசதாவசம்‌ இருந த.து. பரகா எனலும்‌ . 
சொல்‌, உச்சரிப்பு வே௱பட்டால்‌ பிற்காலததப்‌ பல 
மாற௮ுதல்களடைந்தது. இந்துஸ்தானத்தில்‌ இருக்சோர்‌ 
“கோடர்‌' என்றும்‌ தக்கணத்தில்‌ வாழ்ந்தோர்‌ திராவிடர்‌ 
என்றும்‌ அழைக்கப்பட்டனர்‌. 

பரதவர்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ மலையைக்குறிக்கும்‌ பார்‌! 
என்னுமடியாகப்‌ பிறந்ததென்பர்‌ டாக்டர்‌ ஒப்பேட்‌ 
அவர்கள்‌. பார்‌ என்பதின்‌ ஆதிப்‌ பொருள்‌ மலை என்பதை 
ஒத்துக்கொள்ளவேண்டி. யிருக்கின்றது. தமிழருடைய 
ஆதி இடம்‌ மலையாகவே இருந்தத. பழைய தமிழ்காட்டு 
௮ ரசனுக்குச்‌ சிறப்பாக ஒரு மலை உரியதாயிருந்த து. 
இது, ௮வனுடைய முன்னோர்‌, மலையிலுள்ளவர்கள்‌, 
என்பதை ஞாபகப்படுத்துகின்ற.து. தமிழ்க்‌ கடவுளாகிய 
முருகனது இருப்பிடங்கள்‌ மலைகளாகக்‌ காணப்படு 
இன்றன. ௮க்கடவுள்‌ மலை உச்சிகளில்‌ வணங்கப்படுகின்ற 
னர்‌. தமிழ்‌ மக்களின்‌ “காதல்‌, ௮ரசயெல்களைக்‌ கூறும்‌ 

த, ௪12 
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அசப்பொருள்‌ புறப்பொருள்‌ நால்கள்‌. அவர்களுடைய 
பழைய பழக்கவழக்கங்களை விரித்துக்‌ கூறுகின்றன. 
தலைவனும்‌ தலைவியும்‌ சந்தித்துக்‌ காதலிக்கும்‌ காட்சி 
மலையிடமாயிருந்தது. போரின்‌ ஆரம்பமாகிய கிரைகவர்‌ 
தலும்‌ மலையை அடுத்த நிலங்களில்‌ கிகழ்ந்தஅு. இவற்றால்‌ 
தமிழரின்‌ உற்பத்த, ஏதோ மலையிடமென்று தெளிவா 
இன்றது. தமிழர்‌ தமது உற்பத்தித்‌ தானத்திலல்லாமல்‌ 
குடியேறிய நாட்டிலும்‌ சலப்பிரளயம்‌ சம்பந்தமாகவும்‌ 
மலையையே கொண்டனர்‌. “மனு என்னும்‌ இராவிட ௮7௪ 
“னின்‌ பேழை மலையக்குன்றில்‌ தங்கிய தென்றும்‌,” அவர்‌ 
பேழையை விட்டிறங்கி மலையததின்‌ ஓர்‌ இடத்தில்‌ மக்க 
ளின்‌ ஈன்மைக்காகக்‌ சகடுந்தவஞ்‌ செய்தார்‌ எனறும்‌ 
மச்ச புராணம்‌ கூறுகின்றது. முற்காலத்தவச்‌ பல 
காரணங்களை முன்னிட்டு மலைகளையும்‌, உயர்ந்த இடங்களை 
யும்‌ வாழும்‌ இடங்களாகக்‌ கொண்டனர்‌. 

சமவெளிகள்‌ முற்றாகக்‌ குடியேறப்‌ த பலுகின்க லத 
பயமில்லாமல்‌ வாழக்கூடிய இடங்கள்‌ மலையே. 5 அரியர்‌ 
அல்லாத எல்லாச்‌ சாதியாரும்‌ து. ரானிய வகுப்பைச்‌ 
சேர்ந்தவர்கள்‌ என்றும்‌,'' அவர்களின்‌ உற்பத்தி ௮த்லாகந்‌ 
இக்‌ மலைகள்‌ என்றும்‌ ஒரு காலத்தில்‌ கருதப்பட்டது. 
டாக்டர்‌ கல்ட்‌ வேல்‌, “இராவிடர்‌ துரானிய வகுப்‌ 
பினர்‌, ௮ வர்கள்‌ மத்திய ஆசியாவினின்றும்‌ தெற்கே 
வந்து இந்துஸ்தானத்திற்‌ குடியேறினார்கள்‌, அவர்கள்‌ 
ஆரியரால்‌ வென்று தெற்கே துரத்தப்பட்டார்கள்‌, அவர்‌ 
களே தென்னிந்தியாவிற்‌ காணப்படும்‌ தமிழர்‌?? என்று 
கூறியுள்ளார்‌. இக்கொள்கையைச்‌ சாஇப்பதற்கு அடிப்‌ 
படையான ஆதாரம்‌ ௪ அவுமில்லை. 

தென்னிந்திய மாறவமிசமும்‌, வட இந்திய பரதவமிச 
மும்‌ ஒரே காலத்தில்‌ இருந்தன. மாறவமிசம்‌ பரதவமிசத 
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துக்கு முற்பட்டதெனக்‌ கூறலாம்‌. தமிழரின்‌ உற்பத்தி 
இடம்‌ மத்திய ஆசியா அன்று இந்திய நாடே. 7 

எல்லத்திலுள்ள பழைய ௮க்கேடியரோடும்‌ சாலடிய 
ரோடும்‌ ஒற்றுமையுடைய தமிழர்‌, உலகில்‌ முதற்கண்‌ சர்‌ 
திருத்தமுற்ற சாதியாராவர்‌. அ௮க்கேடியர்‌, சாலடியரின்‌ 
த. மு. 4000 ஆண்டுகளுக்கு ௮ப்பாற்பட்ட இலக்கியங்கள்‌ 
சிறிது சிறிதாக வெளிவருகின்றன. அவற்றுட்‌ பல இன்‌ 
றும்‌ நிலத்துட்‌ புதைந்து கிடைக்கின்றன. இத்தாலியிற்‌ 
பழைய எற்ழாஸ்கானியரும்‌, கங்கேரிய மக்களும்‌, பின்லக்‌ 
திற்‌ பின்னியரும்‌ கிழக்குத்‌ தேசத்‌ தமிழரின்‌ பிரிவின 
ராவ. 

௪இப்தியார்‌, தெற்கே, வாழ்ந்த தமிழர்களாகிய பர 
தரைப்‌ பாண்டு என்று அழைத்தனர்‌. பரதர்‌ வாழந்த 
பாண்டுநாடு மிகப்‌ பரிசுத்த முடையதாக எடப்தியரால்‌ 
கருதப்பட்டது. 
யேறிய ஆரியர்‌, பாரத நாடு சீர்திரு த்தமடைந்திருப்பதை 
யும்‌, ௮து வலிய ௮ரசரால்‌ ஈன்கு ஆளப்படுவதையும்‌ 
கண்டனர்‌. ன்‌ இருக்குவேத பாடல்கள்‌ அவாகளுடைய 
தொண்ணாறு கோட்டைகளையும்‌ ஏழு வலிய அ௮ரண்களைப்‌ 
பற்றியும்‌ கூறுகின்றன. இவை பஞ்சாப்பில்‌ இருந்தவா 
கலாம்‌, 

ஆரியர்‌ வருகைக்கு முற்பட்ட இந்திய அரசர்‌, பர 


தர்‌” எனப்பட்டனர்‌. இருபது ௮ரசரை உடைய இப்பரம்‌ 





்‌ தமிழரே சிந்து நாட்டினின்று பாரசீகம்‌ வழியாகவும்‌ கடல்‌ 
வழியாகவும்‌ சென்று பாபிலோனிய குடியேறினார்கள்‌. பல வேறு 
காலங்களில்‌ தமிழர்‌ சுமேரியாவிலும்‌, சுமேரியா தமிழ்‌ நாட்டிலும்‌ 
சென்று குடியேறுவா ராயினா. 
ட மொகஞ்சதரோப்புதை பொருள்‌ ஆராய்ச்சி தமிழரின்‌ 
ஆரியா வருகைக்கு முற்பட்ட உயர்ந்த நாகரிகத்தை நன்கு வெளி 
பிடுகன்ஐது. 
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பரை ஐந்து நாற்றாண்டுகளாவது ஆட்டிபுரிந்து அரியர்‌ 
வருகைக்கு முன்‌ வீழ்ச்சி ௮டைந்திருக்கவேண்டும்‌. இவர்‌. 
சளூக்குப்‌ பின்‌ இன்னொரு சந்ததியார்‌ ஆண்டனர்‌. இவர்‌ 
களை ஆரியர்‌ :அசுரர்‌' என்றழைத்தனர்‌. ௮சுரர்‌ என்பதற்கு 
(இறைவன்‌? என்பது பொருள்‌. இது அரசு என்னும்‌ 
தமிழ்ப்‌ பதத்தின்‌ உச்சரிப்பு வேறுபாடு எனக்கருத இட 
முண்டு. இருச்குவேதத்தில்‌ ௮சுரர்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌ 
“பெருமை' அல்லது “வலிமை! என்னும்‌ பண்பைக்‌ குறிக்‌ 
கின்றது ; இருக்குவேதத்தின்‌ பத்தாம்‌ மண்டிலத்தைத்‌ 
தவிர மற்ற இடங்களிலெல்லாம்‌ கடவுளைக்‌ குறிக்கப்‌ 
பயன்படுத்தப்‌ பட்டிருக்கிறது. இவவுண்மையைத்‌ தத்தர்‌ 
பழைய இந்தியா என்னும்‌ நாலின்‌ 201-ம்‌ பக்கத்தில்‌ 
விளக்கியிருக்கன்றார்‌. பிராமணங்களில்‌ இச்சொல்‌ வேறு 
பொருளில்‌ வழங்கப்பட்டிருக்கின்றது. அங்கு கடவுளின்‌ 
பகைவசைச்‌ குறிப்பதற்குப்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ள து. 

சமக்இரு தத்தில்‌ ௮ ரசனைக்‌ குறிக்கும்‌ ராயன்‌” என்‌ 
னும்‌ சொல்‌ அரசு என்லும்‌ சொல்லின்‌ உச்சரிப்பு வேறு 
பாடு, அரசன்‌ என்பதற்குச்‌ சரியான சமக்கிருத பதம்‌ 
பதி. இது விஸ்பதி (இராயனல்லாதவன்‌) என இவ்வாறு 
வரும்‌ சொற்களால்‌ ௮ றியப்படும்‌. தமிழ்‌ இறை, உச்சரிப்பு 
முறையாக, எகிப்திய “றெ என்னும்‌ சொல்‌ சூரியனைக்‌ 
குறிக்கும்‌. “றெ' என்னுஞ்‌ சொல்லோடு உசோமானிய 
ருடைய “றெக்ஸ்‌' ரோய்‌ என்னும்‌ சொற்கள்‌ ஒற்றுமை 
-யுடையன. உரோமனியருடைய “நெ' என்பதை மூல 
மாசக்‌ கொண்டு இச்சொற்கள்‌ பொது உற்பத்திக்குரியன 
என்று துணிந்த கூறலாம்‌. ர்‌ 

திந்துநதி தீரத்திற்‌ குடியேறினோர்‌ படையெடுத்து வக்‌ 
தோரல்லர்‌. ௮வர்கள்‌ ஆடு மாடகஞ்டன்‌ புற்றரைகளை நாடி 
அலைத்து இரிந்த சாந்தமானவர்களே. விருந்தினரை வர. 
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வேற்று ஓம்புவது தமிழரின்‌ இயற்கைப்‌ பண்பு. அரசர்‌, 
அன்னியருக்கு அன்பும்‌ தயவுங்‌ காட்டினர்‌. பயிரிடாது 
விடு நிலமாய்க்‌ இடந்த நிலங்களைத்‌ திருத்திப்‌ பயிரிடுமாறு 
புதிய மக்கள்‌ அனுமதிக்கப்‌ பட்டனர்‌. புதிதாக வந்தவர்‌ 
களுக்கும்‌ ௮ரசாட்சியாருக்கு மிடையில்‌ போர்கள்‌ நிகழ்ந்‌ 
தன. ஆரியருடன்‌ போர்‌ புரிஈ்தவர்கள்‌ இருக்கு வேதத்தில்‌ 
* தாசுக்கள்‌' என்றழைக்கப்படுகின்றனர்‌. தாசுக்கள 
என்பதற்குச்‌ சத்துராதகள்‌ என்பது பொருள்‌, வேத 
பாடல்கள்‌இவர்கள்‌ மூக்கில்லாதவாகள்‌, கடவுள இலலாத 


வர்கள்‌ என்று கூறுஇன்றன. 


தத்தர்‌ புதிதாக ஒன்றையும்‌ ஆராய்ந்து கூருது ஐரோப்‌ 
பிய வசலாற்றாசரியரகள்‌ எழுதியவற்றையே திரட்டி ௮ழ 
கான நடையில்‌ எழுதியிருக்கினறனர்‌; ஆரியப்‌ பிராமண 
ருக்கு ஞானம்‌ போதித்த இராசாயனர்‌, பகவத்‌ கீதையின்‌ 
ஆசிரியராகிய கண்ணன்‌, கீழ்த்திசையில்‌ ஞான கத்தை உதிப்‌ 
பித்த புத்தர்‌ ஐதியோர்யாவர்‌ என ஆராயவில்லை. “அரியர்‌ 
பாரத பூமியில்‌ ஒவ்வொரு அடியையும்‌ வெற்றியினாலேயே 
முன்னுக்கு வைத்தார்கள்‌? என்று கூறும்‌ ௮வர்‌ கூற்றில்‌ 
ஏறும்‌ உண்மை இருப்பதாகத்‌ தெரியவில்லை. “ஆரியர்‌ தென்‌ 
னிர்தியரை க. மு. பத்தாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ சவற்றி பெற்ருர்‌' 
எனக்‌ கூறும்‌ அவர்‌ கூற்று உண்மையிலிருக்து வெகுதூரம்‌, 
அக்காலத்துக்கு முற்பட்ட ஆரியர்‌, உபகிட தங்கள்‌ எழுதப்‌ 
படுதின்ற காலத்தே சமயஞானங்களை விசாரித்தறிவதற்‌ 
குத்தெற்கே வக்தார்கள்‌ என்பது உண்மையே.௮தன்‌ விள 
வாக உபகிடதங்களுக்குப்‌ பின்‌ எழுதப்பட்ட சூத்திரங்கள்‌ 
தென்னிக்தியாவில்‌ எழுதப்பட்டன. ஸசூத்தரங்களுக்கு 
உரை எழுதிய போதாயனரும்‌, ௮பஸ்தம்பரும்‌ முறையே 
௪. மூ. 5, 6-ம்‌ நூற்றாண்டில்‌ விளல்கெயவர்கள்‌. இவர்கள்‌ 
கோதாவரி கருஷ்ணாகதிகளுக்கடையே உளள ஆந்திர 
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நாட்டுக்‌ கலைஞானச்‌, கொள்கைகளைப்‌ பின்‌ பற்றிய தமிழர்‌. 
சமக்கிரு தத்தையும்‌ சமக்கிருத வரலாற்றையும்‌ படித்து 
இந்து நாகரிகத்தை அறிந்து கொள்ளமுடியாது, முறை 
யான ஆராய்ச்சி செய்யும்‌ சரித்திர அசிரியர்‌, இருஷ்ணா, 
காவேரி, வையை முதலிய ஆறுகள்‌ பாய்கின்ற நாடுகளைப்‌ 
பற்றி அறிந்தகொண்டபின்‌ சங்காரதியை அடுத்த 
சாடுகளைப்‌ பற்றி ஆராயவேண்டும்‌'' என்று பேராசிரியர்‌ 
சுந்தரம்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌ ஓஒரிடத்துக்‌ குறிப்பிட்டிருக்‌ 
இன்றனா. 

இனிப்‌ பொருளிற்‌ செல்வோம்‌. ஆரியர்‌ இந்து ஈதிக 
கரையிற்‌ குடியேறினது முதல்‌ ௫. மு. 2000 முதல்‌ 1400 
வரையுமுள்ள ௮வர்களின்‌ வேதபாடல்கள்‌ தொகுக்கப்பட்‌ 
டதை அறிந்து கொண்டோம்‌. வேதபாடல்கள்‌ பாடி முடி 
வதற்கு 600 ஆண்டுகள்‌ பிடித்திருக்கன்றன. ௮ப்‌ பாடல்‌ 
களால்‌, ஆரியர்‌ நாட்டின்‌ கரை வழியாகச்‌ சென்றும்‌, சில 
சமயக்களில்படை எடுத்தும்‌ பஞ்சாப்‌ முழுவதையும்‌ கைப்‌ 
பற்றி இருந்தார்களென அதிகின்றோம்‌. இரு சாதி 
யாருக்கும்‌ இடையில்‌ நட்பு முறையான தொடர்பு ஏற்‌ 
பட்டிருத்தல்‌ கூடும்‌, புதிதாக வேறிடக்களுக்குச்‌ 
சென்று வாழும்‌ மக்களிடையே இவவாருன நிகழ்ச்சி 
ஏற்படுவது இயல்பு. திருமணக்‌ கலப்பினால்‌ இரு சாதியார்‌ 
களும்‌ ஒன்றுபோல்‌ சேர்ந்து பலமடைந்தனா. ஜந்து 
ஆறுகள்‌ பாயும்‌ நாட்டிலுள்ளவர்கள்‌ கலப்பில்லாத 
சாதியாரென வெளி உல௰ஒற்‌ சொல்லப்பட்டாலும்‌ அவர்‌ 
கள்‌ ஒரே இனத்தைச்‌ சேர்ந்த ஆரியச்குழுவினர்‌ என்று 
ஈம்பமுடியாது. புராண வரலாறுகளாலும்‌. பிராமண 
ருடைய கன்னபரம்பரை வரலாற்றாலும்‌ பஞ்சாப்பின்‌ 
பூர்வ மக்கள்‌ எட்டுவகையினர்‌ என்றும்‌ வெவ்வேறு 
கூட்டத்தைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌ என்றும்‌ விளங்குகின்றன. 
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அவருள்‌ மூன்றில்‌ ஒரு பகுதியினர்‌, ஒரே இன த்தைச்‌ 
சேர்ந்தவர்கள்‌ என்று ஆராய்ந்து கூறலாம்‌. ஒரினத்‌ 
தைச்‌ சேர்ந்ததுததிரி, கண்ணுவர்‌, விசுவாமித்திரர்‌ 
என்னும்‌ மூன்று வமிசத்தினரும்‌ சுமிழர்‌ அல்லது 
பரதவராவர்‌. பிராமணா எனறு கரு தப்பட்டவருள்‌ 
பலர்‌ தமிழ்‌ வகுப்பைச்‌ சாரந்தவர்‌. பழையகாலத்தில்‌ 
சாதித்‌ தடை இருக்கவில்லை. கலப்பு மணங்கள்‌ ஈடை 
பெற்றன. முன்‌ இருந்தவரும்‌ புதியவரும்‌ கலந்தமை 
யினால்‌ வலிமை ஏற்பட்டது. ௮ரசாஙகம்‌ பலப்பட்டது. 
உலகசரித்திரத்தில்‌ இம்‌ முறை புதுமையான தன்று. 


இசானியர்‌ என்னும்‌ ஆரியரின்‌ கிழக்குப்‌ பிரிவினர்‌, 
பாரசீகத்தை அடைந்து அங்கு வாழ்ந்த பாரசீசகரோடு 


கலந்து ஒன்று பட்டனர்‌. 


டில்லிக்கு அண்மையில்‌ கங்கைக்கரையிகிருந்த 
௮த்தினாபுரியாகிய தமிழர்‌ இராச்சியத்தால்‌ ஆரியரின்‌ 
வளர்ச்சி பஞ்சாப்பிற்கு வெளியிற்‌ செல்லாமல்‌ தடைபட்‌ 
ட. பாஞ்சாலம்‌, கோசலம்‌, விதேகம்‌ விஸ்வல, மதுரை, 
மகதம்‌, மாளவம்‌ முதலியன தமிழருடைய மற்றைய இராச்‌ 
தியங்களுள்‌ முதன்மையானவை இத்தேசங்கள்‌ இமயமலை, 
விந்தமலை, இழக்கு மேற்குக்‌ கடல்‌ ஆதிய எல்லைகளின்‌ 
இடையே கிடந்தன, பாரசீகக்‌ கரையிலுள்ள நாடுகள்‌ 
௮த்தினாபுரத்தரசனுக்குத்‌ திறை அளிக்கன. இது பாரத 
யுத்த காலம்‌ வரையும்‌ நடைபெற்றது. ௮ம்பலலா என்னு 
மிடத்‌.துக்கு 26 மையில்‌ தொலைவிலுள்ள தனேஷ்வா என்‌ 
னும்‌ இடத்தில்‌ க. மு. 14-ம்‌ நூற்றாண்டில்‌ பாரதப்போர்‌ 
நடந்தத. குரு, பாண்டவர்‌ என்னும்‌ ஒரோகுடும்பத்தினருக்‌ 
கிடையில்‌ இப்போர்‌ நிகழ்ந்தாலும்‌ பாரத பூமியிலுள்ள 
௮.ரசர்‌ எல்லோரும்‌ ஒவ்வேர்‌ பக்கத்தைச்‌ சேச்ந்து போர்‌ 
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செய்திருக்கின்றனர்‌. இப்போர்‌ வடக்கே இருந்த இராச்சி 
யங்களுக்குத்‌ தலை ௮டியாயிருந்தது. இறு இராச்சியங்கள்‌ 
சுயேச்சை பெற்றன. பஞ்சாப்பில்‌ அடைபட்டிருந்த 
ஆரியருக்கு வழி திறந்தது. சொகுசான வாழ்க்கையால்‌ 
தமிழர்‌ போர்‌ செய்யும்‌ வீரத்தை இழந்தனர்‌. 


இவவிபரங்களை இருக்கு வேதத்திற்‌ காணலாம்‌. 
இருக்கு வேதம்‌ பஞ்சாப்‌, கபூல்‌ என்னும்‌ இருஇடங்களை ப்‌ 
பற்றிச்‌ சொல்லுகின்றது. சொல்லப்பட்டவற்றுள்‌ கங்கா 
கதியும்‌ யமுனையும்‌ ௮ருமையாகக்கூறப்படுகின்றன. ஆகவே 
பஞ்சாப்பிலிருந்த ஆரியர்‌ ௮வற்றை ஈன்‌ சுறிந்‌ திருக்கவில்லை 
என்று விளங்குகின்றது. அப்பொழுது ஆரியர்‌ வானம்‌, 
விண்‌, புயல்‌, இடி. முதலிய இயற்கைப்‌ பொருள்களை வணு 
இனர்‌. மிருகபலி கொடுத்தனர்‌. அவர்கள்‌ சமயச்சடக்கு 
களும்‌ யாகங்களும்‌ புரியுமிடங்கள்‌ இிந்துநதிக்கசையும்‌, 
அதன்களைகளும்‌, சரசுவதி நதியுமா யிருந்தன. அவர்கள்‌ 
தமிழர்க்குரிய சிவவணக்கத்தையும்‌, சமயக்கொள்கையை 


யும்‌ ௮றியாதவர்களா யிருந்தனர்‌. 


பழைய வேதபாடல்களில்‌ சவனைப்பற்றிச்‌ சொல்லப்‌ 
படவில்லை என முதன முதலில்‌ கூறியவர்‌ டாகடர்‌ ஸ்டிபின்‌ 
ஆவர்‌. உருத்திரன்‌, அக்கினி என்று சொல்லப்பட்டாலும்‌ 
௮க்சனியையம்‌ உருத்திரனையம்‌ சிவன்‌ என்று கூறமுடி 
யாது. தக்கன, சிவனையாககத்துக்கு௮ுழைக்கவில்லை என்றும்‌ 
ஆனால்‌ பதினொரு உருத்திரரும்‌ யாகத்துக்குச்‌ சென்‌ நிருந்‌ 
கனர்‌ என்றும்‌ சொல்லப்படுகன்றன. இவன்‌ தமிழர்‌ 
கடவள்‌. அவர்‌ இரண்டு வகையான வழிபாட்டுக்குரியர்‌, 
ஒன்று கண்ணுக்குப்‌ புலபபடாத தியான வடிவம்‌, மற்‌ 
ளொன்று கண்ணுக்குப்‌ புலட்படும்‌ இலிங்கவடிவம்‌. பூவும்‌ . 
புகையும்‌ சொண்டு கடவுளை வழிபடுதல்‌ தமிழரின்பழைய : 
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முறை. பூ. இதயத்தையும்‌, புகை ௮௮௫. இளகுவதையும்‌ 
குறிக்கும்‌. இலங்கை அரசனும்‌, இராவணீயம்‌ என்னும்‌ 
இசை நால்‌ செய்தவனுமாகய இராவணன்‌, பொன்‌ இலிங்க 
மொன்றைத்தன்னுடன்‌ கொண்டு திரிந்து பூவும்‌ புகையும்‌ 
கொண்டு வழிபட்டான்‌. இராவணன்‌ மாத்திரமல்லன்‌ 
வாணன்‌, வாலி முதலாயினோரும்‌, தமிழ்‌ முனிவர்களும்‌ 
சிவ வணக்கத்துக்குரியோராவர்‌. ௮ வர்‌ இவனைத்தியான 
வடிவாகவும்‌ மூர்த்தி வடிவாகவும்‌ வழிபட்டனர்‌. தமிழர்‌ 
மதத்தை இன்னும்‌ பின்பற்றாத பஞ்சாப்பிலுள்ள ஆரியர்‌, 
சிவ வழிபாட்டை அறியாதிருந்தனர்‌. ஆரியருக்கும்‌ தமிழ 
ருக்கும்‌ பகை ஏற்பட்டால்‌ ௮3 சமயத்தைப்‌ பொறுத்த 
தாயிருந்தது. ஆரியருடைய தெய்வங்கள்‌ கீழாக மஇிக்கப்‌ 
பட்ட தோடு அவர்கள்‌ புரியும்‌ யாகங்களும்‌ அழிக்சப்பட்‌ 
டன. இக்காரணத்தினாலேயே, உயர்ந்தோரைக்‌ குறிக்கும்‌ 
“அசுரர்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌ “தேவர்களின்‌ எதிரிகள்‌? என்‌ 
னும்‌ பொருளைக்‌ குறிக்க இருக்கு வேதத்தின்‌ பத்தாம்‌ 
மண்டிலத்திலும, பிராமணங்களிலும்‌ வழங்கப்பட்டிருக்‌ 
கின்றது. ஆரியருடைய இயற்கை வணக்கத்தோடு தமிழ 
ருடைய உயர்ந்த வழிபாட்டு முறைகளை ஒப்பிட்டுப்‌ பார்க்‌ 
குமிடத்துப்‌ பின்னவை மிசச்சிறந்தன என்று எவர்‌ மன தி 
௮ம்‌ படுதல்‌ இயல்பு. ஆரியர்‌ தங்கள்‌ உடவளைப்‌ பிரகாச 
மூள்ளவன்‌' என்னும்‌ பொருளில்‌ தேவன்‌ என்றழைத்தனர்‌; 
தமிழர்‌ “எல்லாவற்றையும்‌ சடந்கத பொருள்‌? என்னும்‌ 
பொருணில்‌ “கடவுள்‌? என வழங்கினர்‌. “சிவம்‌, என்னும 
சொல்‌ சிவ என்னும்‌ ௮டியாகப்பிறந்து நல்லத, இனியது, 
அ௮ழகெயது முதலிய பொருள்களைக்‌ கொடுக்கும. 

ஆரியா இந்தியாவை அடைந்த பின்முதலிற்‌ பாடிய 
நூல்‌ இருக்குவேத சங்கிதை என்பதை இந்திய சரித்திரா 
.இரியாீ எல்லோரும்‌ ஒப்புக்கொள்கின்றனர்‌. பஞ்சாப்பில்‌ 
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வாழ்ந்த கலப்புச்‌ சாதியினர்‌ சுற்லெஸ்‌ என்னுய்‌ நதியை 
இன்னம்‌ தாண்டவில்லை என்றும்‌, ௮வ்வாற்றுக்கு அப்பால்‌ 
௮வர்கள வாழ்ந்ததைப்‌ பற்றி ௮வர்கள்‌ வேத பாடல்கள்‌ 
கூறவில்லை என்றும்‌ முன்‌ ஒரிடத்திற்‌ குறிப்பிட்டுள்‌ ளேம்‌. 

ஆகவே, க. மு. 2000 முதல்‌ 1400 வலரையுமுள்ள 600 
ஆண்டுகளிலும்‌ அவர்கள்‌ பஞ்சாப்‌, கபூல்‌, காந்தாரம்‌ 
முதலிய நாடுகளில்‌ வாழ்ந்தார்களென்று தெளிவாகப்‌ 
புலப்படுகின்றது. அரியர்‌ குடியேறி வாழ்ந்த நாட்டுக்கு 
எதிர்ப்புறத்தில்‌ வாழ்ந்த மக்கள்‌ அரியரோடு கலக்க வில்லை 
என்பதும்‌, ௮வர்கள்‌ முற்றாக வேறு கூட்டத்தினசாயிருக் 
தனா என்பது2ம இதனாற்‌ பெறப்படுகின்ற முக்கிய தீர்‌ 
மானமாகும. அக்கூட்டத்தினர்‌, மூன்‌ நாம்‌ கூறிய தமிழர்‌, 
அல்லது பரதா அவர்‌. 

பிராமணங்கள்‌ , ஆரணியகங்கள்‌, உபகிடதங்கள்‌ ஆதி 
யன க. மூ. 1400 முதல்‌ கி. மு. 10-ம்‌ நூற்றாண்டு வரை 
யிலும்‌ செய்யப்பட்டன. இவ்விரண்டாங்காலப்‌ பகுதியிற்‌ 
செய்த நூல்கள்‌ மாத்திரம்‌ கங்கைக்கரைப்பள்ள த்தாக்கு 
களில்‌ வாழ்ந்த, குரு, பாஞ்சால; காசி, கோசல, வீதேகர்‌ 
களைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லுகின்றன. பாரதயுத்தத்தில்‌ இறு 
இராச்சியங்கள்‌ சுயேச்சை பெற்றன. அப்பொழுது ஆறி 
யர்‌ பஞ்சாப்பை விட்டுக்‌ மே சென்றனர்‌. ௮வர்‌ கோச 
லத்தைக்‌ கைப்பற்றிய இக்காலத்திலேயே கங்காஈதிட்‌ பள்‌ 


ளத்தாக்கில்‌ பெரிய சாதியாராக அ௮றியப்பட்டனர்‌. 


தசாதனின்‌ பாட்டனாகிய புகழ்படைத்த இரகுவே, 
கோசலத்திலுள்ள சகேதாவில்‌ ஆரியபரம்‌ பரையை முத 
லில்‌ நாட்டினான்‌. சகேதாலை ஆண்ட ௮ரசருள்‌ தசரதன்‌ 
மிசப்‌ புகழ்படைத்தவன. இவன்‌ நீண்ட காலம்‌ அரசு 
புரிந்தான்‌. ௮க்காலத்தில்‌ கோசல இராச்சியம்‌ உச்சநிலை 
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அடைந்திருந்தது. அதன்‌ இராசதானியாகிய சகேதா 
, அயோத்தி (வெல்லப்படாதது) என்னும்‌ புதிய பெயர்‌ 
பெற்றது. இராமாயணத்தையும்‌ இதுபோன்ற நூல்களை 
யும்‌ எழுதிய ஆசிரியர்கள்‌ இராமனின்‌ தந்தையாகிய த௪ர 
தனை ஆரியவமிசத்தின்‌ 56-வது ௮ரசனாகக்‌ கூறுகின்ற 
னர்‌. அரிய பரம்பரைக்கு முன்‌ சகேதாவை ஆண்ட 
பழைய தமிம்‌ ௮சசரோடு சேர்த்த இவர்கள்‌ பிழையான 
சணக்குச்‌ செய்திருக்கன்றனர்‌. பாரதயுத்தததுக்கு முன்‌ 
குரு குலத்தவருக்கு இராசதானியாயிருந்த அத்தினாபுரம்‌ 
மற்ற இராச்சியங்களுக்குத்‌ தலைமையாயிரிந்த தன்மையை 
இழர்துவிட்டாலும்‌ கங்காதி தீரத்திலுள்ள செழிப்பான 
இடமாகக்‌ கருதப்பட்டது. குரு, பாஞ்சாலம்‌ விதேகம்‌, 
கா முதலிய இராச்சியங்கள்‌ ஒன்றோடு ஒன்று ஈட்புக்‌ 
கொண்டிருக்கதன. போர்‌ முடிந்தபின்‌ பாண்டவர்‌ முன்‌ 
நாள்‌ தமிழர்‌ வழக்கப்படி தவஞ்‌ செய்யக்‌ காட்டுக்குச்‌ 
சென்றனர்‌. அருச்சுனனின்‌ பொனாகிய பரிச்சித்து ௮த 
தினுபுரத்துக்கு ௮ரசனானான்‌. அ௮வனுக்குப்பின்‌ சனமேச 
யன்‌ பட்டமெய்தினான்‌. பரிச்சித்துவும்‌ சனமேசயனும்‌ 
கல்விப்‌ பிரியர்களாயிருந்தனர்‌. அரியர்களுடைய இலக்‌ 
இயங்களைப்‌ பிரகாசமடையச்‌ செய்தவர்கள்‌ இவரே. பரத 
வமிசத்தவன்‌ ௮ல்லது தமிழனாகிய சனமேசயன்‌ ஆரியர்‌ 
இலக்கியங்களை ஆதரித்தான்‌ என்பது வியப்புக்கடைமா 
யிருக்கலாம்‌. இவ்வகையான கிகழ்ச்சிகள்‌ எப்படி நிகழ்‌ 
தின்றன என்பதற்கு சில உதாரணஙகளைச்‌ கூறுகின்றேன்‌. 
திருதராட்டிரன்‌ காந்தாரஅ.ரசன்‌ புதல்வியாகிய ஐரியகன்‌ 
னிகையைமணத்தபின்‌, ௮ததினாபு [௮ ரண்‌ மனை மொழிதரி 


** இருக்கு வேத பாடல்களில்‌ காட்டற சென்று தவஞ்‌ செய்‌ 
யும்‌ வழக்கத்தைப்பற்றிக்‌ காணப்படவில்லை எனத்‌ தத்தர்‌ கூறியி 
ருக்கிரூர்‌, ்‌ 
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யமாக இருந்தது. இத, புதுக்கோட்டை இளவரசரொரு 
வர்‌ திருச்சிராப்பள்ளியிலுள்ள நாய்க்க கன்னியை மணக்த 
தினால்‌, முன்‌ அரண்மனையில்‌ வழங்கிய தெலுங்குமொழியி 
னிடத்தைத்‌ தமிழ்‌ ஏற்றுக்கொண்டது போலாகும்‌. இருத 
ராட்டிரனது புதல்வனாகிய துரியோதனனது அரசாட்சி 
நன்கு அ௮மைக்கப்பட்டிருந்தது. அவனுடைய சபையில்‌ 
தமிழரும்‌ அஇரியருமாகிய மூதறிஞர்‌ பலரிருந்தனர்‌. 
அவருள்‌ அ௮ங்சுதேய அரசனாகிய சன்னன்‌, தமிழருடைய 
தன்னலமற்ற நடுகிலைமைக்கு உதா ரணமாவன்‌. காந்தார 
இளவசசனாகிய சகுனி தன்னலமுடைய ஆரியருடைய 
குணத்துக்கு எடுத்துக்காட்டாவன்‌, இவ்வகையானகலப்பு 
மணங்களாலும்‌, ௮வற்ராலேற்பட்ட உறவாலும்‌ முற்கால 
ஆரியர்‌, தமிழ்‌ சாட்டில்‌ உபசரிக்கப்‌ பெற்றனர்‌. குருச்சேத்‌ 
இரத்தில்‌ வ௫க்க ஆரியாருக்கு வீடுகள்‌ அளிக்கப்பட்டன. 
நாள்‌ செல்லச்‌ செலல குடியேறிய தரியருக்கும்‌ தமிழ 
ருக்கும்‌ ஒரே வகையான உரிமைகள்‌ வழங்கப்பட்டன. 
இதலை இருசாதியினரும்‌ ஒரே சாதியினராய்க்‌ கலந்து 
வாழும்‌ வாய்பபு ஏறபட்டது. தாம்‌ வென்று சகைப்பற் 
றிய கோசலகாட்டிற்‌ போலவே ஆரியர்‌ அ௮த்தினாபுசத்தி 
ஓம்‌ வாழததலைப்பட்டனர்‌. இவவாறு சோந்து நடத்தும்‌ 
வாழ்க்கையினால்‌ மொழி, சமயம்‌, பழக்க வழக்கம்‌ ஆதி 
யனவும்‌ கலந்தன. ஆரியர்‌ தமிழரிடம்‌ கற்றுக்கொண்ட 
பல தமிழ்ச்‌ சொற்கள்‌ ஆரிய மொழியிற்‌ காணப்படுகின்‌ 
றன. இருபிரிவினரும்‌ கலந்து வாழ்க்‌ தார்சுளென்பதற்கு 
இஅ அறிகுறியாகும்‌, 

குரு, பாஞ்சாலார்‌, பாண்டவா ஆதியோர்‌ சிவனை 
வழிபட்டனர்‌. இவர்களுக்குப்‌ பின்‌ வநத ௮ரசர்‌ ஆரிய 
ரின்‌ ஆதிக்கத்தால்கடவள்‌ பத்தியில்‌ களாந்தவர்களாயினர்‌. 
அவர்கள்‌ ஆரியரின்‌ தெய்வங்களை ச தங்கடவுளர்களாகக்‌ 
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கருதினதோடு யாகங்களிலும்‌ ஈம்பிக்கை வைத்திருந்தனர்‌. 
இக்‌ கொள்கை, இவா முன்னோராற்‌ கடியப்பட்ட.து. 
இதுவரையும்‌ ஆரியர்‌ தமிழரோடு கலப்புற்ற வகை 
யினைக்‌ கூறினோம்‌. இனி சனமேசயன்‌ காலத்து இரிய 
ரூடைய .நால்கள்‌ பிரகாசமடைந்த வகையினைக்‌ கூறு 
வேம்‌. பஞ்சாப்பில்‌ வாழ்ந்த மக்கள்‌ இயற்றிய யாகங 
சள்‌ அடம்பரமில்லாமலிருக்தன. பெரிய விருந்து 
கொண்டாடுவதற்காக அ௮சுவயாகங்கள்‌ செய்யப்பட்டன: 
ஆடம்பரத்தோடு கூடிய யாகங்கள்‌ அரசர்‌ அரண்‌ 
மனைகளிலும்‌, கங்காநதிப்‌ பள்ளத்தாக்கலுள்ள நாடு 
களிலும்‌ நடைபெற்றன. அசுவமேதயாகம்‌ பாவத்தைப்‌ 
போக்கி ௮7௪ பதவியை அளிக்கும்‌ என்று நம்பப்பட்டது. 
முன்னோருடைய பாவங்களையும்‌ தனது பாவங்களையும்‌ 
போக்குவதற்கு சனமேசயன்‌ யாகங்களைச்‌ செய்தான்‌. 
யாகங்கள்‌ புரியும்‌ விதிதளைக்‌ கூறும்‌ பெரியதநால்கள்‌ 
எழுதப்பட்டன. இவை திரட்டப்பட்டு பிராமணம்‌” 
என்னும்‌ பெயரைப்‌ பெற்றன. :பிராமணம்‌' சனமேசயன்‌ 
காலத்தில்‌ தோன்றியதாகும்‌. மாபாரதமும்‌ இவர்‌ 
காலத்திற்‌ செய்யப்பட்டது. வைசம்பாயணர்‌ சனமேசய 
னுக்குப்‌ பாரதப்‌ போர்‌ வரலாற்றைக்‌ கூறினார்‌. பாரதஞ்‌ 
செய்தவர்‌ கிருட்டிண வியாசர்‌ என்பதா நம்பத்தக்கதா 
யில்லை. வியாசரின்‌ புசழை நிலை நாட்டுவதற்கு அவர்‌ 
மாணாக்கர்‌ சிலர்‌ ௮வர்‌ பெயரால்‌ வேதங்களைத்‌ தொகுத்‌ 
தும்‌ மாபாரதததை இயறறியும்‌ போந்தார்கள்‌ என்று 
கருத இடமுண்டு, இவ்வாறு செய்தல்‌ அக்கால மரபு, 
சருட்டிணவியாசர்‌ என்னும்‌ பரதவகுப்பினர்‌, வேதங்‌ 
களைத்திரட்டினவரும்‌ மாபாரதத்தைச்‌ செய்தவருமா 
யிருந்தால்‌ ௮வர்காலம்‌ மாபாரதத்‌ துக்குப்‌ பிந்தியதாதல்‌ 
வேண்டும்‌. மாபாரதம்‌ ஒருவரால்‌ ஒருகாலத்துச்‌ செய்த. 
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ாலாகக்‌ காணப்படவில்லை. “பிற்காலத்துப்‌ புலவச்களும்‌ 
தாம்‌ பாடிய பாடல்களைப்‌ பாரதத்துட்‌ சேர்த்து அதனைப்‌. 
பெரிதாக்கியிருக்கனெறனர்‌. பிற்காலத்தைய ஒவ்வொரு 
கொள்கைக்கு உரியோரும்‌ தத்தம்‌ கொள்சைகளை நமாூலித்‌ 
புகுத்தியிருக்கன்றனச்‌. “குருபாஞ்சாலப்‌ போருக்குப்‌ 
பிற்பட்ட கிருட்டிணவணக்கம்‌ புகுத்தப்பட்டிருக்கின்ற து” 
எனத்‌ தத்தர்‌ கூறியிறாக்‌இன்றனர்‌.% 

மாபாரதம்‌ எழுதப்பட்டது மாத்திரமல்லாமல்‌, 
வேதங்களின்‌ தொகுப்பும்‌ சனமேசயன்‌ காலத்தில்‌ நிகழ்க்‌ 
திருத்தல்‌ கூடும்‌. இதக்‌ தொகுப்புகள்‌, ஆரியர்‌ இந்துகதி 
திரத்திற்‌ குடியேறியது முதல்‌ யாகங்கள்‌ ஆடம்பசமாகச்‌ 
செய்யப்பட்டது வரையிலுள்ள காலத்தைக்‌ குறிப்பிடுக 
றன. தமிழர்‌ கடவுட்‌ பூசைகளிற்‌ தோத்திரப்‌ பாடல்‌ 
களைப்‌ பாடுதல்‌ மரபு. ஆகவே ஆரியருடைய யாகசாலை 
களிலும்‌ துதிபாடும்‌ முறை சொண்டு வரப்பட்டது. 
இருச்கு வேதத்தினின்றும்‌ தெரிந்தெடுத்த பாடல்களோடு 
சில பாடல்களையும்‌ சோத்துத்‌ தொகுத்துச்‌ சாமம்‌ என்று 
பெயரிடப்பட்டது. இருக்குவேதத்தினின்றும்‌ எடுக்கப்‌ 
பட்ட, கெரியைகளிற்படிக்கும்‌ மந்திரந்களோடு இல 
வற்றைச்‌ சேர்த்துக்‌ தொகுத்து யசுர்‌ என்று பெயரிடப்‌ 
பட்டத. இவ்விரண்டும்‌ இருக்குவேதத்தோடு சேர்த்துத்‌ 
:திரயம்‌' என்று வழங்கப்பட்டன. சாமவேதத்தை ஓதும்‌ 
இசை வகுப்புக்கு ஆரியர்‌, தமிழ்‌ இராவணனுக்கு மிக்க 


கடமைப்‌ பட்டவரகளாவர்‌. 
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*தமிழர்‌ மந்தாவிசதையிழ்‌ றிறமை யடைந்திருந்தனார்‌. ௮வா 
கள்‌ இதனை ஆரியருக்குக்‌ கற்பித்தனர்‌. பழங்காலந்தொட்டு மலை 
யாளம்‌, மந்திர வித்தையிற்‌ சிறந்த நாடாகக்‌ கருதப்பட்டது. அருச்‌ 
சுனன்‌ பாரதப்‌ பேசரில்‌ வெற்றியடைந்தது இவ்வித்தையினாலேயே. 


தமிழர்‌ ஆரியர்‌ கலப்பு 1 


அதர்வம்‌ அல்லது கடைசியாகச்‌ சேர்க்கப்பட்ட 
வேதம்‌, பல மக்திரங்களின்‌ தொகுப்பை உடையது. ௮ம்‌ 
க்செங்கள்‌ இந்தியாவின்‌ பல பாசங்களினின்றும்‌ திரட்டி 
ஆரியமொழியில்‌ எழுதப்பட்டனவாகும்‌. சனமேசய 
னுடைய தந்த பரிச்சித்து நாகம்‌ தீண்டி இறந்தான்‌. 
பாம்புகளை முற்றாக ஒழிக்கக்‌ கருதிய சனமேசயன்‌ ; 
இக்தியா முழுமையிலுமுள்ள மந்திர வித்தைவல்லாரை 
அழைத்து, ௮வர்கள்‌ வாயிலாகப்‌ பாம்பு யாகஞ்‌ செய்‌ 
தான்‌. அக்காலத்தில்‌ ௮கர்வண வேதமென்பது மூலாகச்‌ 
செய்யப்பட்டது. இத்தொகுப்பு நூல்‌ பிற்காலத்தில்‌ ஒரு 
வேதமாகக்‌ கொள்ளப்பட்டு, வேதங்கள்‌ நான்கு என்னும்‌ 
வழக்கு உண்டாயிற்று. கி, பி. முதல்‌ நூற்றாண்டு வரையிற்‌ 
செய்யப்பட்டதென்று கொள்ளப்படும்‌ மனு நூலில்‌, “வேதம்‌ 
மூன்று என்றே கூறப்படுகிறது. இவவாறு சனமேசய 
ணுடைய ஆட்சியில்‌ ஆரியர்‌ இலக்கியங்களுக்கு மதிப்பு 
ஏற்பட்டது, 

சனமேசயனுடைய ஆளுகை, பாரதப்போருக்கு ஒரு 
நூத்றாண்டு பிற்பட்டது. ஆரியர்‌ கங்கை ஆற்றங்கரையிற்‌ 
குடியேறி ஒரு மாற்றாண்டிற்குள்‌ ௮வர்‌ மிக முன்னேற்ற 
மடைக்தனர்‌. அ௮க்காலத்திற்‌ கட்டுப்‌ பாடான சாதி 
வேறுபாடு உண்டாகவில்லை. மனுவின்‌ நீதி நாலும்‌ 
தோன்றவில்லை, மக்கள்‌, இராசாயனர்‌, வைசியர்‌ என்னும்‌ 
இரு பிரவினராக இருந்தனா, இசாசாயனர்‌ இராக்கிய 
மாள்பவர்களாயிருக்கனர்‌. இவர்கள்‌ ஒரு காலத்தில்‌ 





ஒவ்வொரு வீரனும்‌ மந்திர வித்தையிற்‌ பயின்‌ றிருப்பது பழைய 
நாள்‌ வழக்கு. தேவாஸ்திரங்கள்‌ என்று சொல்லப்பட்டனவெல்‌ 
லாம்‌ மந்திர வித்தையாற்‌ செலுத்தப்பட்ட அ௮ம்புககாயே. ஆதா 
வண வேதத்தில்‌ பகைவரை அழிக்கும்‌ மந்திரங்கள்‌ காணப்படு 
கின்றன. இவற்றைச்‌ சிலா அருமையாக மழைத்து வைத்துக்‌ 
கையாளுகின்றனர்‌. ம்‌ 
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“அசுரா” என்று அ௮அமைக்கப்பட்டனர்‌. பஞ்சாப்பில்‌ 
வாழ்ந்த பழைய ஆரியர்‌ மொழியில்‌ ௮சுரர்‌ என்பதற்குப்‌ 
“இரபுக்கள்‌' என்பது பபொருள்‌; இவர்களல்லாத மற்றவர்‌ 
கள்‌ வைசியரென்றமைக்கப்பட்டனர்‌ பஞ்சாப்பில்‌ குடி 
யேறிய எல்லோருக்கும்‌ இது பொதுப்‌ பெயராயிருந்தது. 
புதிய காரணங்களால்‌. மக்கள்‌ புதிய கடமைகளைச்‌ செய்‌ 
யும்‌ அவசியம்‌ கேர்ந்சது. அகவே ஆரியருக்குள்‌ பல 
வகுப்புகள்‌ தோன்றின. பிராமணங்களில்‌ ஈன்கு பயின்‌ 
ஜரோரூம்‌ யாகக்கிரியைகளைச்‌ செய்யும்‌ திறமையுடை 
யோரும்‌ பிராமணர்‌ எனப பட்டனர்‌. பிராமணர்‌ யாகக்‌ 
தரியைகளைப்‌ புரிந்தனர்‌. அதனால்‌ ௮வர்கள்‌ ஏராளமான 
பொருள்‌ பெற்றனர்‌, அரசர்களும்‌ செல்வரும்‌ தமது 
செல்வங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ யாகம்‌ என்னும்‌ பெயரால்‌ 
இக்கூட்டத்தாருக்கு இறைத்தனர்‌. பிராமணங்களின்‌ 
அறிவைக்‌ கொண்டு அவர்கள்‌ மிகுந்த பொருள்‌ திரட்டிய 
போதும்‌, பலர்‌ பயனற்ற இக்கிரியைகளால்‌ திருப்தி 
யுருமல்‌ உண்மை ஞான.த்தைக்‌ தேடிப்‌ பெற முயன்றனர்‌. 

சனகனுடைய அரண்மனையிலேயே சதபதப்பிரா.. 
மணம்‌ ஆரம்பிக்கப்பட்ட. தமிழருடைய பழைய கதை 
களும்‌, சமயக்‌ கொள்கைகளும்‌, ஞானமும்‌ வெளளப்‌ 
பெருக்கோடு சம்பந்தப்பட்ட இராவிட ௮ ரசனாகிய 
மனுவின்‌ வரலாறும்‌, மறுபிறப்புப்‌ பேரின்பம்‌ முதலிய 
உண்மைகளும்‌ இதனிடத்துக்‌ காணப்படுகின்றன. இவை 
எல்லாம்‌ ஆரியர்‌ அறியாத கருத்துக்கள்‌. இவை முதன்‌ 
முறையாகச்‌ சதபசப்‌ பிராமணத்திற்‌ காணப்படுகின்றன. 
சதபதப்பிராமணம்‌ யாக்ஞவல்கியராற்‌ செய்யப்பட்டது. 

காசி அ௮ரசனாயய ௮யதசத்துரு சனகனைப்‌ போல்‌ 
கல்லிய ஜிவுடையவனும்‌;. கல்வியை ஆதரித்தவனுமாவன்‌ 
என்று கோூதகி உபநிடதம்‌ கூறுசெறது. இரகபால௮. 
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என்னும்‌ கல்வியறிவுடைய பிராமணன்‌ அ௮யதசத்துருவிடம்‌ 
வந்து “நான்‌ உனது மாணாக்கஞுகை வரட்டுமா?” எனக்‌, 
கேட்டான்‌. அரசன்‌, *இராசாயனனுக்குப்‌ பிராமணன்‌ 
மாணாக்கனாயிருத்தல்‌ முறையன்று; வேண்டியவற்றைக்‌ 
கேள்‌ விளக்குகின்றேன்‌'' என்றான்‌. யாக்ஞவல்கியரைப்‌ 
போல்‌ மதிக்கப்பட்ட பிராமணருள்‌ கெளதமர்‌ அல்லது 
உடலகர்‌ என்பவர்‌ ஒருவர்‌. இம்முனிவர்‌ ஆரியஞானி 
களுள்‌ சிறப்புடையவரெனக்‌ கருதப்பட்டனர்‌. இமமுனி 
வர்‌ இராசாயனரிடமிருந்து கேர்மையாகவும்‌ உறுதியாக 
வம்‌ ஞானத்தைக்‌ கற்றாரென்று உபநிடதங்கள்‌ பல 
விடங்களில்‌ தெளிவாகக்‌ கூறுகின்‌ றன. உபநிடதங்களின்‌ 
பல பகுதிகள்‌, *“இராசாயனர்‌ அல்லது தமிழா ஞான 
முள்ள குரவர்கள்‌, மதிநு.“பமுடையவர்கள்‌, என்று கூறு 
கின்றன. பிராமணர்‌, இவர்களிடமிருக்தேகே ஞானத்தைப்‌ 
பெற்றனர்‌. சாந்தோக்கிய உபகிடத்திற்‌ காணப்படும்‌ பின்‌ 
வரும்‌ வரலாறு இவ்வுண்மையை வலியுறுத்துகின்ற து. 
மேலே கூறப்பட்ட கெளதமர்‌ இராசானுச பிரவாகனனால்‌ 
விவைப்பட்ட ஐந்து கேள்விகளுந்கு விடை அறியாது, 
பிரவாகனன்‌ வாயிலாசுவே விடைகளைப்‌ பெற்றனர்‌. 
பிரவாசகனன்‌, விடை யளிக்கும்போது 4 உனக்குச்‌ 
சொல்வதன முன்‌ இரத ஞானம்‌ பிராமணன்‌ எவனுக்கும்‌ 
போதிக்கப்படவில்லை. அதனைப்‌ போதிக்கும்‌ உரிமை 
இவ்வுலகம்‌ முழுமையிலும்‌ இராசாயன வகுப்பினருக்கே 
உரிய குருநாட்டிலும்‌, வென்று கைப்பற்றிய கோசல 
நாட்டிலுமே பெரும்பாலும்‌ ஏற்பட்டன '' என்மு கூறி 
னான்‌. கங்காநதி தீரத்திலிருந்த தமிழரசர்களின்‌ ௮ரண்‌ 
மனைகளில்‌ பிராமணரின்‌ எததனங்கள்‌ பயனளிக்க 
வில்லை. ௮ங்கு பிராமணரும்‌ பிராமணங்களும்‌ கவனிக்கப்‌ 
படவில்லை, அத்தா 
த, சஎு13 
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முற்காலத்தில்‌ ஒவ்வொரு தமிழரசனது ௮ரண்மனை 
யிலும்‌ அறிஞர்களின்‌ சபை ஒன்றிருந்தது, அக்கால 
இலக்கியங்கள்‌, தமிழரசரின்‌ ௮ரண்மனைகளிலிருந்த அறி 
ஞர்‌ சபைகளைப்‌ பற்றி அடிக்கடி கூறுகன்றன. முதன்மை 
யாகக்‌ காசி ௮ரசன்‌ ௮யதசத்துரு, பாஞ்சால ௮ரசன்‌ பிர 
வாகனன்‌, வி£தக ௮ ரசன்‌ சனகன்‌ முதலியோரின்‌ சபை 
கள்‌ கூறப்படுகின்றன. இவருள்‌ இராசாயனனாஇிய 
சனகனது ௮ ரண்மனையிலிருக்தவரே முதன்மையானவர்‌. 
சனகன்‌ சாத்திஞான முடையவனும்‌, ஆசாரியனு 
மாவன்‌. தமிழர்களுடைய உண்மையான தத்துவ ஞானங்க 
ளடங்கிய உபகிடதங்களுக்குப்‌ பெருமை அளித்தவர்‌ இவ 
ராவர்‌. வேறு நாடுகளிலிருந்தும்‌ பல ௮றிஞர்‌ இவனது 
அரண்மனைக்கு உண்மை ஞானத்தை விசாரித்தறியச்‌ 
சென்றனர்‌. அவருள்‌ யாக்ஞவல்கியர்‌ என்னலும்‌ ஓர்‌ பிரா 
மணர்‌ இங்கு குறிப்பிடத்‌ தக்கவராவர்‌. சனகர்‌ இவருக்கு, 
உண்மையான தத்துவ ஞானத்தைப்‌ போதித்தார்‌. யாக்ஞ 
வல்கியர்‌ பிராமண மதத்திலிருந்து தர்க்க முறையான 
தமிழ்‌ மதத்துக்குத்‌ திருப்பப்பட்டார்‌. 

யாக்ஞவல்கியர்‌ இரண்டு பிராமணர்களுடன்‌ சனக 
னிடஞ்‌ சென்றார்‌. சனகன்‌ “அக்கினி கோத்திரம்‌ செய்யும்‌ 
முறை யாது'என வினவினான்‌. யாக்ஞவல்கியரின்‌ மறு 
மொழி ஏறக்குறையப்‌ பொருத்தமாக இருந்தது ; முற்றும்‌ 
பொருத்தமாக இல்லை. மற்று இருவரும்‌ கூறிய விடை 
பிழையாகவிருந்தது. ௮தன்‌ மேல்‌ சனகன்‌ அக்கினி 
கோத்திரத்தைப்பற்றி விளக்கினான்‌ ; விளக்குதலும்‌, 
யாக்ஞவல்கியா தன்‌ குருவாகிய பிருகு வின்‌ உபதேசங்‌ 
களிற்‌ திருப்தியடையாதவராய்‌ அவரிடம்‌ ட்ப எல்லா 
வற்றையும்‌ உவாந்தி எடுத்தார்‌. அவர்‌ உவாந்த யெடுத்தது 
கருஷ்ணயசர்வேதத்தை, பின்‌, தன்‌ குருவை விட்டு 
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நீங்கிச்‌ சூரியனை அடைந்து சுக்கில யசுர்‌ வேதத்தைக்‌ 
கற்றார்‌. இவவாறு சதபதப்பிராமணங கூறுகின்றது. 
ஞ்ரியன்‌ என்பது தமிழாூிரியனைக்‌ குறிக்கும்‌. இதனால்‌ 
ஆரியர்‌, பல தெய்வக்‌ கொள்கையை விட்டுத்‌ கமிழருக்‌ 
குரிய ஒரு தெய்வக்‌ கொள்கையைப்‌ பின்பற்றினர்‌ என்று 
விளங்குகின்ற. கடவுள்‌, உயிர்‌ என்பவற்றின்‌ இயல்புகள்‌ 
சலவை என்று எவ்விடங்களிலும்‌ விவாதிக்கப்பட்டன. 
கடவுள்‌ எங்கும்‌ கிறைந்திருக்கிறார்‌? என்பது தமிழரது 
கொள்கை. இறைவன்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ செறிந்‌ 
தருக்கின்றா னென்றும்‌ அவளுக்குள்ளே தோற்றம்‌ ஒடுக்‌ 
கம்‌ ஆதியன கிகழ்கின்றன வென்றும்‌ கூறப்பட்ட 
உண்மை, கடவுள்‌ எல்லாப்‌ பொருளும்‌ அகின்ருரென்றும்‌, 
ஒவ்வொரு பொருளும்‌ கடவுளின்‌ பகுதி யென்றும்‌ பிற்‌ 
காலத்துத்‌ திரிபுபெற்றது. 

தமிழரின்‌ ஞானத்தை எடுத்துக்‌ கூறும்‌ உபகிடதங்‌ 
கள்‌ அக்கால அரியர்‌ நால்களுட்‌ சிறந்து விளங்கன. ௨ப 
நிடதங்கள்‌ தோன்றிய பின்‌, பிராமணருடைய மூல்கள்‌ 
மங்கத்‌ தொடங்கின. இதற்கும்‌ ரியர்‌ தமிழர்‌ மதத்தைத்‌ 
தழுவுவதற்கும்‌ காரணமாயிருந்தவர்‌ சனகமே யாவர்‌." 
இவர்‌ ௮ரசருச்கெல்லாம்‌ ௮ரசனாக விளங்கினார்‌. இதற்கு 
அவரது உண்மை ஞானமே காரணம்‌, அவர்‌ அரசாண்ட 
கரலம்‌ இன்னதென்று நினைவில்‌ வைத்திருத்தல்‌ ஈன்று. 
இவர்‌ சகேதாவில்‌ ௮. ரச பரம்பரையைத்‌ தாபித்த இரகு 
வின்‌ பேரனாகிய தசரதன்‌ காலத்தவர்‌. ௭எனகன்‌ காலத்தில்‌ 
பரிச்சுத்துவின்‌ பரம்பரை மறைந்துவிட்டது, ஆனால்‌ 
அவ்வமிசத்தைப்‌ பற்றிய ஞாபகம்‌ மறைந்து விடவில்லை, 
யாகங்கள்‌ வாயிலாகப்‌ பரிச்சித்துவின்‌ வமிசத்தவரின்‌ 
பாவங்கள்‌ போக்கப்பட்டன. இது சனகன்‌ காலத்தில்‌ ஆச்‌ 
சரியப்‌ படத்தக்கதுல்‌ தர்க்கத்துக்குரியது மாயிருந்தது. 
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யாக்ஞவல்இயரின்‌ எதிர்கட்சியினர்‌ ஒறாவர்‌ யாக்ஞ. 
வல்கியரை நோக்கப்‌ பரிச்சுத்துக்கள்‌ சென்றுவிட்டார்‌ 
களோ ? என்னும்‌ கேள்வியைக்‌ கேட்டார்‌. “அவர்களின்‌ 
௮ஸ்வமேதம்‌ இப்பொழுது எங்கே போய்விட்டது? 
சான்று யாக்ஞவல்கியர்‌ மறுமொழி கூறினர்‌. பரிச்சித்துக்‌ 
கள்‌ என்றது ௮ுவர்‌ காலத்து நால்களை. இகலை 
பிராமணங்களின்‌ காலம்‌ உபநிடத காலத்துக்கு முற்பட்ட 
தென விளங்குகின்றது. சனகன்‌ பிராமணரை ஆதரித்த 
சனமேசயன்‌ காலத்துக்குச்‌ சில அண்டுகளுக்குப்‌ பிற்‌ 
பட்டவனெனக்‌ கூறலாம்‌. %பாரத யுத்தத்துக்குப்‌ பிறகு 
பரிச்சு ச துவுக்குப்‌ பின்‌ வர்தவன்‌ சனமேசயன்‌. ஆகவே 
இலன்‌ காலம் இ, மூ. 14-ம்‌ நாற்றாண்டின்‌ பிற்பகுதியாகும்‌. 
ஆகவே சனகன்‌ ௫. மு. 18-ம்‌ நூற்றாண்டின்‌ முற்பகுதி 
யில்‌ இருந்தவவைன்‌. சகேதாவை ஆண்ட ஆரியஅரச 
ருள்‌ துசகன்‌ &ர்த்திவாய்கதவன்‌, கங்காகதி தீரத்தில்‌ 
ஆட்சிபுரிர்தவர்களுள்ளும்‌ இவன்‌ சிறந்ததன்‌. இவன்சனக 
னாகிய தமிழரசனோடு சம்பர்தப்பட்டவனென்று ௮ றிகின்‌ 
ரோம்‌. தசரதனின்‌ புத்திரன்‌ சனகனின்‌ ஓசே புதல்வியை 
மணந்ததால்‌,தமிழர்‌ ரியர்‌ என்னும்‌இரண்டு வம்சங்களுக் 





*மாபாரதம்‌ 5000 வருடங்களுக்கு முற்பட்ட நிகழ்ச்சியென்று 
சொல்லப்படுகின்்‌ றது, ஆராய்ச்சியாளரெல்லாம்‌ இது கி, மூ, 
14-ம்‌ தூற்றாண்டில்‌ நிகழ்ந்த தென்று கூறுகின்றனா. இது கிட்டத்‌ 
தட்டச்‌ சரி என்று சொல்வதற்குரிய ஆதாரங்கள்‌ சில உண்டு, மகத 
நாட்டரசனாகிய பிம்பசாகரன்‌ புத்தாகாலத்தவன்‌, இவன்‌ பாரத 
யுத்தத்திற்‌ கலந்துகொண்ட பரசந்தாவுக்குப்பின்‌ 52-வது ௮௭௪ 
னாவன்‌, புத்தா காலம்‌ க, மு. 5-ம்‌. தூற்றாண்டு. 51-அரசரின்‌ ஆட்‌ 
சக்‌ காலத்குக்கும்‌, ஒவ்வொருவருக்குச்‌ சராசரி 20 வருடங்களை 
வைத்துக்‌ கணக்கிட ௮து பாரதப்போரைக்‌ இ, மூ, 15-ம்‌ நூற்றாண்‌ 
ஒடற்கொண்டு போய்விடுகின்றது, எவ்வகையிலாவத பாரதப்போர்‌ 
இ, மு, 1-ம்‌ நூற்றாண்டுக்குப்‌ பிற்பட்டகன்‌ நு எனச்‌ சாதிக்கலாம்‌. 


தமிழர்‌ ஆரியா கலப்பு ஆ 


கும்‌ உறவு ஏற்பட்ட. குலகுரறாவாகிய வ௫ூிட்ட.ரின்‌.௮னு 
மதியைப்‌ பெற்ற தசரதன்‌ தனது புதல்வன்‌ இராமனை விசு 
வாமித்திரர்‌ 4 என்னும்‌ தமிழ்‌ முனிவரிடம்‌ ஒப்பித்தான்‌, 


** விசுவாமித்திர வசிட்ட குடும்பங்களுக்கிடையில்‌ நீண்டபகை 
இருந்ததென்‌ பதற்குப்‌ பல கதைகளுண்டு, விசுவாமித்திர குடும்பத்‌ 
தினர்‌ *பரதரின்‌ புதல்வர்‌, என்றும்‌ *“பரதரில்‌ விசேடமுளளவா 
கள்‌, என்றும்‌ வேதங்கள்‌ கூறுகின்றன. விசுவாமித்திர குடும்பத்‌ 
இனர்‌ விரித்தசடை யுடையவர்களென் கும்‌, வசிட்ட குடும்பத்தினர 
வலப்பக்கத்தே முடிந்த கொண்டையடையவரென்ருஞ்‌ சொல்லப்‌ 
படுகின்றனா. வ௫ிட்டர்‌ “ரிற்றஸ்‌' என்னும்‌ ஆரிய வகுப்பின ராயி 
னும்‌ அவர்கள்‌ சூத்திரா என்று சொல்லப்படுகன்றனா. வசிட்ட 
குடும்பத்தின்‌ முன்னேராகிய :ரிற்றஸ்‌' என்னும்‌ வகுப்பினா ஆரி 
யரில்‌ உயாந்தவாகளா யிருந்தபோதும்வசிட்டகுடும்‌ பத்தின ரசூத்திர 
சென்னும்படியான கீழ்நிலையை அடைந்தனர்‌. பிற்காலப்‌ பாரணக்‌ 
கள்‌ விசுவாமித்திரரைச்‌ சத்திரியரென்றும்‌, வசிட்டமரைப்‌ பிராமண 
சென்றும்‌ கூறுகின்றன. சத்திரியன்‌ பிராமணன்‌ என்னும்‌ பதங்கள்‌ 
முறையே தமிழரையும்‌ ஆரியரையும்குறிக்கின்றன. வ௫ிட்டர்‌ பிரா 
மணரின்‌ நட்பைப்‌ பெற்று அவாகளாற்‌ பாராட்டப்பட்டார்‌. அவர்‌ 
கள்‌ வணக்கங்கறி அவருக்குப்‌ பலபெருமைகளைக்‌ கொடுத்தனர்‌. 
அவர்களிடத்தில்‌ தரும சிந்தை கடையாது. அவர்கள்‌ விசுவாமித்‌ 
திரார்‌ மீது பல பழிகளைச்‌ சுமத்தினர்‌. விசுவரமித்திரர்‌ அவர்‌ 
களுடைய சத்துராதியாக இருந்தா. இது உண்மையன் று, 
விசுவாமித்திர வமிசத்தவாகள்‌ பிறப்பில்‌ தமிழர்‌ அல்லது பரதர்‌. 
வட்ட சூடும்பத்தினா்‌ “ரிற்றஸ்‌' வகுப்பினா. அக்காலத்தில்‌ 
தமிழரசா கூடிய அதிகார முடையவர்களாகிருந்தனா, ஆகவே 
பிறப்பினாலும்‌ படிப்பினாலும்‌ விசுவாமித்திர வமிசத்தவர்‌, ஆரியா 
வீடுகளிலும்‌ வணக்கத்தோடு போற்றப்பட்டனா. இது வ௫ுிட்ட 
குடும்பத்தினரின்‌ பொறுமையை மூட்டியது. இப்பொருமைகளால்‌ 
ஒருவர்‌ ஒருவரமீது பழிகளைச்சுமத்தினதுமல்லாமல்‌ அடிகடிகளிலு 
மிறங்கனொர்‌. கல்வியினாலும்‌ உடல்‌ வலியினாலும்‌ விசுவாமித்திர 
குடும்பத்தினா வசிட்ட குடுப்பத்தினரிலும்‌ அதிக வலிமையைப்‌ 
பெற்றனா. ஆகவே தசரதனது அரண்‌ மனையில்‌ விசுவாமித்ரர்‌ 
மிகுந்த செல்வாக்கும்‌ பெற்றனா. 
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கோசலம்‌, விதேகம்‌ என்னும்‌ இரண்டு ௮௪ குடும்பக்‌ 
களின்‌ இணைப்பு பன்னிரண்டாம்‌ நூற்றாண்டுக்குமுன்‌ 
ஒரே மயமாய்விட்டது. அரியர்‌ பஞ்சாப்பிலிருந்து வந்து 
குடியேறியபின்‌, பஞ்சாப்பிற்குக்‌ இழக்கு, சோணை ஆற்‌ 
௮க்கு மேற்கு, அராவலி மலைக்கு வடக்கு ௮தன்‌ கிழக்கே 
உள்ள பிரியற்ரா? மரரல்‌ாஐ) முதலிய எல்லைகளுக்குட்‌ 
பட்ட காடுகளில்‌ இரண்டு சாரதிகளுக்கு மிடையில்‌ ஒரு 
வேற்றுமையுமில்லாமல்‌ மறைஈ தவிட்டு. மேற்குறித்த 
எல்லைக்குட்பட்ட நாட்டைப்‌ பிற்காலத்தார்‌ ஆரியவர்த 
தம்‌, என்று ௮மைத்தனர்‌. இக்‌ கலப்புச்‌ சாதியார்‌ மிகுந்த 
சர்த்திருக்சு மடைந்த பின்பு ஆரியர்‌ முதன்‌ முதல்‌ குடி 
யேதிய நாடாகிய பஞ்சாப்பை முற்ற மறந்துவிட்டனர்‌. 
ஆரியவர்த்தம்‌ என்பதில்‌ பஞ்சாப்‌ சேர்க்கப்பட வில்லை. 
ஆரியர்‌ குடியேற்றகதின்‌ பின்‌ தோன்றிய இரண்டாவது 
கால நாலாகிய பிராமணங்கள்‌, ௮ஆரணியங்கள்‌ உபகிடதங்‌ 


கள்‌ ஆரியவர்‌ ததத்தைப்பற்றிக்‌ கூ.றிப்பிடுகின்‌ றன. 


ஆரியர்‌ இவ்வாறு தமிழ்‌ மயமானபின்‌ உபரிடதத்திற்‌ 
கூறும்‌ சத்துவஞான அ.ராய்ச்சியில்‌ ௮வல்‌ கொண்டவர்‌ 
சளாய்‌, ஞானத்துக்குப்‌ பிறப்பிடமாகிய தென்னிந்தியா 
வுக்கு யாத்திரை செய்தனர்‌. இவர்‌ தமிழ்‌ அறிஞராலும்‌ 
௮. ரசராலும்‌ வரவேற்க்கப்பட்டனர்‌. இகவே அவர்‌ 
தமிழ்‌ அரசரின்‌ ௮ரண்மனையை அலங்கரித்த அந்தண 
ஆசாரியர்களிடமிருந்து தமிழ்‌ ஞான த்தைக்‌ கற்றனர்‌. ஆரி 
யர்‌, தமிழரோடு இவ வகையான உறவு வைக்கத்‌ தொடங்‌ 
கிய பின்னரே! சூத்திர வடிவான இலக்கியங்கள்‌ எழுதப்‌ 
பட்டன. ௮ வவிலக்கியங்கள்‌ பலவற்றின்‌ பிறப்பிடம்‌ 
தென்னிந்தியாவாகும்‌. இதுவரையும்‌ வசன கடையில்‌ 
எழுதப்பட்ட ஆரியரின்‌ இலக்கியங்கள்‌ இப்பொழுது 





] சூத்திரப்பாவினாம்‌ செய்யப்பட்டவை, 
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செய்யுள்‌ நடையில்‌ எழுதப்படலாயின. இம்‌ முறை 
தமிழரைப்‌ பின்‌ பற்றிச்‌ செய்யப்பட்ட தென்பதைச்‌ 
சூத்திர இலச்கியங்களைப்‌ பார்த்து அறியலாம்‌. வடக்கே 
உளளவர்களுக்கும்‌ தெற்கே உள்ளவர்களுக்குமிடையில்‌ 
தி. மு. 10-ம்‌ நாற்றாண்டு முதல்‌ இவவகையான உறவு 
ஏற்பட்டதை அறிகின்றோம்‌. தெற்கே வந்த பிராமணரிற்‌ 
பெரும்பாலோர்‌, தமது நாட்டுக்குத்‌ திரும்ப விரும்ப 
வில்லை. ஆகவே அவர்கள்‌ தென்னாட்டில்‌ தங்குவாராயினர்‌. 
தமிழ்‌ ௮ந்தணரின்‌ மாணாக்கராகத்‌ தென்னாட்டில்‌ தங்கிய 
ஆரியப்‌ பிராமணர்‌, ௮ந்தண வகுப்பினரோடு கலந்தனா. 
தென்னிந்தியாகிற்‌ காணப்படும்‌ பிராமணரிற்‌ பெரும்‌ 
பாலோர்‌ தமிழர்‌ என்பதில்‌ ஐய மில்லை, 


தெற்கே முதன்‌ முதல்‌ அடி எடுத்து வைத்த ஆரியன்‌ 
இராமனென்று நாங்கள்‌ படிக்கின்றோம்‌. இக்கொள்கை 
ஆட்சேபத்துக்கு இடமான. இராமன்‌ சனகன்‌ காலத்‌ 
தவனாயின்‌ அவன்‌ இ. மு. 18-ம்‌ நாற்றாண்டில்‌ விளங்கியவ 
வைன்‌. இராமாயணம்‌ ௧. மு. 8-ம்‌ நாற்றான்டுக்கும்‌ ஐக்‌ 
தாம்‌ நூற்றாண்டுக்கு மிடையில்‌ எழுதப்பட்ட நாலென்‌ 
பதிற்‌ சந்தேகமில்லை. , தென்னிந்திய பழங்கதை 
ஒன்றை எடுத்துக்கொண்டு ௮தனோடு கோசலதேசத்து 
இசாமனையும்‌ பிணத்து இராமாயணம்‌ பூர்த்தி செய்யப்பட்‌ 
டிருக்கிறகெனக்‌ தெரிகிறது. அந்‌ நூலாசிரியர்‌ வடக்கே 
இருந்த தச௪ரதனையும்‌ சனகனையும்‌ ஒே காலத்தவர்கள 
ஆக்‌ வைத்துக்கொண்டு, தென்னாட்டு இராவணன்‌ அகத்தி 
யர்‌ முதலி3யார்‌ காலங்களையும்‌, இடஙகளையும்‌ கவனியாது 
மூல்‌ செய்திருக்கினருர்‌. அகத்தியர்‌, ஆரியர்‌ இந்து 
நதியின்‌ மேற்குக்‌ கரையில்‌ வக்து குடியேறுவதன்‌ முன்‌ 


வழ்ந்தவராவர்‌. 


ரி 
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ஆரியர்‌ வந்து பஞ்சாப்பிற்‌ குடியேறிய முதலாம்‌ குடி 
யேற்ற காலத்துத்‌ தமிழரும்‌ ஆரியரும்‌ கலந்து ஒன்‌. றுபட்‌ 
டனர்‌. கங்கா நதி தீரத்திற்‌ குடியேறிய இரண்டாங்‌ காலத்‌ 
அம்‌ இரு சாதியாருங்‌ கலந்து ஒன்றுபட்டனர்‌; ஆசவே 
இரண்டு சாதியாருக்குமிடையில்‌ வேற்றுமை காணமுடி 
யாத சுலப்பு ஏற்பட்டது, தற்கால மக்களின்‌ மொழியை 
யும்‌ சமயத்தையும்‌ ஆராய்வதால்‌ தமிழருக்கும்‌ ஆரிய 
ருக்குமிடையில்‌ எவ்வளவிற்‌ கலப்பு ஏற்பட்டிருக்கிற 
தென்பது விளங்கும்‌. 

முதலிற்‌ பஞ்சாப்பிற்‌ குடியேறிய ஆரியர்‌ எப்படி த்தமி 
மூரோட சலக௫ன சொண்டார்களென்று சரித்திர சம்பந்த 
மாக அறிந்து கொண்டோம்‌. இரண்டாவதாக இவர்கள, 
பல காசரணங்களாற்‌ இழக்குத்‌ திசையாகச்‌ சென்று கங்கா 
நதிப்‌ பக்கங்களில்‌ வாழ்ஈ்த தமிழர்‌ ௮ல்லது பாதரோடு எப்‌ 
படிக்‌ சகலர்தார்களென்று அறிந்தோம்‌, சரித்திர சம்பந்த 
மான ஆராச்டியை விட்டு 'இனிச்சமயம்‌ மொழி என்ப 
வற்றை ஆராய்வோம்‌. ஒரு சாதியாரின்‌ பழைய வர 
லாற்றை அ றிந்து டக சமயத்தையும்‌, 
மொழியையும்‌ பற்றிய யப அடு நம்பத்தக்க ஆதாரங்‌ 
களாக இருக்கின்றன. 

இரண்டாவது குடியேற்ற காலத்தில்‌ கலப்பு அரியர்‌, 
தமிழரின்‌ கியாய முறையான சமயத்தைத்‌ தருவினார்க 
ளென அறிந்தோம்‌. ௮வர்களின்‌ சமயமாற்றம்‌ சடுதியாக 
ஏற்பட்டதன்று. அ௮ச்கால நிலைமைக்‌ கேற்றபடி சிறிது 
சிறிதாய்‌ ஏற்பட்டாலும்‌ உறுதியாக இருந்தது. தமிழ 
ருடைய மதம்‌ ஞாயக்தைக்‌ தழுவியிருக்தது. ஆரியருடைய 
மதம்‌ கற்பனையைத்‌ தழுவியிருந்சது. பஞ்சாப்பில்‌ ஆரியர்‌ 
குடியேறியகாலம்‌ முதல்‌ வேதபாடல்களில்‌ தமிழ்க்கொள் 
கைகள்‌ நூழைந்திருக்கின்‌ றன. இஞுக்கு வேதத்தில்‌ பழைய 
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தெய்வங்களும்‌ வருணனும்‌, இந்திரனும்‌, (இரவும்‌ பகலும்‌ 
அல்லது இருண்டவானமும்‌ ஒளியுடையவானமும்‌) 
காணப்படுகின்றனர்‌. ஆரியர்‌ இர்தியாவை அடைவதன்‌ 
மூன்‌ வாழ்ந்த பூர்வ ஆரியகாட்டில்‌ இக்தெய்வங்கள்‌ வழி 
படப்பட்டன. பழைய அரியர்‌ வானத்தையும்‌, ௮து 
அடையும்‌ பல மாறுதல்களையும்‌, பல தெய்வங்களையும்‌ 
வழிபட்டனர்‌. இந்தியாவை யடைந்த சியர்‌ தமிழரின்‌ 
ஒரே செய்வ வழிபாட்டைக்‌ கண்டனர்‌: கண்டு, இந்திரனை 
எல்லாத்‌ தெய்வங்களுக்கும்‌ தலைவனாகக்‌ கொண்டனர்‌. 
இந்தாரன்‌ எல்லாக்கடவுளருக்கும்‌ தலைவனாகவும்‌ கொள்‌ 
ளப்பட்டான்‌. இந்திரன்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌ இறைவன்‌ 
என்னுந்‌ தமிழ்ச்சொல்லின்‌ உச்சரிப்பு வேறுபாடாயிருக்‌ 
கலாம்‌. 

அவாகள்‌ புதிதாகப்‌ பழகிய பரதர்‌ அல்லது 
தமிழரிடமிருக்து சூரியவணக்கத்தையும்‌ கைக்‌ கொண்ட 
னர்‌. சூரிய வணக்கத்துக்குரிய காயத்திரி பாடல்களைச்‌ 
செய்தவர்கள்‌ பரதரில்‌ சிறந்தவர்கள்‌ , எனப்பட்ட விசுவா 
மித்திர்களே. பஞ்சாப்பிலுள்ள “மல்ரன்‌' சிவர 
என்னும்‌ ஈகரில்‌ சூரியனுக்குப்‌ பழைய கோயிலொன்று 
இருந்தசென அறிகின்றோம்‌. ஒளரங்கசீப்‌ என்னும்‌ 
முகமதிய மன்னனின்‌ கட்டளையால்‌ றஅவ்வாலயத்‌ 
திருந்த தங்கச்‌ சிலை உருக்கிக்‌ கருவூலத்தில்‌ சேர்க்கப்பட்‌ 
ட௫. மலரான்‌ என்னும்‌ இடம்‌ மல்லர்‌ அல்லது மள்ளர்‌ 
வாம்‌ இடமாயிருந்தது. இந்தியாவின்‌ மேற்குப்புற த்தில்‌ 
மள்ளர்‌ முதன்மையான சாதியாராவர்‌. தமிழரின்‌ ஒரு பிரி 
வின ராகிய இவர்கள்‌ மல்ரன்‌, மர்வ மல்வ என்னும்‌ எல்‌ 
லைக்குட்பட்ட நாடுகளிலும்‌ இராசபுத்தானுவிலும்‌ காணப்‌ 
பட்டனர்‌. பளள என்பது மள்ள என்பதன்‌ உச்சரிப்பு 


வேறுபாடு, செள ராஷீடி ரத்தில்‌ வாழும சாதியினருக்கு 
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இப்பெயர்‌ வழங்கும்‌. அங்கு சூரிய வழிபாடும்‌, ண்‌ 
பாட்டுக்குரிய பலகோயில்களு மிருக தன. 

ஆதிகாலந்‌ தொட்டுத்‌ தமிழருக்கிடையில்‌ சவ வணக்‌ 
கத்தைப்‌ போலவே சூரிய வணக்கமும்‌ இருந்தது. தத்துவ 
ஞானச்தைப்‌ பெறுவதன்முன்‌ அவர்‌ சூரியனையே 
வணங்கினார்கள்‌ எனக்‌ கூறலாம்‌. எல்லம்‌ அல்லது ௮க்‌ 
காட்டிலுள்ள கட்மிரா (80118) என்னுமிடம்‌ தமிழரின்‌ 
குடியேற்ற நாடாகும்‌. பேபெல்‌ (8) என்னலும்‌ இடம்‌ 
சூரியன்‌ கோயிலுக்குப்‌ பேோர்போனது. பேபெல்‌ என்‌ 
பதற்குக்‌ “கடவுளின்‌ வாயில்‌' என்பது பொருள்‌. ஆகவே 
கட்மீரா என்னலும்‌ ஈகரம்‌ பேபெல்‌ என்னும்‌ பெயரைப்‌ 
பெற்றதோடு பேபெல்‌ என்னும்‌ கோயிற்‌ பெயரிலிருந்து 
எல்லம்‌, பாபிலோன்‌ என்னும்‌ பெயரைப்பெற்றது. 
மேல்காட்டறிஞர்‌ கட்மீரா என்னும்‌ பெயர்‌ துரானிய உற்‌. 
பத்திக்குரியதென்றும்‌, ,பேபெல்‌ செமட்டிய உற்பத்திக்‌ 
குரிய தென்றுக்‌ கூறுகின்றனர்‌. ஆனால்‌ பேபெல்‌ என்னும்‌ 
பொருளே கட்மீரா என்பதற்கும்‌ என்று அவர்‌ கூறுகின்‌ 
றனர்‌. அவர்கள்‌ இரண்டு சொற்களுக்கும்‌ ஓசே பொருள 
கொண்டாலும்‌ அவற்றின்‌ உற்பத்தியைக கூறும்‌ முறையில்‌ 
பிழை படுஇன்றனர்‌. கட்மீரா என்பது கதிரவம்‌ என்னும்‌ 
தமிழ்ச்‌ சொல்லின்‌ உச்சரிப்பு வேறுபாடு எனக்‌ கூறலாம்‌. 
பேபெல்‌ என்பது பகல்‌ என்னும்‌ ௮டியாகத்‌ தோன்‌ 
றியத. வாய்‌: என்பது வாயிலை உணர்த்தும்‌. தகவே 
(பகல்‌-ட்வாய்‌) சூரியனின்‌ வாயில்‌ என்னும்‌ பொருளைத்‌ 
தரும்‌ “'பேபெல்‌' பாபிலோன்‌ என உச்சரிப்பு வேறுபாட்‌ 
டால்‌ திரிபடைந்த.து. 

தமிழர்‌ இரண்டு சாதியாசாகப்‌ பிரிவதற்குச்‌ சமயமே 
காரணமா யிருந்ததெனச்‌ தெரிகிறது. தென்னிந்தியாவில்‌ 
தங்கினோர்‌ சவவழிபாட்டினர்‌, ” வட இந்தியரவில தங்க 
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னோர்‌ சூரிய வழிபாட்டினர்‌. தெற்கே இருந்து அகத்தியர்‌ 
வடக்கே சென்று காசியில்‌ அல்லது வாரணவாசியில்‌ 
சைவ சமயத்தைப்பரப்பும்‌ வரையும்‌ வடக்கே சூரியமதமே 
யிருக்தத. ஐரோப்பாவிற்‌ போலச்‌ சமயம்‌ தெற்கிலீருந்து 
மேலே பரவிற்று, வடக்குப்‌ பிரிவினருள்‌ மதுரை, பாஞ்‌ 
சாலம்‌, குரு முதலிய நாடுகளிலிருந்தவர்கள்‌ சவ வணச்கத்‌ 
கைக்‌ கைச்கொண்டனர்‌. ஆற்றின்‌ மறு கரையிலிருந் தவர்‌ 
கள்‌ பழைய கொள்கையுடன்‌ வாழ்ந்தனர்‌. சூரியனை வண௩ 
கினோர்‌ சூரிய வமிசத்தினர்‌ எனப்பட்டனர்‌. வனை வணங்‌ 
கஇினோர்‌ சந்திரவமிசத்தினர்‌ எனப்பட்டனர்‌. சிவபெரு 
மான்‌ முடியிற்‌ சூடியிருக்கும்‌ பிறை தமிழரைக்‌ குறிப்ப 
தோடு, ௮தைச்‌ சூடுவதால்‌ ௮வர்‌ தனது மக்களைக்‌ காப்‌ 
பாறறுகின்றார்‌ என்பதையும்‌ விளக்குகின்றது. இவர்‌ 
இருபிரிவினரா யிருந்தபோதும்‌, ௮வர்‌ தாம்‌ மனுவின்‌ 
சந்ததியாகிய பொது உற்பத்திக்குரியவர்கள்‌ என்னும 
பழைய வரலாற்றை மறந்து விடவில்லை. கன்னபரம்பரைக்‌ 
கதைகள்‌ பல வற்றைத்‌ தொகுத்துக்‌ கூறும்‌ புராணங்கள 
மனு என்னும்‌ திராவிட அரசனைப்‌ பற்றிக்‌ கூறு 
இன்றன. சந்திர வமிசம்‌ பழைமை தொட்டே சூரிய 
வமிசத்தைவிடப்‌ பெருமை பெற்று விளங்கிற்று. இரு 
பிரிவினரும்‌ கொள்கையில்‌ மாறுபட்டபோதும்‌ ஒரு 


கடவுள்‌ வணக்கமுடையவரா யிருகசனர்‌. 


சமிழரின்‌ ஒரு தெய்வ வழிபாட்டைப்‌ பார்த்து 
ஆரியர்‌ சிருட்டித்த இந்திரன்‌, தமிழர்‌ கூறும்‌ எல்லாம்‌ 
வலல, எங்கும்‌ நிறைந்த கடவுளோடு ஒப்பிட முடியாம 
லிருந்‌தமையின்‌ ௮வர்‌ ௮திதி என்னும்‌ பிறிதொரு தெய்‌ 
வததை உண்டு பண்ணினர்‌, இத்தெயவமும்‌ முதன்மை 
எய்தியதாக இருக்கு, வேத பாடல்களிற்‌ சொல்லப்பட 
வில்லை. அதிதி என்பதற்குப்‌ பிரிக்கப்படாதது, முடி 
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வில்லாத, என்று முளளது என்னும்‌ பொருள்‌ வேதத்‌ 
திற்‌ சொல்லப்படுதன்றது. இந்திரன்‌ வருணன்‌ மித்திரன்‌. 
சூரியன்‌ ஆதியோர்‌ முடிவில்லாத சத்தியாகிய தாயின்‌ 
பு தல்வர்களென்றும்‌, ஆதித்தர்களென்றும்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டனர்‌. அதிதியோடு ஒப்பிடத்‌ தக்க கடவுளர்‌ 
மற்றைய பழைய ஆரிய வகுப்பினரிடையே காணப்பட 
வில்லை. இப்பெயர்‌ இந்திய காட்டில்‌ தோன்றியது என்‌ 
பதற்கு அறிகுறியாக ௮ப்‌ பெயரில்‌ கடவுள்‌ என்னும்‌ 
சொல்லின்‌ பொருள்‌ தொனிக்கின்றது. கடவுளைத்‌ தாய்‌, 
அவன்‌, அவள்‌, ௮து என வழங்கும்‌ முறை தமிழர்களுக்கு 
மாத்திரம்‌ உரிய தொன்றாகும்‌. வேதங்களில்‌ இவ்வாருன 
புதிய வழக்குகள்‌ காணப்படுகின்றன. இது இரண்டு 
சாதியார்‌ ஒழுமித்துக்‌ கலர்தமையால்‌ ஏற்பட்ட. இப்‌ 
பொருள்பற்றி ஐரோப்பிய ஆசிரியர்கள்‌ வேண்டியளவும்‌ 
எழுதியிருக்கின்றனர்‌. கடவுள்‌, படைத்தல்‌ காத்தல்‌ 
அழித்தலாகிய இறைவனின்‌ முழுமுதற்‌ றன்மை, மறு 
பிறப்பு, வினைப்பயன்‌ முதலிய கொள்கைகளை ஆரியா 
௮றியாரென்றும்‌, அவற்றையெல்லாம்‌ பிறரிடமிருந்து 
அறிந்திருக்கிளுர்களென்றும்‌ ௮வ்வாகிரியர்கள்‌ கூறியிருக்‌ 
கின்றனர்‌. இதைநாம்‌ வழிமொழிகின்றோம்‌. ஆசியர்‌ பூர்வ 
குடி களோடு கலந்தபின்‌ தமது பழைய மதத்தையும்‌ 
நாகரிகத்தையும்‌ கைவிட்டுப்‌, பூர்வ குடிகளுக்குரிய 
கொள்கைகளைப்‌ பின்‌ பற்றினாரகளென்று முன்‌ விளக்கி 
யுள்ளோம்‌. இந்து ஆரியறுக்கும்‌ மற்ற ஆரியருக்குமுள்ள 
சமயத தொடர்பு அறியமுடியாமலிருப்பது ஆச்சரியப்‌ 
படத்தக்கதன்‌ று, 

ஒன்றைக்‌ கொடுத்து ஒன்றை வாங்குவது போலக்‌ 
கட. (ளுக்குச்‌ : சிலவற்றைக்கொடுத்துப்‌ பதில்‌உ பகாரமாகச்‌ 
பலம்‌ க்‌ கேட்பதாகிய வழிபாட்டு "முறையையே ஆரி 
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யர்‌ அறிர்திருக்ச்றனர்‌. ௮வர்‌ சடவுள்‌, உயிர்‌ என்பவற்‌ 
றின்‌ தத்துவங்களை அறியவில்லை. அவர்‌ இயற்றிப்‌ போந்த 
திரியைகளால்‌ இவற்றை ௮றிதல்‌ மூடிவதன்னு. தமிழரின்‌ 
ஞானம்‌ உயர்ந்த உண்மைகளை அடிப்படையாகக்‌ 
கொண்டதாதலின்‌ அ௮சைவில்லாதிருந்கஅ. இராசஈபுததா 
_ னத்தில்‌ வாழ்ந்த ஆரியர்‌ தமிழ்‌ மதத்தைக்‌ தழுவி, ௮தன்‌ 
வளர்ச்சிக்குப்‌ பெரிதும்‌ முயன்றிருக்கின்றனர்‌. இ. மூ. 
1000-க்கும்‌ 200-க்கு மிடையிலுளள சூக்த காலத்தே 
பல சூத்திர இலக்கியங்களை ௮வர்கள்‌ செய்தனர்‌. இராச 
புத்திரரின்‌ அதிகாரத்தில்‌ பிராமணர்‌ மிக்க ஆதிக்கம்‌ 
பெற்றனர்‌. திருத்தம்‌ என்னும்‌ பெயருடன்‌ இவர்‌ பல 
கேடுகளைச்‌ செய்தனர்‌. குருக்கள்மாரின்‌ அதிகாரத்தால்‌ 
பலாற்கருமங்கள்‌ விலக்கப்பட்டன. புராணமதம்‌ ஆரம்‌ 
பிததத. புதிய சத்திரியராகிய இராசபுத்திரர்‌ நிலைகாட்டிய 
புராணமதம்‌ க. பி. ஐந்தாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ ௮ ரம்பமாயிற்று. 
முற்காலத்தில்‌ சத்திரியா, பிராமணரிலும்‌ மேலானவர்‌ 
களாகக்‌ கொள்ளப்பட்டனர்‌. பிராமணர்‌, சத்திரியரின்‌ 
மேற்‌ பார்வையின்‌ 8ழ்‌ பொருஞக்காக யாகங்களை நடத்‌ 
தினர்‌, இக்கிரியைகளைச்‌ செய்வதற்காக அவர்‌ மந்திரங்‌ 
களையும்‌ பாடல்களையும்‌ மனப்பாடஞ்‌ செய்தனர்‌. பலர்‌ 
அ௮ம்மந்திரங்கள்‌. பாடல்களின்‌ பொருளை அறியார்‌. கல்லி, 
சத்திரியலுச்கு உரியதாயிருச்தது. சாமானிய பிராம 
ணனைவிடச்‌ சத்திரியன்‌ கல்வி ௮றிவுடையவனாக விருந்‌ 
தான்‌. சமய உண்மைகளும்‌ ஞானங்களும்‌ சத்திரியராகிய 
இராசாயனரால்‌ வெளியிடப்பட்‌ டன. 
படை எடுத்து வந்தவர்களாகிய!இராச புத்திரர்‌ பிற்‌ 
காலத்தில்‌ இந்தியாவுக்குத்‌ தலைவராயினர்‌. இவர்களுக்குப்‌ 
பழைய சரித்திரமாவது, சத்திரியருக்குரிய சரித்திரப்‌ 
பெருமையாவது இல்லை.? இவச்‌ பிராமணரைத்‌ தமக்கு 
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மேலாகக்‌ கொண்டனர்‌ ; தாம்‌ சத்திரியர்‌ என்று அழைக்‌ 
கப்படும்‌ புகழை விரும்பி இராச்சியங்களைப்‌ பெரிதாக்‌ 
கனர்‌. பிராமணர்‌ தாம்‌ மேலானவர்‌ என்பதை எல்லா” 
இடங்களிலும்‌ நாட்ட முடியவில்லை. வட இந்தியாவில்‌ 
தங்கள்‌ முதன்மையை நாட்டுவதிலும்‌ நால்களைத்‌ தம்‌ 
எண்ணப்படி கையாளுவதிலும்‌ அவர்களுக்கு வில்லங்கம்‌ 
ஏற்படவில்லை. தென்‌ இந்தியாவில்‌ இவ்வா றிருக்கவில்லை. 
அக்கு கி. பி, 10-ம்‌ நாற்றாண்டுவரையில்‌ பிரரமணர்‌ 
சீமாகவே கருதப்பட்டனர்‌. அகவே அவர்களுடைய 
வாழ்க்கை இறப்படையவில்லை. இன்றும்‌ அவர்களைக்‌ 
கூரலர்களாகத்‌ தென்னிந்தியர்‌ ஏற்றுக்கொள்வதில்லை. 
இ. பி, 8-ம்‌ நாற்றாண்டு முதல்‌ 10-ம்‌ நூற்றாண்டு வரையு 
முள்ள காலம்‌ சரித்திரத்தின்‌ இருட்‌ காலமாகும்‌. இராச 
புத்திர்‌ பழைய இராச்சியங்களை வென்று கைப்பற்றிய 
போது ஒவ்வொரு சாதியினரும்‌ ((8516) முதன்மைக்‌ 
காகப்‌ போராடினர்‌. இசாச புத்திர ௮ரசரின்‌ துணையைச்‌ 
கொண்டு பிராமணர்‌, சமஸ்தானங்களிற்‌ குருக்களாக 
அமர்ந்தனர்‌. இராச்சிய சம்பந்தமான கலகங்களெல்லாம்‌ 
சமயத்தின்‌ பெயரால்‌ ஈடக்தன. இக்கலகங்கள்‌ நாட்டின்‌ 
நன்மைகளைப்‌ பலவழியில்‌ கெடுத்தன. இக்‌ காலத்தில்‌ 
தமது பெருமையை மகாட்டுவதற்குப்‌ புராணங்கள்‌ பிராம 
ணரால்‌ எழுதப்பட்டன; வட இந்தியாவிற்‌ செய்தது 
போலவே தென்னிந்தியா விலும்‌ தமக்கு இடையூறு எனக்‌ 
கண்ட மூல்களை இனி ஒரு போதும்‌ உலவாதபடி அழித்‌ 
தனர்‌; மாற்றியும்‌ கூட்டியும்‌ திருத்தியும்‌ எழுதினர்‌. 
பிராமணரும்‌ பிறரும்‌ முதன்மைக்காகப்‌ போராடிய 
காலததுத தோன்றிய பாடல்கள்‌ பல தமிழிற்‌ காணப்‌ 
படுகின்‌ தன. திவவாக்கியர்‌ கொங்கணர்‌ முதலானோர்‌ ஒரு 
தெய்வக்‌ கொள்கையை வற்புுத்தியும்‌ பிராமண 
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ருடைய பலதெய்வக்‌ கொள்சையை மறுத்தும்‌ பாடல்கள்‌ 
. செய்தனர்‌. 
இவ்வாறு தமிழரின்‌ வலிகுன்‌ நிய காலத்தே பழைய 
தமிழ்‌ முனிவர்களால்‌ தீ. என ஒதுக்கப்பட்ட சாதிக்‌ 
கோட்பாடு தலை எடுத்தது. சாஇப்‌ பிரிவினையால்‌ தமிழ்ச்‌ 
சாதியின்‌ வளர்ச்சி குன்றிற்று, இது பிராமணரின்‌ ஆதிக்‌ 
கம்‌ மேற்பட்ட புராண காலத்தில்‌ ஆரம்பித்தது. தமிழ்‌ 
நாட்டில்‌ ஒழுக்கமும்‌ தொழிலும்‌ பற்றிச்‌ ல பிரிவகள்‌ 
கோன்றி யிருந்தபோதும்‌ எல்லோருக்கு இடையிலும்‌ 
உண்பதும்‌, மகட்கொடை முதலியனவும்‌ கின்று விட 
வில்லை. ௮ந்தண மரபினராகய சுந்தரர்‌, பரவை சங்கிலி 
யார்‌ என்னும்‌ இரு தாழந்தவகுப்புப்‌ பெண்களை மணந்த 
தும்‌, வேளாளராதிய ௮ப்பா௮டிகளை ௮ந்தணராகிய அப்‌ 
பூதி அடிகள்‌ உடன்‌ வைத்து உண்டதும்‌ போதிய சான்று 
களாம்‌. 10-ம்‌ நாற்றாண்டு வரையில்‌ இவ்வாரான நிகழ்ச்சி 
கள்‌ நடைபெற்றதற்குப்‌ போதிய பிரமாணங்களுண்டு, 
18-ம்‌ நூற்றாண்டில்‌ ௮ந்கணராகிய ௮ருணந்தி சிவசாரியார்‌ 
வேளாளராகிய மெய்கண்ட தேவரிடத்தில்‌ தீட்சை 
பெற்றார்‌. அ௮ந்தணராகிய உமாபதி இவாச்சாரியார்‌, 
வேளாளராதிய மறைஞான சம்பந்தர்‌ என்னும்‌ குரு 
உண்ட சேடத்தை உண்டார்‌. 
அக்காலத்தே ஒவ்வொருவரது விலை மதிப்புக்‌ 
குரிய செல்வம்‌ சமயமும்‌ கல்வியுமாக விருந்தது. 
எல்லா வகுப்பினரும்‌ சாதபேதமின்றி அலயங்களில்‌ 
வைக்கட்பட்டிருக்கும்‌ மூர்‌ த்திகளுக்கருகில்‌ தடையின்‌ றிச்‌ 
சென்று வணங்கினர்‌. அறுபத்துமூவர்‌ எனச சைவர்கள்‌ 
போற்றும்‌ அடியார்கள்‌ பலசாதிகளைச்‌ சேர்ந்தவாகளாகக்‌ 
காணப்படுகின்றனர்‌. “அவுரித்துத்‌ தின்றுழலும்‌ புலைய 
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௮ வர்‌ கண்டீர்‌ காம்‌ வணக்கும்‌ கடவுளாரே?” என அப்பர்‌ 
சுவாமிகள்‌ கூறுஇன்றார்‌. 


பிற்கால ௮ரசரால்‌ பிராமணருச்குப்‌ பெருமை ஏற்‌ 
பட்டாலும்‌, மக்கள்‌ அவர்களை ஏற்றுக்கொள்ள வில்லை. 
பிராமணர்‌ நடந்துகொள்ளும்‌ முறையை மற்றவர்கள்‌ 
விரும்பவில்லை. அகவே அவர்‌ பிராமணசைக்‌ தம்மினின்‌ 
றும்‌. நீக்கினர்‌. மற்றவர்‌ எல்லோரும்‌ வீடுகளிற்கூடி 
இருந்து விருந்து கொண்டாடினர்‌. புதிதாகக்‌ கிடைத்த 
மதிப்பைப்‌ பாஅகாப்பதற்காகப்‌ பிராமணரும்‌, மற்றவா 
சளின்‌ தொடர்பை விட்டனர்‌. இதுவே தென்னிந்தியாவில்‌ 
முதன்‌ முறையாகத்‌ தோன்‌ நிய சாட்‌ பிரிவாகும்‌. தென்‌ 
அச பராம்‌ ஒமிழர்‌- என்றே முன்கர்வததித்‌ 
கூறியிருக்கின்றேம்‌. வட இந்திய பிராமணருக்கும்‌. தமிழ 
ருக்கும்‌ சில சந்ததிகள்‌ தோன்றியிருக்கலாம்‌. காலப்‌ 
போக்கில்‌ பகைமை அற்றுப்போனாலஓும்‌ இப்பொழுதும்‌ 
மாறான நிலைமையே இருந்து வருகின்றது. மற்றவர்களுக் 
கும்‌ இவர்களுக்கும்‌ உடனிருந்து உண்பதும்‌, பெண்கோ 
டல்‌ முதலியனவும்‌ இன்றும்‌ ஈடைபெறுவதில்லை. உணவும்‌ 
தண்ணீரும்‌ கொடுக்க மறுப்பது சாதிப்‌ பிரட்டத்துக்கு . 
அறிகுறியாகும்‌. இவவுண்மை மறக்கப்பட்டு, துவை 
உயர்ந்த சாதிக்குரிய அறிகுறிகள்‌ என்று தவருகக்‌ ௧௫ 
தப்படுகின்றன. கம்மாளர்‌, பிராமணர்‌ வீடுகளில்‌ உண்ப 
இல்லை; இதனால்‌ அவர்கள்‌ தாம்‌ பிராமணரிலும்‌ மேல்‌ 
எனக்‌ கருதுகின்றனர்‌. பிராமணன்‌ வீட்டிலும்‌ வேளாளன்‌ 
வீட்டிலும்‌ உணவு கொளளும்‌ வண்ணான்‌, கம்மாளன்‌ 
வீட்டில்‌ உணவு கொள்ள மறுக்கிறான்‌. இவையெல்லாம்‌ 
௮ன்னியருடைய பார்வைக்கு ஆச்சரியமாகத்‌ தோன்றும்‌, 
தமிழ்‌ நாட்டில்‌ ஒவவொருவனும்‌ தனது சாதியைப்‌ 
பற்றிப்‌ பெருமை பாராட்டுகின்றான்‌.' பறையன்‌ தனது 
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குலத்தைப்‌ பெருமை பாராட்டி “பார்ப்பானுக்கு 
மூப்பன்‌ பறையன்‌ கேட்பாரின்றிக்‌ €ழ்ச்சாதியானேன்‌ '' 
என்லும்‌ முதுமொழியை எடுத்துக்‌ கூறுகன்றான்‌. 

சாதிப்‌ போராட்டம்‌ மூன்று நாற்றாண்டுகளாக ௩டக்‌ 
தத. கொள்கைகள்‌ எப்போதும்‌ ஒரு மாதிரி இருப்பதில்லை. : 
பிராமணரை அலயங்களினின்றும்‌ நீக்கவும்‌ அவர்களு 
டைய அதிகாரத்தைக்‌ குறைக்கவும்‌ முடியாமல்‌ போகவே 
ஒவ்வொரு வகுப்பினரும்‌ தமது சமயச்‌ சடங்குகளை 
இயற்று வதற்குத்‌ தங்களுக்குள்‌ கல்வி அறிவு ஒழுக்கங்‌ 
களிற்‌ இறந்த ஒவ்வொருவரைக்‌ குருக்களாகத்‌ தெரிந்‌ 
தெடுத்தனர்‌. 

தென்னிந்திய சமயநிலையங்கள்‌ ஒவ்வொர்‌ குருவின்‌ 
ழ்‌ இருந்தன. அக்குரு பிராமண வகருப்பைச்சேர்ந்தவரா 
யிருப்பது ௮ருமை. தென்னிந்தயரின்‌ சமயக்‌ கொள்‌ 
கைகளை ௮தறியாக மேல்‌ நாட்டார்‌ புராண மதமும்‌ சங்க 
ராச்சாரியாரின்‌ மாயாவாதமமே அவர்களுடைய சமயம்‌ 
என்று எழுதுகின்றனர்‌. இந்தியாவைக்‌ குறித்து எழுநிய 
மேல்‌ நாட்டு ஆசிரியர்கள்‌ வட இந்தியாவில்‌ இருந்தே எழுதி 
யிருக்கின்றனர்‌. பிராமணர்களிடமிருந்தேத அவர்‌ நூல்‌ எழுதுவ 
தற்ரு ஆதாரங்களைப்‌ பெற்றிருக்சின்றனர்‌; இன்னுர்‌ சங்கரர்‌ 
சமக்கிருதத்தில எழுதிய சமயக்‌ கோட்பாடுகளை மாத்‌ 
தரம்‌ படித்து ௮வர்‌ தமது கருத்துக்களை வெளியிட்டிருக்‌ 
கின்றனர்‌. சங்கரர்‌ கென்‌ இந்தியரா யிருந்த போதும்‌ 
௮வரது கொள்கையைத்‌ தென்னிந்தியர்‌ எற்றுக்‌ கொள்ள 
வில்லை. தமிழரிற்‌ பெரும்‌ பாலோர்‌, இத்காந்த சைவர்‌, 
௮ தனோடி மாறுபட்ட சங்காரும்‌, ௮வர்‌ கொள்கையும்‌ 
தெற்கிற்‌. கவனிக்‌5ப்‌ படாமையால்‌ அவர்‌ வடக்கே சென்‌ 
ரூர்‌. அங்கு ௮வருடைய மதத்துக்குப்‌ பெருமை அளிக்‌ 
கப்பட்டது. இதனல்‌ சங்கரர்‌ செல்வதன்‌ முன்‌ வடக்கே 

த, சழக 
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உள்ளவர்கள்‌ சிறந்த மதக்கொள்கை இல்லாமலிருஈ்தார்‌ 
களென விளங்குகின்றது. சங்கரர்‌ மதத்தைப்பற்றி 
ஆராய்ந்து எழுதிய மேல்‌ காட்டார்‌ இந்தியாவிற்‌ கவளிக்‌ 
சுக்கூடிய மதக்கொள்கை இது ஒன்று மாத்திரம்‌ எனக்‌ 
கருதினர்‌. இசனிலும்‌ மேலான மதத்கொள்கை ஒன்று 
தெற்கே உண்டு என்பதை மேல்காட்டவர்‌ இப்பொழுது 
தான்‌ உணச ஆரம்பித்‌ திருச்சின்றனர்‌. தென்னிக்தியரின்‌ 
சிவமதம்‌ அ௮ர்நாட்டுக்கேசொந்தமான௮. ௮தன்கொள்கை 
கள்‌ தமிழ்‌ மதத்தைப்‌ பின்பற்றியன. சாத்திரமும்‌ சமய 
மூம்‌ ஒன்‌ மோடு ஒன்று அணைந்து சென்றன. சங்கராச்‌ 
சராரியர்‌ தமது மதக்கொள்கைகளை வடக்கே பரப்புவதற்கு 
2000 ஆண்டுகளுக்கு முன்‌, அகத்தியர்‌ காசியில்‌ (வாரண 
வாசி) பரப்பியதும்‌ பழைய முனிவர்களால்‌ ஆதரிக்கப்பட்‌ 
டது மாய சமயமும்‌ இதுவே. இச்சமய உண்மைகள்‌ 
ஆகமங்கள்‌”? என்னும்‌ சைவ நூல்களிற்‌ பொதிந்து கிடக்‌ 
இன்றன. சமக்கருதத்தில்‌ மொழிபெயர்க்கப்படாத ஆக 
மங்கள்‌ ௮ழிக்கம்பட்டன. சமக்கிழித மொழிபெயர்ப்பு 
கள்‌ மூலத்தைச்‌ சரியாகப்‌ பின்‌ பற்றிச்‌ செய்யப்பட்ட 
ன வோ என்பது ஐயத்துக்கு இடம்‌, பிற்காலத்திற்‌ பாரா 
ணமெழுதியவர்கள்‌ ஆகமம்‌ இருபத்தெட்டு எனக்‌ கூறியி 
ருக்கின்றனர்‌. புராணங்களுக்குத்‌ தலைமையான ஸ்சந்தத்‌ 
இன்‌ ஒரு பகுதியான சூதசங்கிதை ஆகமங்களின்‌ பெயர்‌ 
களை முதலிற்கூறி, அவற்றை ஆக்கியோன்‌ ஈசுவரன்‌ என்று 
கூறுகன்றது; ௮து புராணங்களை மனிதர்‌ செய்தார்கள்‌ 
என்றும்‌ குறிப்பிடுகின்றது. ஆகமங்கள்‌ சரித்திரகாலத்‌ 
தூக்கு முற்பட்ட பழமையுடையன என்பது உண்மை, 
அவை இருக்கு வேதத்தை ஒத்த பழைமையுடையன 
அல்லது உபகிடதங்களுக்கு முற்பட்டன. ஆரியர்‌, தமிழ்‌ 
மதத்தைப்‌ பின்பற்றியபோது எழுதப்பட்ட உ.பகிடதங்‌. 
. களில்‌ ஆகம உண்மைகள்‌ காணப்படுகின்றன. 
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இவன்‌ தமிழர்‌ கடவுள்‌' என்பதை எல்லோரும்‌ ஒப 
யுக்கொள்இன்றனர்‌. வெமதம்‌ அல்லது தமிம்‌ மதம்‌ தமிழ 
ருக்குரியதென ஒப்புக்கொண்டால்‌, ஆகமங்கள்‌ தமிழரால்‌ 
தமத மொழியில்‌ எழுதிய நால்கள்‌ என்று ஒப்புக்கொள்ள 
ஏன்‌ பின்கிற்கவேண்டும்‌. மதசம்பந்தமான எல்லாத்‌ தமிழ்‌. 
நூல்களும்‌ ஆகமங்களையே ஆதாரமாகக்‌ கொண்டன. மத 
இலக்கியங்கள்‌ மாத்திரமல்ல, பரதநாட்டில்‌. தோன்றிய 
சமயக்‌ கொள்கை ஒவ்வொன்றுக்கும்‌ ஆகாரம்‌ இத்‌ தமிழ்‌ 
ஆகமங்களில்‌ தானுண்டு. திருமூலர்‌, தனு. திருமந்திரம்‌, 
ஆகமங்களின்‌ சாரம்‌ எனக்‌ கூறுகின்றனர்‌. இவர்‌ கி. பி, 
ஜர்தாம்‌ தாற்றாண்டில்‌ விளங்கியவபேன ஈம்பப்படுகின்ற 
னர்‌. இக்காலம்‌ ஸ்கந்தத்துக்கு முற்பட்டது. ஸ்கந்த புரா 
ணத்துக்குச்‌ செய்தது போலவே, பின்வர்‌ தவர்கள்‌ திரும 
இரத்திலும்‌ பலவற்றைச்‌ சேர்த்தும்‌ திருத்தியும்‌ மாற்றி 
யும்‌-இருத்தல்‌ கூடுமென்று க௬க இடமுண்டு, திருமந்‌ 
இரத்தாலும்‌ புராணங்களாலும்‌ புராணகாலத்தில்‌ மட்டும்‌ 
ஆகமங்கள்‌ இருந்தன என்று கருத இடமுண்டு, புராண 
மதத்தில்‌ ஈம்பிக்கை பாவச்‌ தொடங்குதலும்‌, ௮க்கொள் 
கைகளுக்கு மாராயிருந்த ௮கமங்கள்‌ இறர்தனபோலும்‌. 


மேல்காட்டாசிரியர்கள்‌ ஸ்கந்தம்‌ ௫. பி, ஒன்பதாம்‌ 
நூற்றாண்டில்‌ எழுதப்பட்ட நாலெனக்‌ கூறுகின்றனர்‌. 
“பேராசிரியர்‌ பண்டால்‌ (மிர௦1 [$808]) க. பி. 6-ம்‌ நாற்‌ 
ருண்டில்‌ எழுதப்பட்ட பிரதி ஒன்று தமக்கு சேபாளத்‌ 
திற்‌ கடைத்ததென அறிவிச்திருச்சன்றார்‌; இதனால்‌ புரா 
ணங்கள்‌ கி.பி. 9-ம்‌ _நாற்றாண்டில்‌ இருநசன என்பதில்‌ ஜய 
மில்லை. தென்னிந்திய ஆலயங்களைப்‌ பற்றியும்‌, தென்‌ 
னிந்திய சமயக்‌ கொள்கைகளைப்பற்றியம்‌ புராணங்கள்‌ 
கூறுகின்றமையின்‌ ௮வை தென்னிந்தியாவில்‌ எழுதப்பட்‌ 
டனவே?: இவை, புராணம்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ பெற்‌.து 
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வடக்கே செல்ல இரண்டு நாற்றாண்டுகளாவது பிடித்திருக்‌ 
கும்‌, ஆன்‌ புராணங்கள்‌ க. பி. நாலாம்‌ தாற்றாண்டில்‌ 
எழுதம்ப்ட்ட்‌ நால்கள்‌ எனக்‌ கூறுதல்‌ நியாயமாகும்‌. 
௮ வை ஒன்பது அல்லது பத்தாம்‌ நூற்றாண்டு வரையும்‌ 
பலாரல்‌ எழுதிச்‌ சேர்க்கப்பட்ட பலவற்றைக்கொண்டு 
டகர ல்க் த ண்பதம்ட்ட. நேபாள த்திற்‌ காணப்‌ 
பட்ட புராணம்‌ சங்கராச்சாரியரால்‌ எழுதப்பட்டதாகு 
மெனக்‌ கருதுகின்றோம்‌. டெலாக்‌ (ரா. 1 வ) என்னும்‌ 
ஆசிரியர்‌, சங்கராச்சாரியர்‌ க. பி. ஆறும்‌ நூற்றாண்டில்‌ 
இருந்தாரென்‌ பதற்குப்‌ பல ௮தாரங்கள்‌ காட்டியிருக்கின்‌ 
றனர்‌. இ. பி. ஏழாம்‌ நாற்முண்டின்‌ முற்பகுதியில்‌ ஹ்‌ 
சவர்தனா என்னும்‌ நேபாள அசன்‌ சங்கராசா ரரியரின்‌ 
மாணவனானான்‌. இவன்‌, தன்‌ மகனுக்குச்‌ சங்கரவர்‌ தானா 
என்று பெயரிட்டான்‌. சிவ புராணங்களும்‌ ஸ்கந்த புராண 
மும்‌ ஆகமங்களை விட ஸ்மிருதிப்‌ பிராணங்களைப்‌ புழ்ந்து 
அரியவேதங்களுக்கு முதன்மை கொடுக்கின்றன. புராண 
ங்களின்‌ பெயரால்‌ இவ்வாறு கூறும்‌ பகுதிகள்‌ சங்கராச்‌ 
சாரிபரால்‌ ௮ல்லது ௮வர்‌ மாணவரால்‌ சேர்க்கப்பட்டன 


வால்‌ வேண்டும்‌. சங்கராச்சாரியரும்‌ ௮வர்‌ மாண 
வரும்‌ சைவசபயததவராயினும்‌, ௮வர்‌ மிருதிகளைப்‌ 
பிரமாணமாசக்‌ கொண்டனா,. அவர்‌ சாதனை ஆக 


மங்களுக்கு மாருக இருந்தது. ெகமக்களைக்‌ கீழ்‌ நிலை 


யில்‌ உள்ளவர்களுக்கும்‌ வேதங்களை மேல்‌ கிலையிலுள்ளவர்‌ 
பேன்ஸ்‌ ன்‌ ௮ 
களுக்குமாகக்‌ கடவுள்‌ அருளிச்செய்தார்‌ என ௮வர்கள்‌ 
கம்பினார்கள. 
ஆகமக்‌ கொள்கையாகய தமிழ்‌ மதத்துக்கும்‌ வேதக்‌ 


கொள்சையாயெ ஆரிய மதத்துக்கும்‌ போராட்டம்‌ 


இருந்ததெனப்‌ புராணம்களை க்‌ கொண்டு ர்க்கும்‌ இவ. 
* பர வக்கர 7௦1 177 2. 9. 
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விரண்டையும்‌ சந்துபடுத்தவே புராணங்கள்‌ எழுதப்பட்‌ 
டன, புராணங்களை எழுதினோர்‌ ஸ்மார்த்தராகக்‌ சாணப 
படுகின்றனர்‌. அ௮வர்சள்‌ ஆசகமங்களிற்‌ பற்றில்லாமற்‌ 
போனதோடு, *சடவுளைப்‌ பற்றிய உண்மைகளை வேதக்‌ 
களில்‌ மாத்திரம்‌ காணலாம்‌, இகமங்களாற்‌ பெறப்படும்‌ 
ஞானம்‌ பயனற்றக' என்று துணிவாக எழுதி பிருக்கின்‌ 
றனர்‌.இவ்வாறு சூதசங்கிதையிலும்‌ சொல்லப்படுகின்ற து. 
இக்கொள்கை மறுச்கப்படாம லிருக்கவில்லை. (கடவுளைக்‌ 
கண்டு கொண்டும்‌ வேதங்கள்‌ தேடுகின்றன?' என்று தமிழ்‌ 
முனிவரெல்லாரும்‌ கூறினர்‌. 

புராணக்‌ கதைகள்‌, புராணங்கள்‌ எழுதப்பட்ட 
காலத்து கிகழ்ச்சிகளல்ல. புராணம்‌ என்பதற்குப்‌ 
பழமை யுடையது என்று பொருள்‌. புராணங்களில்‌ 
தமிழரின்‌ பழைய சன்ன பரம்பரைக்‌ சதைகள்‌ காணப்‌ 
படுதின்றன. தமிழருக்கும்‌ ௮லரது பிரிவினராகிய ௮க்‌ 
கேடிய சாலடியாகளுக்கும்‌ பொதுவா புளளவற்றுள சலப்‌ 
பி!ளயம்‌, உலக சிருட்டி, உகம்‌ முதலிய வரலாறுகள்‌ சல. 
இச்செவி ' வழிக்‌ கதைகளோடு சுட்டுக்‌ சதைகளும்‌, 
பொய்ச்‌ கதைகளும்‌ சேர்க்கப்பட்டுள்ளன. 

பிராமணரின்‌ பெருமையை விளக்குவதற்காசவே புரா 
ணங்கள்‌ எழுதப்பட்டன, கடவுள்‌ மணஞ்‌ செய்து மக்‌ 
களைப்‌ பெறுதல்‌, ஐயனார்‌ பிறத்கல்‌, முருகனது இயற்‌ 
கைக்கு மாறான பிறப்பு ஆதியவற்றைக்‌ -ூறுசல்‌ புராண 
மெழுதியவர்சகளின்‌ மனோபாவனையைப்‌ பொ லுத்ததாகும்‌, 
புராணமெழுதியவர்கள்‌ சல சமயங்களிற்‌ கடஊளைப்‌ பசாசு 
களுக்கும்‌ சமான நிலையிற்‌ கொண்டு வக விட்டிருச்சன்‌ 
னா, 

ஆரிய வேதங்களைச்‌ சூத்திராவது பெண்சளரவது 
தொடுதல்‌ ஆகாது, ” சூத்திரர்‌ ௮ல்லது எந்த வருண த்துப்‌ 
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பெண்ணாவது வேதங்களை வா௫டிக்சவும்‌ கேட்கவும்‌ கூடாது. 
ஆகவே பெண்களும்‌ சூத்திரரும்‌ மோட்சத்துக்கு ௮௬௧ 


சல்லா்‌. தமிழருடைய சமயம்‌ அண்‌ பெண்‌ என்ற வேற்‌ 


மையின்‌ றி எல்லோருக்கும்‌ பொதுவான து. இரதி 


பலனை விரும்பாத அன்பே தமிழர்‌ சமயம்‌. யாகங்கள்‌ 
வாயிலாகக்‌ சடவுளருடைய பசியையும்‌ தாகத்தையும்‌ 
தணித்தால்‌ ௮க்‌ கடவுளர்‌ பதில்‌ உபகாரமாகச்‌ சில ஈன்‌ 


மைகளைப்‌ புரிவார்கள்‌ என்று ஆரியர்‌ கருதினர்‌. தமிழ 


ரின்‌ கடவுள்‌ அன்பே: 
 அன்புஞ்‌ சிவமும்‌ இரண்டென்பர்‌ அறிவிலா 
அன்பே சிவமாவ தாரும்‌ அறிகிலார்‌ 
அன்பே சிவமாவ தாரு மறிந்தபின்‌ 
அன்பே சிவமரய்‌ அமர்ந்திருந்‌ தாரே: 
எனத்‌ திருமூலர்‌ கூறுஇன றனர்‌. 


முற்காலச்‌ சைவத்துச்கும்‌ இகஃ்சாலச்‌ சைவததுச்கும்‌. 


வெகுதாரம்‌. தமிழர்‌ ஆரியா கலப்பும, பொய்யும்‌ புளுகும்‌ 
புனைந்து பிராமணர்‌ கட்டிய புசாணங்களுமே இதற்குக்‌ 
காரணம்‌. முற்காலப்‌ பிராமணா உண்மை ஞானத்தில்‌ ஆர்‌ 
வங்‌ கொண்டிருந்தனர்‌. அவருக்குப்‌ பிறகு தோன்றியவர்‌ 


ஞானமின் றிப்‌ பிறப்புரிமையைத்‌ தமது பெருமைக்கு. 


அடிப்படை. எனக்சொண்டனர்‌. பிறர்‌ குற்ற காணுவார்‌ 
கள்‌ என்ற அச்சத்தால்‌ தம்‌ முன்னோர்‌ மறைத்து வைத 
திருந்த வேதங்களையும்‌ பிராமணங்களையும்‌, பிற்போக்‌ 


குடைய இவர்கள்‌ ஆதரிப்பதோடு, தாம்‌ தமிழரிடம்‌ கற்‌. 


௮ுச்கொண்ட ஞானங்களும்‌ வேதங்களில்‌ உண்டு, எனக்‌ 


கூறினா. 


இடியையும்‌ முழக்கத்தையும்‌ உண்டுபண்ணும்‌ பய௩ 
கரமான உருத்திரனைச்‌ சாந்தமும்‌ அன்பும்‌ வடிவாகிய 
சிவன்‌ என்று கூறினர்‌. பின்‌ விட்டுணு பிரமா என்னும்‌. 


ர 


படுது த வயில்‌ 
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இருவசோடும்‌ இவனைச்சமமாக வைத்து இழிவுபடுத்தினர்‌. 
“இவ்வா நுழும்கமூர்த்திகள்‌ எனக்கொண்டு சிவனுக்கு அழித்‌ 
தற்‌ ஜமொழிலை உரிமை யாக்கனர்‌. சிவனே ஐந்து தொழில்‌ 
களையும்‌ செய்கன்றருர்‌ என்று இன்றும்‌ தமிழர்‌ கொள்‌ 
கின்றனர்‌. “அவர்‌ மும்‌ மூர்த்திகளுக்கும்‌ அப்பாற்பட்ட 


வா ' என்று முனிவர்கள்‌ பாடியிருக்இன்‌ தனர்‌. 
: அரியுமல்ல அரனுமல்ல அயனுமல்ல வப்புறம்‌ 
கருமை வெண்மை செம்மை கடந்து நின்ற காரணன்‌ 
. பெரிதுமல்ல சிறிதுமல்ல பெண்ணு மாணுமலலவே 
துரிதமுங்கடந்து நின்ற தூர தாரமே.”' 

எனச்‌ இவவாக்கியர்‌ கூறுகின்றனர்‌. 

தமிழர்‌ ௮ன்பைக்‌ : கடவுள்‌ என்றனர்‌. அ௮ன்பினின்‌ 
றும்‌ பிரிக்கவொண்ணாத அருளை “சத்தி! :உமை' அல்லது 
௮ம்மை என்றனர்‌. உருத்திரனைச்‌ சவனெனக்‌ கூறினது 
மல்லாமற்‌ பயங்கரமான தர்சக்கை அல்லது காளியைச்‌ 
சிவனது மனைவியாகவும்‌ புராணகார்‌ எழுதிவைத்தனர்‌. 
துர்க்கை, காளி முதலிய பெயர்கள்‌ அக்தினியின்‌ 
ஏமுநராக்குகளுக்குப்‌ பெயராக வேதங்களிற்‌ சொல்லப்படு 
தின்றன. அங்கே சொல்லப்பட்ட உருத்திரன்‌ அக்கினி 
யாவான்‌. அன்பும்‌, ௮அருளுமெனத்‌ தமிழர்‌ கொண்ட 
முறை புராணங்களுக்கும்‌ பிராமணருக்கும்‌ விரோதமா 
யிருந்தது. அகவே அவர்கள்‌ *சத்தியென்பது வேறு 
பெண்‌ தெய்வம்‌ எனக்‌ கருதினர்‌, சிவபெருமானது 
மனைவியைப்பற்றி அவர்கள்‌ விசோதமான சுதைகளைக்‌ 
கற்பித்திருக்கின்றனர்‌. ** சதபதப்பிராமண த்தில்‌ பார்வதி 
யாகம்‌ செய்தார்‌,” என்று சொல்லப்படுகின்றது. இனால்‌ 
சிவனுடைய மனைவியும்‌ தக்கனுடைய மகளுமாஇய 
பார்வதி யாகத்தில்‌ உயிர்‌ விட்டாள்‌ என்று புராணகாரர்‌ 





* ப்டைத்தல்‌, காதீதல்‌, அழித்தல்‌, ௮ருளல்‌, மழைத்தல்‌. 
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சேர்த்து எழுதியிருக்கன்றனர்‌. கேனோ உப நிடதத்தில்‌ 
உமாஹய்மாவதி இந்திரனுக்குப்‌ பிரமனுடைய தன்மை 
யைக்‌ கூறுகின்றார்‌” இந்தஉமா ஹய்மாவதி இமயமலையிற்‌ 
பிறந்தாளென்று புசமாணங்கள்‌ கூறுகின்றன. இவையெல் 
லாம்‌ புராணகற்புனை.% 


பழைய இத்தாந்த முறையாற்‌ கடவுளை விளக்குவதற்‌ 
கும்‌, பிராமணருடையபுராண முறையாற்‌ வ விளக்கு 
வதற்கும்‌ உள்ள தூரம்‌ மிசப்‌ பெரிது. கடவுள்‌. “அம்மை 
௮ப்பா”” என்னும்‌ தன்மையரன்பது சித்தாந்தத்தின்‌ 
அணிப. புராணமதத்துக்கு முன்‌ இதுவே தமிழர்‌ 
கொள்கையாயிருந்தது. தமிழர்களின்‌ மனம்‌ உண்மை 
நெறியை நாடுவதா யிருந்தது. எல்லா உலகங்களும்‌ சடவு 
ஸின்‌ ஆணையால்‌ ஈடைபெறுகின்றன என்றும்‌, அவை 
எல்லாம்‌ அவரிடத்தில்‌ ஒடுக்கம்‌ எனறும்‌, கதன்னய 
மற்றிருத்தலினால்‌ மோட்சம்‌ கைகூடு மென்றும்‌, மற்றவர்‌ 
களுக்குத்‌ தருமஞ்‌ செய்தல்‌ வேண்டு மென்றும்‌ தமிழ்‌ 
மக்கள்‌ நம்பினார்கள்‌. 

ஆரியருடைய பிராமணங்கள்‌ அல்லத பிற்காலப்புசா 
ணக்‌ கொள்கைகள்‌ தமிழருடைய கியாய முறையான 
கொள்கைகளைத்‌ தமிழ்‌ நாட்டினின்றும்‌ அகற்ற முடிய 
வில்லை. ஆரிய மதக்‌ கலப்பினால்‌ தமிழர்‌ சபயம்‌ கிலை குலைந்‌ 
தது. ௮ப்பொழுது புத்த சமயந்‌ தோன்றி ௮க்காலத்துக்‌ 
கேற்றவாமு பொய்யான கொள்கைகளை எதிர்த்தது. ஒரு 
ஆயிரம்‌ வருடகுச்சூக்குட்பின்‌ பிராமணர்‌ ௮தை நெருப்‌ 
பாலும்‌ வாளாலும்‌ போரசாலும்‌ இந்தியாகினின்றும்‌ 
துரத்தினர்‌. இம்மதத்தை எதாத்த மதங்கள்‌ சீவனைப்‌ 
பெற்றன. | 





* நட்ஸ்‌ 10௨ற. 0651 0 லுக்‌. 
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புராண மதந்தான்‌ சரியான இந்துமதமென அயல்‌ 
நாட்டவர்கள்‌ நினைக்‌சன்றனர்‌. ௮தில்‌ தமிழருடைய கொள்‌ 
கைகள்‌ முற்றாக இருக்கின்றனவென்று கூறமுடியாது. இப்‌ 
புராண மதத்தை முனிவர்கள்‌ எதிர்த்தார்கள்‌. ஆயினும்‌ 
அறியாமையுடைய மக்களின்‌ உள்ளத்தில்‌ புராணக்‌ கொள்‌ 
கைகள்‌ பதிந்து விட்டன. பிராமண மதத்தினாற்‌ கெடுதி 
யுற்றபோதும்‌ தென்னிந்திய ஞானம்‌, சித்தாந்தம்‌ என்னும்‌ 
பெயரோடு இன்றும்‌ வழங்குகின்றது. 

சிச்தாந்த சாத்திரம்‌ மெய்கண்ட தேவரால்‌ 18-ம்‌ 
தூற்றாண்டி ற்‌ செய்யப்பட்டது. ௮ச்சாந்திர ஞானம்‌ ஆக 
மங்களை ஆதாரமாகக்கொண்டது. இந்தியாவில்‌ எவவகை 
யான சமயச்‌ தோன்றினுலைம்‌ அதற்கு அடிப்படையா யுள்‌ 
ளது தமிழ்‌ ஞானத்தைச்கூறும்‌ இகமமே. ஆகமங்கள்‌, 
தமிழ்‌ ஞானத்தையும்‌ தெக்கணாமூர்த்தியாயிருந்து தம்மை 
அருளிச்செய்த கடவளைப்‌ பற்றியும்‌ கூறுகின்றன. தெக்‌ 
சணாமர்த்தி என்பதற்குத்‌ தென்‌ தேசத்லுக்‌ கடவுள்‌ என்‌ 
பது பொருள, ஆகமங்களைக்‌ கடவுள மகேந்‌ திர மலையி 
லிருந்து சொன்னார்‌ என்று ஐதீகம்‌ உண்டு. மகேந்திரமலை, 
திறாநெல்வேலிக்கும்‌ திருவாக்கூருக்கு மிடையில்‌ மேற்குக்‌ 
காற்றாடிமலையிலுள்ள பொதியமலையிலுள்ளது. மூல ஆக 
மங்களில்லாமையால்‌ இதைப்‌ பற்றி மிகக்‌ கூறமுடி 
யாமலிருக்கின்றது. இப்போது கிடைத்திருக்கும்‌ விபரங்‌ 
களால்‌ ஆகமங்கள்‌ பல இருக்கன வென்றும்‌ அவற்றுள்‌ 
இருபத்தெட்டு முதன்மையானவை என்றும்‌ துறிந்து 
கொள்ளல்‌ தகம்‌. ௮ வை எல்லாம்‌ காலத்தின்‌ வாய்ப்‌ 
பட்டு மடிந்தன. இரண்டொரு சைவ ஆகமங்களை த்‌ தவிர 
வேறு கிடைக்கவில்லை. ௮வ்வொன்னு இரண்டும்‌ சமக்‌ 
கிருத மொழி பெயர்ப்பாயுள்ளன. மற்றவை மொழி 
பெயர்க்கப்படாமலே இறந்தன. பலழாற்றாண்டுகளாகச்‌ 
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சைவத்தை எதிர்க்க மதமே கிடையாது, சரித்திர சாலத்‌ 
அக்கு முன்தொட்டு ஆகமஞானத்தைகத்‌ தழுவிய மதமே 
இர்‌ தியாவில்‌ இருந்தத, பெளத்த சைன மதங்கள்‌ தோன்‌ 
5 தெற்கே சென்று சைலசமயத்சை சசுக்கக்‌ தொடங்‌ 
கன திலும்‌, புராண இலக்கயங்களாலும்‌ உண்மையான 
சைவம்‌, தனது பரிசுத்த நிலையை இழந்து சட்டுக்தைக்‌ 
அளவில்‌ கிலவத்‌ தொடங்கிற்று. ௮ப்போது தமிழருக்குத்‌ 
தமது மதக்‌ கொள்கைகளை நாட்டிப்‌ பிற மதங்களைக்‌ 
களைவது ௮வ௫ியமாயிற்று, அப்பொழுது ஆகமஞானங்கள்‌ 
திரட்டப்பட்டுத்‌ சிக்தாந்த நால்கள்‌ எழுதப்பட்டன. 


இவற்றின்‌ தொகை பதினான்கு. அவற்றில்‌ பிற்காலத்திய : 


பல சமக்கிருக சொற்கள்‌ காணப்படுதின்றன. 

“புராண கால ஆரம்பத்திலிருந்‌ த சமக்கிருதத்துககு. 
மேன்மை ஏற்பட்ட. இம்மேம்பாட்டால்‌ சமக்கிருதம்‌ 
“கடவுட்டன்மை உளளது' என்னும்‌ மூடக்சகொள்கையும்‌ 
எழுர்தது. அம்மொழியில்‌ எழுதப்பட்ட வேதங்களில்‌ 
எல்லாவகையான ஞானமும்‌ உண்டென்னும்‌ ஈம்பிக்கையும்‌ 
ஏற்பட்டது. இடைக்காலத்தில்‌ இலாத்தின்‌ கிரீக்‌ முதலிய 
மொழிகள்‌ ஐரோப்பாவில்‌ எப்படி மதிக்கப்பட்டனவோ 
அப்படியே வடமொழி, தமிழிலும்‌ சிறப்புடையதாகக்‌ 
கொளளப்பட்ட௮. இரேக்கு இலாத்தின்‌ மொழிகளைப்‌ 
போல வடமொழி, சமய மொழியாசவும்‌ வந்தது, தமீழ்‌ 
ஞானகத்துக்குச்‌ சித்தாந்தம்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ இடப்பட்டது 
நூதனமன்று. சித்தாந்த சாத்திரத்தில்‌ பதி பசு பாசம்‌ 
என்னும்‌ முப்பொருள்களின்‌ உண்மை கூறப்படுதின்றது. 
தமிழருடைய ஞானமுதிர்ச்சியைத்‌ தேவார திருவாசகங்‌ 
களைக்‌ கொண்டறியலாம்‌. கி, பி.ஐந்தாம்‌ தாற்றாண்டில்‌ 
விளங்கியவ௫ரன்று கருதப்படும்‌ இருமூலர்‌ இச்சாத்திர 
உண்மைகளைத்‌ திருமந்திரத்தில்‌ 'விளக்குகின்றார்‌. ' இரு 


வவ்்லல கம்லா எவ வ்த ததத அதது 
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மூலர்‌ கூறுவதுபோலக்‌ திருமதிரம்‌ ஆசமங்களின்‌ சுருக்க 
மாகும்‌. இகவே ஆகமங்கள்‌ திருமூலர்‌ திருமந்திர 
காலத்தும்‌ இத்தார்த சாத்திரங்கள்‌ செய்ததவர்‌ காலத்‌ 
அம்‌ இருந்தன என்௮ தெரிகற.௫. பழையதமிழர்‌ சமய 
ஞானத்தைக்‌ கூறும்‌ நால்களின்‌ தொகைகள்‌ ஐகமங்க 
ளெனப்படும்‌. அத்தகைய நால்களை எழுதியவரின்பெயா 
மறந்து பட்டன. மனிதர்‌ பிழைபடும்‌ இயல்பினர்‌ 
என்னும்‌ எண்ணத்தினாலேயே, அவை கடவுளால்லுருளிச்‌ 
செய்யப்பட்டன என்று முன்னோர்கருதினர்‌. வேத பாடல்‌ 
களைச்‌ செய்த ஒவ்வொரு முனிவரின்‌ பெயரும்காணப்படு 
இன்ற து, 

வடக்கே வாழ்ந்த தமிழர்‌ ஞாயிற்றை வணங்கினாக 
ளென்றும்‌ தெற்கே உள்ளவர்கள்‌ சவனைவணங்கினாக 
ளென்றும்‌, அகத்தியர்‌ வடக்கே சென்று சைவத்தைப்‌ 
பரப்பினாரென்றும்‌ முன்‌ ஒரிடத்திற்‌ கூறினோம்‌. ஆகவே 
சைவத்தைப்‌ போலவே ஆகமங்களும்‌ தெற்கே மகேற்‌ 
தரத்தில்‌ தோன்றின என்று கருத இடமுண்டு.% 
.... வேதம்‌ பசு என்றும்‌ ஆகமம்‌ அதன்பாலென்றும்‌ 
இலர்‌ பட்ட பத்ர்‌ ஆராய்ச்சி சப்பு வேதமும்‌ 


** திருவாசகத்திம்‌ பல  அடன்களில்‌ ஆகமங்கள்‌ மசேக்திறத்தில்‌ 
தோன்றின என்று சொல்லப்படுகன்றது, ':மன்னுமாமலை மகேந்‌ 
தரவெழ்பன்‌'' “தென்‌ பாண்கிநாட்டிடான்‌.'' மகேந்திரமலை மந்தர 
மலை எனப்படும்‌, அதற்குக்‌ **குருவாய்‌'' என்றுபெயர்‌, குரு 
வாய்க்கு எதிர்கரையிலுள்ளது அலைவாய்‌, இங்கு குமரன்கோட்ட 
மிருக்கிறது. செந்தில்‌, திருச்செந்தூரென்பன அதற்கு மறு 
பெயர்கள்‌. 

குருவாய்‌, சிவனுக்கு இடமென்று கரத இடமுண்டு, இத 
னையே சமக்கிருத புமாணகாரர்‌ இமயமலைச்சிகரம்‌ ஒன்றெனக்‌ 
கொண்டனா; மனுவின்பேழை தங்கயெதாகச்‌ சதபதம்‌ பிராமணம்‌ 
கூறும்‌ வடமலை பொதியில்‌ அல்லது ஸ்ரீபருவதமென அறியக்‌ 





தசையை வலை அணை, 


220 தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ 


ஆகமமும்‌ நேர்‌ விரோதீமுடையனவாய்க்‌ காணப்படு 
கின்றன. வேதங்கள்‌, பல தெய்வ இயற்கைப்‌ பொருள்‌ 
வணக்கங்களைக்‌ கூறுகின்றன. ஆகமங்கள்‌, ஒரே கடவுளை 
முழு முதலாகக்‌ கொண்டு வழிபடும்‌ முறையைக்‌ கூறுகின்‌ 
றன. “அகமங்கள்‌ வேதங்களுக்கு விரோதமானவை. 
ஆகமஞானம்‌ வேத அறிவைவிட மிகமேலானது என்று 





எம்‌. நாராயண சாமி ஐயா கூறுதின்றனர்‌. 


புராணங்கள்‌, வேசங்களைப்‌ புகழ்வதில்‌ ஆச்சரியம்‌ 
ஒன்றுமில்லை. புராணங்கள்‌ சமிழ்க்‌ கொள்கைகள்‌ ச௪லவற்‌ 
ரோடு வேதக்‌ கொள்கைகளையும்‌ சலந்து எழுதப்பட்ட 
நூல்களாகும்‌. புதியமக்களுக்கு வேதங்கள்‌ ஆதாரமாயின. 
புராணப்‌ போச்குக்கு ஓகமங்கள்‌ இடங்‌ கொடாமையால்‌ 
அவர்கள்‌ அுகமங்களிலும்‌ பார்க்க வேதங்களே பிரமாண 
மெனக்கூறினர்‌. “வேதங்களுக்கு முன்‌ ஆகமங்களுண்டு' 
என்னும்‌ உண்மை அராய்ச்சியாற்‌ பெறப்படுதலின்‌, 
வேசக்கினின்றும்‌ ஆகமம்‌ பிறந்தது என்னும்‌ கொள்கை 
பொய்யாகின்றது. யாகங்களைக்‌ கூறும்‌ ஆரியர்‌ நூல்கள்‌ 
இறந்தன. ஆலய வழிபாட்டைக்‌ கூறும்‌ ஆகமங்கள்‌ தமிழ 
ராலும்‌ தமிழ்‌ மதத்தைத்‌ தழுவிய ஆரியராலும்‌ கைக்‌ 


கொள்ளப்பட்டன. 


வேச பாடல்களில்‌ கோயில்வழிபாடு கூறப்பட வில்லை. 
ஆலயங்களும்‌ ஆலயவழிபாடும்‌ ஆரியரு ச்குரிவையல்ல. 


கூடாமலிருக்கன் றது.  தென்னட்டுக்‌ கதைகளை வடகாட்டார்‌ 
பாரத்தெழுது மிடத்துத்‌ தென்னிந்தியாவில்‌ கிகழ்ந்தவற்மை 
எல்லாம்‌ வட நாட்டில்‌ கிகழ்ந்தனவாக எழுதியிருக்கின்‌றன.ர 

* 1000 49 1116 1] நட 8600. 01 ரந்கம ந்ஞூ ((15- 


கல ௨8) 80610 6௦ 6 00ற0860 %௦ 11௦ 6088 ௨0 ண்ட ௨81116 
௩௦ ௨11₹028௩6 4௦ 111900361768 ந௦811100 ்ட்ஸ்‌ 8001௦5” 
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பழைய நாள்‌ தொட்டுக்‌ கடவுளின்‌ இருப்பிடமாகிய ல 
ய்ங்களிருந்த தென்னிந்திய. ௮சீரிய, பாபிலோனிய 
ஆலயங்களின்‌ அமைப்பு ஒரே வகையாகக்‌ காணப்படு 
இன்றன. தமிழரின்‌ சரித்திரத்தை ௮றியாமையால்‌ மேல்‌ 
நாட்டாசிரியர்கள்‌, *தமிழர்‌ கட்டிடமமைக்கும்‌ முறையை 
ஆசீரிய பாபிலோனியரிடம்‌ கற்றார்கள்‌ எனக்‌ கூறினர்‌. 
பெளத்த சமயத்துூக்குப்பின்‌ தான்‌ தமிழர்‌ கட்டிட 
மமைக்கும்‌ முறையைப்‌ பயின்றார்கள்‌ என்னும்‌ ஐரோப்பிய 
ஆசிரியர்‌ களின்கூற்று முற்றும்‌ பிழையானது. மாபா 
ரகம்‌ சிவாலயங்களைப்பற்றிக்‌ கூறுகின்றது. அர்ச்சுனன்‌ 
சிவபெருமானைக்‌ கைலாயத்திற சென்று வழிபட்டான்‌. 
கைலாயமென்பது குருக்ஷேச்திரத்துக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ ஓர்‌ 
குன்றின்‌ மேலுள்ள ஆலயமாகும்‌. :யுத்தகாலத்தில்‌ ஓர்‌ 
இரவில்‌ அருச்சுனன்‌ கிருட்டிணனோலி சைலாயத்துக்குப்‌ 
போய்த்திரும்பிவர்தான்‌' என்று சொல்லப்‌ படுகின்றது. 
சைலாயம்‌ என்பது கோயில்‌ என்‌ பதன்‌ திரிபு ஆதல்‌ கூடும்‌. 

பிராமணர்களின்‌ தமிழ்‌ வெறுப்பு, தமிழ்‌ மொழி 
குன்றுதற்கும்‌ தமிழ்‌ நூல்கள்‌ பலவற்றின்‌ அழிவுக்கும்‌ 
எதுவாயிருந்தது, தமிழ்‌ காட்டின்‌ பலபகுதியை வாய்ப்‌ 
படுத்திக்‌ கொண்ட கடல்‌, பல நால்களையுங்கொண்டது, 
கி, பி. 10-ம்‌ நூற்றாண்டிற் பிராமணராலும்‌ 14-ம்‌ நாற்றாண்‌ 
டில்‌ மகமதியராலும்‌ ௮0ேகம்‌ நால்கள்‌ அழிக்கப்பட்டன. 
“அரசரின்‌ பரிபாலனத்தின்‌ சழ்த்கோன்றிய நாஃகள்‌ 
காணப்படவில்லை. அந்தால்கள்‌ 14-ம்‌ நாற்றாணடில்‌ 


்‌ என்று வினஸ்லோ 


மசமதியாரல்‌ அழிக்கப்பட்டன” 
பாதிரியார்‌ கூறியுள்ளார்‌. 
“பிராமணர்‌ தாம்‌ அழிக்கமுடியாத தமால்களைச்‌ 
சிசைவு படுத்தினர்‌. வெள்ளத்தாலும்‌ நகெருப்பாலும்‌ 
கேோர்ந்த கொள்ளையில்‌.இது மேலானது. சமிழ்‌ ழால்களை 


999. தமிழர்‌ சரித்திரம்‌ 


எடுத்து சமஸ்கிருதத்தில்‌ மொழி பெயர்த்துப்‌ பல கேடு 
செய்திருக்கெ றனர்‌. பிழையான வழிகாட்டியிலும்‌ வழி 


காட்டியில்லாமலிருப்ப.து நன்று”? என கோவர்‌ (00821) 
என்னும்‌ ஆரியர்‌ கூறுவர்‌, மூண்டகோப உபகிடதத்தில்‌ 
சிவன்‌ என்னும்‌ நாமத்தைக்‌ கூறுகிறவன்‌ புலையனாயினும்‌ 
௮வனோடு உண்‌, இரு?” என்று வரும்‌ பகுதி மாக்ஸ்‌ 
முல்லரின்‌ மொழி பெயர்ப்பிற்‌ காணப்படவில்லை என்று 
காசிவாட செர்திநாதையர்‌ கூறியிருக்கின்றனர்‌. இவ்வாறே 
நூல்களில்‌ மாற்றங்களும்‌ இடைச்‌ செருகல்களும்‌ 
நூமைந்தன. | 


்‌ 








்‌ சில குறிப்புக்கள்‌ 


ஃ “மொகஞ்சதரோ அப்பா என்னும்‌ இடங்களிற்‌ 
கிடைத்த ஆயிரத்து எண்ணூறு பட்டையங்களிற்‌ பொறிக்‌ 
சப்பட்டுள்ள வைகளை வாஇத்தபின்‌, இவ்வா௫ிரியர்‌, மத்திய 
தரைச்‌ சாதியினரே இந்திய நாட்டில்‌ வந்து குடியேறினார்‌ 
ச௪ள்‌ என்னும்‌ கருத்தூத்‌ தவறான தெதன்றும்‌, இந்திய 
மக்களே மத்தியகரை நாடுகளிற்‌ சென்று குடியேறி 
னார்கள்‌ என்றும்‌ துணிகினருர்‌. 

அஹெரஸ்‌ பாதிரியார்‌ 


$ “நாங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ ஆரிய அல்லது பிரா 
மனக்‌ கண்ணாடியைக்சொண்டு பார்ப்பதைத்‌ தவிர்க்க 
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